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GUSTUL CARNIL.

La inceput era Christopher Bellew. Cand ajunse la colegiu, deveni Chris
Bellew. Mai apoi, in adunatura boema de la San Francisco i se spunea Kit
Bellew. Pentru ca, in cele din urma, sa nu mai fie cunoscut decat sub numele
de Smoke Bellew. Si povestea evolutiei numelui sau e de fapt povestea vietii
sale. Si nu s-ar fi intamplat nimic din toate astea daca n-ar fi avut parte de o
mama iubitoare si un unchi neindurator si, in plus, n-ar fi primit o scrisoare de
la Gillet Bellamy.

~Tocmai am vazut un exemplar din Talazul”, ii scria Gillet de la Paris.
-O'Hara o sa se descurce cu foaia asta, dar inca nu se pricepe la unele
smecherii.” Dupa care urmau niste amanunte privind imbunatatirea
saptamanalului unei colectivitati in plina afirmare. ,Du-te si fa-i o vizita. Lasa-1
sa creada ca astea-s propriile tale idei. Sa nu afle cumva ca vin de la mine.
Daca afla, o sa ma numeasca pe mine corespondent la Paris, chestie pe care nu
mi-o pot permite, fiindca, deocamdata, fac bani buni cu treburile mele pe
spinarea marilor reviste. Dar mai intai si mai intai nu uita sa-1 convingi sa-1 dea
afara pe jegosul ala care tine rubrica criticii de arta si muzicale. Si inca ceva,
San Francisco a avut intotdeauna o literatura a lui. Dar acum nu prea mai are.



Spune-i sa faca ce-o sti si sa puna mana pe vreun istet care sa toarne un serial
mai sprinten, condimentat cu adevaratul romantism, cu stralucirea si culoarea
San Francisco-ului.”

Si iata-1 pe Kit Bellew indreptandu-se spre redactia Talazului hotarat sa
dea lectii. O'Hara il asculta. O'Hara aduse argumente. O'Hara fu de acord.
O'Hara 1l concedie pe jegosul care tinea rubrica de critica. Ba, mai mult, O'Hara
il lua pe Kit in stilul sau, tocmai stilul de care se temuse Gillet chiar si din
indepartatul Paris. Cand O'Hara voia ceva, nici un prieten nu-i putea rezista.
Si, cand amabil, cand silnic, devenea irezistibil. Inainte de a apuca Kit Bellew
sa scape din biroul lui, era redactor sef adjunct, acceptase sa tina rubricile
saptamanale de critica, pana se va gasi un condei mai acatarii si se angaja sa
scrie saptamanal cate un episod, de cate zece mii de cuvinte, din serialul San
Francisco... si toate astea fara sa primeasca un ban. Talazul inca nu aducea
venituri, 1i explica O'Hara. Si la fel de convingator ii explica faptul ca numai un
singur om din San Francisco ar fi fost in stare sa scrie acel serial si omul acela
nu era altul decat Kit Bellew.

-0, Doamne, eu sunt istetul!”, gemu Kit de unul singur mai apoi cand se
trezi coborand pe scara ingusta.

Drept urmare, incepu munca de sclav al lui O'Hara si al nesatioaselor
rubrici ale Talazului. Saptamani in sir, nu s-a ridicat de pe unul din scaunele
redactiei, a tinut piept creditorilor, s-a luptat cu tipografii si a pus pe hartie
cate douazeci si cinci de mii de cuvinte pentru articole de toate felurile. Iar
chinurile sale nu dadeau semne sa se mai usureze. Talazul era ambitios.
Incepu sa fie si ilustrat. Operatiile erau costisitoare. Pentru Kit Bellew nu mai
ramanea nici un ban, ca dovada revista nu platea pe niciunul dintre oamenii cu
care sporea redactia. Din fericire, Kit avea veniturile lui. Destul de modeste,
comparate cu ale altora, dar suficiente ca sa-i permita sa faca parte din mai
multe cluburi si sa aiba si un studio in cartierul latin. Dar, de fapt, de cand
ajunsese redactor sef adjunct, cheltuielile personale i se redusesera drastic: nu
mai avea timp sa arunce banii. Nu mai daduse pe la studio, nu mai imbia
boema locala la cate o faimoasa serata acolo. Si, cu toate astea, era mereu falit
pentru ca Talazul, totdeauna in suferinta, ii storcea si banii, nu numai creierii.
Erau, mai intai, ilustratorii care periodic refuzau sa mai faca ilustratiile si
tipogratfii, care, tot atat de periodic, refuzau sa mai tipareasca, apoi curierii care
nu mai voiau deseori si-si facid meseria nici ei. In astfel de imprejurari, O'Hara
se uita la Kit, iar Kit facea tot ce era de facut.

Cand vaporul Excelsior sosi din Alaska, aducand vesti despre terenurile
aurifere din Klondikel, ce tulburasera mintile intregii tari, Kit avansa o
propunere cu totul neserioasa:

— Asculta, O'Hara, incepu el. Goana asta dupa aur are sansa sa fie o
treaba uriasa... Ehei, se intorc din nou zilele din '492. Ce-ai zice daca m-as
duce si eu sa scriu ceva pentru Talazul? Cheltuielile mi le acopar singur.

O'Hara clatina din cap.



— Nu ma pot lipsi de tine din redactie, Kit. Basca, mai e si serialul ala.
Iar pe deasupra trebuie sa-ti spun ca m-am intalnit cu Jackson acum un ceas.
Maine o ia spre Klondike si a acceptat sa trimita saptamanal cate o
corespondenta si fotografii. Nu-1 lasam eu sa-mi scape din mana pana nu-mi
promitea. Si, ce-i mai frumos, treaba asta nu ne costa nici un ban.

Despre Klondike, Kit auzi din nou cand trecu dupa-amiaza pe la club si,
intr-o nisa a bibliotecii, il intalni pe unchiul sau.

— Salutare, unchi al meu! il intampina Kit, facandu-se comod pe un
fotoliu de piele si intinzandu-si picioarele cat erau de lungi. Bei cu mine?

Isi comandase un cocteil, dar unchiul se multumi cu un bordo usor,
autentic, bautura lui dintotdeauna. Arunca o privire iritata si dezaprobatoare la
cocteil si apoi la nepot. Kit simti ca se apropia predica.

— Nu stau decat un minut, anunta el grabit. Trebuie sa alerg sa-mi
arunc ochii la expozitia Keith, de la Galeriile Ellery si sa scriu jumatate de
coloana pe tema asta.

— Ce-i cu tine? il intreba celalalt. Esti palid. Arati ca o epava.

In loc de raspuns Kit scoase un geamat.

— Cred ca am sa am placerea sa asist la inmormantarea ta. Parca si vad.

Kit scutura trist din cap.

— Nu, te rog, n-am chef sd ma manance viermii. Eu prefer sa fiu
incinerat.

John Bellew provenea din generatia aceea dura si incercata care
traversase campiile in urma carelor cu boi prin anii '50 si isi pastrase aceeasi
asprime, la care se adauga si asprimea unei copilarii petrecute pe drumurile
cuceririi noilor pamanturi.

— Christopher, nu duci o viata ca lumea. Mi-e rusine pentru tine.

— Pornit pe calea desfatarilor, nu? chicoti Kit.

Batranul ridica din umeri.

— Nu te uita atat de crunt la mine, unchiule drag. As fi vrut eu sa fie
calea desfatarilor, dar asta s-a cam dus de rapa. Nu mai am timp de ele.

— Atunci de ce dra...

— Din prea multa munca mi se trage.

John Bellew scoate un hohot taios si neincrezator.

— Pe cuvant!

Alt hohot de ras.

— Oamenii sunt produsul mediului, spuse sus si tare Kit, aratand spre
paharul celuilalt. Veselia dumitale e usoara si amaruie, ca si bautura pe care o
bei.

— Auzi, prea multd munca! marai el. In viata ta n-ai castigat o para.

— De castigat am castigat bani, fii linistit, numai ca nu i-am si primit.
Uite, acum castig cate cinci sute de dolari pe saptamana si fac munca a patru
oameni.

— Tablouri din alea care nu se vand? Sau... aaa... vreo munca din aia
fantezista? Inoti?



— Pe vremuri.

— Te urci in sa?

— Am incercat si isprava asta.

John Bellew pufni plin de sila.

— Ma bucur ca taica-tu nu mai traieste sa te vada in toata splendoarea
decaderii tale, ii spuse. Taica-tu a fost barbat de isprava, pana-n maduva
oaselor. Pricepi tu una ca asta? Barbat! Cred ca ar fi stiut el sa-ti scoata din
cap toti gargaunii astia muzicali si artistici.

— Vai! Ce vremuri depravate! ofta Kit.

— As fi putut intelege si accepta chiar si astea, continua celalalt pornit,
dar macar sa fi reusit pe calea asta. N-ai castigat un cent in viata ta, n-ai facut
si tu o treaba barbateasca. Ce rost mai ai si tu pe lumea asta? Ai fost crescut
cum se cade si totusi, nici la universitate nu jucai fotbal. N-ai pus mana pe o
vasla. N-ai...

— Am mai facut box si scrima oarecum...

— Cand ai pus ultima data manusile?

— De mult, dar se spunea ca stiu sa apreciez bine momentul nimerit si
distanta, numai ca...

— Haide, haide!

—... eram socotit cam nesistematic.

— Lenes, vrei sa spui.

— Totdeauna mi-am inchipuit ca vorba asta e un eufemism.

— Taica-meu, bunicul tau, batranul Isaac Bellew, a omorat cu un pumn
un om si avea saizeci si noua de ani.

— Cine, omul?

— Nu, netrebnic nenorocit ce esti. Tu la saizeci si noua de ani n-o sa fii in
stare sa omori nici un tantar.

— Vremurile s-au cam schimbat, iubite unchiule. Acum pentru
omucidere te trimit la puscarie.

— Taica-tu a facut calare o suta optzeci si cinci de mile, fara sa inchida
un ochi si au crapat trei cai sub el.

— Daca mai traia si azi, ar fi facut acelasi drum sforaind frumos intr-un
vagon Pullman.

Batranul era gata-gata sa se sufoce de manie, dar isi inghiti amarul si
reusi sa ingaime:

— Cati ani ai tu?

— Am toate motivele sa cred ca...

— Stiu. Douazeci si sapte. Ai terminat facultatea la douazeci si doi. Si
apoi cinci ani i-ai tocat si i-ai risipit, in fata lui Dumnezeu si a oamenilor,
spune-mi si mie ce rost ai tu? La varsta ta aveam doar un rand de izmene.
Mergeam calare si manam vitele in Coluso. Eram tare ca piatra si puteam sa
dorm pe piatra. Mancam numai carne de vita, prajita deasupra focului si carne
de urs. Si acum sunt un barbat mai zdravan decat tine. Probabil ca ai vreo



saptezeci si cinci de kilograme. Dar te pun jos si acum si te zvant din bataie de
te iau la pumni.

— Da' ca sa dai pe gat niste cocteil sau ceai din acela rosu nu e nevoie de
atata forta minunata, mormai Kit cu dispret. Unchiule, nu vezi ca vremurile s-
au schimbat! In plus n-am fost crescut asa cum trebuie. Siraca maici-mea era
putin cam aiurita, draga de ea...

John Bellew tresari impins de manie.

—... si asa cum mi-ai descris-o si tu, era prea buna cu mine, m-a tinut
numai pe palme. Ei, daca pe vremea cand eram eu pustan as fi avut si eu parte
de vacante foarte barbatesti... din acelea de care te bucurai dumneata... Ma
intreb si acum de ce nu m-ai invitat niciodata si pe mine? Ii luai pe Hal si
Robbie peste tot prin Sierra si in calatoriile dumitale prin Mexic.

— Probabil mai ales fiindca prea te purtai ca un Lord Fauntleroy3.

— Numai vina dumitale, unchiule si a... scumpei mele mame. De unde
aveam eu sa cunosc greul? Eram abia un prunc. Ce-mi ramanea mie altceva
decat sa ma uit la gravuri, la poze si sa ma joc de-a ala-bala? Cu ce sunt eu de
vina ca n-am fost niciodata nevoit sa asud?

Batranul se uita la tanarul sau nepot cu o sila nedisimulata. Nu se putea
stapani in fata neseriozitatii nascute din comoditate.

— Ei, bine, am de gand sa mai fac una din excursiile pe care tu le
numesti barbatesti. Ce-ar fi daca te-as invita si pe tine?

— As zice ca e putin cam tarziu. Incotro?

— Hal si Robert pleaca spre Klondike, iar eu il insotesc prin trecatoare4
si apoi pana la lacuri, dupa care ma intorc...

Nu mai continua pentru ca tanarul sari in picioare si-i stranse mana.

— Salvatorul meu!

John Bellew deveni pe data banuitor. Nici nu visase ca invitatia ii va fi
acceptata...

— Doar nu vrei sa spui ca mergi! facu el.

— Cand pornim?

— Va fi o calatorie grea. O sa ne cam incurci.

— Nu, n-o sa va incurc cu nimic. Am sa trudesc si eu. Am invatat sa
muncesc de cand am intrat la Talazul.

— Fiecare trebuie sa care provizii pentru un an intreg. Si lumea da buzna
intr-acolo, incat carausii indieni nu-s in stare sa faca fata cererilor. Hal si
Robert o sa fie nevoiti sa-si care echipamentul singuri pana la destinatie. Iar eu
de asta merg cu ei, sa-i ajut... sa-si care bagajele. Daca vii cu noi, va trebui sa
faci acelasi lucru.

— Atunci sa ma vezi!

— N-ai sa fii in stare sa cari poveri, obiecta celalalt.

— Cand pornim?

— Maine.



— Nu trebuie sa te socotesti vinovat si sa crezi ca predica dumitale
despre greul in viata m-a convins, ii spuse Kit la despartire. Exact acum a venit
vremea s-o sterg din loc, undeva, oriunde, sa scap de O'Hara.

— Cine e O'Hara? Vreun japonez?

— Nu. Un irlandez, vechil de sclavi, cel mai bun prieten al meu,
redactorul sef si proprietarul neiertator al Talazului. Ce spune el aia se face. E
in stare sa oblige si fantomele sa defileze.

In noaptea aceea Kit Bellew ii scrise un bilet lui O'Hara: ,E vorba doar de
o vacanta de cateva saptamani, explica el. Trebuie sa gasesti tu vreun istet sa
mazgileasca episoadele serialului. Imi pare rau, batrane, dar sanitatea mi-o
cere. Si cand ma intorc am sa asud de doua ori mai mult ca acum.”

Si Kit Bellew se trezi in nebunia de pe plaja Dyea intesata cu miile de
livre de echipamente ale miilor de oameni. Aceasta imensa masa de bagaje si
provizii, aruncata pe tarm de vapoare, incepea, incet, incet, sa se scurga in
susul vaii Dyea si peste Chillkoot. Era un traseu de douazeci si opt de mile si
transportul nu-1 puteau face decat oamenii — cu spinarea. Cu toate ca hamalii
indieni saltasera pretul transportului de la opt centi la patruzeci livra, aveau
treaba pana peste cap si se vedea limpede ca cea mai mare parte a bagajelor va
ramane prinsa de iarna de cealalta parte a trecatorii, cum e mai prost.

Si cel mai neajutorat dintre neajutorati era Kit. Ca la atatea sute de
oameni si la soldul lui spanzura de centura un revolver. De treaba asta era insa
vinovat unchiul lui, otravit de amintirea vremurilor ticaloase de demult. Kit
Bellew era un romantic. Parea fascinat de toate povestile si mirajul care
inconjura goana dupa aur si privea cu un ochi de artist viata si intamplarile din
jur. Nu lua in serios toata tarasenia. Asa cum spusese si pe vapor, doar nu
participa la propria-i inmormantare. Era doar un om care-si face vacanta si are
de gand sa traga cu ochiul dincolo de trecatoare, sa admire peisajul si apoi sa
se intoarca.

Lasandu-si tovarasii pe plaja sa astepte descarcarea bagajelor la tarm,
Kit o lua agale catre o veche factorie. Nu-si legana soldurile, desi observase ca
multi dintre cei procopsiti cu revolvere la brau asa faceau. Un indian de vreo
sase picioare inaltime, strans in curele, cara in spinare o povara neobisnuit de
voluminoasa. Kit o lua pe urmele lui, admirand gambele minunate ale
individului, gratia si usurinta cu care se misca, in ciuda acelei poveri. Indianul
isi lepada povara pe cantarul din fata factoriei si Kit se alatura grupului de
cautatori de aur plini de admiratie care il inconjurara. Povara avea o suta
douazeci si cinci de livre, cifra rostita cu veneratie si groaza pretutindeni. Era
ceva, se gandi Kit si se intreba daca el era in stare macar sa salte ditamai
greutatea, nicidecum sa o mai si care in spinare.

— Ei, batrane, o duci pana la Lacul Linderman? intreba el.

Indianul, aproape pocnind de mandrie, mormai afirmativ.

— Si cu cat te alegi dupa ce duci incarcatura asta?

— Cincizeci de dolari.



Cand conversatia, ajunse aici, Kit o lasa balta. Dar surprinse o tanara
care statea in usa factoriei. Spre deosebire de toate celelalte femei care coborau
de pe vapoare, nu era gatita nici cu fusta scurta, nici cu costumatie sportiva.
Era imbracata asa cum sunt imbracate atatea femei care calatoresc oriunde
prin lume. Ceea ce i se paru izbitor era firescul aparitiei ei, care ii dadea
sentimentul ca, nu stiu cum, apartinea acelor locuri, in plus, mai era si tanara
si frumoasa. Chipul surprinzator de atragator prin culoarea si ovalul sau il
uimi. Se uita lung, lung la ea pana cand fata simti si intoarse spre el niste ochi
intunecati, cu gene lungi si, intalnindu-i pe-ai lui, i1l cantari cu raceala. De la
chipul lui, privirea cobori amuzata spre imensul revolver de la sold. Apoi ridica
din nou ochii, in care se putea citi un dispret usor amuzat. Ii primi privirea ca
pe-o lovitura. Fata se intoarse spre barbatul ce statea langa ea si-i arata spre
Kit. Acesta il cantari si el cu acelasi zambet amuzat si dispretuitor.

— Chekako! spuse fata.

Barbatul de langa ea, care arata ca un vagabond, cu o salopeta ieftina si
o haina de lana roasa pe el, zambi subtire si Kit se simti umilit fara sa stie bine
de ce. Fata era neobisnuit de frumoasa, se gandi el cand cei doi se indepartara.
Ii observa atent mersul si-1 tinu minte ca sa-1 poata recunoaste si dupa o mie
de ani.

— L-ai vazut pe individul acela cu fata? Il intreba tulburat vecinul lui Kit,
Stii cine-i?

Kit scutura din cap.

— Cariboo Charley. Mi l-a aratat si mie cineva. A pus mana pe o mina
grozava in Klondike. E tabacit in meseria asta. A fost vreo doisprezece ani si pe
Yukon. Abia a venit dintr-acolo.

— Dar ce inseamna chekako? il intreba Kit.

— Unul ca dumneata, unul ca mine, veni raspunsul.

— S-ar putea sa fiu, dar mai intai ar trebui sa ma mai cantaresti putin.
Dar ce inseamna?

— Ageamiu.

Pe drumul de intoarcere spre plaja, Kit rasuci in minte cuvantul acela pe
toate partile. Doare cand iti spune ageamiu un bot de pustoaica zvelta. Se trase
intr-un colt, printre gramezile de bagaje, avand inca in minte imaginea
indianului cu impresionanta lui povara si incerca sa afle cat il tineau puterile.
Alese un sac de faina care, dupa cum bine stia, cantarea exact o suta de livre.
Se duse langa el, se apleca si se stradui sa-1 salte pe umeri. Prima concluzie la
care ajunse fu aceea ca o suta de livre constituie o greutate cu adevarat mare.
A doua ca avea spinarea cam subreda. A treia fu o injuratura care 1i veni pe
buze dupa cinci minute, la capatul carora se prabusi cu tot cu povara cu care
se luptase. Isi sterse fruntea si, pe deasupra unei gramezi de provizii, il zari pe
John Bellew uitandu-se la el, cu o amuzata raceala in priviri.

— Dumnezeule! exclama acest apostol al confruntarii cu greul. Si
coapsele noastre au dat nastere la generatia asta de neajutorati! Cand aveam
vreo saisprezece ani ma jucam cu un saculet ca asta.



— Unchiule, dar ai uitat ca eu n-am fost crescut cu carne de urs.

— Si am sa ma joc cu el si cand am sa ajung la saizeci.

— Ei, mai trebuie sa-mi si demonstrezi.

Si John Bellew 1i demonstra. Avea patruzeci si opt de ani, dar se apleca
spre sac, il cantari de incercare, il trecu dintr-o mana in alta, balansandu-1 si,
cu o miscare scurta, se salta drept in picioare, cu sacul de faina pe umeri.

— Indemanare, fiule, indemanare si... spinare.

Kit 1si scoase respectuos palaria din cap.

— Unchiule, esti o minune a naturii, o minunata minune, unchiule. Crezi
ca am sansa sa prind si eu priceperea asta?

John Bellew ridica din umeri.

— O s-o iei la vale inapoi inainte de a apuca noi sa incepem lectia.

— Nu te teme, gemu Kit. Leul acela turbat, O'Hara, e tot intr-acolo. Asa
ca nu ma pornesc inapoi decat atunci cand voi fi nevoit s-o fac.

Prima etapa de mars a lui Kit a fost un succes deplin. Au reusit sa puna
mana pe niste indieni care sa le duca pana la Trecatoarea lui Finnegan cele
doua mii cinci sute de livre de echipamente. Mai departe trebuiau sa faca
treaba asta cu propria lor spinare. Isi ficusera planul sa inainteze cu cate o
mila pe zi. Parea usor... pe hartie. Deoarece John Bellew urma sa stea in tabara
si sa se ocupe cu gatitul, nu va putea decat intamplator sa faca si el un
transport. Asa ca pe capul fiecaruia dintre cei trei tineri cazu sarcina de a cara
cate opt sute de livre zilnic pe o distanta de-o mila. Daca faceau poveri de cate
cincizeci de livre, asta insemna pentru fiecare un drum de saisprezece mile cu
incarcatura in spinare si cate cinsprezece mile fara, fiindca ,,dupa ultimul
transport nu mai trebuie sa ne intoarcem la vechea tabara”, le explica Kit
incantat de descoperire. Cu niste poveri de cate optzeci de livre, ar insemna un
drum de nouasprezece mile zilnic, iar cu cate o suta de livre in spinare ar avea
de facut doar cinsprezece mile.

Surprinse zambetul plin de neincredere al unchiului sau si adauga in
graba:

— Bineinteles ca pentru asta am sa mai chinui. Omul trebuie sa
deprinda toate smecheriile meseriei. Asa ca am sa incep cu cincizeci.

Asa facu si merse sprinten de-a lungul drumului. Lasa povara jos unde
urma sa fie urmatorul loc de tabara si porni sprinten inapoi. Era mai usor
decat se gandise la inceput. Dar doua mile i-au ros deja catifeaua puterilor,
dand la iveala slabiciunea de dedesubt. A doua incarcatura a fost de saizeci si
cinci de livre. Era mai greu si de data asta nu mai merse la fel de sprinten.
Urmand exemplul tuturor carausilor, de mai multe ori se aseza jos, sprijinindu-
si povara de o piatra sau buturuga. La al treilea drum deveni indraznet. Se
inhama la un sac de fasole de nouazeci si cinci de livre si o porni. Dupa o suta
de iarzi simti ca se prabuseste. Se aseza si-si sterse fata de sudoare. ,Etape mai
mici si opriri mai scurte, murmura el. Asta-i smecheria.”

Uneori nu reusea sa faca nici suta de iarzi si de fiecare data cand se
chinuia sa se ridice in picioare pentru o alta scurta etapa povara devenea



nespus de grea. Isi tradgea cu greu sufletul si sudoarea curgea siroaie pe el.
Inainte de a face un sfert de mila isi scoase camasa de lana cu totul si o agata
intr-un copac. Apoi renunta si la palarie. Dupa jumatate de mila constata ca e
terminat. Niciodata in viata nu se extenuase in halul acela si intelese ca era
epuizat. Cum statea gafaind, privirea ii cazu pe revolverul cel mare si centura
grea cu cartuse. ,Zece livre de fiare inutile!” marai el in timp ce-si desfacea
centura.

Nici nu-si mai batu capul sa o agate in copac, ci o arunca in tufe. Si, pe
masura ce sirul neintrerupt de carausi curgea pe drum in sus si-n jos, baga de
seama ca si alti ageamii incepusera sa renunte la arme.

Etapele scurte pe care le facea devenira si mai scurte. Uneori nu era in
stare sa mearga, impiedicat cum mergea el, decat abia o suta de pasi, cand
palpitatiile de rau augur ale inimii pe care le simtea in timpane si tremurul
neplacut al genunchilor il obligau sa se odihneasca. Iar perioadele de odihna
deveneau tot mai lungi. In schimb mintea ii lucra. Erau douazeci si opt de mile
de drum pana la capat, adica tot atatea zile, iar aceasta, dupa toate
probabilitatile, era cea mai usoara dintre ele. ,Asteapta pana ai sa ajungi la
Chillkoot”, spuneau ceilalti pe cand se opreau sa se odihneasca si se intindeau
la vorba. ,Unde o sa trebuiasca sa urci in patru labe”. Iar el raspundea: ,Nu ma
vad eu la Chillkoot. Eu nu. Cu mult inainte am sa ma odihnesc frumos in patul
meu de sub muschi”. Luneca si efortul groaznic de a-si recapata echilibrul il
inspaimanta. Simti ca in el totul era rupt bucatele.

— Daca ma prabusesc cu greutatea asta in spinare, m-am terminat, ii
spuse el altui caraus.

— Si asta nu-i nimic, 1i raspunse acela. Asteapta sa ajungi la Canyon.
Trebuie sa traversezi un torent furios pe un bustean de pin de saizeci de
picioare. Si fara franghii de asigurare, fara nimic si unde busteanul s-a lasat,
apa fierbe printre picioarele tale si-ti ajunge pana la genunchi. Daca te
prabusesti cu greutatea in spinare nu mai ai cand sa-ti scoti chingile. Stai in
apa si astepti sa te ineci.

— Suna frumos, ii replica el si in adancul sufletului lui epuizat parea sa
jinduiasca una ca asta.

— Acolo se ineaca cate trei-patru in fiecare zi, il asigura celalalt. Am dat
si eu o mana de ajutor sa pescuim un neamt. Avea la el patru mii de bancnote
de un dolar.

— Fericit om as zice eu, facu Kit, chinuindu-se sa se ridice in picioare si
porni poticnit la drum.

El si sacul acela de fasole constituiau un fel de tragedie ambulanta. Isi
aduse aminte de batranul zeu al marii care statea calare pe gatul lui Simbad. Si
asta se cheama vacanta foarte masculini, medita el. In comparatie cu asta,
robia lui la O'Hara era un fleac. Mereu era tentat de ideea de a lasa sacul de
fasole in tufis, sa se strecoare inapoi, ocolind tabara, sa ajunga la tarm si sa ia
vaporul inapoi catre civilizatie.



Dar n-o facu. Uneori simtea imboldul confruntarii cu greul si-si repeta
mereu, mereu ca ceea ce pot altii putea si el. Cuvintele acestea devenira un
descantec de cosmar si le mormaia si catre cei care-1 depaseau de-a lungul
potecii. Alteori, cand se odihnea, 1i observa cu invidie pe indienii aceia zdraveni,
cu picioare de catari, care calcau apasat sub poverile lor grele. Nu pareau sa se
odihneasca vreodata, ci mergeau mereu inainte, cu o statornicie si o siguranta
care i se pareau groaznice.

Se aseza jos si trase o injuratura — cand mergea nu-i ramanea destul
suflu si pentru asta - si se lupta cu tentatia de a o sterge inapoi la San
Francisco. Inainte de a parcurge mila aceea, renuntd sa mai blesteme si incepu
sa planga. Erau lacrimi de om extenuat, incarcat de obida fata de sine insusi.
Daca existase vreodata o epava umana atunci el era aceea. Cand se arata in
zare capatul drumului, facu un efort disperat, ajunse in tabara si se pravali cu
fata in jos si fasolea in spinare. Povara nu-1l ucise. Ramase asa un sfert de ora
inainte de a-si aduna suficiente resturi de putere ca sa-si desfaca chingile.
Dupa care 1l prinse un rau de moarte si asa il gasi Robbie, care avusese si el
necazuri cam de acelasi fel. Si abia cand il vazu pe Robbie cat era de prapadit
facu un efort sa-si revie.

— Ce-s in stare sa faca altii, suntem si noi, ii spuse el lui Robbie, desi in
sinea lui se intreba daca nu cumva umbla cu cacialmale.

-1 am douazeci si sapte de ani si sunt barbat”, se convinse el de unul
singur in cursul zilelor care au urmat. $i avea nevoie de convingerea asta.
Dupa o saptamana, desi ajunse sa-si care cele opt sute de livre zilnic cate o
mila, el pierduse din propria-i greutate cincisprezece livre. Avea fata trasa si
prapadita. Trupul si mintea isi pierdusera din vechea vioiciune. Nu mergea,
calca tarsit, iar cand parcurgea drumul inapoi isi tara picioarele la fel ca atunci
cand mergea cu incarcatura in spinare.

Devenise animal de povara. Adormea inainte de a apuca sa termine de
mancat si avea parte de un somn greu, ca un butuc, in afara de momentele
cand se trezea urland de durere, apucat de carcei la picioare. Il durea fiecare
fibra. Calca pe rana vie si totusi a fost floare la ureche fata de ce-a patit pe
drumul de doua mile de pe platoul Dyea unde paseai numai prin bolovani
lustruiti de apa. Cele doua mile au insemnat de fapt treizeci si opt de mile de
mers. Umerii si pieptul rosi de curelele chingilor il facura sa se gandeasca,
pentru prima data, cu intelegere la caii inhamati pe care-i vazuse pe strazile
orasului.

Dupa ce-si trecura tot calabalacul peste puntea de la gura Canyonului,
isi schimbara planul de la inceput. Pe drum se vorbea ca la lacul Linderman
fusesera taiati ultimii copaci care mai ramasesera in picioare, necesari ca sa-ti
faci o barca. Cei doi veri, cu unelte, joagar, paturi si de-ale gurii in spinare, o
pornira inainte, lasandu-i pe Kit si unchiul sau sa se lupte mai departe cu
restul echipamentului. Acum John Bellew impartea cu nepotul sarcina gatitului
si amandoi carau poverile umar la umar. Timpul trecea repede si pe culmi
cadea prima zapada. Daca te prindea vremea proasta in partea astalalta,



insemna o intarziere de aproape un an. Batranul isi arata taria saltand in
spinare o suta de livre. Kit ramase uimit, scrasni din dinti si se inhama si el la
suta de livre. Era un chin, dar invatase smecheria si trupul lui, scuturat de
lene si grasime, incepu sa se arate tare, cu muschi zdraveni, castigati cu truda.
De asemenea, se uita in jur si-si punea mintea la contributie. Bagase de seama
ca indienii purtau o chinga si pe cap si-si incropi si el una pe langa cele de
umeri. Era mai lesne astfel, asa ca incepu sa puna deasupra toate lucrurile
usoare, stanjenitoare. In chipul acesta, curand, ajunse si fie in stare sa
porneasca la drum incovoiat sub suta de livre prinsa in chingi, la care se
adaugau alte cinsprezece sau douazeci de livre de bagaje puse deasupra,
nelegate, sprijinite de grumaz, cu un tarnacop, sau o pereche de vasle intr-o
mana si in cealalta cu blidele de gatit ale taberei, puse una intr-alta.

Dar oricat munceau, truda crestea. Drumul devenea mai dificil, poverile
mai grele si, cu fiecare zi, linia zapezilor cobora tot mai mult de pe culmile
muntilor, in vreme ce pretul carausiei sari la saizeci de centi. De la verisorii
plecati inainte nu veni nici o veste, asa ca-si inchipuira ca trudeau la doboratul
copacilor si la taiatul lor in scanduri pentru barca. John Bellew deveni
nerabdator. Punand mana pe o echipa de indieni care se intorceau de la Lacul
Linderman, ii convinse si se inhame la caratul echipamentului. Il taxari cu
cate treizeci de centi livra ca sa-1 care pana pe creasta de la Chillkoot, treaba
care il aduse aproape in pragul falimentului. In conditiile astea, aproximativ
patru sute de livre de bagaje, cu vesminte si echipamente pentru tabara,
ramasera de izbeliste. John Bellew ramase cu ele, sa le miste cum o putea, iar
Kit porni alaturi de indieni. Cand avea sa ajunga pe creasta, Kit urma sa
ramana singur, deplasandu-si cum o putea tona lui de bagaje, pana avea sa-1
ajunga cu cele patru sute de livre ale lui, unchiul care-1 asigurase ca-1 prinde
din urma.

Kit batu drumul alaturi de carausii indieni. Socotind ca avea sa infrunte
cale lunga, drept spre varful Chillkoot, isi rezerva o povara de numai optzeci de
livre. Indienii mergeau cu poverile lor in spinare, intr-un ritm mai alert decat
avusese el parte pana atunci. Dar acum nu mai era cuprins de groaza si
ajunsese sa se socoteasca pe picior de egalitate cu indienii.

Dupa un sfert de mila dori sa se odihneasca, numai ca indienii isi
continuara drumul. Ramase alaturi de ei si-si pastra locul in sir. Dupa ce
parcurse o jumatate de mila fu convins ca nu mai era in stare sa faca nici un
pas inainte, dar scrasni din dinti, isi mentinu locul si la capatul acelei mile
ramase uimit ca inca mai era in viata. Apoi, in mod ciudat, il ajuta un al doilea
suflu, cum se spune si urmatoarea mila i se paru oarecum mai usoara decat
prima. A treia mila aproape ca-1 ucise, dar, desi mai ca delira de oboseala si
durere, nu se planse deloc. Apoi, taman cand simti ca avea sa lesine cu
siguranta, veni si momentul de odihna. Indienii, in loc sa stea cu poverile in
spinare cum era obiceiul carausilor albi, isi desfacura chingile de pe umeri si
frunte si se asezara, in voie, la taclale si la fumat. Trecu astfel o jumatate buna
de ceas inainte de a porni din nou. Spre surprinderea lui, Kit descoperi ca se



simtea proaspat si din momentul acela lozinca lui se schimba in ,etape lungi si
perioade lungi de odihna”.

Nu auzise mare lucru despre piscul Chillkoot, dar acum era nevoit sa se
catere de multe ori in patru labe escaladandu-l. Dar ajunse pe creasta, in toiul
unui viscol, o data cu indienii si in taina se mandrea ca razbise laolalta cu ei,
fara sa miorlaie si fara sa ramana de caruta. Acum nutrea o noua ambitie,
aceea de a ajunge la fel de bun ca un indian.

Dupa ce le plati indienilor si-i vazu plecati, se lasa o bezna neagra si
ramasese singur, la o mie de picioare mai sus de limita padurilor, pe coama
unui munte. Cum era ud leoarca, pana la brau, infometat si epuizat si-ar fi dat
venitul pe un an intreg numai pentru un foculet si o cana de cafea. Neavand
niciuna nici alta, se multumi cu o jumatate de duzina de turte reci, dupa care
se strecurd la adapostul cortului numai pe jumatate facut. Il prinse motaiala si,
pana sa adoarma, ii ramase vreme doar cat sa-i treaca un gand fugar prin
minte si zambi cu o placere parsiva cand si-1 inchipui pe John Bellew carand
barbateste pe Chillkoot la deal cele patru sute de livre in spinare. In vreme ce
el, desi impovarat cu doua mii de livre, acum urma s-o ia la vale.

Dimineata, teapan dupa truda dinainte, amortit de frig, isi stranse cortul,
infuleca cateva livre de slanina cruda, se inhama la o povara de o suta de livre
si porni la vale pe drumul pietros. Cu cateva sute de iarzi mai jos, drumul
trecea peste un ghetar mai mic catre Lacul Crater. Ceilalti treceau peste ghetar.
Toata ziua, Kit nu facu decat sa-si care poverile pana la marginea de sus a
ghetarului si pentru ca distanta era scurta, salta in spinare cate o suta
cincizeci de livre, la fiecare transport. Nu-si putea stapani mirarea ca era in
stare de o isprava ca asta. Cu doi dolari, cumpara de la un indian trei biscuiti
marinaresti tari ca talpa si cu biscuitii aceia si o imensa cantitate de slanina
cruda incropi mai multe mese. Nespalat, inghetat, cu hainele imbacsite de
sudoare, se baga pentru inca o noapte in cort.

Cum se crapa de ziua, isi intinse o foaie de cort pe gheata, puse deasupra
vreo trei sferturi de tona de bagaje si incepu sa traga. Unde panta ghetarului
era mai pronuntata, viteza poverii spori corespunzator, il ajunse din urma, il
salta calare deasupra si goni mai departe la vale cu el cu tot.

O suta de carausi, incovoiati sub greutatea sarcinilor, se oprira sa-I1
priveasca. Incepu si scoata chiuituri de avertizare si cei care se aflau in drumul
lui se grabira, poticnindu-se, cizand, si se dea la o parte. In vale, la marginea
de jos a ghetarului, era ridicat un mic cort care parea sa se apropie in goana de
el, intr-atat de repede crestea ca marime. Foaia lui de cort parasi drumul batut
de oameni, acolo unde acesta facea un cot la stanga si isi taie cale prin zapada
afinata. Zapada se ridica in jurul lui ea un fum de gheata si, in acelasi timp,
mai reduse din viteza. Zari cortul exact in clipa in care se izbi de el, lua cu el
intinzatorii din colf, dadu buzna peste panza de la intrare si patrunse inauntru,
asezat frumos calare pe gramada de saci cu provizii de pe foaia lui de cort.
Cortul se clatina primejdios, ca un om beat si, prin aburii inghetati ai rasuflarii,



se trezi nas In nas cu o tanara speriata, ridicata in capul oaselor din paturile in
care dormise — exact cea care la Dyea il facuse ageamiu.

— Ai vazut ce fum scoteam cand veneam la vale? O intreba el incantat.

Fata il privi dezaprobator.

— Spune-mi cum e cu covoarele tale fermecate, continua el.

Raceala cu care-1 primi parea un fel de provocare.

— Sa fiu multumita ca nu ai rasturnat si soba, ii replica ea.

Uitandu-se in directia privirilor ei, zari o soba de tabla pe care se afla un
ibric de cafea de care se ingrijea o indianca tot tanara, Kit adulmeca mirosul de
cafea si se uita din nou la fata.

— Sunt un chekako! ii spuse el.

Mutra plictisita pe care o facu fata ii demonstra ca afirmase un lucru
evident. Dar nu se dadu batut.

— M-am descotorosit de revolver, mai adauga el.

Abia atunci il recunoscu fata si ochii ii sclipira.

— N-am crezut vreodata ca o sa ajungi atat de departe, il informa ea.

Kit adulmeca din nou cu lacomie aerul.

— Pe viata mea! Cafea!

Se intoarse spre fata si-i spuse direct:

— Uite degetul meu cel mic, ti-1 darui, taie-l1 acum, fac orice vrei, ma vand
robul tau pentru un an de zile in cap, sau pe oricat, daca-mi dai si mie o cana
de cafea din ibricul acela.

Si la cafea, i-a spus cum il cheama si a aflat si el numele ei: Joy Gastell.
A mai descoperit ca fata era de mult in regiunea asta. Se nascuse la o factorie
de la Great Slave si, pe cand era abia un copil, traversase Muntii Stancosi
impreuna cu tatal ei si venise pe Yukon. Acum se indrepta din nou intr-acolo
impreuna cu tatal ei, care fusese retinut cu afaceri la Seattle, naufragiase cu
Chanter, un vapor plin de ghinioane si fusese adus inapoi la Puget Sound de
un vapor trimis sa-i salveze.

Tinand seama ca fata era inca in paturi si nu se sculase, Kit nu se mai
lungi la vorba si, refuzand eroic inca o cana de cafea, se ridica, isi salta si
poverile si le scoase din cort. Dar pleca cu cateva concluzii: fata avea si un
nume si niste ochi atragatori, nu putea sa aiba mai mult de douazeci, douazeci
si unu sau douazeci si doi de ani. Taica-su probabil ca era frantuz, ea avea o
fire independenta, temperament de consumat si fusese educata in alta parte,
nu in atmosfera asta de oameni ai frontierei.

Mai departe, drumul mergea in jurul Lacului Crater, peste bolovanisul
lustruit de gheturi, deasupra limitei padurilor si ajungea la defileul stancos
care ducea spre Tabara Fericirii si la primele palcuri de pini piperniciti. Ca sa-si
care tot calabalacul acela greu pe drumul ce inconjura lacul, lui Kit i-ar fi
trebuit zile intregi de truda chinuitoare. Exista si o barca de panza folosita pe
lac pentru transportul bagajelor. Cu doua drumuri, in doua ceasuri el si tona
lui de bagaje ar fi fost de cealalta parte. Dar era falit, iar barcagiul cerea
patruzeci de dolari de tona.



— Prietene, barca asta frumusica e o mina de aur, ii spuse Kit
barcagiului. Mai vrei sa pui mana pe o mina de aur?

— Arata-mi-o! raspunse celalalt.

— Ti-o vand cu conditia sa-mi cari si mie bagajele dincolo. E o idee inca
nepatentata si poti sa faci targul deindata ce ti-o impartasesc. Bati palma?

Barcagiul se invoi si lui Kit 1i placu omul.

— Bine atunci. Vezi ghetarul acela. Ia si dumneata un tarnacop si urca
pe el. Intr-o zi de munca faci un jgheab de toata frumusetea de sus pana jos.
Te-ai prins? Corporatia Jgheabul Chillkoot si Lacul Crater Limited. Ceri cate
cincizeci de centi suta de livre, ai o suta de tone pe zi si nimic de facut decat sa
stai si sa aduni banii.

Doua ore mai tarziu, Kit si tona lui de bagaje erau de cealalta parte a
lacului si castigase trei zile de mers. Iar cand John Bellew il ajunse din urma,
era acum hat departe, catre Lacul Deep, alt crater vulcanic plin cu apa glaciala.

Ultima etapa de mers de la Lacul Long la Linderman avea trei mile, iar
drumul, daca se putea numi drum, urca o spinare de munte de peste o mie de
picioare inaltime, apoi o lua abrupt la vale peste pietre lunecoase si apoi
traversa o intinsura mare de smarcuri. John Bellew protesta cand il vazu pe Kit
inhamandu-se la o povara de o suta de livre, peste care salta si un sac de faina
de vreo cincizeci de livre, pe care-1 puse deasupra, rezemat de grumaz.

— Haide, haide, tu, aschie din trunchiul celor tari si zdraveni, ii replica
Kit, treci din nou la carnea de urs si acel unic rand de izmene.

John Bellew clatina din cap.

— Christopher, tare mi-e teama ca m-a cam ajuns varsta.

— N-ai decat patruzeci si opt de ani. Stii dumneata ca bunicul meu, tatal
domniei tale, domnule, batranul Isaac Bellew, a ucis un om numai cu o lovitura
de pumn pe cand avea saizeci si noua de ani?

John Bellew zambi stramb si-si inghiti propria-i predica.

— Unchiule, trebuie sa-ti marturisesc ceva foarte important. Am crescut
ca un lord Fauntleroy, dar sunt in stare sa car in spinare oricand mai mult
decat tine, sa merg mai mult decat tine, sa te pun la pamant in lupta dreapta,
sau sa te bat mar la box.

John Bellew ridica mainile sus si marturisi solemn:

— Christopher, fiul meu, sunt convins c-o poti face. Si cred ca esti in
stare de toate astea chiar si cu povara aia in spinare. Te-ai descurcat de
minune, baiete, desi e de necrezut.

Kit facu drumul ultimei etape de patru ori pe zi, adica zilnic parcurse
douazeci si patru de mile, din care douasprezece mile de panta de munte cu
cate o suta cincizeci de livre in spinare. Era mandru, zdravan si rupt de
oboseala, dar se simtea intr-o conditie fizica excelenta. Manca si dormea cum
nu mancase si nu dormise niciodata in viata lui si cand vedea ca se termina
treaba pe ziua respectiva aproape ca-i parea rau.

Doar o singura problema nu-si gasise raspuns. Aflase ca putea sa cada
cu o suta de livre in spinare si sa supravietuiasca, dar era convins ca, de se



prabusea cu cele cincizeci de livre suplimentare rezemate de ceafa, o sa-si rupa
gatul. Fiecare noua poteca prin zona mlastinoasa devenea repede un sant
impracticabil din cauza miilor de carausi si acestia erau nevoiti sa croiasca
mereu alte si alte poteci. Exact in timp ce deschidea o astfel de noua poteca
reusi sa rezolve problema celor cincizeci de livre suplimentare.

Suprafata aceea moale, imbibata de apa, ceda sub calcatura lui, el se
clatina si se pravali inainte, cu fata in jos. Cele cincizeci de livre il izbira cu fata
in mocirla, dar zburara mai departe fara sa-i rupa grumazul. Ramanand numai
cu suta de livre legata in spinare, se salta in patru labe. Dar mai departe nu
reusi. Una din maini i se afundase pana la umar, facandu-1 sa stea cu obrazul
in mazga. Pe cand isi elibera bratul, celalalt se afunda la randul sau tot pana la
umar. In pozitia asta ii era imposibil si-si desfaca legiturile poverii, iar cele o
suta de livre din spinare nu-l lisau sa se ridice in picioare. In patru labe,
afundandu-si cand un brat cand celalalt, facu un efort sa se tarasca pana unde
cazuse sacul cu faina. Dar nu reusi decat sa-si epuizeze puterile fara sa
inainteze deloc, framanta si rupse suprafata inierbata pana cand se forma o
mica baltoaca cu apa periculos de aproape de gura si nasul sau.

Incerca sa se rastoarne pe spate, cu povara dedesubt, dar nu reusi decat
sa-si scufunde in mal amandoua bratele pana la umeri, ajungand sa guste
putin din senzatia pe care o incearca cel ce se ineaca. Cu infinita rabdare, isi
scoase unul dintre brate din malul cleios, apoi si pe celalalt si puse palmele pe
suprafata mocirlei ca sa-si sprijine barbia. Apoi incepu sa strige dupa ajutor.
Dupa o vreme, auzi clefaitul unor pasi prin mocirla cleioasa, semn ca se
apropia cineva din urma.

— Prietene, intinde-mi o mana de ajutor, spuse el. Arunca o franghie,
ceva sa ma apuc.

Ii rispunse o voce de femeie si el o recunoscu.

— Daca-mi desfaci cataramile legaturilor, reusesc sa ma ridic in picioare
singur.

Cele o suta de livre se rostogolira in mal cu un plescait cleios si Kit se
ridica incet in picioare.

— Ai cam dat de bucluc, zise domnisoara Gastell razand cand il vazu cu
mutra manjita toata de noroi.

— Ba deloc, ii raspunse el degajat. Exercitiul meu preferat de gimnastica.
Poti sa incerci. E nemaipomenit pentru muschii pectorali si spinare.

Se sterse pe fata si, cu un gest scurt, arunca mazga de pe degete.

— Ah! Striga fata recunoscandu-1l. E domnul... domnul Smoke5 Bellew.

— Iti multumesc cu toata seriozitatea pentru ca mi-ai venit la vreme in
ajutor, ca si pentru nume, ii raspunse el. Am fost botezat de doua ori. De acum
incolo voi insista sa mi se spuna intotdeauna Smoke Bellew. E un nume sonor
si nu fara semnificatie.

Facu o pauza si apoi deodata glasul si infatisarea ii devenira fioroase.

— Stii ce-am sa fac de-acum incolo? o intreba el. Ma intorc in Statele
Unite, ma casatoresc, am de gand sa fac o multime de copii si apoi, la vremea



cand se lasa umbrele inserarii, am sa-i adun pe toti tancii pe langa mine si am
sa le povestesc suferintele si chinurile pe care le-am indurat pe drumul de la
Chillkoot. Si daca nu-i apuca plansul, am sa-i croiesc pana scot untul din ei.

Iarna arctica se instala iute. Zapada care se depusese de-acum masura
sase inci grosime, iar ochiurile de apa mai mici prindeau pojghita de gheata, in
ciuda viscolului care batea. Intr-o dupi-amiaza, tarziu, cand un astfel de viscol
se mai ostoi, Kit si John Bellew ii ajutara pe cei doi verisori sa-si incarce barca
si-i privira cum dispar in departare, ascunsi de o rafala de zapada.

— Si acum nu ne mai ramane decat sa tragem un somn bun si sa pornim
maine dimineata devreme, spuse John Bellew. Daca nu ramanem inzapeziti pe
culme, ajungem la Dyea maine noapte. Iar de avem noroc sa prindem vaporul,
suntem la San Francisco intr-o saptamana.

— Ti-a placut vacanta asta? il intreba Kit cu gandul aiurea.

Tabara lor pentru aceasta ultima noapte la Linderman era formata din
melancolice vestigii. Tot ce putea fi cat de cat de folos, inclusiv cortul, fusese
luat de verisori. O bucata de foaie de cort rapciugoasa fusese intinsa drept
aparatoare de vant, ferindu-i cat de cat de zapada viscolului. Si-au pregatit cina
la un foc de lemne, in niste blide deformate, demne de aruncat. Nu ramasesera
decat cu niste paturi si mancare pentru cateva mese. Numai o singura data in
timpul cinei deschise Kit gura:

— Unchiule, incepu el. Dupa toate astea as dori sa-mi spui Smoke. In
calatoria asta am mers de-a iesit fumul, asa-i?

Dupa cateva minute o porni alene spre satucul de corturi in care se
adaposteau cautatorii de aur care inca mai aveau de adus calabalacuri sau de
facut barci. Fu plecat mai multe ceasuri si cand se intoarse si se baga in paturi,
John Bellew era adormit.

Kit se tari afara din culcus numai in ciorapi in bezna unei dimineti cu
viscol, atata focul la care-si dezmorti incaltarile bocna, apoi pregati cafeaua si
praji slanina. Era un dejun nenorocit. Indata ce-au terminat masa si-au strans
paturile si le-au legat in curele. Cand John Bellew se intoarse sa porneasca
primul spre drumul catre Chillkoot, Kit ii intinse mana.

— La revedere, unchiule, ii spuse el.

John Bellew se uita la el si, de uimire, scapa o injuratura.

— Nu uita ca ma cheama Smoke, il dojeni Kit.

— Si ce naiba ai sa faci?

Kit facu vag cu mana spre nord, in directia lacului bantuit de viscol.

— Ce rost are sa ma intorc inapoi dupa ce-am ajuns atat de departe?
intreba el. In plus, am prins gustul carnii6 si-mi place. Merg mai departe.

— Dar esti lefter, protesta John Bellew. Nu ai nici echipament.

— Mi-am gasit o slujba. Iata, nepotul dumitale Christopher Smoke Bellew
si-a gasit slujba. E angajatul unui gentleman. Si-a gasit o slujba cu o suta
cincizeci de dolari pe luna si mancare. O porneste spre Dawson cu doi ageamii
si cu angajatul unui alt gentleman, in calitate de bucatar, barcagiu si, in



general, om bun la toate. Iar O'Hara si Talazul n-au decat sa se duca la dracu'!
La revedere.

John Bellew era uluit, nu putu decat sa mormaie:

— Nu pricep, nu pricep...

— Se zice ca in bazinul Yukonului ursii grizli, din cei spani, se gasesc
berechet ii explica Kit. Ei bine, n-am decat un singur rand de izmene si am
pornit sa fac rost de carne de urs, asta-i tot.

CARNEA.

Aproape jumatate din vreme vantul sufla aproape de taria uraganului si
Smoke mergea impotriva, impleticindu-se de-a lungul tarmului. In lumina
tulbure a zorilor, se zareau vreo sase barci in care era pusa pretioasa
incarcatura trecuta peste Chillkoot. Erau niste barci stangaci durate, artizanal,
de catre niste oameni care nu erau marangozi, din scanduri taiate cu joagarul
din trunchiuri de molid verde. O barca fusese incarcata si tocmai pornea la
drum, iar Kit se opri s-o priveasca.

Vantul sufla in josul lacului, iar aici lovea direct spre tarm, ridicand niste
valuri foarte parsive la apa mica. Oamenii barcii, cu cizme de cauciuc inalte,
intrasera in apa si impingeau ambarcatia spre adanc. De doua ori reusisera s-o
scoata la larg, dar pana sa se urce e€i, greoi, in barca si nefiind in stare sa
vasleasca mai departe, barca fu manata inapoi de vant si pusa pe uscat. Kit
mai observa ca picaturile de apa de pe marginea barcii se transformau iute in
gheata. Cea de-a treia incercare fu de fapt un succes doar in parte: ultimii doi
oameni care se saltara in barca erau uzi pana la brau, dar barca pornise. Se
luptau stangaci cu ramele grele si se indepartau incet, incet de mal. Apoi au
ridicat o panza incropita din paturi, la o rafala de vant au ramas si fara panza
asta si au fost aruncati pe tarmul inghetat a treia oara.

Kit zambi in sinea lui si porni mai departe. Exact asta avea sa infrunte si
el, pentru ca si el, in noua lui calitate de angajat al unui gentleman, avea s-o
porneasca de la tarm intr-o barca asemanatoare chiar in ziua aceea.

Pretutindeni oamenii trudeau si trudeau cu disperare, pentru ca venirea
iernii, care avea sa zadarniceasca orice miscare, era atat de iminenta incat
parea un fel de joc de noroc daca vor reusi sa traverseze imensul lant de lacuri
inainte de a ingheta de tot. Cu toate astea, cand Kit ajunse la cortul domnilor
Sprague si Stine nu zari nici o miscare. La un foc facut la adapostul unei foi de
cort, statea pe vine un individ mic de statura si indesat, tragand dintr-o tigara
maronie.

— Salutare! il intampina acesta. Esti noul angajat al domnului Sprague?

In vreme ce dadea afirmativ din cap, lui Kit i se paru ci celalalt apasase
intr-un fel pe cuvintele domnul si angajatul si fu sigur ca zarise o licarire in
coltul ochilor.

— Ei, eu mi-s omul doctorului Stine, continua celalalt. Am cinci picioare
si doi inci inaltime si mi se spune Shorty, Jack Shorty, ca sa fie si mai scurt si
uneori mi se mai zice si Johnny Bun la Toate.

Kit 1i Intinse mana.



— Si tu ai fost crescut cu carne de urs? il intreba el.

— Neinteles, veni raspunsul, desi dupa cate imi pot aduce eu aminte
prima mea hrana a fost laptele de bizon. Stai jos si infuleca ceva. Bosii nu s-au
sculat inca.

Si, in ciuda dejunului de mai inainte, Kit se aseza la adapostul panzei de
cort si dadu gata si pe al doilea cu si mai mare pofta. Truda cumplita,
purificatoare, de atatea saptamani, il facuse sa aiba un stomac si o pofta de
lup. Putea manca orice, oricat fara sa simta digestia. Shorty demonstra chef de
vorba si pesimism si de la el afla lucruri ciudate despre patronii lor si
perspectivele de rau augur ale expeditiei. Thomas Stanley Sprague era tanar
inginer geolog, fiul unui milionar. Doctorul Adolph Stine era si el fiul unui tatic
avut. Si prin intermediul parintilor, cei doi fusesera angajati de un sindicat
pentru investitii in aceasta aventura pe Klondike.

— Poti sa fii sigur ca-s doldora de lovele, arata Shorty. Cand au ajuns pe
plaja la Dyea, transportul ajunsese la saptezeci de centi, dar nu gaseai nici
urma de indian. Si aparu o echipa de mineri adevarati, de pe Oregonul de Est,
care reusisera sa stranga o ceata de indieni platiti cu saptezeci de centi.
Indienii se inhamasera la poveri, trei mii de livre cu totul, cand iata-i aparand
pe Sprague si Stine. Le-au oferit optzeci de centi, apoi nouazeci, iar la un dolar
livra, indienii au rupt contractul de dinainte si si-au scos curelele poverilor. Si
asa s-a facut ca Sprague si Stine au razbit, desi i-a costat trei mii de dolari, in
vreme ce minerii de pe Oregon sunt si acum tot pe plaja. N-o sa mai ajunga aici
decat anul viitor. Sunt niste puslamale adevarate, bosul tau si al meu, cand e
vorba sa azvarle cu lovele si nu le pasa nici cat negru sub unghie de ce simte
altul. Ce crezi c-au facut cand au ajuns la lacul Linderman? Dulgherii tocmai
dadeau ultima mana de vopsea la o barca pentru care aveau contract cu un
grup din Frisco, pentru sase sute de dolari. Sprague si Stine le-au strecurat o
mie curata si au renuntat dulgherii la celalalt contract. Barca arata bine, dar a
fost suflata de sub nasul celorlalti. Oamenii si-au adus echipamentele pana
aici, dar n-au barca. Si aici intepenesc pana la anul. Mai ia o cana de cafea si
asculta ce-ti spun — daca n-as dori sa ajung odata pe Klondike, nu m-as fi
incurcat cu astia. N-au inima in ei. Daca le trebuie lor pentru afacerile lor, astia
sunt in stare sa ia si doliul de la usa mortului. Ai semnat vreun contract?

Kit clatina din cap.

— Atunci, amice, sa stii ca-mi pare rau de tine. In tot tinutul nu e nimic
de haleala si deindata ce ajung la Dawson, astia or sa te lase de izbeliste. Si
iarna asta oamenii o sa cam manance rabdari prajite.

— Au fost de acord sa... incepu Kit.

— Pe vorbe, i-o reteza Shorty. Vorbele tale fata-n fata cu ale lor, asta-i.
Ei, n-are a face. Cum te cheama, amice?

— Spune-mi Smoke, ii raspunse Kit.

— Pentru contractul asta verbal al tau o sa ai de tras. E limpede ca buna-
ziua ce te asteapta. Indivizii stiu sa arunce cu lovele, dar nu stiu sa traga la
treaba, nici sa se scoale de dimineata. Ar fi trebuit sa fi incarcat si sa fi pornit



de acum un ceas. Numai eu si cu tine ne vom inhama la treaba. Acusi ii auzi ca
urla dupa cafea. 'Neanteles, la pat, tine minte si mai zic ca-s oameni in toata
firea. Ia spune-mi, te pricepi cat de cat la barci? Eu sunt vacar, prospector, dar
in ale apei sunt ageamiu, iar ei nu stiu nici o iota. Ei, cat te pricepi?

— Pune-ma la incercare, ii raspunse Kit, tragandu-se mai aproape de
foaia de cort, cand o rafala cumplita de vant invarteji zapada. N-am mai pus
piciorul pe-o barcuta de cand eram copil. Dar cred ca o sa invatam.

Unul din colturile foii de cort se desfacu din legaturi si Shorty se trezi cu
o improscatura de zapada drept dupa ceafa.

— Ei, o sa invatam noi, neanteles, marai el suparat. 'Neanteles. Si un
tanc poate. Dar pariez mie la suta ca azi nu ne urnim de-aici.

Se facuse opt cand din cort se ceru cafeaua si aproape noua pana cand
sa se arate cei doi patroni.

— Hello! facu Sprague, un tanar de vreo douazeci si cinci de ani, rozaliu
la fata, bine hranit. E vremea sa o cam pornim, Shorty. Tu si cu...

In clipa aceea se uitd intrebator la Kit.

— Aseara n-am prea retinut numele dumitale.

— Smoke.

— El bine, Shorty si dumneata, domnule Smoke, ar fi bine sa va apucati
de incarcat barca.

— Numai Smoke, fara domnule, ii sugera Kit.

Sprague incuviinta scurt din cap si se indeparta luand-o spre corturi,
urmat de doctorul Stine, un tanar palid si slabut. Shorty se uita cu inteles la
tovarasul sau.

— O tona si mai bine de echipamente si n-o sa ne dea o mana de ajutor
astia. Ai sa vezi.

— Banuiesc ca din cauza ca ne-au platit pentru treaba asta, ii raspunse
Kit inveselit. Asa ca hai sa ne inhamam la treaba.

Si nu era chiar o gluma sa transporte trei mii de livre in spinare pret de o
suta de iarzi, cand trebuie sa faci treaba asta imbrancit de un vant ce aduce
aproape a viscol, impotmolindu-te prin zapada, incaltat cu cizme grele de
cauciuc. Iti iesea sufletul din tine. Si mai trebuia desficut si cortul,
impachetate lucrurile marunte de tabara. Abia apoi veni si incarcatul. Pe
masura ce barca se lasa sub greutatea incarcaturii, trebuia trasa tot mai
departe de mal, marindu-se si distanta pe care erau nevoiti sa se balaceasca
prin apa. Pe la ora doua totul era terminat si Kit, in ciuda celor doua mici
dejunuri simtea ci nu-1 mai tin picioarele de foame. Il lisau genunchii. Shorty,
aflat in aceeasi situatie, dadu iama prin oale si blide si scoase la iveala o oala
mare cu fasole fiarta in care se inecau bucati mari de slanina. Nu aveau decat o
singura lingura, cu coada lunga si pe rand bagau lingura in oala. Kit traia
sentimentul minunat ca niciodata in viata lui nu pusese gura pe ceva mai ales.

— Doamne, batrane, clefai el cu gura plina, habar n-am avut ce
inseamna sa ai pofta de mancare pana n-am pornit pe drumul asta.



Sprague si Stine se aratara tocmai in mijlocul acestei delicioase
indeletniciri.

— De ce-am intarziat? se planse Sprague. Nu mai pornim odata?

Shorty lua o imbucatura si trecu lingura lui Kit. Niciunul nu scoase o
vorba pana ce nu golira oala si razuira frumos fundul.

— Neinteles, n-am facut mai nimic, spuse Shorty, stergandu-se la gura
cu dosul mainii. Pana acum n-am facut nimic, da' chiar nimic. Si, 'neanteles,
ca nici de mancare n-aveti nimic. Ah cat de lasa-ma-sa-te las sunt!

— Bine, bine, interveni iute Stine. Noi am mancat pe la unul din corturi...
la niste prieteni.

— Asa m-am gandit si eu, marai Shorty.

— Si acum, daca tot ati terminat, hai s-o luam din loc, ii indemna
Sprague.

— Poftim, uite barca, facu Shorty. De incarcat e incarcata. Ce credeti ca
ne mai ramane de facut ca s-o pornim?

— Sa ne urcam la bord si s-o impingem. Haideti.

Au intrat prin apa si patronii s-au urcat in barca, in timp ce Kit si Shorty
au impins barca mai la adanc. Cand apa le-a ajuns la buza de sus a cizmelor,
s-au saltat si ei in barca. Ceilalti doi nu erau pregatiti cu vaslele la indemana si
barca fu impinsa inapoi si pusa pe uscat. Si scena s-a repetat de inca vreo sase
ori, cu mare consum de energie. Shorty se aseza amarat pe marginea copastiei,
lua o bucata de tutun de mestecat si incepu sa discute cu universul, in vreme
ce Kit scotea apa din barca, pe cand ceilalti doi schimbau pareri nu prea
placute.

— Daca o sa ma ascultati pe mine, spuse in cele din urma Sprague, o s-o
fac eu sa iasa la larg.

Incercarea fusese bine intentionata, dar, inainte de a apuca el si se salte
in barca, era ud leoarca pana la brau.

— Trebuie sa ridicam din nou tabara si sa facem un foc, hotari Sprague
cand barca fu din nou manata pe uscat. Inghet.

— Nu-ti mai fie atat de frica de putina umezeala, pufni Stine. Ceilalti care
au pornit astazi erau mai uzi decat tine. Acum e randul meu sa scot barca la
larg.

Si de data asta fu randul lui sa faca baie si sa anunte, clantanind din
dinti, ca trebuiau sa faca focul.

— Numai pentru putina umezeala acolo! spuse veninos, clantanind si el
din dinti, Sprague.

— Shorty, scoate-mi bagajele si fa un foc, ordona celalalt.

— Ba chiar deloc! striga Sprague.

Shorty se uita de la unul la celalalt, scuipa, dar nu misca din loc.

— Lucreaza pentru mine si cred ca o sa-mi asculte poruncile, replica
Stine. Shorty, du bagajul la tarm.

Shorty se supuse si Sprague ramase sa dardaie in barca. Kit, pentru ca
nu primise nici un ordin, statea degeaba, bucuros ca se mai odihneste.



— O barca taiata in doua n-o sa pluteasca niciodata, vorbi el pentru sine.

— Ce-ai zis? marai Sprague.

— Vorbeam de unul singur, obiceiul meu, raspunse Kit.

Patronul il onora cu o privire taioasa si ramase incruntat mai departe
inca vreo cateva minute. Apoi se preda.

— Smoke, scoate-mi bagajul si ajuta si tu sa arda focul ca lumea, ordona
el. Pana dimineata tot nu mai pornim de-a ici.

A doua zi inca batea viscolul. Lacul Linderman era doar o gatuitura intre
munti, umpluta cu apa. Lunecand la vale pe jantele muntilor, prin acest horn,
vantul sufla neregulat, uneori repezindu-se in rafale groaznice, alteori mai
ostoindu-se si transformandu-se doar intr-o briza teapana.

— Daca-mi dati si dumneavoastra o mana de ajutor, cred ca o scoatem la
larg, spuse Kit, cand totul fu pregatit de drum.

— Ce te pricepi dumneata la asta? i-o reteza Stine.

— Incearca-ma! ii raspunse Kit si nu mai scoase o vorba.

Era pentru prima data ca muncea ca angajat, dar invatase repede
disciplina meseriei. Supus si binedispus, participa la mai multe incercari
zadarnice de a se indeparta de tarm.

— Tu cum ai face? ii spuse in cele din urma Sprague, pe jumatate
gafaind, pe jumatate rugandu-se.

— Stati jos si trageti-va sufletul ca lumea, pana vine clipa cand mai
slabeste vantul si atunci impingem toti cat ne tin curelele.

Desi ideea era cat se poate de simpla, Kit fu cel dintai care o scoase la
iveala. De prima data cand o pusera in practica dadu roade, ridicara si o patura
la catarg si pornira iute in josul lacului. Stine si Sprague se inveselira pe data.
Shorty, in ciuda pesimismului sau cronic, era vesel intotdeauna, iar Kit era
prea interesat in reusita ca sa nu se arate la fel. Sprague se chinui si el cu
vasla de carma vreun sfert de ceas, dupa care se uita rugator la Kit, care-i lua
locul.

— Parca mi-am frant bratele de atata efort, mormai Sprague ca un fel de
scuza.

— N-ai mancat niciodata came de urs, nu-i asa? il intreba Kit plin de
intelegere.

— Ce dracu vrei sa spui?

— Ei, nimic. Intrebam si eu.

In spatele patronului sau, Kit il zari pe Shorty si-i surprinse zambetul de
incuviintare, semn ca prinsese sensul metaforei lui.

Kit tinu carma cat fu lacul Linderman de lung, dovedind atata pricepere
incat cei doi tineri de bani gata si fara tragere de inima spre munca il numira
carmaci. Shorty nu fu nici el mai putin incantat si se oferi sa se ocupe mai
departe cu ale bucataritului, lasand treburile barcii pe mana celuilalt.

Intre lacul Linderman si Bennett era o gatuitura. Barca, cu foarte putina
incarcatura in ea, era lasata cu paramele pe suvoiul destul de mic, dar furios,
care facea legatura intre cele doua lacuri. Aici invata Kit o groaza de lucruri



despre barci si apa. Dar cand veni vremea de inhamat la poveri, Stine si
Sprague se facura disparuti si oamenii lor se deselara doua zile ca sa
transporte echipamentul de partea cealalta. Si cam asta a fost povestea multor
zile mizerabile in cursul drumului - Kit si Shorty muncind pe rupte, in vreme
ce patronii lor nu puneau mana pe nimic si pretindeau sa fie serviti.

Dar cercul de fier al iernii arctice continua sa se stranga, iar ei erau
tinuti in loc de nenumarate piedici de neocolit. Pe Windy Arm, fara nici un
motiv, Stine lua carma din mana lui Kit si numai dupa un ceas barca esua pe
un tarm maturat de vant. Au pierdut doua zile aici cu reparatiile, iar in
dimineata cand au pornit din nou, in vreme ce se indreptau sa se imbarce au
vazut ca la prova si la pupa era scris cu carbune, cu litere mari: Chekako.

Kit zambi, gandindu-se cat de potrivit era acel cuvant urat.

— Mhh! facu Shorty cand fu acuzat de Stine pentru isprava asta. Poti sa
fii sigur ca am habar sa scriu si sa citesc si stiu si ca chekako inseamna
ageamiu, dar n-am avut parte de atata scoala incat sa invat si cum sa scriu un
cuvant atat de stalcit ca asta.

Amandoi patronii ii aruncara o privire ucigatoare lui Kit, scotandu-1 pe el
vinovat de insulta. Dar acesta nu pomeni o iota de faptul ca, in noaptea de
dinainte, Shorty il rugase sa-i arate cum se scrie cuvantul respectiv.

— Treaba asta i-a pocnit ca si chestia cu carnea de urs, 1i marturisi
Shorty mai apoi.

Kit rase in el. Pe masura ce-si descoperea noi resurse de putere, sporea
mereu sila fata de cei doi patroni. Nu era atat iritare, sentiment care nu-I1
parasea niciodata, cat un fel de sila. Prinsese gustul acestei aventuri si-i
placea, dar indivizii aceia ii ardtau exact cum nu trebuia si fie. In sinea lui
multumea domnului ca nu era si el ca ei. Ajunse sa-i fie atat de sila de ei incat
sila semana foarte mult a ura. Faptul ca fugeau de munca cat puteau il deranja
mai putin decat nepriceperea lor de oameni neajutorati. Undeva, in adancul lui,
batranul Isaac Bellew si tot restul celor din neamul Bellew, deprinsi cu greul, ii
prindeau bine acum.

— Shorty, incepu el intr-una din zile, in timpul obisnuitei perioade de
lalaiala cu care incepeau ziua, intarziind plecarea, imi vine sa le ard cate una
peste capatana cu o vasla si sa-i arunc in apa.

— Mie la fel, incuviintd Shorty. Astia nu-s crescuti cu carne. Mancatori
de peste, sigur put.

Au ajuns si la praguri, primele — Box Canyon si cateva mile mai la vale
White Horse. Box7 Canyon isi merita numele. Era ca o cutie, o capcana. Odata
intrat, singura cale de iesire era sa faci tot drumul pana in cealalta parte. Si de-
o parte si de alta se ridicau niste pereti perpendiculari de stanca. Raul se
ingusta, ajungand sa aiba doar o particica din latimea lui obisnuita si gonea
vuind prin gatuitura ingusta si sumbra, intr-o nebunie a miscarii care facea ca
in mijlocul albiei apa sa formeze un fel de coama de vreo opt picioare bune in
inaltime fata de nivelul ei in apropierea peretilor de stanca. Dar si aceasta
coama, la randul ei, era brazdata de niste saritoare inalte, care se invartejeau



fara sa-si schimbe locul. Canyonul era temut foarte, fiindca isi luase vama de
vieti din randul cautatorilor de aur care trecusera pe aici.

Dupa ce legara barca la tarm, mai sus de canion, unde mai stateau
asteptand cateva barci cu oameni ingrijorati, Kit si tovarasii sai pornira pe mal
inainte ca sa cerceteze locurile. Se tarara pana la marginea peretelui si se
uitara in jos, la naboiala apelor. Sprague se trase inapoi, tremurand.

— Doamne Dumnezeule! exclama el. Inot nu mai ai nici o sansa in
valtoarea asta.

Shorty il atinse semnificativ cu cotul pe Kit si-i spuse incet:

— Lasi. Pariu mie la suta ca nu merg prin canion.

Kit abia daca auzi. De la inceputul calatoriei cu barca, el invatase
indaratnicia si parsivenia de neconceput a elementelor naturii si fugara imagine
a dezlantuirii din vale actiona asupra lui ca o provocare.

— Trebuie sa tinem barca pe coama, spuse el. Daca ne abatem ne izbim
de pereti.

— Si nici n-apucam sa ne dam seama ce ne-a izbit! isi exprima gandul
Shorty. Stii sa inoti?

— Mai bine sa nu fii stiut, daca se intampla ceva cand vom fi acolo.

— Cam asta spuneam si eu, interveni amarat un strain care statea
alaturi si se zgaia in canion. De m-as vedea odata trecut si de asta.

— N-as renunta la sansa de a razbi prin canion! ii raspunse Kit.

Fusese sincer, gandindu-se sa-1 incurajeze pe celalalt. Se intoarse si
pleca la barca.

— Ai de gand sa incerci? 1l intreba omul.

Kit dadu din cap in semn de incuviintare.

— As vrea sa-mi fac si eu curaj si sa incerc, ii marturisi celalalt. Stau aici
de ceasuri intregi. Cu cat ma uit mai mult, cu atat sunt mai inspaimantat. Nu
ma pricep la barci si mai am cu mine pe nepotu-meu, un pusti acolo si pe
nevasta-mea. Daca reusesti sa iesi la capat teafar, o sa-mi duci si barca mea?

Kit se uita la Shorty, care nu se grabea sa raspunda.

— Are si pe nevasta-sa cu el, ii aminti Kit.

Nu se inselase in privinta omului sau.

— Neinteles, fu de acord Shorty. Tocmai la asta ma oprisem si ma
gandeam si eu. Stiam cu ca exista o pricina pentru care trebuie s-o fac.

Se intoarsera s-o porneasca spre barca, dar Sprague si Stine nu se
clintira din loc.

— Bafta, Smoke, ii striga Sprague. Eu... aaa... ezita el, eu stau aici si va
urmaresc.

— In barcai e nevoie de trei oameni, doi la vasle si unul la carma ii spuse
Kit calm.

Sprague se uita la Stine.

— Al naibii sa fiu daca merg, spuse gentlemanul. Daca tie nu ti-e teama
sa stai aici si sa te uiti, atunci nici mie nu mi-e.

— Cui ii e teama? sari Sprague infuriat.



Stine ii replica in acelasi fel si cei doi angajati ai lor ii lasara sa se certe
furca mai departe si plecara.

— Ne descurcam si fara ei, ii spuse Kit lui Shorty. Tu treci la prova cu o
padela, iar eu ma descurc cu vasla de carma. N-ai altceva de facut decat sa ma
ajuti s-o tin drept pe mijloc. Deindata ce-o pornim, n-o sa mai poti sa ma auzi,
asa ca atat ai de facut - s-o tii pe firul apei.

S-au desprins de mal si s-au indreptat spre mijlocul curentului care
devenea tot mai iute. Dinspre canion se auzea un vuiet care crestea mereu.
Raul era supt spre intrarea gatuiturii ca un suvoi neted de sticla topita, aici,
cand 1i intampinara peretii intunecati, Shorty musca o bucata de tutun si
infipse padela in apa. Barca sari primele creste, oamenii erau asurziti de urletul
apei salbatice care reverbera, multiplicat de peretii apropiati. Stropii de apa,
improscati din toate partile, aproape ca le taiau rasuflarea. Uneori Kit nu mai
reusea sa-si zareasca nici macar tovarasul de la prova. Totul a durat doar doua
minute, timp in care au calarit creasta pe vreo trei sferturi de mila si au iesit de
cealalta parte la liman si au legat barca la tarm intr-o roata de ape din josul
pragurilor. Shorty scuipa din gura zeama de tutun de care uitase si spuse:

— Uite asta zic si eu carne de urs! se inveseli el. Carne de urs adevarata.
Ei, am facut si isprava asta, asa-i? Smoke acum nu-mi mai pasa daca-ti spun
asa intre patru ochi: inainte de a porni eram cel mai afurisit de inspaimantat
individ de dincoace de Muntii Stancosi. Ei, de-acum am gustat si eu carne de
urs. Haide sa trecem si barca cealalta.

La jumatatea drumului de intoarcere se intalnira cu patronii lor, care
urmarisera traversarea de pe creasta peretelui.

— Vin si aia de mananca numai peste, facu Shorty. Stai in partea din
vant.

Dupa ce-au adus si barca cealalta la liman, Kit si Shorty se intalnira cu
nevasta-sa, o femeie zvelta, cu o mutra de fetita si niste ochi albastri, umezi de
recunostinta. Strainul se stradui sa-1 faca pe Kit sa ia cincizeci de dolari, apoi
incerca si cu Shorty.

— Straine, il refuza acesta din urma, eu am venit in tinutul asta sa storc
banii din pamant nu de pe urma semenilor.

Breck, strainul, bajbai prin barca lui si dadu la iveala o damigeana de
whisky. Mana lui Shorty parcurse jumatate din drumul catre damigeana, dar
apoi se opri scurt. Clatina din cap:

— Chiar mai la vale e afurisitul acela de White Horse8 si se zice ca locul e
mai parsiv decat la Box Canyon. Marturisesc ca nu-ndraznesc nici sa ma ating
de trascau.

Cateva mile mai jos se apropiara de tarm si toti patru se dusera mai la
vale sa priveasca apele acelea rele. Cursul raului, care aici era de fapt o
succesiune de praguri, era abatut spre malul drept de un sir de stanci. Toata
masa aceea de apa, care naboia oblic spre gatuitura ingusta, capata o viteza
ametitoare, ca sa se arunce apoi in valuri imense, albe, manioase. Asta era
temuta Coama a Calului Balan, aici se platise un tribut si mai greu de vieti. De-



o parte a Coamei, era un sorb sucindu-se ca un tirbuson si tragand totul in
adanc, de cealalta un vartej. Ca sa iesi la liman trebui sa calaresti numai pe
Coama.

— Asta-i ia maul celei de la Box Canyon, spuse in concluzie Shorty.

In vreme ce se uitau, o barca o apuca pe gura pragurilor de dedesubit.
Era o barca mare, de treizeci de picioare bune in lungime, incarcata cu mai
multe tone de echipamente, manuitd de sase oameni. Inci inainte de a ajunge
la Coama, sarea si se prabusea in toate chipurile, incat uneori nici nu se mai
vedea, Inecata in spuma si stropi de apa. Shorty 1i arunca o privire piezisa lui
Kit si spuse:

— Cam iese fumul din barca aia si inca n-a dat bine de greu. Au ridicat
vaslele in barca. Acum s-o vedem! Doamne, s-a dus! Nu! Uite-o!

Barca, cat de mare era, fusese ingropata sub pulberea de stropi a viitorii
de nu se mai vazu cand se pravili intre crestele valurilor. In clipa urmatoare,
chiar in mijlocul Coamei, barca se salta pe o creasta si aparu din nou la vedere.
Spre uimirea lui, Kit vazu fundul larg al barcii perfect conturat. O fractiune de
secunda, barca zbura prin aer, oamenii stand fara sa faca o miscare la locul
lor, in afara de unul singur care avea in mana vasla carmei. Apoi veni saltul la
vale, intr-un alt sorb si a doua disparitie a barcii. De trei ori barca sari pe
creste si se afunda in ape, apoi cei de pe mal vazura cum prova fuge spre
valtoare, lunecand de pe coama. Carmaciul se opinti zadarnic, aruncandu-se
cu toata greutatea lui pe vasla, dar renunta, lasandu-se in voia vartejului si
ajutand barca sa urmeze cercurile apei.

De trei ori dadura ocol valtorii si de fiecare data trecu atat de aproape de
stanca pe care stateau Kit si Shorty ca acestia ar fi putut sa sara si ei la bord.
Carmaciul, un individ cu o barba roscata, crescuta in ultima vreme, le facu
semn cu mana. Singurul mod de a iesi din bulboana era sa urce din nou pe
Coama si dupa al treilea tur, barca intra oblic pe firul coamei cu prova.
Probabil de teama sa nu-1 suga valtoarea iar, carmaciul nu incerca sa indrepte
destul de iute barca pe firul apei. Iar cand o facu era prea tarziu. Cand zburand
prin aer cand ingropandu-se in ape, barca taie piezis Coama si fu absorbita in
suvoiul de apa al tirbusonului din cealalta parte a raului. O suta de picioare
mai jos pornira sa pluteasca lazi si baloturi. Apoi se ivi si fundul barcii, precum
si sase capete razlete. Doi reusira sa ajunga la mal, in limanul de mai jos.
Ceilalti au fost supti in adanc si toate resturile naufragiului disparura din
vedere, luate de curentul iute al apei si se duse dupa un cot. Urma un minut
indelung de tacere. Primul care deschise gura fu Shorty.

— Ei, haide, spuse el. Ne descurcam noi si cu asta. Daca mai stau mult
aici racesc la picioare.

— O sa ne cam iasd fumul! {i spuse Kit zambind.

— Si, 'meanteles, o sa-ti meriti din nou numele, veni raspunsul.

Shorty se intoarse spre patroni.

— Veniti? ii incerca el.



Probabil ca vuietul apei 1i impiedica pe cei doi sa auda invitatia. Shorty si
Kit se intoarsera, mergand anevoie prin zapada de vreun picior inaltime, spre
capatul din sus al pragurilor si dezlegara barca. In sufletul lui Kit concurau
doua sentimente: unul sugerat de calitatea deosebita a tovarasului sau, care-1
imboldea ca un pinten, celalalt, tot ca un pinten, se nastea din gandul ca
batranul Issac Bellew si toti ceilalti Bellew facusera ispravi de astea in drumul
lor spre vest. Ce facura ei, putea si el sa faca, insemna carne, carne tare si stia,
mai bine ca niciodata, ca numai oamenii puternici erau in stare sa inghita o
bucata de carne ca asta.

— Vezi ai grija sa tii numai creasta! ii striga Shorty, inainte de a musca o
bucata de tutun de mestecat, in vreme ce barca incepu sa prinda viteza, luata
de curentul tot mai iute si atinse capatul pragurilor.

Kit incuviinta din cap, isi lasa toata greutatea si puterea in vasla carmei
si indrepta barca spre saritoare.

Cateva minute mai tarziu, in barca pe jumatate plina cu apa si trasa la
mal, in limanul de mai jos de White Horse, Shorty scuipa o portie buna de
zeama de tutun si-i stranse mana lui Kit.

— Carne! Carne! repeta Shorty ca un descantec. Am infulecat-o cruda.
Am inghitit-o cu toata viata in ea.

Sus pe mal l-au intalnit pe Breck. Nevasta-sa statea la mica departare.
Kit 1i stranse mana.

— Tare mi-e teama ca barca dumitale nu rezista la incercarea asta, 1i
spuse el. E mai mica decat a noastra si putin cam subreda.

Omul scoase din buzunar un teanc de bancnote.

— Fiecare aveti cate o suta daca o scoateti la liman.

Kit se uita la Coama neimblanzita a Calului Balan. Se lasa incet un
amurg cenusiu, se facuse mai rece si peisajul parea sa imprumute un aer de
salbatica pustietate.

— Nu-i vorba de asta, 1i spuse si Shorty. N-avem nevoie de banii
dumitale. Nici nu ne-am atinge de ei. Dar tovarasul meu e omul priceput in ale
barcilor si cand zice el ca a dumitale nu-i prea zdravana, ei bine, eu zic ca stie
el ce spune.

Kit incuviinta spusele lui dand din cap si arunca furis o privire spre
doamna Breck. Il privea fix si daca citise vreodata ruga in ochii unei femei
atunci acum era momentul. Shorty ii urmari privirea si citi si el acelasi lucru.
Se uitara incurcati unul la altul si nu mai scoasera nici o vorba. Imbolditi de
acelasi gand, dadura din cap unul spre celalalt si o luara pe poteca ce ducea
spre intrarea pragurilor. Nu facura nici o suta de iarzi si se intalnira cu Stine si
Sprague care coborau si ei.

— Incotro? ii intreba ultimul dintre ei.

— Sa trecem peste praguri si cealalta barca, ii raspunse Shorty.

— Nu, nu mai treceti nimic. Se intuneca. Voi doi trebuie sa ridicati
cortul.



Sila care-1 cuprinse pe Kit era atat de mare incat nu fu in stare sa-i
raspunda.

— E si cu nevasta-sa, ii spuse Shorty.

— E numai treaba lui, interveni si Stine in discutie.

— Si a lui Smoke si a mea, ii replica Shorty.

— Va interzic, o reteza Sprague cu asprime. Smoke, daca mai faci un
singur pas, esti concediat.

— Si, tu, Shorty, la fel, completa Stine.

— Daca ne concediati pe noi, voi o sa fiti la mare ananghie, ii replica
Shorty. Cum o sa-ti cari afurisita aia de barca pana la Dawson? Stand si
servindu-ti cafeaua infofolit in paturi si facandu-ti manichiura? Haide, Smoke.
Nu indraznesc ei sd ne concedieze pe noi. In plus avem si niste intelegeri. Daca
ne concediaza pe noi, trebuie sa scotoceasca frumusel si sa scoata la iveala
haleala ca sa ne ajunga toata iarna.

Abia impinsera barca lui Breck de la mal, intrand in apele rele, cand
valurile incepura sa treaca peste bord. Si erau valuri mici, doar un fel de
arvund pentru ce avea si urmeze. In vreme ce lua o imbucatura din nelipsitul
lui tutun, Shorty arunca o privire zeflemitoare in urma si Kit simti cum o
ciudata caldura ii podideste inima cand il vazu pe acest om care nu stia nici sa
inoate si nici sa dea inapoi.

Naboiala apelor deveni mai amarnica, stropii incepura sa zboare in toate
partile. In lumina tot mai slaba a inserdrii, Kit ziari Coama si curba piezisa a
firului apei spre ea. Folosi carma din plin in puhoiul rasucit al torentului si
simti o culme a satisfactiei cand barca prinse capatul Coamei chiar pe mijloc.
Dupa asta, in panza aceea de stropi, saltand si pravalindu-se, in vreme ce
barca tot lua apa, nu mai inregistra nici un fel de impresii, amintindu-si doar
cum se arunca cu toata greutatea pe vasla carmei, dorind ca unchi-su sa fie
acolo si sa-1 vada.

Iesira la liman, cu sufletul la gura, uzi leoarca, cu barca plina cu apa
pana aproape de copastie. Bagajele si baloturile mai usoare pluteau prin barca.
Cu cateva lovituri de padela, Shorty aduse barca in bulboana lenesa din jos, iar
bulboana facu ce mai era de facut, pana cand barca atinse alene malul. De sus,
de pe mal ii privea doamna Breck. Rugaciunile ei fusesera ascultate si pe obraji
ii curgeau siroaie de lacrimi.

De sus Breck le striga:

— Baieti, de data asta trebuie sa luati banii.

Shorty se ridica in picioare, se lasa sa lunece in apa, in vreme ce barca se
apleca intrand cu una din copastii sub valuri, dupa care se redresa.

— La dracu cu lovelele, facu Shorty. Ia scoate la iveala damigeana cu
whisky. Acum ca s-a terminat totul, parca am cam racit la picioare si ma
procopsesc cu o raceala, 'neanteles.

Ca de obicei, dimineata ei erau printre ultimii care porneau la drum. In
ciuda faptului ca nu se pricepea mare lucru la manuit barcile si ca echipajul lui
era format numai din nevasta si nepot, Breck desfacuse tabara, incarcase barca



si pornise la drum deindata ce se crapase de ziua. Dar Stine si Sprague nu se
grabeau, pareau a nu fi in stare sa priceapa ca inghetul putea veni peste ei in
orice clipa. Simulau ca erau bolnavi, 1i incurcau pe ceilalti, trageau de timp si
faceau ca munca lui Kit si Shorty sa fie de doua ori mai grea.

— Incep sd-mi cam pierd respectul pentru Dumnezeu cand vad ca a fost
in stare sa faca doua erori cu chip de om ca astia, isi exprima sila, hulind,
ultimul dintre ei.

— Ei, dar tu faci parte dintre lucrurile lui bune, ii raspunse Kit zambind.
Deindata ce ma uit la tine, imi creste respectul pentru Dumnezeu.

— O fi vrut el ceva, €i? Incerca Shorty sd scape de stanjeneala acestui
compliment.

Drumul pe apa traversa si Lacul Lebarge. Aici nu exista nici urma de
curent, ci doar o intindere neclintita de patruzeci de mile, unde trebuia sa te
opintesti in vasle daca nu sufla vantul. Dar vremea vanturilor prielnice trecuse
si din fata, dinspre nord, venea rasuflarea unui viscol inghetat, ce ridica niste
valuri amarnice, impotriva carora era aproape imposibil sa razbesti cu barca.
Ca sa le fie si mai greu, mai era si zapada viscolita de vant, iar apa pe vasle
ingheta mereu, dand de lucru permanent unui om care trebuia s-o taie cu o
barda. Pentru ca erau si ei obligati sa treaca cu randul la rame, Sprague si
Stine trageau chiulul cu inima impacata. Kit invatase cum sa se opinteasca
intr-o vasla, dar baga de seama ca patronii lor se prefaceau numai a trage la
vasle, de fapt punand lama vaslei smechereste pe cant.

Dupa vreo trei ceasuri, Sprague scoase vasla din apa si spuse ca aveau
sa se intoarca la gura raului in cautare de adapost. Stine il sprijini si el si cele
cateva mile castigate cu atata truda fura pierdute. A doua si a treia zi facura
aceeasi incercare zadarnica. La gura raului, barcile care veneau mereu de pe
White Horse ajunsera sa formeze o flotila de peste doua sute, in fiecare zi mai
soseau alte patruzeci, cincizeci de barci si numai doua sau trei reuseau sa
ajunga la tarmul dinspre nord vest al lacului, fira sa se mai intoarca. In
locurile adapostite, apa prindea pojghita de gheata si intre ele se intindeau apoi
poduri subtiri de gheata in jurul promontoriilor. Inghetul lacului era cat se
poate de apropiat.

— Am putea reusi daca ar avea in ei suflet cat intr-o scoica, ii spuse Kit
lui Shorty, in vreme ce-si uscau mocasinii la foc, in seara celei de-a treia zile.
Am fi putut reusi astizi dacd nu ne-ar fi intors iar inapoi. Inci un ceas de tras
la vasle si am fi ajuns la tarmul dinspre vest. Sunt... sunt niste neispraviti de
mMucosi.

— Neinteles! fu de acord Shorty.

Isi suci mocasinii in fata flacarilor chibzuind un moment.

— Smoke, asculta aici. Pana la Dawson mai sunt o suta de mile. Daca nu
vrem sa ne prinda inghetul aici, trebuie sa facem ceva. Ce zici?

Kit se uita la el si astepta continuarea.

— Avem noi cum sa-i strangem cu usa pe astia doi mucosi neispraviti, isi
dezvolta Shorty ideea. Or fi ei in stare sa dea ordine, or fi avand ei lovele de



aruncat, dupa cum spui, dar nu-s decat niste mucosi nenorociti. Daca e sa
ajungem la Dawson, atunci trebuie sa luam in seama noastra expeditia si tot
calabalacul asta.

Se privira.

— Asa facem! spuse Kit, intinzand mana in semn de ratificare.

Dimineata, cu mult inainte de a se crapa de ziua, Shorty incepu sa
racneasca:

— Haideti, haideti! Adormitilor! Cafeaua-i gata! Dati-i bataie! Pornim la
drum!

Maraind si bombanind, Stine si Sprague au fost nevoiti sa o ia la drum
cu doua ceasuri mai devreme decat de obicei. Si viscolul era si mai amarnic,
curand tuturor le ingheta fata, in vreme ce vaslele erau grele de gheata. S-au
chinuit astfel trei ceasuri bune, apoi patru; unul statea la carma, unul taia
gheata cu barda, doi trudeau la vasle, fiecare facand pe rand de toate. Tarmul
dinspre nord-vest se zarea tot mai aproape. Si viscolul sufla si mai nemilos,
pana cand, in cele din urma, Sprague isi scoase vasla din apa, semn ca se
dadea batut. Shorty sari si puse el mana pe vasla, desi abia incepuse sa-si
traga sufletul.

— Taie gheata, ii spuse el lui Sprague, intinzandu-i barda.

— Ce rost are? scanci celalalt. Nu putem ajunge la tarm. O sa ne
Intoarcem Inapoi.

— Ba mergem inainte, ii replica Shorty. Taie gheata. Si cand o sa-ti mai
vii in fire o sa ma schimbi.

Era o munca istovitoare, dar, in cele din urma, se apropiara de tarm,
pentru a descoperi ca nu era format decat din stanci batute de valuri, fara un
loc unde sa poata acosta.

— Doar v-am spus eu! se smiorcai Sprague.

— N-ai chitcait nimic de treaba asta! ii replica Shorty.

— Ne intoarcem!

Nimeni nu scoase o vorba, Kit {inu barca pe val, in vreme ce lunecau pe
langa tarmul neprimitor. Uneori, la o opintire de vasla daca reuseau sa castige
un picior acolo, insa erau si cazuri cand, dupa doua, trei vasle, abia daca
izbuteau sa se mentina pe loc, Kit facu tot ce-i statea in putere sa-i mai
incurajeze pe cei doi neispraviti. Le aminti ca barcile care ajunsesera pana aici,
la tarm, nu se intorsesera niciodata, in consecinta, le explica el, probabil
gasisera adapost undeva mai inainte. Trudira inca un ceas, apoi inca unul.

— Ei, baieti, daca trageti mai cu inima la vasle, amintindu-va si de
cafeaua pe care ati dat-o pe gat cand stateati in paturi, atunci iesim noi la
liman, ii incuraja Shorty. Asa doar vanturati apa si nu impingeti deloc.

Cateva minute mai tarziu, Sprague scoase vasla din apa din nou.

— Sunt terminat! spuse el cu glas plangaret si in ochi, 1i lucira lacrimi.

— Sinoi la fel, ii replica Kit, simtind si el ca e gata sa boceasca sau sa
faca o crima, intr-atat se simtea de sfarsit. Dar tragem mai departe.

— Mergem inapoi. Intoarce barca!



— Shorty, daca nu mai vasleste, ia tu vasla din mana lui, ordona Kit.

— Neinteles! veni raspunsul. N-are decat sa mai taie gheata.

Dar Sprague refuza sa lase vasla din mana. Stine nu mai tragea nici el si
barca era impinsa inapoi de vant.

— Intoarce barca, Smoke! porunci Sprague.

Iar Kit, care in viata lui nu injurase un om, ramase el singur uimit de ce
era in stare in privinta asta.

— Vedea-te-as in iad mai intai! ii raspunse el. Apuca vasla aia si trage!

In momentele de epuizare, oamenii isi pierd ultimele urme de civilizatie si
un astfel de moment venise acum. Toti erau cu nervii la limita. Sprague isi
smulse o manusa, scoase un revolver si-1 indrepta asupra carmaciului. Pentru
Kit era o experienta noua. Niciodata in viata lui nu se trezise in fata unui
revolver. Si, spre surprinderea lui, nu i se paru deloc curios. Era cel mai firesc
lucru de pe lume.

— Daca nu pui arma aia la loc, ii raspunse el, o sa ti-o iau si-ti dau cu ea
peste degete.

— Daca nu intorci barca, te impusc! il ameninta Sprague.

Dar se amesteca si Shorty. Acum nu mai taia gheata, ci statea in spatele
lui Sprague.

— Haide, trage, il imbie Shorty, balanganind barda. De-abia astept ocazia
sa-ti vad creierii. Haide, incepe distractia!

— Asta-i revolta la bord! izbucni Stine. V-am angajat ca sa ascultati
ordinele.

Shorty se intoarse spre el.

— Ei bine, asteapta sa-ti incasezi portia indata ce termin cu amicul tau,
rahat de porc cu ochi ce esti.

— Sprague! spuse Kit, iti dau exact treizeci de secunde ca sa ascunzi
revolverul ala si sa apuci vasla.

Sprague sovai, scoase un chicot scurt si isteric, lasa revolverul si se
apuca din nou de treaba. Inca doud ceasuri incheiate, s-au chinuit sa inainteze
pas cu pas, de-a lungul tarmului inspumat pana cand, in cele din urma, pe Kit
il apuca teama ca nu cumva sa se fi inselat. Iar atunci, exact cand era pe cale
sa renunte si el, ajunsera in dreptul unei deschizaturi inguste, nu mai mare de
douazeci de picioare, care ducea spre un golfulet strans intre maluri, unde
rafalele cumplite de vant abia daca increteau fata apei. Era limanul unde
trasesera celelalte barci in zilele de dinainte. Coborara pe un tarm in panta. Cei
doi patroni ramasera in barca lesinati, in vreme ce Kit si Shorty ridicara cortul,
facura un foc si se apucara de pregatit masa.

— Shorty, ia spune-mi si mie ce-i aceea rahat de porc cu ochi? il intreba
Kit.

— A' dracului sa fiu daca stiu, raspunse acesta. Dar, indiferent ce-o fi, e
taman ca Stine.

La lasarea serii, viscolul se inmuie repede, inceta cu totul si se facu senin
si ger. O cana de cafea, pusa deoparte ca sa se raceasca si uitata acolo, dupa



cateva minute era acoperita cu un strat de gheata de vreo jumatate de inci. La
ora opt, pe cand Sprague si Stine se bagasera in paturi si dormeau rupti de
oboseala, Kit se intoarse la foc dupa ce mai aruncase un ochi la barca.

— A venit inghetul, anunta el. Pe tot golful s-a intins o pojghita de
gheata.

— Si ce-o sa ne facem?

— Nu ne ramane decat o singura cale. Bineinteles ca lacul ingheata intai,
dar curentul iute al raului s-ar putea sa mai curga liber zile in sir. Maine la ora
asta, care barca e prinsa pe Lacul Lebarge, aici ramane pana la anu'.

— Vrei sa spui ca trebuie sa pornim in noaptea asta? Acum?

Kit incuviinta dand din cap.

— Jos din pat, adormitilor! fu raspunsul lui Shorty, exprimat printr-un
racnet, in vreme ce incepuse sa desfaca franghiile de ancorare ale cortului.

Ceilalti doi se trezira, gemand de durere din cauza muschilor intepeniti,
suferind cumplit ca au fost smulsi din acel somn de oameni epuizati.

— Cat e ceasul? intreba Stine.

— Opt jumatate.

— Dar e inca intuneric, obiecta celalalt.

Shorty mai smulse cateva funii si cortul incepu sa se pravale.

— Numai ca nu e dimineata, ii raspunse el. E seara. Haideti, ingheata
lacul. Trebuie sa ajungem de cealalta parte.

Stine se ridica in capul oaselor, cu o figura mohorata, furioasa.

— N-are decat sa inghete. Nu ne miscam de aici.

— In regul4, ii replica Shorty. Noi plecim cu barca.

— V-am angajat...

— Sa va ducem calabalacul la Dawson, i-o taie Shorty. Asta si facem
doar, nu-i asa?

Si isi sublinie cuvintele facand sa cada jumatate de cort peste ei.

Si-au taiat drum prin gheata subtire din golfulet si au iesit la larg, pe lac,
unde apa vascoasa, sticloasa, ingheta pe vasle la fiecare miscare. Curand apa
deveni groasa ca un terci, stanjenind miscarea vaslelor, iar picaturile inghetau
in cadere in aer. Mai apoi, suprafata incepu sa prinda pojghita si barca inainta
din ce in ce mai greu.

De multe ori mai apoi cand incerca sa-si aminteasca noaptea aceea, Kit
nu reusea sa scoata din memorie decat niste imagini de cosmar si se intreba ce
trebuie si fi indurat Stine si Sprague. li rimésese puternica in minte impresia
ca trudise cu eforturi de neindurat, printr-un ger muscator, pret de o mie de
ani, sau cam pe aproape.

Dimineata stateau pe loc. Stine se plangea ca-i degerasera degetele,
Sprague ca-i inghetase nasul, iar durerile pe care le simtea la obraji si nas il
faceau pe Kit sa creada ca nici el nu scapase nemuscat de ger. Pe masura ce
sporea lumina diminetii, vedeau tot mai departe si cat vedeau cu ochii era
numai gheata. Apa lacului disparuse. La o suta de iarzi mai incolo se vedea
malul de la capatul de nord al tacului. Shorty nu se dadu batut, spunand ca



acolo trebuia sa fie inceputul raului si ca el vedea apa libera. Numai el si Kit
mai erau in stare sa munceasca si s-au apucat sa sparga gheata cu vaslele si
sa impinga barca incet inainte. Si cu ultimele ramasite de putere esua in sorbul
rapid al raului. O ultima privire inapoi le dezvalui mai multe barci care se
luptasera toata noaptea sa razbeasca si acum erau prinse in gheturi, fara
sperante. Apoi fura purtati dupa un cot de curentul care facea sase mile la ora.

Zile in sir plutira la vale pe firul rapid al raului si cu fiecare zi vedeau
cum gheata de la mal se intindea tot mai departe spre mijlocul apei. La lasarea
serii, cand se opreau sa-si aseze tabara, taiau un canal in gheata unde trageau
barca si carau lucrurile pentru tabara cateva sute de metri pana ajungeau la
mal. Dimineata spargeau gheata nou formata din jurul barcii si ieseau in
curentul apei. Shorty puse in functie soba de tabla in barca si Stine si Sprague
stateau in jurul ei ceasuri in sir, ceasuri care se scurgeau greoi. Se
resemnasera. Nu mai dadeau ordine si singura lor dorinta era sa ajunga odata
la Dawson. Shorty, cu firea lui de pesimist, neobosit si vesel, incepea adesea sa
lalaie primele trei versuri din prima strofa a unui cantec pe care-l1 cam uitase.
Cu cat se facea mai frig, cu atat mai des se apuca de cantat:

Ca Argus din vechime.

Acum din Grecia plecam, Tum-tum, tum-tum, tum-tum, tum-tum, Sa
tundem lana cea de aur.

Pe cand treceau prin dreptul gurii de varsare a raurilor Hootalinqua,
Micul si Marele Somon, vazura ca acestea varsau in firul principal al Yukonului
o masa vascoasa de gheata ce se strangea in jurul barcii si se lipea de ea, iar la
lasarea serii fura nevoiti sa taie gheata asta curgatoare ca sa iasa din curentul
principal. Dimineata iar au taiat gheata din jurul barcii croindu-i drum spre
curent. Ultima noapte la tarm au petrecut-o intre gurile raurilor White River si
Stewart. Cand se lumina de ziua, vazura ca Yukonul, pe o mila latime, curgea
albit de sloiuri, intre un mal de gheata si alt mal de gheata. Shorty scapa o
injuratura mai putin blanda ca de obicei, la adresa universului si se uita la Kit.

— Cred ca suntem ultima barca ce mai ajunge anul asta la Dawson, ii
spuse Kit.

— Dar nu mai e apa libera, Smoke!

— O sa mergem cu sloiurile la vale. Haide.

Protestand zadarnic, Stine si Sprague au fost suiti in barca. Cu topoarele
in mana, Kit si Shorty s-au chinuit jumatate de ora sa taie drum pana la firul
iute si tot numai gheata al raului. Dupa ce-au reusit sa se desprinda de gheata
malului, sloiurile au impins barca la marginea suvoiului pe vreo suta de iarzi,
jumatate din copastie a fost smulsa si barca a ajuns aproape o epava. Apoi, la
capatul de jos al cotului, au intrat in curentul care-i impinse departe de tarm.
Continuara sa-si croiasca drum spre mijlocul curentului. Acum raul nu mai era
format din masa aceea vascoasa de gheata, ci din sloiuri tari si numai intre ele
era gheatd vascoasd, care se transforma in cremene vizand cu ochii. Impingand
cu vaslele in sloiuri uneori, alteori coborand din barca pe ele pentru a face vant
barcii inainte, dupa vreun ceas reusira sa ajunga la mijloc. Cinci minute dupa



ce incetara sa mai miste barca, aceasta fu prinsa intr-un sloi de gheata. Fata
raului se coagula din mers. Sloiurile se lipeau unul de altul, pana cand, in cele
din urma, barca deveni centrul unui sloi de saptezeci de picioare diametru.
Uneori pluteau cu barca pusa travers pe curent, alteori cu pupa inainte in
vreme ce greutatea ghetii rupea catusele ce se formau in acea masa in
permanenta framantare, numai pentru a fi prinsa in alte catuse ce se formau si
mai repede. Orele treceau, Shorty atata focul in soba, pregati masa si se apuca
sa lalaie cantecul sau de lupta. Veni si noaptea si, dupa multe eforturi,
renuntara la ideea de a taia drum barcii spre tarm, drept care continuara sa
goneasca la vale, prin bezna, fara sa poata face nimic.

— Si daca trecem de Dawson? se interesa Shorty.

— O luam la pas inapoi, ii raspunse Kit. Numai daca scapam si nu
suntem striviti intre sloiuri.

Cerul era senin si, la lumina stelelor reci si palpaitoare, din cand in cand
ghiceau silueta muntilor si de-o parte si de alta. La ora unsprezece, din josul
raului, se auzi un fel de scrasnet imens. Viteza cu care inaintau incepu sa se
reduca. Iar in jurul lor sloiurile se zdrobeau unul de altul, plezneau, se
rasuceau. Raul fusese blocat de gheturi. Un sloi fu impins in sus, incaleca
sloiul pe care stateau ei si smulse o bucata de bordaj. Barca nu se scufunda,
sustinuta de propriul ei sloi, dar in ciocnirea aceea, la numai un picior de ei,
zarira un ochi de apa intunecata. Apoi orice miscare incremeni. Dupa o
jumatate de ora raul isi croi din nou drum si incepu sa se miste. Mai mersera
asa cam vreo ora, cand din nou se oprira din cauza barajului de sloiuri. Si din
nou raul porni la vale, curgand iute, salbatic, intr-un trosnet de gheturi ce se
macinau intre ele. Apoi zarira lumini pe tarm si cand ajunsera in dreptul lor si
Yukonul si gravitatia se dadura batute si raul ingheta bocna pentru
urmatoarele sase luni.

Pe tarmul de la Dawson, curiosi adunati sa vada cum inlemneste raul,
auzira din intuneric cantecul de lupta al lui Shorty:

Ca Argus din vechime, Acum din Grecia plecam, Tum-tum, tum-tum,
tum-tum, tum-tum, Sa tundem lana cea de aur.

Trei zile incheiate se chinuira Kit si Shorty, carand o tona si jumatate de
poveri din mijlocul raului pana la cabana de lemn pe care Stine si Sprague o
cumparasera pe o inaltime ce dadea spre Dawson. Odata incheiata si munca
asta, In vreme ce se lasa inserarea, in cabana incalzita, Sprague ii facu semn
lui Kit sa se apropie. Afara termometrul arata saizeci si cinci de grade sub
zero9.

— Smoke, Inca nu s-a terminat luna pentru care te-am angajat, 1i spuse
Sprague. Dar, uite, eu ti-o platesc intreaga, iti doresc noroc.

— Dar ce se aude cu intelegerea noastra? il intreba Kit. Doar stii ca aici
nu e nimic de mancare. Si in mine nu gasesti de lucru nici daca te angajezi cu
mancarea ta. Ne-am inteles...

— Nu stiu de nici o intelegere! i-o taie Sprague scurt. Stine, tu stii ceva?
Te-am angajat cu luna. Uite banii. Vrei sa semnezi chitanta?



Kit stranse pumnii si o clipa vazu rosu dinaintea ochilor. Cei doi se
traserd inapoi. In viata lui nu lovise imboldit de manie un om si era atat de
convins ca-1 putea bate mar pe Sprague incat nu se putea hotari s-o faca.
Shorty vazu situatia in care se afla si interveni.

— Smoke, asculta aici. Eu nu mai merg cu o pereche de imputiti ca astia.
A venit vremea sa o cam sterg. Da' noi doi ramanem impreuna. Priceput? Acum
tu ia-ti paturile si intinde-o la Elkhorn. Asteapta-ma acolo. Eu inchei socotelile
aici, imi iau ce mi se cuvine si le dau si lor ce li se cuvine. N-oi fi eu prea
priceput intr-ale apei, da' acum mi-s cu picioarele pe pamant tare si sa vezi ca o
sa fac eu sa iasa fumul.

Dupa jumatate de ora aparu si Shorty la Elkhorn. Dupa monturile
zdrelite ale pumnilor si pielea de pe un obraz se vedea limpede ca le daduse lui
Stine si Sprague ce li se cuvenea.

— Ar trebui sa vezi si tu cum arata acum cabana aia, spuse el hohotind,
in vreme ce stateau la bar. Nu poti sa zici ca a fost doar o chelfaneala ce s-a
intamplat acolo. Pariu pe-o mie de draci ca o saptamana nu-si arata niciunul
nasul pe strada. Iar acum, in ce ne priveste, totu-i ca si rezolvat. Haleala-i un
dolar si juma livra, de lucru nu-ti da nimeni daca n-ai si haleala ta, carnea de
elan se vinde cu doi dolari livra si nu gasesti nici farama. Avem destui bani
pentru haleala si munitie pe o luna si o pornim frumusel pe jos, spre Klondike,
in pustietate. Daca nu dam de nici o urma de elan atunci ne lipim si noi de
indieni si stam cu ei. Si daca de acum in sase saptamani nu facem rost de cinci
mii de livre de carne, atunci nu-mi ramane decat sa ma intorc si sa-mi cer
scuze patronilor nostri. S-a facut?

Kit ii intinse mana si si-o stransera viguros. Apoi, deodata incepu sa se
balbaie.

— Stii, eu habar n-am de vanatoare, ii spuse el.

Shorty ridica paharul.

— Da' nu ma-ndoiesc ca esti un halitor de carne si atunci te invat eu.

GOANA DUPA AUR SPRE PARAUL SQUAW10.

Doua luni mai tarziu, dupa ce pornisera dupa elani ca sa-si faca rost de
hrana, Smoke Bellew si Shorty erau din nou la crasma Elkhorn din Dawson.
Vanatoarea se incheiase, carnea fusese adusa si vanduta cu doi dolari jumatate
livra si aveau acum amandoi laolalta trei mii de dolari in praf de aur si un
atelaj strasnic de caini. Avusesera parte de noroc cu ghiotura. Cu toate ca
nebunia goanei dupa aur alungase vanatul cu multe sute de mile mai spre
inima muntilor, inca inainte de a parcurge distanta asta, cei doi incoltisera
patru elani intr-un canion ingust. Misterul, care le scosese elanii acela razletiti
in cale, era la fel de mare ca si norocul vanatorilor, pentru ca, in aceeasi zi,
langa ei poposira patru familii de indieni infometati care spuneau ca nu
gasisera nici urma de vanat mai departe, cale de trei zile de mers. Au schimbat
carnea pe niste caini sleiti de foame si ei si dupa ce-i hranira o saptamana ca
lumea, Smoke si Shorty pusera animalele in hamuri si pornira sa transporte
carnea spre piata de la Dawson care abia ii astepta.



Cei doi erau acum in fata unei alte probleme, intrebandu-se cum sa
transforme aurul in de-ale gurii. Pretul curent al fainii si fasolei era de un dolar
si jumatate livra, numai ca parea greu sa gasesti pe cineva care sa ti le vanda.
Dawsonul era in ghearele foametei. Sute de oameni cu bani in buzunare, dar
fara alimente, fusesera nevoiti sa paraseasca tinutul. Unii o luasera pe rau la
vale, chiar inainte de a veni inghetul si mult mai multi, avand de-ale gurii cat
abia-abia sa le ajunga, o luasera pe jos, batand cele sase sute de mile pe
gheata, spre Dyea.

Smoke 1l intalni pe Shorty in crasma incalzita si-1 gasi pe acesta din urma
vesel nevoie mare.

— Viata fara niste whisky si cele ce-ti incalzesc inima nu face nici o ceapa
degerata, arunca Shorty in loc de salut, in vreme ce-si smulgea niste turturi de
gheata din mustata care incepuse sa se moaie si-i arunca zuruind pe podea. Si
am facut taman acum rost de optspe livre de zahar. $Si mosulica nu mi-a luat
decat trei dolari de livra. Tu ce bafta ai avut?

— Nici eu n-am stat degeaba, ii raspunse Smoke plin de mandrie. Am
cumparat cincizeci de livre de faina si pe paraul Adam e un individ care zice ca-
mi mai da inca cincizeci maine.

— Minune! 'Neanteles ca de-acum o sa razbim pana se dezgheata raul.
Stii, Smoke, cainii aia ai nostri-s de baza. Unul care voia sa cumpere caini mi-a
oferit cate doua sute de dolari bucata, pentru cinci dintre ei, da' i-am zis ca nu
tine. De cand infuleca la carne, arata de minune atunci cand sunt pusi la
treaba. Numai ca nu-mi prea vine la indemana sa hranesc niste suflete de caini
cu haleala care ma costa doi dolari jumatate livra. Haide sa radem un pahar.
Simt ca trebuie sa sarbatoresc cele opspe livre de zahar.

Cateva minute mai apoi, in vreme ce cantarea la balanta praful de aur
cuvenit pentru bautura, tresari deodata aducandu-si aminte de ceva.

— Am uitat cu totul de individul pe care trebuia sa-1 intalnesc la Tivoli.
Are omul niste slanina stricata si o vinde cu un dolar juma livra. O putem da la
caini si scutim un dolar pe zi de fiecare masa. Salutare!

— Salutare! ii raspunse Smoke. Eu ma duc la cabana si ma dau la
aghioase.

Abia iesise Shorty din local cand pe usa dubla intra un barbat infofolit in
blanuri. Chipul acestuia se lumina cand il zari pe Smoke, care-1 recunoscu
deindata pe Breck, cel caruia ii trecusera barca peste pragurile de la Box
Canyon si White Horse.

— Am auzit ca esti prin targ, ii spuse Breck grabit, in vreme ce-si
strangeau mainile. De jumatate de ceas te tot caut. Haide afara, vreau sa stam
de vorba.

Smoke se uita cu regret la soba incinsa la rosu care vuia placut.

— Aici nu e bine?

— Nu. E ceva important. Hai afara.

Pe cand ieseau, Smoke isi scoase o manusa, aprinse un chibrit si se uita
la termometrul care era agatat langa usa. Isi puse iute inapoi manusa de parca



gerul l-ar fi ars. Deasupra capului se bolteau luminile aurorei boreale, iar din
tot Dawsonul se inalta urletul tanguitor al miilor de caini-lup.

— Cat arata? intreba Breck.

— Saizeci sub zero.

Kit scuipa de incercare si scuipatul ingheta in zbor.

— Termometrul functioneaza, poti fi sigur. Si tot scade. Acum un ceas
erau doar cincizeci si doua. Sa nu-mi spui ca iar se porneste vreo vajaiala dupa
aur.

— Ba da, 1i spuse in soapta Breck, prudent, aruncand priviri ingrijorate
in jur de teama sa nu-1 auda cineva. Doar stii ca Paraul Squaw se varsa in
Yukon de partea cealalta, la vreo treizeci de mile mai sus, nu?

— Nimic de facut in partea aia, se pronunta Smoke. A fost prospectat cu
ani de zile in urma.

— Asa s-a intamplat si cu celelalte paraie care s-au dovedit bogate.
Asculta. E treaba uriasa! Numai intre opt si douazeci de picioare pana la roca.
N-o sa fie teren concesionat care sa nu dea juma de milion. Dar secret!
Mormant. Doi sau trei dintre cei mai buni prieteni ai mei mi-au vandut pontul.
[-am spus neveste-mi imediat ca vin sa te caut inainte de a o porni. Acum
salutare. Haita mea de caini e ascunsa pe mai la vale. De fapt cand mi-au
vandut pontul m-au facut sa promit ca nu o iau din loc inainte ca sa adoarma
toata lumea din Dawson. Stii doar ce se intampla daca te vede cineva ca o
pornesti la drum cu sculele de prospectat. Ia-ti tovarasul si valea. Ar trebui sa
jalonezi al patrulea sau al cincilea teren de la lacul descoperirii. Nu uita —
Paraul Squaw. E al treilea dupa ce treci de Paraul Swede.

Cand Smoke intra in mica lor cabana de pe colina din spatele
Dawsonului, auzi un sforait greu, familiar.

— Ei, baga-te in pat, mormai Shorty cand Smoke il scutura de umar. Eu
nu-s in schimbul de noapte, mai spuse el, cand mana care-1 scutura se arata si
mai insistenta. Spune-i barmanului ce-ti plange inimioara.

— Hali, da-i drumul in ciubote, 1i spuse Smoke. Avem de jalonat niste
concesiuni aurifere.

Shorty sari in capul oaselor si mai-mai sa explodeze, dar Smoke ii acoperi
gura cu mana.

— Sssst! il preveni Smoke. Lovitura mare! Nu trezi toti vecinii. Dawsonul
doarme dus.

— Ahal! Ar trebui sa ma convingi si pe mine. Nimeni nu scoate un cuvant
cand e vorba de o lovitura, neanteles ca nu. Dar nu-i curios, fir-ar sa fie, ca si
asa toata lumea o porneste la drum?

— Paraul Squaw, ii sopti Smoke. Asta-i. Breck mi-a vandut pontul. Si
roca la suprafata. Si aurul de la radacina ierbii in jos. Haide. Ne luam fiecare
bagaje putine si o stergem!

Shorty inchise ochii, lunecand din nou spre somn. In clipa urmatoare
paturile de pe el zburara.

— Daca tu n-ai nevoie, am eu! ii explica Smoke.



Shorty o porni pe urma paturilor si incepu sa se imbrace.

— O sa luam si cainii cu noi? intreba el.

— Nu. Partia o ia in susul paraului si poti fi sigur ca nu a mai batut-o
nimeni si fara ei ajungem mai repede.

— Atunci sa le arunc ceva de mancare, sa le ajunga pana ne intoarcem.
Sa nu uiti sa iei niste coaja de mesteacan si o lumanare.

Shorty deschise usa, simti muscatura gerului si se trase iute inapoi sa-si
lase in jos urechile caciulii si sa-si puna manusile. Se intoarse dupa cinci
minute, frecandu-si viguros nasul.

— Smoke, eu sunt contra acestei expeditii. Afara-i un ger al naibii, mai
inghetat decat erau balamalele lumii cu o mie de ani inainte de a scapara prima
scanteie. Si in plus mai e si vineri treisprezece si o sa dam de belea cum te vad
si cum ma vezi.

Cu cate o boccea mica in spinare, cu uneltele de prospectat, cei doi
trasera usa dupa ei si pornira pe panta colinei la vale. Spectacolul aurorei
boreale se incheiase si in gerul universal numai stelele mai scanteiau, iar la
lumina lor chioara picioarele bajbaiau drumul. La o curba a drumului, Shorty
luneca si se trezi in zapada adanca si ridica glasul binecuvantand si ziua si
saptamana si luna in care se aflau.

— N-ai putea sa-ti mai tii gura? Il mustrd Smoke. Lasa calendarul in
pace. O sa trezesti tot Dawsonul ca sa ne ia urma.

— Ha-ha! Vezi lumina in cabana aia? Si in cea de dincolo? Auzi cum se
tranteste o usa. Da, neanteles, toti in Dawson dorm. Si cu luminile alea?
'Neanteles, e la capul mortilor. Nu stie nimeni de expeditia asta de prospectare,
fii-ar sa fie.

Cand ajunsera la poalele colinei si erau deci in mijlocul Dawsonului,
luminile se aprindeau una dupa alta prin mai toate cabanele, usile se tranteau
si din urma se auzea scartaitul unei groaze de mocasini prin zapada inghetata.
Si din nou Shorty isi varsa naduful.

— Dar sa fiu a' dracului ca multi mai participa la inmormantarea asta.

Depasira un individ care statea langa poteca si chema pe cineva in
soapta, foarte ingrijorat:

— Charley, ah, haide odata s-o pornim.

— Ai vazut ce are individul in spinare? Tare departe trebuie sa fie
cimitirul de s-au apucat astia sa-si puna in boccele si paturile.

Cand ajunsera pe strada principala, in urma lor se insirasera o suta de
barbati si in timp ce bajbaiau la lumina inselatoare a stelelor cautand poteca ce
ducea la vale spre malul raului, auzira sosind inca pe atatia. Shorty luneca si
zbura la vale pe un tobogan de vreo treizeci de picioare, oprindu-se in zapada
afanata. Smoke o lua dupa el, izbindu-se de celalalt care incerca sa se salte in
picioare.

— Eu am descoperit primul drumul asta! se balbai el in timp ce-si scotea
manusile ca sa-si scuture zapada.



In clipa urmétoare o zbughird amandoi plini de groaza, din calea
trupurilor celor din urma lor care veneau acum gramada. Cand inghetase raul,
chiar prin locul acela se formase o ingramadire de gheturi si sloiurile se
saltasera in sus, intr-un perfect haos, acum acoperit de zapada. Dupa ce cazu
zdravan de mai multe ori, Smoke scoase lumanarea si o aprinse. Cei din spate
il salutara cu urale. In aerul acela neclintit, lumanarea ardea bine si Shorty
gasi drumul cu mai multa usurinta.

— Asta zic si eu expeditie! isi dadu cu parerea Shorty. Sau or fi cu totii
somnambuli?

— In orice caz suntem in capul unei intregi procesiuni, ii raspunse
Smoke.

— Nu stiu zau! Acolo in fata or fi niscaiva licurici. Poate ca toti sunt
licurici si ala si alalalt. Ia uita-te! Crede-ma, in fata e alta procesiune intreaga.

Ca sa ajungi la malul de vest al Yukonului era o mila buna prin haosul
acela de gheturi si lumanarile palpaiau pe tot drumul acesta serpuit. In spatele
lor, chiar pana pe buza tarmului, pe care tocmai coborasera, se vedeau alte
lumanari si mai multe.

— Ehei, Smoke, asta nu-i expeditie, e bejenie. Or fi vreo mie de oameni
inaintea noastra si vreo zece mii in urma. Asculta tu aici la nenea. Doctoria
mea-i amara da-i buna. Si cand mi se abate mie ceva, inseamna ca asa-i,
‘neanteles. Am pornit-o cu stangul in expeditia asta. Hai sa ne intoarcem si sa
ne tragem la un somn.

— Daca vrei sa mergi mai departe, cruta-ti suflul, ii replica Smoke
imbufnat.

— Ehei, am eu picioare scurte, dar se indoaie bine de la genunchi, nu ma
bate la muschi si, 'neanteles, ca-i las de caruta pe toti amaratii astia de pe
gheata.

Smoke stia ca omul are dreptate si de multa vreme se convinsese de
puterea lui fenomenala cand era vorba de mers pe jos.

— Am mers mai incet numai pentru ca sa-ti mai las o sansa, il lua peste
picior Smoke.

— Iar eu am batut drumul pe urmele tale. Daca nu esti in stare sa tragi
mai tare, lasa-ma pe mine in fata sa dau eu ritmul.

Smoke grabi pasul si, curand, ajunsera din urma o coloana de
prospectori.

— Smoke, ia-o inainte, il imboldi celalalt. Treci peste mortii astia
neingropati. Aici nu e inmormantare. Ia zapada in piept ca si cum ai avea
treaba.

In ceata aceea Shorty numara opt barbati si doua femei si, inainte de a
trece de ingramadirea de gheturi, el si Shorty depasira un alt grup de vreo
douazeci de oameni. Cu cativa pasi inainte de tarmul vestic, poteca o lua spre
sud, iesind la gheata neteda. Numai ca gheata aceea era ingropata sub cateva
picioare de zapada afanata. Pe acolo ducea partia de sanii, o panglica ingusta
de zapada batuta de numai doua picioare latime. De-o parte si de alta te



ingropai pana la genunchi sau chiar mai adanc in zapada. Cei pe care-i
depaseau nu prea se dadeau la o parte cu placere si adesea Smoke si Shorty
trebuiau sa intre in zapada adanca si printr-un efort formidabil sa-si croiasca
drum mai departe. Shorty era pesimist si de nestapanit. Cand ceilalti
prospectori se suparau ca erau depasiti, el nu se lasa si le replica.

— De ce va grabiti asa? il intreba unul dintre ei.

— Da' tu de ce te grabesti? il intreba el. O echipa de prospectori a coborat
pe Indian River inca de ieri dupa-amiaza si ti-a luat-o inainte. N-a mai ramas
nici o palma de teren neocupat.

— Si daca-i asa, uite te intreb din nou: ce-i cu atata graba?

— Cine? Eu? Eu nu-s prospector. Eu lucrez pentru guvern. Sunt in misie
oficiala. Bat drumurile ca sa fac recensamantul la Paraul Squaw.

Altuia, care-]l intampinase cu vorbele: incotro, micutule? Chiar ai de gand
sa bati si tu parii jaloanelor la o concesiune? Shorty ii raspunse: ,Eu? Pai eu-s
cel care a facut descoperirea pe Paraul Squaw si acum ma intorc dupa ce mi-
am inregistrat concesiunea pentru ca nu cumva vreun ageamiu sa-mi incalce
drepturile asupra lui.”

In portiunea de drum neteda, oamenii inaintau in medie cu trei mile
jumatate pe ora. Smoke si Shorty faceau insa patru si jumatate, iar uneori mai
si trageau cate o scurta fuga, asa ca inaintau repede.

— Shorty, am sa te alerg pana ramai in picioarele goale, il provoca
Smoke.

— Ehei, eu mi-s in stare sa merg cu talpile goale pana te las si pe tine
fara mocasini. Desi n-are nici un rost. Uite m-am gandit si razgandit. O
concesiune pe parau are cinci sute de picioare, si zicem la o mila. In fata
noastra sunt vreo mie de prospectori si paraul n-are o suta de mile lungime.
Unii or sa mai ramana si pe dinafara si tare mi-e teama ca o sa cam semene cu
mine si eu tine.

Inainte de a-i rdspunde, Smoke o lua deodati iute la picior, pe
neasteptate, lasandu-1 pe Shorty cu multi pasi in urma.

— Daca nu mai bombanesti atata si te tii de mine, o s-o luam inaintea
multora din mia de care tot zici, il certa el.

— Cu cine? Cu mine vorbesti? Pai daca te dai din drumul meu am sa-ti
arat eu cum se merge.

Smoke rase si din nou iuti pasul.

— Shorty, am sa te jupoi de viul. De cand am pus piciorul pe partie la
Dyea eu mi-am refacut fiecare celula a trupului. Carnea pe mine-i tare ca talpa,
amara si afurisita ca o muscatura de sarpe cu clopotei. Acum cateva luni m-as
fi felicitat eu daca as fi fost in stare doar sa scriu vorbele astea, dar n-am fost in
stare. A trebuit sa traiesc realitatea asta mai intai, iar acum, daca tot o traiesc,
nu mai are rost s-o scriu. Sunt dintr-o stofa a dracului, neinduratoare si nu s-a
nascut inca munteanul pipernicit care sa ma provoace si sa nu i-o intorc cu
dobanda. Uite, treci tu in fata si jumatate de ora o tii cat poti tu de tare. Fii cat



mai afurisit si cand te-ai razbunat, trec eu in fata si pret de-o jumatate de ceas
iti arat eu cat de afurisit pot fi.

— Haha! pufni Shorty senin. $i nici nu i s-a uscat casul la gura. Ia treci
din cale sa-ti arate taticu' cum se merge la drum.

Cate jumatate de ora, pe rand, a trecut fiecare in frunte, stabilind ritmul.
Prea multe vorbe nu si-au mai spus. Efortul ii incalzise, desi suflarea le ingheta
de cum le iesea pe buze. Gerul era atat de aspru, incat aproape tot timpul
trebuiau sa-si frece nasul si obrajii cu manusile. Cum nu le mai frecau cateva
minute, incepea sa le amorteasca si apoi trebuiau sa si le frece cu si mai mare
osardie, pana cand simteau intepaturi, semn ca se restabilise circulatia
sangelui.

De nenumarate ori socotisera ca au ajuns in fine in frunte, dar mereu
intalneau alti si alti prospectori care pornisera inaintea lor. Uneori, cate un
grup de barbati incercau sa tina pasul cu ei, dar, dupa o mila sau doua, se
lasau intotdeauna pagubasi si dispareau in intuneric, in urma.

— Noi am batut partiile toata iarna, spuse Shorty. Si babalacii astia care
au zacut numai pe langa cabana de s-a muiat carnea pe ei, mai au nasul sa
creada ca se pot tine dupa noi. Daca ar fi fost cautatori de aur din aia vechi, ar
fi fost altceva. Si un veteran, daca stie ceva, atunci stie sa mearga pe jos.

La un moment dat, Smoke aprinse un chibrit si se uita la ceas. N-a mai
repetat figura, pentru ca muscatura gerului pe mainile goale a fost atat de iute
si afurisita ca i-a trebuit jumatate de ora pana sa simta ca si le-a incalzit din
nou.

— Patru ceasuri, spuse el, tragandu-si manusile si am lasat in urma trei
sute.

— Trei sute si optzeci si cinci, 1l corecta Shorty. Am tinut socoteala. Hei,
straine, ia da-te din calea mea. Lasa-1 sa porneasca in expeditie pe unul care
stie ce-i aia expeditie.

Cuvintele acestea le adresa unuia care era evident la capatul puterilor si
abia mai era in stare sa mearga, impleticindu-se si acum bloca poteca. Pana
acum nu-l intalnisera decat pe acesta si pe inca unul care erau epuizati de tot,
pentru ca ajunsesera aproape de capul sirului prospectorilor. Abia mai tarziu
au aflat de ororile acelei nopti. Oameni sfarsiti se asezau sa se odihneasca la
marginea cararii si nu s-au mai putut ridica din nou. Sapte dintre ei au murit
inghetati, iar la spitalul din Dawson se efectuasera asupra supravietuitorilor
zeci de amputari de degete de la picioare si maini si chiar picioare intregi. Si
asta pentru ca expeditia spre paraul Squaw avusese loc in cea mai geroasa
noapte a anului. Inainte de venirea diminetii, spirtul din termometrele de la
Dawson aratau saptezeci de grade sub zero. Cateva minute mai tarziu, intalnira
alt om sfarsit, asezat pe o bucata de gheata, la marginea partiei.

— Hopa sus, sora Mary, il intampina Shorty vesel. Nu sta pe loc, misca,
altfel daca mai stai mult o sa ajungi sloi si dumneata.

Omul nu le raspunse si se oprira sa vada ce se intamplase.



— Teapan ca un bustean, i1si dadu cu parerea Shorty. Daca-i dai un
branci se sparge.

— Vezi daca mai respira vreun pic, spuse Smoke, in vreme ce cu mana
goala, fara manusa, cauta pe sub haina de blana si lanurile omului sa vada
daca-i mai bate inima.

Shorty isi ridica una din urechile caciulii si se apleca spre buzele omului.

— Nici o suflare, ii spuse el.

— Nici inima nu-i mai bate, confirma Smoke.

Isi puse minusa la loc si isi lovi mana furios aproape un minut inainte de
a si-o scoate din nou sa aprinda un chibrit. Era vorba de un batran, fara
indoiald mort. In scurta licarire a chibritului apucara si vada o barba lunga si
carunta, prinsa de turturi pana la nas, cu obrajii albiti de ger si ochii inchisi,
cu pleoapele lipite de gheata. Apoi chibritul se stinse.

— Haide, spuse Shorty frecandu-si o ureche. Nu-i mai putem fi de ajutor
cu nimic mosneagului. Si mi-a mai inghetat si urechea. O sa mi se duca toata
pielea asta afurisita de pe ea si o saptamana intreaga o sa ma doara.

Cateva minute mai tarziu, cand o unda de lumina imprastie pe cer o
pulsatie de flacari, cei doi zarira la un sfert de mila in fata, doua mogaldete
inaintand pe gheata. Dincolo de ele, pe o mila intreaga, nu se mai zarea nici o
miscare.

— Astia-s in fruntea procesiunii, spuse Smoke cand se lasa din nou
bezna. Haide, dupa ei.

Dupa jumatate de ora, cand vazura ca nu reusesc sa-i ajunga din urma
pe cei doi din fata, Shorty se puse pe fuga.

— Chiar daca-i ajungem, n-o sa-i intrecem noi niciodata, spuse el
gafaind. Dumnezeule, astia stiu sa se intinda la drum. Pariu mie la suta ca
dstia nu-s chekako. Astia-s veterani adevarati, poti si ai incredere in ce zic eu.

Cand, in cele din urma, ii ajunsera, Smoke era in frunte si fu si el fericit
sa mai slabeasca putin ritmul si sa mearga pe urmele lor. Dar imediat i se paru
ca dinaintea lui trebuia sa fie o femeie. Cum de-i veni ideea asta n-ar fi putut
spune. Silueta de dinaintea lui, incotosmanata in blanuri, cu gluga pe cap,
arata la fel ca oricare alta silueta, dar incepu sa-1 bantuie ideea ca avea un aer
foarte cunoscut. Astepta sa se iveasca urmatoarea izbucnire a aurorei boreale
si la lumina ei zari niste mocasini micuti. Vazu chiar ceva mai mult — mersul si-
si dadu imediat seama ca era un mers pe care-si promisese sa nu-1 uite
niciodata.

— Tipa stie sa mearga, fir-ar! marturisi Shorty ragusit. Pariu ca-i
indianca.

— Buna, domnisoara Gastell! i se adresa Smoke.

— Buna! raspunse ea, intorcand capul si aruncand o privire scurta. E
prea intuneric sa vad cu cine am de-a face. Cine sunteti?

— Smoke.

Fata rase in ciuda gerului, iar Smoke ramase convins ca era cel mai
placut ras pe care-1 auzise vreodata.



— Dar nu te-ai insurat si n-ai crescut toti copiii aceia de care-mi vorbeai?

Dar inainte de a putea el sa-i raspunda, ea continua:

— Cati chekako sunt in urma noastra?

— Cateva mii dupa cate cred eu. Noi am lasat in urma peste trei sute si
astia nu-si pierdeau vremea de pomana.

— larasi vechea poveste, spuse fata cu parere de rau. Noii veniti pun
mana pe concesiunile de pe paraiele bogate, iar veteranii, care au avut curaj,
au indurat atatea si au fost primii in tinutul asta nu se aleg cu nimic. Tot
veteranii au descoperit aurul de pe Paraul Squaw — e un mister cum a rasuflat
secretul — si au trimis vorba tuturor veteranilor la Leul de Mare. Dar pana acolo
sunt cu zece mile mai mult decat pana la Dawson si cand o sa ajunga si ei
incoace o sa gaseasca tot paraul impartit in concesiuni pana la ceruri de catre
toti ageamii din Dawson. Nu e drept, nu-i drept sa aiba parte de un ghinion
atat de parsiv.

— E pacat mare, spuse Smoke, impartasind sentimentele fetei, dar sa fiu
al naibii daca stiu ce-ai putea face dumneata in situatia asta! Primul venit,
primul servit, doar stii.

— As vrea sa pot face ceva, ii arunca ea taios. As vrea sa-i vad pe toti
ageamii inghetati la marginea partiei, sa li se intample ceva groaznic, care sa-i
tina in loc pana vin veteranii de la Leul de Mare.

— Ei acum sunt sigur ca ai pentru noi niste intentii cumplite, 1i spuse el
razand.

— Nu-i asta, ficu ea iute. Ii cunosc pe cei de la Leul de Mare, om cu om
si sa stii cA sunt oameni. In tinutul dsta au murit ei de foame pe vremuri si au
muncit ca niste uriasi ca sa mai ridice tara asta. Sunt niste eroi si ar merita si
ei o rasplata si cand colo vin cateva mii de ageamii neintarcati, care nu si-au
castigat in nici un fel dreptul de a concesiona terenuri si le-o iau cu mile si mile
inainte. Si acum, daca o sa-mi ierti toata vorbaria asta, am sa-mi crut suflarea,
fiilndca nu se stie cand si dumneata si toti ceilalti veti incerca sa ma depasiti si
pe mine si pe tata.

Vreun ceas si ceva Joy si Smoke nu si-au mai spus nici o vorba, desi el
bagase de seama ca fata si cu taica-su schimbasera niste cuvinte in soapta.

— Acum stiu cine-s, 1i spuse Shorty lui Smoke. El e Louis Gastell, vana
tare. Iar ea trebuie sa fie odrasla lui. Omul a venit in tara asta de atata vreme
ca nu-si mai aduce nimeni aminte de cand si si-a adus si fata cu el, pe cand
era doar o prunca. El si Beetles au fost tovarasi de afaceri si au adus pe
Koyukuk primul vaporas.

— Acum nu mai cred ca e nevoie sa-i depasim si pe ei, ii spuse Smoke.
Am ajuns oricum in fruntea expeditiei si nu suntem decat noi patru.

Shorty fu de acord si urma un alt ceas in cursul caruia nimeni nu scoase
o vorba, ci tinura acelasi pas mai departe. La ora sapte, intunericul fu sfasiat
de o ultima reprezentatie a aurorei boreale care dezvalui inspre vest o
deschidere larga intre muntii incarcati de zapada.

— Paraul Squaw! exclama Joy.



— Dar stiu ca am mers! se bucura Shorty. Dupa mine ar fi trebuit sa
ajungem abia peste vreo jumatate de ceas, cel putin. Probabil ca am cam intins
pasul.

In acest punct drumul de la Dyea, blocat de ingramadirile de sloiuri, se
abatea brusc peste Yukon, catre malul de est. Si aici trebuiau sa paraseasca
partia principala, bine batuta, sa escaladeze haosul sloiurilor si sa urmeze o
poteca nu prea vizibila, neumblata, care serpuia pe malul de vest.

Louis Gastell, aflat in frunte, luneca din cauza beznei pe gheata
denivelata si se ridica in capul oaselor tinandu-si glezna cu amandoua mainile.
Se chinui sa se ridice in picioare, porni din nou, dar intr-un ritm mai lent,
schiopatand vizibil. Dupa cateva minute se opri deodata.

— N-are rost, ii spuse el fiicei sale. Mi-am scrantit un tendon. Ia-o inainte
si marcheaza o concesiune pentru mine si una pentru tine.

— Va putem ajuta cu ceva? intreba Smoke binevoitor.

Louis Gastell clatina din cap.

— Ea poate sa marcheze cu jaloane doua terenuri. Eu am sa ma tarasc
spre mal, am sa fac un foc si-mi bandajez piciorul. O sa fie bine. Haide, Joy!
Bate tarusii de hotar mai sus de terenul unde s-a facut descoperirea. Mai sus e
mai bogat locul.

— Uite niste coaja de mesteacan, ii spuse Smoke, impartindu-si provizia
in doua. De fata dumitale avem noi grija.

Louis Gastell rase ragusit.

— Multumesc oricum, ii spuse el, dar stie sa se descurce si singura.
Tineti-va dupa ea si o sa vedeti ce face.

— Te supara daca raman eu in fata? il intreba ea pe Smoke, pornind
inainte. Eu stiu tinutul mai bine decat voi.

— Condu-ne, 1i spuse Smoke amabil, desi sunt de acord cu dumneata ca
e o rusine ca noi, niste chekako, sa-i intrecem pe veteranii de la Leul de Mare.
Nu exista nici o cale ca sa ne scuturam de ceilalti?

Fata clatina din cap.

— N-avem cum ne ascunde urmele si ceilalti o sa se tina dupa noi ca oile.

Dupa vreun sfert de mila, ea o coti scurt catre vest. Smoke baga de
seama ca mergeau prin zapada neumblata deloc, dar nici el nici Shorty nu
observara ca poteca abia vizibila pe care mersesera pana atunci continua spre
sud. Daca ar fi putut vedea ce face Louis Gastell, istoria tinutului Klondike ar fi
fost scrisa altfel, fiindca 1-ar fi zarit pe batranul veteran mergand fara sa mai
schiopateze, ci alergand si adulmecand partia ca un copoi pe urmele lor. De
asemenea, l-ar fi vazut batatorind si largind noua poteca spre vest pe care
apucasera ei. Iar, in cele din urma, l-ar fi vazut tinand in continuare vechea
partie, abia vizibila, care ducea spre sud.

Si pe paraul acela in sus mergea o poteca, dar era atat de putin folosita
ca cei trei o pierdeau mereu in intunericul ce domnea in jur. Dupa vreun sfert
de ora, Joy Gastell se arata dornica sa treaca in urma si-i lasa pe cei doi
barbati sa deschida partie inainte pe rand. Aceasta incetinire a mersului celor



din fata le ingadui cautatorilor de aur din urma sa-i ajunga si, cand se facu
ziua, la ora noua, in spate, cat vedeau cu ochii, era un sir compact de oameni.
La vederea acestei privelisti, lui Joy ii sticlira ochii intunecati.

— De cand am luat-o in susul paraului? intreba ea.

— De doua ceasuri bune, 1i raspunse Smoke.

— Si cu doua ore inapoi, asta inseamna patru ceasuri, rase ea. Coloana
celor de la Leul de Mare e salvata.

Prin mintea lui Smoke trecu o vaga banuiala, se opri si se intoarse spre
ea.

— Nu pricep, facu el.

— Nu? Atunci sa-ti spun eu. Acesta-i Paraul Norvegia, Paraul Squaw este
urmatorul spre sud.

O clipa Smoke ramase mut.

— Ai facut-o intr-adins? o intreba Shorty.

— Am facut-o ca sa le dau o sansa veteranilor.

Fata rase batjocoritor. Cei doi barbati se uitara zambind unul la celalalt
si, In cele din urma, izbucnira si ei in ras.

— Daca neamul femeilor n-ar fi atat de rar prin tinutul asta, te-as pune
pe genunchi si ti-as trage o mama de bataie, o asigura Shorty.

— Tatal dumitale nu si-a scrantit nici un fel de tendon, ci a asteptat pana
ne-am indepartat suficient si apoi a pornit la drum, nu-i asa? o intreba Smoke.

Ea incuviinta dand din cap.

— Esti un fel de nada?

Fata incuviinta din nou si de data asta Smoke rase din toata inima. Era
rasul spontan al unui om invins definitiv.

— De ce nu sunteti suparati pe mine? intreba ea bosumflata. Sau macar
sa ma carpiti?

— Pai eu zic ca mai bine am lua-o inapoi, il imboldi Shorty. Daca stau pe
loc imi ingheata picioarele.

Smoke clatina din cap.

— Asta ar insemna patru ceasuri bune pierdute. De-acum am urcat vreo
opt mile pe paraul acesta si, dupa cum se vede inainte. Norvegia face un cot
spre sud. O sa tinem mai departe cursul si 0 sa traversam noi pe undeva
culmea dintre cele doua paraie si o sa nimerim mai sus de locul descoperirii.

Se uita la Joy.

— Nu vii si tu cu noi? Doar i-am promis tatalui dumitale ca o sa-ti
purtam de grija.

— Eu... sovai fata. Da, cred ca am sa merg daca nu va incurca.

Se uita drept in ochii lui si de data asta pe chipul ei nu se mai citea nici
provocare, nici batjocura.

— Domnule Smoke, ma faci sa-mi para aproape rau pentru isprava mea,
zau. Dar cineva trebuia sa-i salveze pe veterani.

— Imi vine si cred ca prospectiunile dupa aur sunt in cel mai bun caz un
prilej de a face sport.



— Si mie imi vine sa cred ca voi doi sunteti mari amatori de asa ceva,
continua ea, adaugind apoi cu o umbra de regret. Ce pacat ca nu sunteti si voi
veterani!

Inca doud ceasuri urmara cursul paraului inghetat, apoi o luara pe un
afluent ingust si prapastios care venea dinspre sud. Pe la amiaza, incepura sa
urce panta culmii ce separa apele. In urma lor zarira sirul lung al cautétorilor
de aur deschizand partie. Ici si colo, coloane de fum aratau ca unii facusera
popas.

Cei trei insa aveau de batut drum greu. Se luptau varati pana la brau in
zapada si, dupa cativa pasi, erau nevoiti sa se opreasca sa-si mai traga sufletul.
Shorty fu cel dintai care ceru sa faca un mic popas.

— De mai bine de douasprezece ceasuri tot tinem partia, spuse el.
Smoke, recunosc sincer ca sunt obosit mort. Si tu la fel. Si nu mi-e rusine sa
strig in gura mare ca sunt in stare sa ma tin cu dintii de plimbarea asta, ca un
indian lihnit de o ciozvarta de urs. Dar fata asta, saraca, nu se mai poate tine
pe picioare daca nu pune si ea ceva la stomac. Uite, aici facem foc. Ce ziceti?

Se apucara sa incropeasca locul de popas atat de metodic, eficient si iute,
incat Joy, care-i urmarea cu priviri pline de gelozie, recunoscu ca nici veteranii
nu s-ar fi descurcat mai bine. Niste crengi de molid, cu o patura intinsa
deasupra, era locul de odihna si pregatire a mancarii. Nu se apropiara de
caldura focului pana cand nu-si frecara nasul si obrajii fara mila, Smoke
scuipa in sus si pocnetul scuipatului inghetat in aer se auzi imediat atat de
tare incat clatina din cap.

— Eu ma dau batut, spuse el. N-am mai apucat un ger ca asta.

— Intr-o iarnd, pe Koyukuk a coborat la optzeci de grade sub zero, ii
spuse Joy. Acum sunt saptezeci sau saptezeci si cinci si stiu ca mi-au cam
degerat obrajii. Imi ard ca focul.

Pe panta abrupta nu exista gheata, asa ca in tigaia de spalat aur a fost
adunata zapada fina, cristalina ca zaharul, cu toptanul pana cand s-a topit
destula pentru cafea. Smoke praji niste slanina si dezgheta biscuitii. Shorty
avea grija de lemne si de foc si Joy aseza masa aceea simpla cu doua farfurii,
doua cani, doua linguri, o cutie cu sare amestecata cu piper si una de zahar.
Cand se apucara de mancat, fata si Smoke impartira acelasi tacam, mancara
din aceeasi farfurie si baura din aceeasi cana. Cand trecura dincolo de culme,
se facuse aproape ora doua si o pornira la vale pe cursul unui afluent al
Paraului Squaw. La inceputul iernii, un vanator de elani taiase partie in susul
canionului, adica ori de cate ori o luase in sus sau in jos avusese grija sa calce
pe vechile urme. In consecinta, in mijlocul acelei intinderi de zipada afanata si
acoperita de urmatoarele depuneri de zapada, exista un sir neregulat de urme
batatorite. Daca piciorul nu nimerea una dintre urme, se afunda in zapada
moale si de obicei omul cadea. Iar vanatorul acela de elani avea niste picioare
nemaipomenite de lungi. Joy, care acum dorea din tot sufletul ca cei doi sa-si
adjudece si ei niste terenuri si fiindu-i teama ca mergeau mai incet, tinand cont
ca se vedea ca si ea era obosita, insista sa treaca in frunte cand ii venea randul.



Viteza si felul in care tinea drumul acela precar starnira admiratia fara rezerve
a lui Shorty.

— Uita-te la ea! striga el. E numai vana si energie. Uite cum deapana din
mocasinii aia. Fara tocuri inalte aici la noi. Foloseste numai piciorusele pe care
i le-a lasat Dumnezeu. Pare femeie potrivita pentru oricare vanator de ursi.

Fata se intoarse si-i arunca un zambet plin de recunostinta, in care-1
incluse si pe Smoke. El surprinse in asta un sentiment de amicitie, dar, in
acelasi timp, era afurisit de constient ca zambetul acela amical in care fusese
invaluit era cat se poate de feminin.

Cand ajunsera pe malul Paraului Squaw, se uitara in urma: sirul
prospectorilor se vedea serpuind neregulat, luptandu-se sa coboare panta.

Cei trei se lasara sa lunece la vale pana ia albia paraului. Apa inghetase
bocna pana la fund si paraul avea o latime variind intre douazeci si treizeci de
picioare si curgea printre malurile de depuneri aluvionare, inalte de sase pana
la opt picioare. Zapada care se asternuse pe gheata nu fusese calcata de picior
de om in ultima vreme si stiau ca se afla acum mai sus de terenul unde se
facuse descoperirea si de ultimul teren jalonat de prospectorii de la Leul de
Mare.

— Fiti atenti la izvoare, il avertiza Joy pe Smoke in vreme ce acesta
deschidea partie pe parau la vale. La saptezeci de grade sub zero, ramai fara
picioare daca se sparge gheata sub tine.

Aceste izvoare, intalnite in mod obisnuit pe cele mai multe din apele din
Klondike, nu ingheata niciodata, nici la cele mai joase temperaturi. Apa
izvoraste din maluri si formeaza baltoace care sunt ferite de geruri chiar de
gheata de deasupra si de straturile de zapada. Se putea intampla sa calci pe
zapada afinata, sa se sparga sub tine pojghita aceea de gheata de jumatate de
inci si sa te trezesti in apa pana la genunchi. Pedeapsa era pierderea picioarelor
daca nu reuseai sa-ti schimbi incaltarile ude in cinci minute.

Desi era numai trei dupa-amiaza, incepuse sa se lase crepusculul
prelungit si cenusiu al zonei arctice. Se uitara pe un mal si pe celalalt sa vada
copaci insemnati ceea ce le-ar fi indicat mijlocul ultimului teren jalonat. Joy,
nerabdatoare si impulsiva, reusi prima sa gaseasca semne. Tasni inaintea lui
Smoke si striga:

— Uite, cineva a fost inainte pe aici. Uite la zapada. Cauta semnul facut
pe copac! Uite-1! Pe molidul acela!

Fata se afunda deodata pana la mijloc in zapada.

— Am facut-o si pe asta, exclama ea tanguitor.

Apoi striga:

— Nu te apropia de mine! Am sa ies singura afara.

Inainta pas cu pas, simtind cum se sparge sub ea pojghita subtire de
gheata, ascunsa de zapada afanata, isi croi drum pana ajunse la teren tare. Dar
Smoke nu statuse cu mainile in san in vremea asta. Sari spre mal, unde crengi
si vreascuri uscate, raspandite prin desisul din jurul izvorului, parca asteptau



doar chibritul. Cand fata iesi la mal langa el, se inaltau de-acum flacarile unui
foc zdravan.

— Stai jos, 1i porunci el.

Ea se aseza ascultatoare in zapada. El isi arunca povara din spinare si
intinse o patura la picioarele ei. Din deal se auzira vocile prospectorilor care se
luasera pe urmele lor.

— Lasa-1 pe Shorty sa jaloneze terenurile, il indemna ea.

— Du-te Shorty, ii spuse Smoke pe cand se apucase sa se lupte cu
mocasinii fetei. Numara si tu o mie de pasi si fa semnul celor doua terenuri
concesionate. Putem bate jaloanele de margine dupa aceea.

Smoke taie cu cutitul sireturile si pielea mocasinilor. Se facusera atat de
tepeni de ger incat trosnira si pleznira in incercarile lui de a le taia si descoase.
Sosetele groase, indiene si ciorapii grosi, de lana, erau captusiti cu gheata. Ca
si cum gambele si labele picioarelor ar fi fost invelite in tabla ondulata.

— Cum simti picioarele? o intreba el in vreme ce se chinuia cu ele.

— Cam amortite. Nu le pot misca si nici nu mai simt degetele. Dar o sa
scap eu. Focul arde minunat. Ai grija sa nu-ti degere mainile. Dupa cum le
misti cred ca au cam amortit si ele.

Smoke isi puse manusile si pret de aproape un minut si le lovi salbatic de
coapse. Cand simti din nou piscatura sangelui care pornea sa circule, isi
smulse manusile si incepu din nou sa taie, sa rupa si sa sfasie incaltarile
inghetate bocna. Iesi la iveala pielea alba a unui picior, apoi si a celuilalt, ca sa
le muste gerul de minus saptezeci de grade sub zero, ceea ce insemna de fapt o
suta doua grade sub punctul de inghet11.

Apoi urma frecatul cu zapada, operatie intreprinsa cu o energie salbatica,
pana cand fata incepu sa-si indoaie, sa-si miste degetele de la picioare,
plangandu-se bucuroasa ca acum o doare. Pe jumatate o tari el, pe jumatate se
trase ea pana ajunsera langa foc. Isi intinse picioarele pe patura, aproape de
flacarile care-i salvau picioarele.

— O vreme o sa trebuiasca sa le mai cruti, 1i spuse el.

Putea sa-si scoata si ea fara teama manusile, sa-si frece si singura si sa-
si miste picioarele, cu indemanarea unei fiinte pricepute, atenta ca acum
caldura flicarilor sa fie absorbita incet, incet de carnea picioarelor. In vreme ce
ea se indeletnicea cu treaba asta, Smoke se ocupa de mainile lui. Zapada nu se
muia, nu se umezea, cristalele ei erau ca tot atatea fire de nisip, incet, incet,
piscatura sangelui care incepe sa circule se reintoarse in carnea inghetata. Apoi
mai puse pe foc, ii desfacu fetei din spinare povara usoara pe care o purtase si
scoase de acolo un rand complet de incaltari.

Shorty se intoarse de-a lungul albiei si urca malul spre ei.

— Neinteles c-am marcat o mie buna de picioare, anunta el. Numarul
doujapte si doujopt si tocmai bateam jalonul din sus al terenului doujapte cand
m-am intalnit cu primul individ din sleahta ce venea din urma. Individul mi-a
declarat asa pe sleau ca nu-mi da voie sa marchez si lotul doujopt, da' i-am zis
sieu ca...



— Da, da, striga Joy, ce i-ai zis?

— Ei bine, i-am zis fara ocol ca de nu se duce mai sus, cu cinci sute de
picioare am sa-i dau un pumn in nasul acela degerat al lui, pana o sa arate ca
inghetata de zmeura. S-a dus mai sus si am infipt jaloanele de centru pentru
doua loturi cinstite de cate cinci sute de picioare din albia paraului. Individul
si-a jalonat si el lotul urmator si banuiesc ca de-acum ceata aia a impartit albia
in loturi pana la izvor, ba si de partea cealalta a cumpenei apelor. Ale noastre
sunt asigurate. Acum e prea intuneric ca sa mai vedem ceva, dar jaloanele de
colt le putem pune maine dimineata.

Cand se trezira, vazura ca in cursul noptii se produsesera schimbari. Se
facuse atat de cald, incat Smoke si Shorty, fiecare de sub paturile lui, apreciara
ca temperatura nu era sub douazeci de grade minus. Valul de ger se dusese.
Deasupra paturilor se depusese un strat gros de sase inci de cristale de gheata.

— Buna-dimineata. Ce-ti mai fac picioarele? o saluta Smoke pe Joy
Gastell aflata de cealalta parte a cenusii focului si care isi matura cu grija
zapada la o parte si se ridicase in capul oaselor in blanurile in care dormise.

Shorty facu focul, sparse niste gheata din albia raului, in vreme ce
Smoke pregati dejunul. Cand terminara de mancat se lumina si de ziua.

— Smoke, du-te si fixeaza tu jaloanele de colt, ii spuse Shorty. Unde am
taiat eu gheata pentru cafea, dedesubt e nisip si am sa topesc niste zapada si
am sa spal o tigaie din nisipul acela sa vedem peste ce noroc am dat.

Smoke se indeparta cu toporul in mana sa puna semnele de hotar. Porni
de la semnul din centrul lotului douazeci si sapte, o lua in unghi drept de-a
curmezisul valcelei inguste catre margine. Lucra metodic, aproape ca un
automat, fiindca in mintea lui erau inca vii amintirile din noaptea precedenta.
Simti intr-un fel ca-si castigase oarecum dreptul de stapanire asupra liniilor
delicate si muschilor tari ai acelor picioare si glezne pe care le frecase cu
zapada si de la acest teritoriu dreptul lui parea sa se intinda si spre restul,
peste intregul acestei femei din neamul lui. Intr-un fel nedeslusit, dar
mistuitor, incepu sa-1 bantuie gandul acestei stapaniri. I se parea ca acum nu-i
mai ramanea decat sa se intoarca la aceasta Joy Gastell, s-o ia de mana si sa-i
spuna ,Hai!”.

Si pe cand umbla dominat de aceste ganduri descoperi ceva care-1 facu
pe data sa uite dreptul lui de stapanire asupra acelor picioruse albe de femeie.
Cand ajunse la marginea vaii, nu batu nici un jalon de hotar. Pentru ca nu
atinsese marginea valcelei ci se trezi la o alta albie de parau. Lua ca repere o
salcie rupta aflata pe aceeasi linie cu un molid mare, usor de recunoscut. Se
intoarse la albia unde era marcat centrul lotului. Urma apoi cursul paraului,
ocolind o bucla mare in forma de potcoava si descoperi ca cele doua paraie erau
de fapt unul si acelasi parau. Apoi, traversa de doua ori prin zapada valcelei, de
la o margine a ei la cealalta, tragand prima linie a hotarului de sus al lotului
douazeci si sapte, apoi o a doua linie a hotarului de sus al lotului douazeci si
opt, din amonte. Si astfel descoperi ca hotarul de sus al lotului din urma se afla
mai jos decat cel mai de jos hotar al primului lot. In crepusculul cenusiu care



aducea mai degraba a bezna, Shorty alesese cele doua loturi ale lor pe un cot in
forma de potcoava.

Smoke se lupta croindu-si drum prin zapada, indreptandu-se catre mica
lor tabara. Dupa ce termina de spalat o tigaie de nisip, Shorty exploda cand il
vazu pe Smoke.

— Am pus mana pe el! striga Shorty, intinzand tigaia spre el. Uita-te si
tu. Parsiva gramada de aur. Sunt doua sute de dolari aici ca nimic. Terenul e
bogat, incepand inca de deasupra nisipului aurifer. Am mai batut eu apa in
tigaie si pe la alte loturi aurifere, dar niciodata n-am dat de unt atat de gros ca
cel din tigaia asta.

Smoke arunca o privire lipsita de interes spre aurul nativ, isi turna o
cana de cafea langa foc si se aseza. Joy simti ca se intamplase ceva care nu
aducea a bine si-i arunca o privire intrebatoare, plina de nerabdare. Shorty, la
randul lui, se bosumfla vazand indiferenta tovarasului sau fata de descoperirea
facuta.

— De ce dracu' nu sari si tu in sus si nu te bucuri? Il intreba el. Aici ne-
am imbogatit, doar daca nu-ti vine sa strambi din nas cand vezi cate doua sute
de dolari la o tigaie.

Inainte de a-i raspunde, Smoke lui o gura de cafea.

— Shorty, de ce dracu astea doua loturi ale noastre arata precum canalul
Panama?

— Adica ce vrei sa spui?

— Ei bine, intrarea dinspre est a Canalului Panama e mai la vest de
intrarea dinspre vest, asta-i tot.

— Zi-i mai departe, il indemna Shorty. N-am prins inca poanta.

— Pe scurt, Shorty, ai insemnat cele doua loturi ale noastre pe un cot
mare in forma de potcoava.

Shorty puse tigaia cu aur jos in zapada si sari in picioare.

— Zi-i mai departe, repeta el.

— Lotul din amonte, douazeci si opt, € cu zece picioare mai jos decat lotul
douazeci si sapte aflat in aval.

— Smoke, vrei sa spui ca nu ne-am ales cu nimic?

— Mai rau decat atat, ne-am ales cu zece picioare mai putin decat nimic.

Shorty o pomi in goana pe mal la vale. Dupa cinci minute se intoarse.
Drept raspuns la privirea intrebatoare a lui Joy, el dadu afirmativ din cap. Fara
sa scoata o vorba se duse la o buturuga, se aseza uitandu-se tinta la zapada
din fata mocasinilor lui.

— Mai bine ridicam tabara si o pornim inapoi spre Dawson, spuse Smoke
incepand sa stranga paturile.

— Smoke, imi pare rau, ii spuse Joy. E numai vina mea.

— Nu-i nimic, o asigura el. E in firea lucrurilor, doar.

— Dar e vina mea, numai a mea, insista ea. Tata mi-a retinut un lot
langa locul descoperirii. Va dau lotul meu.

El clatina din cap.



— Shorty, se ruga fata.

Shorty clatina si el din cap si deodata izbucni in ras. Un ras imens.
Chicotelile si hohotele inabusite explodau in hohote nestapanite.

— Nu-s istericale, explica el. Da' uneori ma apuca si pe mine veselia, uite
ca acum.

Din intamplare, ochii 1i cazura pe tigaia de spalat aur. Se apropie de ea
si-i arse nemultumit un picior si imprastie aurul pe jos.

— Nu-i al nostru, mai spuse el. E al individului pe care l-am facut sa se
traga inapoi cu cinci sute de pasi azi noapte. Si ce ma supara pe mine e ca
patru sute noujde picioare erau de valoare... de valoare pentru el. Haide,
Smoke. Hai s-o pornim la drum spre Dawson. Si daca ai pofta sa ma ucizi, n-
am sa ridic un deget sa ma apar.

SHORTY VISEAZA.

— Ce chestie! Nu te-am vazut jucand niciodata! ii spuse Shorty lui Smoke
intr-o seara pe cand se aflau la Elkhorn. Nu ai microbul jocului in sange?!

— Ba da, 1i raspunse Smoke, dar am si statisticile in minte. Si cand dau
un ban vreau sa stiu si eu pentru ce.

De pretutindeni, in incaperea mare a localului, se auzeau plesnete si
zornait de la o duzina de mese de joc, la care-si incercau norocul indivizi
incotosmanati in blanuri si incaltati in mocasini. Smoke facu din mana
aratandu-i pe toti cei din jur.

— Uita-te la ei, 1i spuse el. Dupa o simpla matematica, in seara asta o sa
piarda mai mult decat o sa castige si cea mai mare parte din ei chiar acum sunt
pagubasi.

— Neinteles ca esti tare la cifraraie, mormai Shorty cuprins de admiratie.
Si in mare cam ai dreptate. Da' mai sunt si alte lucruri pe lumea asta. Si unu
dintre ele e si sansa la bafta. Se-ntampla cateodata ca un amarat sa joace si sa
tot castige si stiu si eu treaba asta, ca nu numai o data m-am tras pe langa
mesele alea si am vazut banca sparta. Singurul chichirez ca sa castigi la
jocurile astea e sa astepti pana iti vine inspiratia ca ti-a venit vremea sa ai
sansa si bafta si atunci te pui pe jucat si joci pana-n panzele albe.

— Pare prea simplu, stramba Smoke din nas, atat de simplu incat nu
pricep cum de ajung oamenii sa piarda.

— Necazu-i, recunoscu Shorty, ca cei mai multi se lasa pacaliti de
inspiratia asta. Cateodata m-a inselat si pe mine. Nu-ti ramane decat sa incerci
si sa vezi.

Smoke clatina din cap.

— Mai exista si statistica, Shorty. Cei mai multi oameni se inseala cand
se iau dupa inspiratie.

— Dar tu n-ai simtit niciodata inspiratia asta ca e de ajuns sa pui banii
pe-o culoare ca sa castigi?

Smoke izbucni in ras.



— Ma sperie prea tare procentele care-s impotriva mea. Dar ia stai sa-ti
spun ceva, Shorty. Am sa pun chiar acum un dolar pe miza cea mai mare si sa
vedem daca ne iese de-o dusca.

Smoke se indrepta spre masa de faro cand Shorty il prinse de mana.

— Stai asa! Chiar acum simt o inspiratie din aia. Joaca un dolar la
ruleta.

Se indreptara spre ruleta de langa bar.

— Asteapta pana iti spun eu, il sfatui Shorty.

— Pe ce numar? intreba Smoke.

— Alege-1 singur, dar asteapta pana-ti spun eu sa-i dai drumul.

— Doar nu vrei sa spui ca am vreo sansa sigura la masa asta?

— Tot atat cat si oricare dintre mutrele astea.

— Dar nu tot atata sansa cat banca.

— Asteapta si ai sa vezi, 1l indemna Shorty. Acum, da-i drumul!

Crupierul tocmai pornise bila de fildes sa se roteasca pe marginea neteda
a discului cu o multime de scobituri. De la celalalt capat al mesei, Smoke
intinse mana peste umarul unui jucator si arunca la intamplare un dolar.
Acesta aluneca pe postavul verde si neted si se opri chiar in centrul cifrei 34.
Bila se opri si crupierul anunta:

— Castiga treizeci si patru!

Crupierul stranse banii si langa dolarul lui Smoke inghesui alti treizeci si
cinci de dolari. Smoke trase banii spre el si Shorty 1i arse o palma pe umar.

— Uite asta inseamna inspiratie adevarata, Smoke. De unde am stiut eu?
Habar n-am! Am stiut eu asa ca ai sa castigi. Daca dolarul acela al tau cadea
pe oricare alt numar tot ai fi castigat. Cand inspiratia e inspiratie adevarata,
atunci n-ai cum sa nu castigi.

— Ia gandeste-te ca ieseau doua nule, il intreba Smoke in vreme ce se
indreptau spre bar.

— Atunci dolarul acela al tau ar fi ajuns pe doua nule, ii raspunse
Shorty. Nu exista scapare. Inspiratia e inspiratie. Uite ce-i. Hai inapoi la ruleta.
Dupa ce-am mizat pe tine ca ai sa castigi, uite acum am simtit inspiratia ca pot
si eu sa aleg cateva numere.

— Joci dupa un sistem? il intreba Smoke dupa zece minute, timp in care
tovarasul lui pierduse o suta de dolari.

Shorty scutura din cap plin de indignare si-si puse jetoanele in
apropierea lui 3, 11 si 17, aruncand si unul pe culoarea verde.

— In iad trebuie sa fie inghesuiala mare de mutre din astea care joaca
dupa un sistem! exclama el cand crupierul goli masa.

Dupa ce la inceput privi jocul cu indiferenta, Smoke deveni tot mai prins,
urmarind atent fiecare amanunt, de la zuruitul bilei pana la facerea si plata
pariurilor. Nu participa la nici un joc, se multumi doar sa priveasca. Dar atat
de fascinat era de joc incat atunci cand Shorty il anunta ca se saturase, numai
cu mare greutate reusi sa-1 smulga pe Smoke de langa masa. Crupierul ii
inapoie lui Shorty saculetul cu praf de aur pe care-1 lasase in gaj ca sa joace si



langa el era o foaie de hartie pe care era mazgalit: ,Mai putin 350 dolari”. Cu
saculetul si hartia in mana, Shorty traversa incaperea si le inmana celui
insarcinat cu cantaritul, care statea dinapoia unei balante mari pentru aur.
Omul cantari echivalentul a trei sute cincizeci de dolari, aur pe care-1 turna in
visteria localului.

— Inspiratia ta face si ea parte din statistica de care-ti spuneam, il lua
Smoke peste picior.

— Da' pentru ca sa aflu trebuia sa joc, nu-i asa? ii replica Shorty.
Recunosc ca de cateva ori m-am repezit numai pentru ca sa te conving ca,
‘neanteles, conteaza si inspiratia.

— Shorty, nu conteaza, rase Smoke. Uite chiar acum simt si eu o
inspiratie...

Ochii lui Shorty sticlira cand striga plin de nerabdare:

— Care? Hai valea si joaca-l imediat.

— Shorty, nu de o inspiratie de felul asta e vorba. Mie imi zice inima ca
intr-o zi am sa descopar un sistem de-am sa scot fum din masa aia.

— Sistem! gemu Shorty si apoi isi privi prietenul cu o imensa mila.
Smoke, asculta-1 pe tovarasul tau cel bun si lasa balta sistemul. Cu sistemul
pierzi la sigur. Cand e vorba de sistem inspiratia nu mai are ce cauta.

— Tocmai de asta imi place mie, ii raspunse Smoke. Un sistem inseamna
statistica. Atunci cand ajungi la un sistem corect, nu ai cum sa pierzi si asta-i
diferenta dintre sistem si inspiratie. Nu stii niciodata cand o inspiratie
nimereste prost.

— Dar stiu si o groaza de sisteme care au iesit prost si niciodata unul
care sa fi castigat.

Shorty se opri si ofta.

— Smoke, uite la mine. Daca te-a lovit damblaua sistemului, atunci n-ai
ce cauta aici si a cam venit vremea s-o pornim pe partie din nou.

In urmaétoarele cateva saptamani, fiecare din cei doi tovarisi trageau in
alta parte. Smoke era fascinat si-si petrecea timpul urmarind ruleta de la
Elkhorn, in vreme ce Shorty era la fel de dornic si o ia la drum. In cele din
urma, Smoke puse piciorul in prag cand i se propuse o expeditie de prospectare
la vreo doua sute de mile pe Yukon la vale.

— Asculta aici, Shorty, 1i spuse el. Eu nu merg nicaieri. Plimbarea asta
inseamna zece zile si in timpul asta sper sa-mi pun sistemul la punct si sa dea
roade. Chiar si acum as putea sa castig pe baza lui. Si atunci de ce vrei sa ma
tarai pe coclaurii aia?

— Smoke, trebuie sa am grija de tine, ii raspunse Shorty. Ti-ai cam
pierdut mintile. Si daca am sa te pot smulge de la masa asta am sa te tarasc in
prospectare pana la Jerichol2 sau Polul Nord.

— In reguld, Shorty. Numai nu uita ci am crescut si sunt om mare, sunt
cat unul care haleste carne de-acum. Si daca tot vrei sa tarasti ceva, atunci n-
ai decat sa tarasti acasa aurul pe care am sa-1 castig cu sistemul acesta al meu
si, mai mult ca sigur, va trebui sa folosesti si un atelaj de caini.



In loc de raspuns, Shorty scoase un geamat.

— Si nu doresc sa te innadesti si tu la vreo masa de joc pe cont propriu,
continua Smoke. O sa impartim castigul juma-juma, dar pentru inceput am
nevoie de toti banii pe care-i avem. Sistemul acesta al meu e fraged, neincercat
si s-ar putea sa ma cam poticnesc pana il pun pe picioare ca lumea.

In cele din urma, dupa multe ore si zile in care n-a facut decat sa
urmareasca ruleta, veni si seara cand Smoke declara ca era gata, iar Shorty,
mohorat si pesimist, cu o infatisare de parca urma sa asiste la o inmormantare,
isi insoti tovarasul la Elkhorn. Smoke cumpara o gramada de jetoane si se
aseza langa crupier, in capul mesei. Bila se invarti de nenumarate ori, ceilalti
jucatori castigau sau pierdeau, dar Smoke nu risca nici un jeton. Shorty deveni
nerabdator.

— Arunca-te, arunca-te, il imboldea el. Si sa terminam si cu
inmormantarea asta. Ce-i cu tine? Te bantuie frica?

Smoke clatina din cap si astepta in continuare. Mai urmara vreo zece
jocuri si deodata aseza zece jetoane de un dolar pe 26. Numarul iesi castigator
si crupierul ii plati lui Smoke trei sute cincizeci de dolari. Se facura alte zece
jocuri, apoi douazeci, apoi treizeci si Smoke puse zece dolari pe 32. Din nou
ridica trei sute cincizeci de dolari.

— Uite asta-i inspiratia, 1i sopti vehement Shorty la ureche. Nu lasa, nu
lasa sa-ti scape.

Mai trecu jumatate de ora in care Smoke ramase inactiv, apoi puse zece
dolari pe 34 si castiga.

— Inspiratia! sopti Shorty.

— Nici o legatura, ii spuse in soapta Smoke la randul lui. E sistemul.
Asa-i ca-i dragut, dragutul de el!

— Sa nu-mi spui mie una ca asta, protesta Shorty. Inspiratia vine in cele
mai ciudate chipuri. S-ar putea ca tu sa crezi ca e vorba de un sistem, da' nu-i.
Sistemul e imposibil. Nu exista. Acum joci pe mana inspiratiei.

Smoke isi schimba tactica. Intra mai des in joc, cu cate un jeton,
imprastia ici si colo si mai mult pierdea decat castiga.

— Lasa-te pagubas! il sfatui Shorty. Ia banii si gata. Ai nimerit de trei ori
potul cel mare si castigi inca o mie de dolari. N-o sa te tina norocul de acum.

In clipa aceea bila incepu si se roteasca si Smoke puse zece jetoane pe
26. Bila se opri in scobitura lui 26 si crupierul din nou ii plati trei sute cincizeci
de dolari.

— Daca esti trasnit de-adevaratelea si ti-a venit inspiratia nemuritoare,
atunci pariaza la limita, ii spuse Shorty. Data viitoare pune douazeci si cinci de
dolari.

Mai trecu un sfert de ora in cursul caruia Smoke parie ici si colo, la
intamplare, mize mici. Apoi brusc, cum facea el la mizele mari, puse douazeci si
cinci de dolari pe doua nule, iar crupierul ii plati opt sute saptezeci si cinci de
dolari.

— Smoke, trezeste-ma, trezeste-ma, fiindca visez! gemu Shorty.



Smoke zambi, isi consulta carnetelul si se lasa prins de niste calcule.
Scotea mereu carnetul din buzunar si isi nota numere.

In jurul mesei se imbulzi multime de privitori, in timp ce alti jucitori
incercau sa puna si ei jetoanele pe numerele pe care le alegea el. Exact atunci
Smoke isi schimba tactica de joc. De zece ori la rand miza cate zece dolari pe 18
si pierdu. In momentul acela il parasira si cei mai indaritnici dintre jucatori.
Schimbad numarul si castiga din nou trei sute cincizeci de dolari. Indata toti
ceilalti jucatori incepura sa se tina de el, renuntand dupa o serie de jocuri
ghinioniste.

— Smoke, renunta, renunta, Smoke! il sfatui Shorty. Cel mai lung sir de
inspiratii e inca prea lung si al tau s-a terminat. De-acum incolo nu mai
nimeresti tu potul cel mare.

— Il mai ating eu o data si dupa aceea ne retragem, ii rispunse Smoke.

Pret de cateva minute, juca cu un noroc schimbator, risipind jetoane pe
tabla si apoi deodata puse douazeci si cinci de dolari pe doua nule.

— Acum am sters-o, 1i spuse el crupierului cand castiga.

— Nu-i nevoie sa-mi arati cat ai castigat, spuse Shorty in vreme ce se
indreptau spre casier. Am tinut urma. Ai saltat cam vreo treizeci si sase de
sute, cel putin. Cat de bine am nimerit?

— Trei mii sase sute saizeci, ii raspunse Smoke. Si acum ia fa-te ca duci
aurul acasa. Asa ne-a fost intelegerea.

— Nu-ti slei norocul, incerca sa-1 convinga Shorty pe Smoke in seara
urmatoare, pe cand erau in cabana si acesta din urma se pregatea sa se
intoarca la Elkhorn. Ai jucat si bafta te-a tinut o groaza, dar acum gata, ai
uscat-o. Daca te intorci inapoi, neanteles ca o sa pierzi tot ce-ai castigat.

— Shorty, asculta ce-ti spun eu, nu-i vorba de nici un fel de aiureala de
inspiratie. E numai statistica. E sistem. Nu pot sa pierd.

— Sistem pe dracu. Nu exista sistem. O data la o masa de zaruri, am
ghicit saptespe bune. Era sistem? Da' de unde. Noroc chior, numai ca mi s-au
cam muiat balamalele si n-am avut curaj sa joc pana la capat. Daca mi-ar fi
mers pana la capat si nu m-as fi lasat pagubas dupa a treia mana as fi saltat
treijde mii pe cele doua batrane puse la bataie la inceput.

— Nu conteaza, Shorty. Al meu e un sistem adevarat.

— Ehei, trebuie sa-mi si dovedesti.

— Ti-am dovedit. Vino acum cu mine si am sa-ti dovedesc din nou.

Cand intrara la Elkhorn, toate privirile se fixara pe Smoke. Cei din jurul
mesei se dadura la o parte din calea lui si el isi lua vechiul loc langa crupier.
Dar de data asta juca cu totul altfel decat cu o seara inainte. In decurs de o ora
si jumatate, nu miza decat de patru ori, dar de fiecare data cate douazeci si
cinci de dolari si de fiecare data castigi. Incasa trei mii cinci sute de dolari si
Shorty cara aurul la cabana.

— Acum a venit vremea sa te lasi de joc, il sfatui Shorty, asezandu-se pe
marginea priciului si scotandu-si mocasinii. Ai saltat de-acum sapte mii da
dolari. E nebun ala care-si calareste norocul mai mult de-atat.



— Shorty, e nebun de legat ala care nu se tine de un sistem castigator ca
al meu si nu mizeaza mai departe.

— Smoke, pe cuvant ca esti baiat istet. Ai fost si la colegiu. Tu intr-un
minut prinzi mai mult decat mine in patruzeci de mii de ani. Da' si asa stand
lucrurile, tot gresesti cand zici ca bafta ta inseamna sistem. Am mai umblat si
eu prin lume — incoa si-ncolo si am mai vazut si eu cate ceva si am sa-ti spun
drept si cinstit cu toata siguranta — nu exista nici un sistem cu care sa castigi
la jocurile de noroc.

— Dar ti-am aratat ca este. Simplu ca somn usor!

— Smoke, nu mi-ai aratat nimic. $i nu e somn, ci vis. Eu acum dorm,
dar acus, acus am sa ma scol, am sa fac focul si pregatesc masa.

— Hei, necredinciosul meu prieten, dar uite aurul. Cantareste-1.

Si zicand asta, Smoke arunca un sac doldora de aur in bratele
tovarasului sau. Avea treizeci si cinci de livre si Shorty simti din plin izbitura
acelei poveri asupra trupului sau.

— E adevarul adevarat! il pisa el mai departe ca sa-1 convinga.

— Ehei! Am vizut eu o groaza de visuri adevarate la viata mea. In vis
totu-i posibil. Da' in viata adevarata sistemul nu-i posibil. Ei, eu n-am fost la
colegiu, da' atata pot sa stiu si eu ca toata aiureala asta cu ruleta e vis, cum te
vad si cum ma vezi.

— Legea zgarceniei a lui Hamilton, spuse Smoke razand.

— N-am auzit niciodata de tipul asta, dar aiureala lui 'neanteles ca-i
adevarata. Smoke, eu visez si tu iti bagi nasul in visul meu si ma chinui cu
sistemele tale. Daca ma iubesti, daca ma iubesti cu adevarat, atunci te rog urla
o data: ,Shorty, scoala” si ma scol si ma apuc sa fac mancarea.

In cea de-a treia seard de joc, in momentul in care Smoke puse prima
miza, crupierul 1i impinse cincisprezece dolari inapoi.

— Nu poti juca decat zece, ii spuse el. Am coborat plafonul.

— Jucam pe bete? il lua Shorty peste picior.

— Cine nu vrea nu e obligat sa joace la masa asta, 1i replica crupierul. Si
as vrea sa-ti spun de la obraz, daca tot ne-am intalnit, ca prietenul tau mai
bine sa nu mai joace la masa asta.

— Ei, te-ai speriat de sistemul lui? il provoca Shorty cand acesta ii
inmana cele trei sute cincizeci de dolari.

— N-am sa zic niciodata ca eu cred in vreun sistem, pentru ca nu cred.
N-a existat niciodata un sistem care sa bata ruleta sau oricare alt joc de noroc.
Dar cu toate astea am vazut eu cate o bafta ciudata de asta si, cat pot, n-am sa
las pe nimeni sa sparga banca, daca-mi sta la indemana.

— Ti s-au cam ingalbenit matele.

— Amice, jocul de noroc e o afacere ca oricare alta. Nu suntem filantropi.

Smoke continua sa castige seara de seara. Tactica sa de joc se schimba
mereu. Inghesuiti ciotcd in jurul mesei, experti peste experti mazgileau pe
hartie numerele pe care miza el, incercand zadarnic sa dibuiasca sistemul dupa
care juca. Se plangeau ca nu au un pont cu care sa porneasca la treaba si



jurau ca nu e vorba decat de un noroc chior, desi cel mai colosal sir de noroace
pe care-1 vazusera ei vreodata.

Si ceea ce-i supara cel mai mult era stilul mereu altul de joc al lui Smoke.
Uneori, pana cand isi consulta el carnetul, sau se apuca sa rezolve lungi siruri
de calcule, trecea si cate o ora fara sa mizeze nici un jeton. Alteori castiga trei
mize mari la limita, radea de pe masa o mie de dolari si asta in numai cinci sau
zece minute, pentru ca, in alte randuri, tactica lui sa fie aceea de a impanzi
masa cu jetoane risipite generos si ciudat. O tinea asa cate zece, treizeci de
minute de joc si, brusc, tocmai cand bila facea ultimele rotatii, juca pana la
limita mizei totul pe o coloana, o culoare si un numar si castiga toate cele trei
mize. O data pentru a semana definitiv confuzia in mintea celor care se
chinuiau sa-i prinda secretul, lasa sa piarda patruzeci de mize mari la rand.
Dar, indiferent cum juca, in fiecare seara Shorty avea de carat acasa trei mii
cinci sute de dolari.

— Nu exista nici un sistem, incepu sa pledeze Shorty in timpul uneia
dintre discutiile lor de dinaintea culcarii. Te tot urmaresc si nu te slabesc, dar
nu iese nici o branza. Nu joci de doua ori la fel. Nu faci decat sa alegi cate un
numar castigator ori de cate ori poftesti, tot asa cum, atunci cand nu vrei sa
castigi nu castigi.

— S-ar putea sa fii mai aproape de adevar decat crezi chiar si tu. Uneori
trebuie sa mai mizeze si pe numerele perdante. Face parte din sistem.

— Sistem pe dracu! Am stat de vorba cu toti jucatorii din targ si toti ca
unul au fost de aceeasi parere ca nu exista sistem.

— Si cu toate astea le fac dovada ca exista!

— Asculta, Smoke.

Shorty se opri deasupra lumanarii in vreme ce voia s-o stinga.

— Ma cam apuca pandaliile. Poate tu crezi ca asta-i o lumanare. Ei bine
nu-i. Nu, domnule. Si nici asta nu-s eu. Eu mi-s hat, pornit pe partie, undeva
aiurea, infofolit in paturile mele, culcat frumos pe spate, cu gura cascata si
visez si visez... toate astea. Si nici tu, cu vorbaria ta, nu esti mai adevarat decat
lumanarea asta care nu exista.

— Atunci e tare ciudat fiindca si eu visez o data cu tine acelasi vis,
insista Smoke.

— Nu, nici asta nu-i adevéarat. Faci si tu parte din visul meu, asta-i tot. In
visurile mele i-am auzit pe o groaza vorbind. Smoke, un lucru mai vreau sa-ti
spun. Cred ca m-am rablagit si m-am cam ticnit. Daca visul asta mai tine mult,
am sa ma apuc sa ma musc singur si sa urlu.

In cea de-a sasea seara de cand jucau la Elkhorn, plafonul mizei fu
coborat la cinci dolari.

— Nu-i nici o problema, il asigura Smoke pe crupier. 3i in seara asta am
sa salt trei mii cinci sute, ca de obicei si pentru asta nu faci decat sa ma obligi
sa joc ceva mai mult. Trebuie doar sa pariez pe de doua ori mai multe numere
castigatoare, asta-i tot.



— De ce nu te mai inghesui si la masa altuia? 1i arunca crupierul
dusmanos.

— Fiindca mie imi place masa asta.

Smoke arunca o privire spre soba care duduia la numai cativa pasi
departare.

— Si in plus aici nu e nici curent, e cald si placut.

In cea de-a doua seard, dupa ce cara aurul acasa, Shorty ficu o criza.

— Smoke, eu renunt, incepu el. Eu stiu cand mi-e destul. Nu visez. Sunt
treaz de-a binelea. Sistemul nu exista, da' tu ai reusit sa incropesti unul.
Regula de trei simpla nu mai face doua parale. Calendarul e de aruncat la
gunoi si lumea intreaga e o aiureala. Nu mai e nimic ca lumea si regulat. Tabla
inmultirii s-a ticnit, doi fac opt, noua fac unsprezece si doi ori doi fac opt sute
patruzeci si sase si... si... jumatate. Orice poate fi orice si nimic e totul si de
doua ori tot e... crema de fata, laptele batut, cal patat. Bine, ai dibuit un
sistem. Cifraraie bate cifraraia. Ce n-a fost niciodata e acum si ce nu este inca o
sa fie. Soarele rasare la apus, luna-i filon aurifer, stelele-s cutii de carne de
vita, scorbutul e binecuvantarea Domnului, cel ce-si da duhul dupa aia invie,
pietrele plutesc pe apa, apa-i aer, eu nu-s eu, tu esti cu totul altcineva si poate
ca suntem gemeni de nu suntem cumva cartofi prajiti in verde crom. Hei, sa ma
trezeasca cineva. Oh, treziti-ma!

A doua zi dimineata, la cabana se infiinta un musafir. Smoke il cunostea
— Harvey Moran, patronul tuturor meselor de joc de la Tivoli. Cand trecu la
discutarea afacerii, glasul lui adanc, ragusit, imprumuta o nota rugatoare.

— Smoke, uite care-i treaba, incepu el. Ne-ai lasat pe toti masca. Eu
reprezint interesele a inca noua patroni de jocuri de noroc si pe ale mele, adica
toate localurile din targ. Nu pricepem. Stim cu toti foarte bine ca niciodata n-a
existat un sistem care sa bata ruleta. Toti matematicienii aia destepti de prin
colegii ne-au incredintat pe noi astia cu jocurile de acelasi lucru. Spun ca
numai ruleta e un sistem, unicul si singurul sistem si deci nici un alt sistem
nu-i poate veni de hac, fiindca asta ar insemna ca s-a dus dracului toata
aritmetica.

Shorty dadu viguros din cap incuviintand.

— Daca un sistem bate un alt sistem, atunci inseamna ca nu exista
sistem, continua patronul jocurilor. In situatia asta totul e posibil... un lucru
poate exista in doua locuri diferite in acelasi timp, sau doua lucruri pot ocupa
acelasi loc care nu e suficient decat pentru unul singur la un moment dat...

— Ei bine, doar ai vazut cum am jucat, ii raspunse Smoke provocator. $i
daca socoti ca nu e vorba decat de un sir de noroace cu care am fost
blagoslovit, atunci nu vad de ce esti ingrijorat.

— Pai tocmai asta-i necazul. Nu ne putem opri sa nu fim ingrijorati. Ai
scornit un sistem si totusi, stim ca nu poate exista asa ceva. Pana acum te-am
urmarit vreme de cinci seri si singurul lucru pe care l-am priceput e ca iti plac
anumite numere si continui sa castigi. Ei bine, noi, cei zece patroni de mese de
joc, ne-am strans si vrem sa-ti facem o propunere prieteneasca. Instalam o



ruleta in salonul din fund de la Elkhorn, punem cu totii bani gramada,
formand o banca si jucam impotriva dumitale si n-ai decat sa ne lichidezi. Totul
o sa fie cat se poate de linistit si discret. Numai dumneata, Shorty si noi. Ce zici
de asta?

— Eu zic mai bine facem invers, ii raspunse el. N-ai decat sa vii
dumneata la mine. Eu o sa joc si in seara asta la Elkhorn. Vino sa vezi ce fac.

In seara aceea, cand Smoke isi lua ca de obicei locul la masa, crupierul
intrerupse jocul.

— Jocul s-a inchis, le spuse el. Ordinul patronului.

Dar patronii de mese de joc care se adunasera acolo nu puteau fi dati
deoparte. In cateva minute se organiza o banca, fiecare punand cate o mie si
preluara masa.

— Ei, acum vino si fa fata, il provoca Harvey Moran, in clipa in care
crupierul expedie bila ce porni in prima tura.

— Imi dati dreptul la plafonul de douazeci si cinci de dolari? le sugera
Smoke.

— Bineinteles, da-i drumul.

Smoke plasa deindata douazeci si cinci de jetoane pe doua nule si
castiga.

Moran isi sterse sudoarea de pe frunte.

— Da-i mai departe, il indemna el. Avem la dispozitie zece mii de dolari in
banca asta.

Dupa o ora si jumatate, cei zece mii de dolari erau ai lui Smoke.

— Banca-i sparta! anunta crupierul.

— Va ajunge? ii intreba Smoke.

Proprietarii meselor de joc se uitara unul la altul. Erau ingroziti. Ei,
favoritii legilor norocului, erau la pamant. Se pusesera cu unul care avea mult
mai multa trecere in fata acestor legi, sau care beneficia de niste legi mai inalte,
de neconceput.

— Ne dam batuti, spuse Moran. Burke, esti de acord?

Big Burke, patronul meselor de joc de la localul M. Si G. Dadu afirmativ
din cap.

— Imposibilul s-a petrecut, spuse el. Smoke asta a gasit un sistem. Daca-
1 lasam sa continue ne face pe toti faliti. Daca vrem sa mai tinem mese de joc,
nu vad alta solutie decat sa reducem miza la un dolar, la zece centi sau chiar la
un cent. Pe miza asta n-are sa castige mare lucru intr-o seara.

Toti se uitara la Smoke. Acesta ridica din umeri.

— Domnilor, in situatia asta, nu-mi ramane decat sa angajez o echipa de
oameni care sa joace la toate mesele voastre. Le pot plati cate zece dolari pentru
patru ore de joc si tot fac banii.

— Atunci o sa desfiintam mesele de joc, 1i raspunse Big Burke. Numai
daca...

Ezita si-si privi tovarasii ca sa vada daca erau de acord cu el.



— Numai daca nu cumva esti de acord sa facem o afacere. Cat ceri
pentru sistemul ala al dumitale.

— Treizeci de mii de dolari, le raspunse Smoke. Asta inseamna cate trei
mii de fiecare.

Patronii dezbatura o vreme si apoi incuviintara.

— Si ne spui care-i sistemul?

— Bineinteles.

— Si promiti sa nu mai joci ruleta in Dawson niciodata?

— Da, domnilor, le raspunse Smoke. Promit sa nu mai joc niciodata
sistemul acesta.

— Dumnezeule, izbucni Moran. Doar nu ai mai scornit si alte sisteme,
nu-i asa?

— Stai asa! striga Shorty. Vreau sa vorbesc si eu cu tovarasul meu.
Smoke, vino incoa', de partea astalalta.

Smoke il urma intr-un colt ferit al incaperii, in vreme ce sute de ochi ii
fixau pe cei doi.

— Smoke, incepu Shorty sa-i spuna ragusit pe soptite. Poa' ca nu-i vis.
Da' in cazul asta te vinzi prea ieftin. Ti-a pus Dumnezeu mana in cap. Si din
afacerea asta se fac milioane. Stoarce, stoarce cat poti mai mult.

— Si daca totusi € numai un vis? ii sopti Smoke usor.

— Atunci de dragul visului si al duhului sfant, incolteste-i pe jucatorii aia
sa le mearga fulgii. Ce haz are sa visezi daca nu poti sa visezi pana la capat, fir-
ar sa fie mama lui de vis?

— Din fericire, Shorty, nu-i vis.

— Atunci daca vinzi totul doar pentru treij de mii n-am sa te iert
niciodata.

— Cand am sa vand totul pe treizeci de mii o sa cazi la pieptul meu si o
sa te trezesti ca n-a fost deloc un vis. Shorty, asta nu-i vis. In doua minute o sa
vezi si singur ca ai fost treaz, treaz tot timpul. Dar lasa-ma sa-ti spun ca daca
vand secretul e pentru ca sunt nevoit s-o fac.

Cand se intoarse la masa, Smoke 1i informa pe proprietarii jocurilor de
noroc ca oferta lui ramanea valabila. Fiecare ii inmana chitanta pentru suma
de trei mii de dolari.

— Sa tii mortis sa-ti plateasca in praf de aur.

— Tocmai voiam sa va aduc la cunostinta ca as prefera sa mi se
cantareasca suma cuvenita.

Patronul de la Elkhorn lua chitantele si Shorty puse stapanire pe praful
de aur.

— Ei acum n-as vrea sa ma trezesc cumva, spuse el si incepu sa rada in
hohote in timp ce cantarea diferiti saci in mana. Si, una peste alta, asta-i un vis
de saptj'de mii. Ar fi afurisita pierdere sa deschid ochii acum, sa ma descalcesc
din paturi si sa ma apuc de pregatit micul dejun.

— Ei, bine, care-i sistemul dumitale, il soma Big Burke pe Smoke. Am
platit, acum vrem sa ni-1 spui!



Smoke il conduse la masa.

— Ei bine, domnilor, va rog sa aveti rabdare cateva clipe. Nu e un sistem
obisnuit. Nici n-ar putea fi numit un sistem propriu zis, dar singura lui calitate
e aceea ca da roade. Am si eu indoielile mele, dar nu mai spun nimic. Uitati-va.
Domnule crupier, fii pregatit sa dai drumul la bila. Asteapta. Am sa aleg
numarul 26. Socotiti ca pe el am mizat. Fii gata, domnule crupier, acum!

Bila porni sa se invarta.

— Sa observati ca 9 este exact in partea opusa.

Bila se opri pe 26. Big Burke injura din adancul inimii, toti ramasera in
asteptare.

— Pentru ca doua nule sa fie castigator trebuie ca 11 sa se afle exact in
partea opusa. Incercati si singuri si vedeti.

— Dar sistemul, ii ceru Morand pierzandu-si rabdarea. Stim ca esti in
stare sa nimeresti numerele castigatoare, stim si care-s numerele astea, dar
cum faci?

— Observand cu atentie perechile de numere. Din intamplare am urmarit
bila de doua ori cand in partea opusa era 9. De fiecare data 26 a castigat. Si
apoi am vazut ca se intampla mereu. Apoi am urmarit pentru a gasi si alte
perechi si le-am gasit. Cu doua numere in partea opusa iese 32 castigator, iar
11 aduce doua nule. Nu se intampla intotdeauna numai asa, ci de obicei. Va
rog sa observati ca am spus de obicei. Asa cum spuneam mai inainte, am si eu
indoielile mele, dar ma opresc aici si nu mai spun nimic.

Manat de o brusca inspiratie, Big Burke intinse mana, opri ruleta si o
examina cu atentie. Celelalte noua capete ale proprietarilor de jocuri de noroc
se aplecara si ele si incepura sa cerceteze roata ruletei. Big Burke se ridica si
arunca o privire spre soba aflata in apropiere.

— Fir-ar sa fie, exclama el. Nu e vorba de nici un sistem. Masa a stat
prea aproape de foc si roata ruletei s-a scalciat de caldura. Si ne-a jucat omul
cum a vrut el. Nu-i de mirare ca tinea la masa asta. La nici o alta masa nu i-ar
fi mers.

Harvey Moran scoase un oftat de usurare si-si sterse fruntea.

— In orice caz, incepu el, merita pretul ca sa aflam ci nu era vorba de
nici un sistem.

Muschii fetei incepura sa-i joace, apoi izbucni in ras si-1 plezni pe Smoke
pe spate.

— Smoke, ne-ai cam dus o bucata de vreme. Si noi care ne felicitam ca
deocamdata lasai in pace celelalte mese ale noastre. Ei, am niste bautura
strasnica si-i dau cep daca veniti la Tivoli cu mine.

Mai tarziu, dupa ce se intoarsera la cabana, Shorty cantarea in mana
cand un sac dolofan, doldora de aur, cand altul. In cele din urma, le cladi
gramada pe masa, se aseza pe marginea priciului sau si incepu sa-si scoata
mocasinii.

— Sapjde mii, calcula el. Atarna vreo trei su' cinjde livre. Si totul din
cauza unei roti dogite si a unui ochi ager. Smoke, i-ai belit, i-ai belit de vii, pe



nebanuite. Pe mine m-ai innebunit. Dar si asa stiu ca tot vis e. Numai in vis se
implinesc lucrurile frumoase. Sper sa nu ma trezesc niciodata.

— Sus inima, 1i spuse Smoke. N-ai sa te trezesti. Sunt o groaza de
destepti de filosofi care zic ca oamenii sunt niste somnambuli. Asa ca esti intr-o
buna tovarasie.

Shorty se ridica, se duse pana la masa, alese cel mai greu dintre saculeti
si-1 legana in brate ca pe un prunc.

— Oi fi eu somnambul, zise el, da', asa cum spuneai sunt intr-o tovarasie
minunata.

OMUL DE PE MALUL CELALALT.

Inainte de farsa lui Smoke Bellew cu falsul teren pentru oras de la Tra-
La-Li, inainte de dosirea tuturor oualelor din targ, povestea ajunsa istorica — de
era sa sara in aer contul lui Wild Wather Charley la banca, inainte de
castigarea cursei cu atelajele de caini pe Yukon pentru miza de un milion de
dolari, intr-o buna zi Smoke si Shorty s-au despartit pe Klondike-ul superior.
Shorty avea misiunea de a se intoarce pe Klondike la vale, pana la Dawson, sa
inregistreze niste terenuri aurifere pe care le descoperisera.

Smoke, cu atelajul de caini o lua spre sud. Pornise in cautarea Lacului
Surprise si a miticului loc numit la Doud Cabane. In drumul siu urma si taie
pe la izvoarele lui Indian River, sa traverseze un tinut muntos si necunoscut
pana la Stewart River. Dupa cum spuneau zvonurile, pe acolo pe undeva se afla
Lacul Surprise, inconjurat de tancuri de munti abrupti si ghetari, al carui fond
era pavat cu aur brut. Se spunea ca veterani, al caror nume s-a pierdut in gerul
primilor ani de pionierat, se scufundasera in apa de gheata a Lacului Surprise
si scosesera la suprafata bulgari de aur, cu amandoua mainile. In rastimpuri,
echipe de veterani reusisera sa patrunda in cetatea interzisa si sa ia mostre de
pe fundul de aur al lacului. Dar apa ramanea prea rece. Unii au sfeclit-o in apa
si au fost trasi afara morti. Altii au murit mai tarziu de tuberculoza, iar unul
dintre cei ce s-a scufundat n-a mai iesit afara niciodata. Toti supravietuitorii isi
pusesera in gand sa revina si sa scurga apa lacului, dar niciunul nu s-a mai
intors. Totdeauna i-a pandit nenorocirea. Unul a cazut intr-o gura de aerisire,
mai jos de mina Patruj de Mile, altul a fost ucis si mancat de proprii lui caini, al
treilea zdrobit de un copac care s-a prabusit. Si povestea continua tot asa mai
departe. Lacul Surprise era blestemat, nimeni, nu-si mai amintea unde se afla,
iar aurul inca ii pava fundul nedrenat.

Cele Doua Cabane, nu mai putin mitice si ele, erau ceva mai bine
localizate. La cinci ,somnuri” de la Steward, in sus pe Mequestion River se aflau
doua cabane. Stateau de atat de multa vreme acolo, incat probabil ca fusesera
durate inca inainte de a fi intrat in bazinul Yukonului primul cautator de aur
de care se stie. Vanatori nomazi de elani, pe care Smoke ii intalnise in drum si
statuse de vorba cu ei, pretindeau sa fi vazut cele doua cabane inca de pe
vremuri, de mult, dar toti cautasera in zadar mina pe care o deschisesera acei
aventurieri de la inceputuri.

La despartire, Shorty i-a spus cu regret:



— Mai bine mergeai cu mine. Daca ti-a intrat aiureala asta indiana in cap
nu vad ce rost are sa-ti bagi nasul cautand necazurile cu lumanarea. Nu mai ai
scapare, in tinutul acela spre care vrei sa te indrepti iti pierzi mintile. E
blestemat, 'neanteles, pana-n maduva oaselor, judecand dupa cate am auzit si
eu si tu.

— Shorty, nu se intampla nimic, 1i raspunse Smoke. Ma duc, ma intorc si
in sase saptamani sunt la Dawson. Partia pe Yukon e batuta si ar trebui sa fie
batuta si partia pe Stewart, pe primele o suta de mile. Veterani de la Henderson
mi-au spus ca asta-toamna, inainte de inghet, cateva echipaje au urcat
drumul. Deindata ce ajung pe partia lor o sa fac probabil cate patruzeci,
cincizeci de mile pe zi. Si cum trec in partea cealalta a muntilor, probabil sa
ajung inapoi in mai putin de-o luna.

— Mda! Cum treci de partea cealalta. Dar pe mine tocmai trecerea asta a
muntilor ma cam sperie. Ei, la revedere Smoke. Casca bine ochii si fereste-te de
blestemul acela. Asta-i tot. Si sa nu-ti fie rusine sa te intorci daca nu impusti
nici un fel de vanat.

O saptamana mai tarziu, Smoke era in muntii abrupti de dincolo de
Indian River. Cand ajunse la cumpana apelor Klondike-ului, renunta la sanie si
puse poverile In spinarea cainilor. Fiecare din cei sase caini arctici, zdraveni,
cara cate cincizeci de livre, iar el ducea in spate o incarcatura egala. Deschidea
partie prin zapada moale, batand-o sub rachete, iar in urma lui, pe un singur
sir, trudeau cainii.

Ii placea viata, iarna din adancul nordului, pustietatea tacutd, intinderea
nesfarsita de zdpada, necilcata de picior de om. In jurul lui se ridicau,
strivindu-1, piscurile inalte ale muntilor fara nume, netrecute pe nici o harta.
Nu se vedea nici un fir de fum ridicandu-se in aerul nemiscat al vailor care sa
tradeze prezenta taberei vreunui vanator. Numai el singur traversa linistea
panditoare a intinderilor nebatute de om. Singuratatea nu-1 apasa in nici un
fel. Ii placea totul, truda unei zile intregi, incaierarile cainilor lup, ridicatul
taberei in amurgul care se lasa incet, rasaritul stelelor deasupra capului si
palpairile tremuratoare ale aurorei boreale.

Dar cel mai mult ii placea tabara de la capatul unei zile si i se nazarea un
tablou pe care dorise intotdeauna sa-1 picteze si pe care n-avea sa-1 uite
niciodata — un loc batatorit in zapada, unde ardea focul taberei lui, patul facut
din cateva invelitori de piei de iepure asternute peste ramuri de molid proaspat
taiate, adapostul lui - o foaie de cort intinsa care prindea si reflecta caldura
focului, ibricul innegrit de cafea si galeata odihnind pe o bucata de trunchi de
copac, mocasinii infipti in niste vergi ca sa se usuce, rachetele bagate in zapada
cu varfurile in sus si, de partea cealalta a focului - cainii lup facandu-si loc cat
mai aproape de flacari ca sa se incalzeasca, nerabdatori, numai blana tivita de
ger cu promoroaca, cu niste cozi infoiate, incovrigate peste picioare, ca sa le
fereasca de muscatura frigului, iar de jur imprejur, impins doar o farama
inapoi, peretele de intuneric.



In astfel de momente, San Francisco, Talazul si O'Hara erau hit, departe,
pierduti in trecut, umbre ale unui vis care n-a existat niciodata. I se parea greu
de conceput ca el cunoscuse si alt fel de viata decat acesta al tinutului salbatic
si inca si mai greu ii era sa se impace cu ideea ca odinioara, candva, se balacise
si-si pierduse vremea cu lumea boema a orasului. Stand singur, fara un suflet
cu care sa schimbe o vorba, gandea mai mult, mai adanc si mai simplu. Era
ingrozit cand se gandea la anii pierduti la oras, la filosofia ieftina, dupa cate i se
parea acum, a scolii si cartilor, a cinismului smecher de la studio si din
redactia revistei, la milogeala ipocrita a oamenilor de afaceri adunati la clubul
lor. Habar nu aveau de mancare, de somn, de sanatate. Si n-aveau cum sa
cunoasca nici muscatura adevaratei pofte de mancare, chinul binecuvantat al
oboselii si nici navala nebuna a sangelui, care curgea ca un vin prin tot trupul
trudit de munca.

Si in tot acel timp, acest spartan taram al nordului dainuise tot aici, la fel
de minunat si intelept, dar el nu stiuse nimic. Ceea ce il mira cel mai tare era
faptul ca, desi se aratase atat de bine adaptat la viata asta, nu auzise inainte in
el nici cea mai slaba chemare si nici nu pornise singur sa cerceteze aceste
taramuri. Dar si asta avea sa se rezolve cu vremea.

— Asculta, Mutra Galbena, acum imi e limpede totul.

Cainele care-si auzi numele ridica mai intai o laba din fata si apoi si pe
cealalta, cu o miscare iute, lina, isi incovriga coada stufoasa in jurul trupului si
isi arata coltii de dincolo de lucirea focului.

— Herbert Spencer avea aproape patruzeci de ani inainte de a avea
viziunea celei mai mari meniri si dorinte a vietii lui. Eu sunt mai precoce. N-a
trebuit sa astept sa ajung la treizeci pentru a intelege ce am de facut. Uite aici e
menirea si dorinta vietii mele. Si, mai Mutra Galbena, aproape ca-mi vine sa-mi
doresc sa ma fi nascut un pui de lup si sa fiu frate cu tine si cu ai tai pana la
sfarsitul zilelor mele.

Zile si zile in sir rataci prin haosul canioanelor si lanturilor de munti care
nu voiau sa se supuna nici unui plan topografic rational. Parea sa fi fost toate
azvarlite acolo alandala, de un glumet cosmic. In zadar ciuta vreun parau sau
afluent care s-o ia cu adevarat spre sud, spre Mequestion si Stewart. Apoi il
prinse si o furtuna ca in munti, ce deveni viscol, sufland peste haosul de creste,
care inalte, care mai scunde. Doua zile incheiate se lupta orbeste sa coboare
mai jos, fara pic de foc, dincolo de limita vegetatiei. In cea de-a doua zi, ajunse
in fata unor enorme stanci de bazalt. Perdeaua viscolului era atat de groasa
incat nu reusi sa vada pana la piciorul peretelui si nici nu indrazni sa inceapa
sa coboare. Se infasura in blanurile sale, inghesui cainii in jurul lui in
scobitura unui troian, dar nu-si ingadui sa doarma.

Dimineata, viscolul se potolise, se tari afara sa cerceteze locul. Fara nici o
umbra de indoiala, la un sfert de mila mai jos de el se afla un lac inghetat,
acoperit de zapada. De jur imprejurul lui se ridicau stanci ascutite. Parea sa
corespunda descrierii. Daduse peste Lacul Surprise orbeste.



— I se potriveste numele, isi spuse el intr-un ceas mai tarziu, cand
ajunse la marginea lui.

Singura vegetatie era formata dintr-un palc de molizi batrani. In drum
spre palcul acela dadu de trei morminte, ingropate in zapada, dar marcate cu
stalpi ciopliti de mana omului, pe care era o mazgaleala de nedescifrat. La
marginea palcului se ridica o cabana cazuta in ruina. Trase de legatura usii si
intra. Intr-un colt, unde candva fusese un pat din ramuri de molid, se afla un
schelet invelit inca si acum in niste blanuri jumulite, putrezite si ferfenitite.
Smoke ajunse la concluzia ca acesta fusese ultimul musafir la Lacul Surprise si
ridica de jos o bucata de aur nativ cat amandoi pumnii la un loc. Langa bucata
aceea era si o cutie de piper plina cu pepite de marimea unor nuci, nu prea
slefuite la exterior, semn ca nu proveneau din albie de rau. Cele din jur relatau
atat de bine totul incat Smoke fu de acord, fara sa mai puna si alte intrebari, ca
aurul provenea de pe fundul lacului. Zacea sub un strat de gheata de mai
multe picioare, inaccesibil, nu parea sa fie nimic de facut, asa ca la amiaza, de
pe buza peretelui de bazalt, se uita inapoi, in jos, la descoperirea sa si i1si lua
ramas bun.

— Ei bine, domnule Lac, 1i spuse el, n-ai decat sa ramai mai departe aici.
Daca blestemul acela nu pune gajba pe mine, am sa ma intorc si am sa te
drenez. Habar nu am cum am ajuns aici, dar am sa aflu dupa drumul pe care
am sa-1 fac la intoarcere.

Patru zile mai tarziu, intr-o valcea mica, la malul unui parau inghetat si
la adapostul binecuvantat al unor molizi, Smoke isi aprinse focul. Undeva, in
haosul alb pe care-1 lasase in urma, se afla Lacul Surprise — undeva, nu stia
exact unde, fiindca, dupa o suta de ceasuri de orbecaiala prin viscolul orbitor,
isi pierduse socoteala drumului si nici macar in care directie se afla nu mai
stia. Era ca si cum s-ar fi trezit dintr-un cosmar. Nu stia nici macar daca de la
plecare trecusera numai patru zile sau o saptamana incheiata. Dormise cu
cainii laolalta, se chinuise sa traverseze un numar nedefinit de creste mai mici,
urmase meandrele unor canioane ciudate care se opreau intr-un fel de caldari
si numai de doua ori reusise sa aprinda un foc si sa mai dezmorteasca niste
carne de elan. Si acum ajunsese aici si era satul si avea o tabara buna. Viscolul
trecuse si se facuse senin si frig, infatisarea peisajului capatase din nou o
noima, paraul la marginea caruia se afla parea sa arate firesc si curgea, asa
cum se cuvenea, spre sud-vest. Dar Lacul Surprise era la fel de pierdut pentru
el ca pentru toti ceilalti, care-1 cautasera in trecut.

Dupa jumatate de zi de mers pe parau in jos, ajunse in valea unui rau
mai mare si banui ca ar fi Mequestion. Aici reusi sa impuste un elan si din nou
fiecare caine ducea in spinare o povara intreaga de cincizeci de livre de carne.
Cand o porni pe Mequestion la vale, dadu peste o partie de sanie. Zapada
proaspata se asezase peste urme, dar sub ea partia era destul de batuta.
Ajunse la concluzia ca pe cursul lui Mequestion se stabilisera doua tabere si
aceasta era partia de legatura dintre ele. Era evident ca fusesera descoperite si



cele Doua Cabane, acolo unde fusese facuta tabara din aval, asa ca o porni si el
la vale.

In seara aceea, cand se opri pentru popas, erau patruzeci de grade sub
zero si pe cand il fura somnul se intreba cine or fi fost cei care descoperisera
locul de la doua Cabane si daca avea sa ajunga acolo a doua zi. La primele
semne ale diminetii era la drum, urmand cu usurinta partia pe jumatate
acoperita si batea zapada proaspata cu rachetele ca sa nu se afunde cainii prea
tare In ea.

Si neprevazutul dadu buzna peste el la un cot al raului. I se paru ca simti
si auzi totul in acelasi timp. Din dreapta se auzi un trosnet de arma, iar
izbitura glontelui, care trecu prin umarul hainei de doc si al celei de lana, il
facu sa se rasuceasca pe jumatate. Se poticni in rachetele de zapada,
chinuindu-se sa-si recapete echilibrul si auzi o a doua impuscatura. De data
asta nu l-a nimerit nici pe departe. Nu mai astepta si alte impuscaturi, ci se
arunca in zapada, la adapostul trunchiurilor copacilor de pe mal, care se aflau
la o0 suta de metri mai departe. Arma mai bubui de cateva ori si simti cu
neplacere ca pe spinare i se scurgea un firisor cald.

Urca malul, cainii se luptau cu zapada in urma lui si se furisa printre
tufisuri si copaci. Scotandu-si rachetele din picioare, se tari inainte cat era de
lung si privi cu fereala dincolo. Nu se vedea nimic. Cel care trasese asupra lui
cine-o fi fost, statea culcat printre copacii de pe malul celalalt.

— Daca nu intervine ceva destul de curand, mormai el dupa o jumatate
de ceas, o sa fiu nevoit sa ma furisez inapoi si sa-mi fac un foc, altfel imi degera
picioarele. Hei, Mutra Galbena, ce-ai face tu daca ar trebui sa zaci asa in ger,
simtind cum circulatia se face tot mai slaba, in vreme ce un individ incearca
sa-ti gaureasca pielea?

Se tari inapoi cativa pasi, batatori zapada, incepu sa topaie un dans,
care-i readuse sangele in picioare, facandu-1 sa indure frigul inca o jumatate de
ceas. Apoi, din josul paraului, auzi clinchetul de neconfundat al unor clopotei
de sanie. Uitandu-se cu fereala, vazu o sanie care dadea cotul, in sanie nu era
decat un singur om, chinuindu-se sa impinga sania cu o prajina si indemnand
cainii. Prima impresie pe care o incerca Smoke fu aceea de soc, pentru ca, de
cand se despartise de Shorty, cu trei saptamani inainte, nu mai vazuse chip
omenesc. Al doilea gand fu la criminalul care se ascunsese pe malul celalalt.

Fara sa se expuna riscului, Smoke fluiera in semn de avertisment. Omul
nu-l auzi si se apropie si mai repede. Smoke suiera din nou de cateva ori. Omul
striga la caini, se opri si se intoarse cu fata spre Smoke cand arma bubui. In
clipa urmatoare, Smoke trase inspre padure, in directia de unde venise
impuscatura. Omul de pe rau fusese lovit de primul foc. Izbitura glontelui de
mare viteza il facu sa se poticneasca. Se lasa greoi peste sanie, pe jumatate
prabusindu-se si scoase de sub bagaje o arma. Pe cand se chinuia sa o duca la
umar, se franse de la mijloc si se prabusi, ramanand in capul oaselor pe sanie.
Apoi, cand arma bubui deodata fara tinta omul se rasturna pe spate, pe un colt
al saniei, asa incat Smoke nu-i vedea decat picioarele si burta.



Din vale se auzi alt clinchet de clopotei. Omul din sanie nu misca. De
dupa cot aparura trei sanii, insotite de vreo jumatate de duzina de barbati.
Smoke striga spre ei, prevenindu-i, dar ei vazusera situatia in care era prima
sanie si se repezira spre ea. Dinspre celalalt mal nu se mai auzi nici o
impuscatura si Smoke, dupa ce-si chema cainii sa-1 urmeze, iesi la vedere.
Barbatii scoasera niste strigate, doi dintre ei isi smucira manusile de pe mana
dreapta si indreptara armele spre el.

— Haide, criminalule, esti prins asupra faptului, ii striga unul cu barba
neagra. Si arunca arma aia in zapada.

Smoke sovai, apoi arunca arma si se indrepta spre ei.

— Louis, scotoceste-1 si ia-i armele, ordona cel cu barba neagra.

Louis era un voiajor13 canadian, isi facu socoteala Smoke, asa cum erau
si ceilalti patru. Dupa ce-1 cerceta, omul scoase la iveala numai cutitul de
vanatoare, care-i fu luat.

— Si acum, straine, ce ai de spus inainte sa te impusc cum meriti? ii
intreba cel cu barba neagra.

— Ca faci mare greseala daca-ti inchipui ca eu l-am ucis, ii raspunse
Smoke.

Unul dintre carausii canadieni scoase un strigat. Cercetase drumul lui
Smoke si gasise partia de unde acesta se strecurase cautand scapare la
adapostul malului. Omul explica cele descoperite.

— De ce 1-ai ucis pe Joe Kinade? il intreba taios cel cu barba neagra.

— Doar ti-am spus ca n-am facut-o eu, incepu Smoke.

— Ei, ce rost are sa ne mai racim gura de pomana. Te-am prins in
flagrant delict. Chiar aici unde te-ai abatut de la drum cand l-ai auzit venind.
Ai pandit de dupa copaci si 1-ai luat prin surprindere. De la mica distanta. Nici
n-aveai cum sa nu-1 nimeresti. Pierre, du-te si adu arma pe care a aruncat-o.

— Mai bine m-ai lasa sa-ti spun ce s-a intamplat, interveni Smoke.

— Tu sa-ti tii gura, urla la el barbosul. Iti cercetez arma si-ti spun eu ce
s-a Intamplat.

Toti studiara arma lui Smoke, scoasera incarcatorul si numarara
cartusele, se uitara la teava si la un capat si la celalalt.

— Un singur glonte, trase concluzia barbosul.

Pierre, cu niste nari care tremurau si se dilatau ca la caprioare, adulmeca
teava.

— Impuscatura proaspata.

— Glontele i-a intrat prin spate, le spuse Smoke. Se uita la mine cand a
fost impuscat. Vedeti, s-a tras dinspre malul celalalt.

Barbosul cumpani cele auzite o secunda apoi scutura din cap.

— Nu, nu tine. Se intorsese si se uita la celalalt mal. $i asa 1-ai impuscat,
miseleste, pe la spate. Unul dintre voi sa dea o fuga in sus si sa vada de se
zareste vreo urma spre celalalt mal.

Se intoarsera si spusera ca spre partea cealalta zapada era neatinsa.
Barbosul se apleca asupra mortului, apoi se ridica tinand in mana un



ghemotoc de blana. Desfacandu-l, gasi in mijloc glontele care strapunsese
corpul. Varful ii era tesit cat o jumatate de dolar, dar capatul celalalt, imbracat
in otel era nevatamat. Compara glontele acesta cu cele din cartusiera de la
braul lui Smoke.

— Straine, sunt suficiente dovezi ca sa-1 convinga si pe un orb. E un
glonte cu varful moale si imbracat in otel, iar ale tale sunt tot cu varful moale si
imbracate in otel. E de calibru treizeci si trei, ale tale tot de treizeci si trei,
facute de compania J & T Arms, ale tale sunt facute de compania J & T Arms.
Acum hai pe mal si sa vedem cum ai facut crima asta.

— Si asupra mea s-a tras miseleste, ii spuse Smoke. Uite la gaura din
haina mea.

In vreme ce barbosul o cerceta, unul dintre voiajori trase incarcatorul de
la arma mortului. Era limpede pentru toti ca un glonte fusese tras si cu asta.
Tubul gol era inca in magazia pustii.

— Mare pacat ca Joe nu te-a nimerit, mormai barbosul plin de regret.
Dar si asa cu o gaura ca asta in el s-a descurcat destul de bine. Haide!

— Mai bine ai cerceta ca lumea celalalt mal mai intai, il indemna Smoke.

— Tineti gura si haide sa lasam faptele sa-si spuna cuvantul.

Parasira poteca batuta acolo unde o parasise si el, urcara pe partie de-a
lungul malului si apoi printre copaci.

— Colo el dansat incalzeste picioare, arata Louis. Colo el taraie burta.
Acolo el pune cot cand trage arma.

— Si colo uite si cartusul tras de care s-a folosit pentru a comite crima!
descoperi barbosul. Baieti, nu ne ramane decat un lucru de facut.

— Mai bine m-ai intreba de ce am tras focul acela! il intrerupse Smoke.

— Mai bine ti-as arde una sa-ti cauti dintii in cerul gurii, daca te mai
amesteci in vorba. La intrebari ai sa raspunzi mai tarziu. Ei, baieti, noi suntem
oameni cinstiti, cu frica legilor si cazul acesta trebuie rezolvat asa cum trebuie.
Pierre, cat de departe am ajuns?

Douj de mile, crede eu, sigur.

— Punem calabalacul la adapost si-1 ducem si pe asta si pe bietul Joe
inapoi la Doua Cabane. Cred ca am vazut destul si putem depune marturie
pentru a-1 vedea atarnand cu funia de gat.

Intunericul se lisase de trei ceasuri cand mortul, Smoke si cei care-1
prinsesera au ajuns la Doua Cabane. La lumina stelelor, Smoke putu sa
zareasca vreo duzina de cabane nou construite, stranse in jurul unei cabane
mai mari si mai vechi, pe un podis langa malul raului. Dupa ce i se facu vant in
cabana mai veche, descoperi ca era locuita de un tanar urias, nevasta lui si un
batran orb. Femeia, careia barbatul ii spunea Lucy, era si ea o fiinta zdravana,
din neamul pionierilor. Batranul, dupa cum afla Smoke mai apoi, fusese
vanator cu capcane pe Stewart ani in sir, dar, in cele din urma, cu o iarna
inainte, orbise. Tabara de la Doua Cabane fusese ridicata, cum afla mai apoi, in
toamna de dinainte de catre o duzina de oameni care sosisera in tot atatea
barci impinse cu ghionderul si incdrcate cu provizii. Il gisisera pe batranul orb




aici, la Doua Cabane si in jurul cabanei lui si le construisera pe ale lor. Ceilalti
nou veniti, pe gheata, cu saniile trase de caini, ajunsera sa tripleze populatia.
In tabiri era carne berechet si descoperisera niste zone cu nisip aurifer destul
de sarac, dar se apucasera de lucru.

In cinci minute toti barbatii de la Doud Cabane erau inghesuiti in
incapere. Cu mainile si picioarele cetluite cu curele din piele de elan, neascultat
de nimeni, dar injurat de toti, Smoke statea in coltul in care fusese imbrancit
si-i privea. Numara treizeci si opt de barbati, o adunatura de oameni zdraveni si
barbari, toti pionieri ai frontierei, veniti din Statele Unite, sau voiajori din
Canada de Sus. Cei care-1 prinsesera repetara de mai multe ori povestea,
fiecare in mijlocul cate unui grup de oameni tulburati si maniosi. Cate un glas
se auzea cerand: ,Sa-1 linsam deindata! Ce mai asteptam?” $i, la un moment
dat, un irlandez inalt numai prin forta fu oprit sa nu dea buzna peste
neajutoratul prizonier ca sa-1 rupa in bataie.

Si tocmai cand ii numara pe cei din incapere, Smoke surprinse o figura
cunoscuta. Era Breck, omul a carui barca fusese trecuta de Smoke prin
praguri. Se mira de ce celalalt nu venise la el sa stea de vorba, dar nici el nu
dadu vreun semn ca l-ar fi recunoscut. Mai apoi, dupa ce, ferindu-si fata, Breck
ii facu un semn cu ochiul, Smoke intelese.

Barbosul, pe care Smoke auzise ca-1 cheama Eli Harding, incheie iute
discutia daca prizonierul trebuia linsat pe data sau nu.

— Stati! urla el. Nu va dati in petec. Omul imi apartine. Eu l-am prins si
eu l-am adus aici. Credeti ca 1-am tarat dupa mine tot drumul asta numai
pentru ca sa-1 linsati voi? Nici nu va ganditi. As fi putut face treaba si singur
cand am pus mana pe €l. L-am adus aici pentru a avea parte de o judecata
dreapta si impartiala si, pe Dumnezeul meu, va avea parte de o judecata
dreapta si impartiala. E legat burduf si sta bine. Aruncati-1 intr-un pat de
scanduri pana dimineata si o sa tinem procesul chiar aici.

Smoke se trezi. O suvita de curent, taioasa ca un turture de gheata, il
impungea intre umeri cum statea cu spatele la perete. Cand fusese legat de pat
nu simtise nici urma de curent, dar acum aerul de afara era impins in
atmosfera calda dinauntru cu presiunea celor cincizeci de grade sub zero din
exterior si pentru Smoke era semn ca cineva scosese muschiul din crapaturile
dintre barne. Se trase cat ii ingaduiau legaturile si-si intinse gatul pana cand
ajunse cu gura la crapatura.

— Cine-i? murmura el.

— Breck, sosi soapta abia auzita. Stai linistit si nu fa nici un zgomot. Am
de gand sa incerc sa-ti imping un cutit.

— N-are rost, ii raspunse Smoke. N-as putea sa ma folosesc de el. Am
mainile legate la spate si prinse de piciorul patului. S$i apoi prin crapatura aia
n-ai sa reusesti niciodata sa strecori un cutit. Dar ceva trebuie facut. Indivizii
ard de nerabdare sa ma spanzure si stii bine ca nu eu l-am omorat pe ala.

— Smoke, nici nu trebuia sa-mi spui. Si daca ai fi facut-o insemna ca ai
avut un motiv temeinic. Si nu asta-i problema. Vreau sa te scot din incurcatura



asta. Cei de aici sunt o sleahta de indivizi afurisiti. I-ai vazut doar. Sunt
aruncati departe de lume, isi fac singuri legile si le aplica, strangandu-se la un
loc si hotarand, ca minerii, stii cum e. Pana acum au tavalit doi oameni.
Amandoi prinsi ca fura alimente. Pe unul 1-au alungat din tabara fara o farama
de mancare, fara un chibrit la el. A facut vreo patruzeci de mile si a rezistat
cateva zile inainte de a ingheta bocna. Acum doua saptamani l-au alungat pe al
doilea. I-au dat sa aleaga: ori pleaca fara mancare deloc, ori indura cate zece
lovituri pentru ratia pe o zi. Omul a rezistat la patruzeci de lovituri de bici
inainte de a lesina. $i acum au pus mana pe tine si toti ca unul sunt convinsi
ca tu l-ai ucis pe Kinade.

— Individul care 1-a doborat pe Kinade a tras si in mine. Glontele mi-a
scrijelit pielea umarului. Fa-i sa amane judecata pana cand se duce cineva si
cerceteaza celalalt mal unde se ascunde criminalul.

— N-are rost. Au acceptat dovezile lui Harding si ale celor cinci frantuji
care-s cu el. In plus, pand acum n-au avut bucuria de a spanzura pe nimeni si
tare mai jinduiesc. Stii, cam multa monotonie pe aici. N-au facut nici o
descoperire mai de seama si s-au saturat sa tot bantuie dupa Lacul Surprise.
La inceputul iernii au tot facut expeditii de prospectare, dar le-a trecut. Printre
ei a incepui sa apara si scorbutul si acum sunt copti pentru spectacol.

— Mi se pare ca eu am sa fiu cel care le ofera spectacolul, ii raspunse
Smoke. Breck, ia spune-mi cum de ai ajuns sa te incurci cu o sleahta din asta
fara nici un Dumnezeu?

— Dupa ce am inceput exploatarea de la Paraul Squaw si am lasat cativa
oameni sa lucreze, am venit incoace pe Stewart in sus, cautand locul la Doua
Cabane. Mi-au luat-o inainte, asa ca am mers mai departe, tot in sus pe
Stewart. M-am intors abia ieri fiindca am ramas fara provizii.

— Al gasit ceva?

— Nu mare lucru. Dar cred ca am gasit niste straturi de calcare care vor
face multe parale, cand tinutul va incepe sa fie exploatat. Fac cat o draga in
nisipuri aurifere.

— Stai putin, il intrerupse Smoke. Asteapta un minut. Lasa-ma sa ma
gandesc.

Auzea foarte bine sforaiturile celor din cabana in vreme ce urmarea ideea
care-i trecuse prin minte.

— Asculta, Breck, au deschis desagii cu carne pe care-i purtau cainii
mei? il intreba el.

— Vreo cativa. M-am uitat, i-au pus in adapostul lui Harding.

— Au gasit ceva?

— Numai carne.

— In regula. Trebuie si cauti in sacul de doc maroniu, peticit cu blana de
elan. O sa gasesti niste bucati de aur de cateva livre. N-ai vazut tu aur ca acela
in tinut si nici nimeni altcineva. Uite ce trebuie sa faci. Asculta.

Un sfert de ora mai tarziu, complet instruit si plangandu-se ca i-au
inghetat degetele de la picioare, Breck pleca. Smoke se alese cu nasul si obrajii



prinsi de ger prin crapatura si se apuca sa-i frece de paturi vreo jumatate de
ora pana cand simti piscatura si furnicatura sangelui care-si relua circulatia,
convingandu-se ca scapase cu pielea intreaga.

— M-am luminat de pe acum! Nu exista nici o indoiala ca 1-a ucis pe
Kinade. Aseara am auzit toata povestea. Ce rost mai are s-o luam de la capat.
Eu votez ca omu-i vinovat.

Procesul lui Smoke incepu in acest chip. Cel care vorbise, un individ
neastamparat, miner zdravan din Colorado, isi arata toata furia si sila cand
Harding nu-i lua in seama propunerea si ceru ca procesul sa se desfasoare
firesc si-1 numi pe unul Shunk Wilson in calitate de judecator si presedinte al
adunarii. Populatia de la Doua Cabane constituia juriul, desi, dupa oarecari
discutii, singurei femei, Lucy, nu i se dadu dreptul de vot in cazul vinovatiei
sau nevinovatiei lui Smoke.

In vreme ce se desfasurau toate astea, Smoke, inghesuit intr-un colt,
surprinse conversatia purtata in soapta intre Breck si un miner.

— N-ai cumva cincizeci de livre de faina de vanzare? il intreba Breck.

— N-ai tu atata praf de aur ca sa platesti pretul pe care ti-1 cer eu, veni
raspunsul.

— Iti dau doua sute.

Omul clatina din cap.

— Trei sute, trei sute cincizeci.

La patru sute, omul fu de acord si spuse:

— Hai la mine la cabana sa cantarim aurul.

Cei doi se strecurara printre ceilalti spre usa si iesira afara. Dupa cateva
minute, Breck se intoarse singur. Tocmai depunea marturie Harding cand
Smoke vazu usa deschizandu-se usor si aparand mutra celui care-i vanduse
mai inainte faina. Facea niste mutre caraghioase si semne elocvente catre altul
dinauntru care se ridica de langa soba si incepu sa-si croiasca drum spre usa.

— Incotro, Sam? il intreba Shunk Wilson.

— Ma intorc intr-o clipita, ii explica Sam. Trebuie sa ies putin.

Lui Smoke i se ingadui sa puna si el intrebari martorilor si tocmai il
hartuia acum pe Harding cand afara se auzi deodata hamaitul unor caini pusi
in hamuri si zgomotul celor care alergau dupa sanie. Careva scoase capul afara
pe usa.

— E Sam si tovarasul lui cu un atelaj de caini, porniti ca din pusca pe
partia spre Stewart, ii informa individul.

Jumatate de minut nimeni nu scoase o vorba, dar oamenii se uitara cu
inteles unii la altii si in incapere se imprastie o stare de generala neliniste. Cu
coada ochiului, Smoke il vazu pe Breck, Lucy si sotul ei vorbind in soapta.

— Haide, 1i spuse suparat Shunk Wilson lui Smoke. Mai termina cu
intrebatul. Stim noi ce vrei sa dovedesti, ca celalalt mal nu a fost cercetat ca
lumea. Martorul recunoaste. Si noi. Dar nu mai era necesar. Nu era nici o urma
pana la mal de cealalta parte. Zapada era neatinsa.

— Si, cu toate astea, pe malul celalalt era un individ, insista Smoke.



— Tinere, nu prea ai unde sa intorci. La Mequestion nu suntem prea
multi si stim ce-a facut fiecare.

— Dar cine era cel pe care l-ati alungat din tabara acum doua
saptamani? intreba Smoke.

— Alonzo Miramar. Un mexican. Ce are a face hotul acela cu problema
noastra?

— Nimic, numai ca nu prea stiti ce-a facut el, domnule judecator.

— A luat-o in josul raului, nu in sus.

— De unde stiti incotro a luat-o?

— L-am vazut plecand.

— Si altceva nu mai stiti de soarta lui?

— Ba da, tinere. Stiu si eu, stim toti, ca nu avea mancare decat pentru
patru zile si nici un fel de arma ca sa-si procure vanat de mancare. Daca n-a
ajuns la vreo asezare de pe Yukon, atunci inseamna ca si-a dat duhul de mult.

— Banuiesc ca tineti si socoteala tuturor armelor din partea asta a
tinutului, sublinie Smoke cu subinteles.

Shunk Wilson se infurie.

— Dupa cum ma hartuiesti cu intrebarile, s-ar crede ca eu sunt
inculpatul. Haide, de-acum gata, sa vina urmatorul martor. Unde-i Louis
frantuzul?

In timp ce Louis frantuzul isi croia drum in fata, Lucy deschise usa.

— Unde te mai duci si tu, striga Shunk Wilson.

— Mi se pare ca nu-i nevoie sa mai zabovesc si eu pe aici, raspunse ea
provocator. Eu tot n-am dreptul sa votez si, in plus, e atata imbulzeala in
cabana asta a mea ca nu mai pot respira.

In cateva minute se duse si barbatd-su dupa ea si judecitorul nu prinse
de veste decat atunci cand se inchise usa.

— Asta cine mai era? il intrerupse el pe Pierre.

— Bill Peabody, raspunse careva. Spunea ca vrea s-o intrebe ceva pe
nevasta-sa si se intoarce indata.

In locul lui Bill se intoarse numai Lucy, isi scoase blanurile si-si relua
locul langa soba.

— Cred ca nu-i nevoie sa-i mai ascultam si pe ceilalti martori, hotari
Shunk Wilson cand Pierre isi termina relatarea. Stim ca nu pot spune nimic in
plus pe langa cele pe care le-am auzit. Ei, Sorensen, du-te si adu-1 pe Bill
Peabody inauntru. Curand trecem la vot. Ei bine, straine, scoala in picioare si
spune-ne ce ai de spus in legitura cu cele intamplate. Intre timp, o si crutam
timpul daca trecem din om in om cele doua arme si munitia si glontele care a
provocat moartea.

Pe la jumatatea relatarii sale privind felul in care a ajuns in regiunea asta
si tocmai cand povestea cum fusese chiar el victima unui atac prin surprindere
si cum se aruncase in zapada pe malul raului, Smoke fu intrerupt de vocea
indignata a lui Shunk Wilson.



— Tinere, ce rost mai are sa-ti faci depozitia in felul acesta? Ne faci sa
pierdem un timp pretios. Bineinteles ca ai si tu dreptul sa minti pentru a scapa
de streang, dar noi n-o sa inghitim aiurelile tale. Toate si arma si munitia si
glontele care l-a ucis pe Joe Kinade vorbesc impotriva ta. Ce-i asta? Ia sa
deschida careva usa.

Gerul dadu buzna inauntru, luand chip si infatisare in aerul incins al
incaperii in vreme ce pe usa deschisa patrunse hamaitul cainilor care se pierdu
iute in departare.

— E Sorensen si Peabody, striga unul si au bagat cu biciul spaima in
caini si au tulit-o pe rau la vale.

— Ei, dar ce dra?... incepu Shunk Wilson si ramase cu gura cascata,
aruncand o privire furioasa spre Lucy. Banuiesc ca esti in stare sa ne explici si
noua despre ce e vorba, doamna Peabody.

Ea scutura din cap si-si stranse buzele, iar privirea furioasa si banuitoare
a lui Shunk Wilson se opri asupra lui Breck.

— Da' banuiesc ca noul venit cu care ai sporovait ar putea sa ne explice.

Foarte stanjenit, Breck deveni tinta tuturor privirilor.

— Si cu Sam tot el a stat la taclale inainte de a o sterge ca din pusca,
spuse careva.

— Domnule Breck, asculta aici, incepu Shunk Wilson. Ai intrerupt
desfasurarea acestui proces si trebuie sa explici care-i motivul. Ce se pune la
cale?

Breck isi drese glasul timid si raspunse.

— Am incercat doar sa cumpar niste provizii.

— Cu ce?

— Cu praf de aur, bineinteles!

— De unde ai facut rost de el?

Breck nu raspunse.

— A tot dat tarcoale prin susul raului Stewart, se oferi unul sa-i
lamureasca. Am nimerit peste tabara lui, acum o saptamana, cand pornisem la
vanatoare. Si trebuie sa va spun ca se arata foarte secretos in ce-1 priveste.

— Praful de aur nu e de acolo, interveni Breck. Acolo nu-i decat un teren
calcaros sarac.

— Ia fa-ti mutra incoace si arata-ne si noua praful de aur, ii porunci
Wilson.

— Doar v-am spus ca nu provine de acolo.

— Nu-i nimic, sa vedem si noi.

Breck se prefacu a refuza, dar toti cei din jurul lui aveau niste mutre
amenintatoare. Fara prea mare tragere de inima, bajbai prin buzunarele hainei.
Pe cand se chinuia sa scoata la iveala o cutie de piper, aceasta se lovi de un
obiect tare.

— Scoate tot afara! tuna Shunk Wilson.

Si iesi la lumina bucata de aur masiv, cat pumnul, galben cum nu mai
vazusera in viata lor niciunul dintre privitori. Lui Shunk Wilson i se taie



rasuflarea. Jumatate de duzina din cei de fata abia isi aruncara ochii spre aur
si se repezira la usa. Ajunsera toti in acelasi timp, se bulucira, se rasucira
iesind afara. Judecatorul rasturna continutul cutiei de piper pe masa si, la
vederea pepitelor de aur curat, alta jumatate de duzina se repezi spre usa.

— Incotro? intreba Eli Harding cand Shunk o porni si el pe urmele
celorlalti.

— Sa-mi inham cainii, bineinteles.

— Da' nu stai sa-1 spanzuram pe asta mai intai?

— Acum ne-ar lua prea mult timp. O sa ne astepte el pana ne intoarcem,
asa ca banuiesc ca procesul se amana. Acum nu-i momentul de pierdut
vremea.

Harding sovai, ii arunca o privire salbatica lui Smoke, il vazu pe Pierre
facandu-i din usa semn cu degetul lui Louis, mai arunca o ultima privire la
aurul nativ de pe masa si se hotari.

— N-are rost sa incerci s-o stergi, ii arunca el peste umar din mers. In
plus am de gand sa-ti imprumut si cainii.

— Da' ce s-a intamplat? Iar una dintre aiuritele alea de expeditii de
prospectare? intreba batranul vanator orb cu o voce tremurata si pitigaiata,
cand linistea incaperii fu alungata de strigatele oamenilor, hamaitul cainilor si
scrasnetul saniilor.

— Asa-i! 1ii raspunse Lucy. Si n-am vazut in viata mea aur ca asta.
Batrane, ia si pipaie si dumneata.

li puse bulgarele de aur in mana. Nu se ardta prea interesat.

— Si era un tinut atat de bun al blanurilor! incepu el sa se planga. Pana
cand au aparut minerii astia afurisiti si au facut vanatul sa fuga si mai departe.
Usa se deschise si intra Breck.

— Ei bine, in toata tabara n-am ramas decat noi patru. Pe scurtatura pe
care am facut-o eu sunt patruzeci de mile pana la Stewart si nici cei mai iuti
dintre ei nu pot face drumul asta dus intors in mai putin de cinci, sase zile.
Smoke, e totusi cazul s-o stergi.

Breck isi scoase cutitul de vanatoare si taie legaturile celuilalt. Se uita la
femeie.

— Banuiesc ca nu ai nimic impotriva? ii spuse el cu o politete plina de
semnificatii.

— Vezi-ti mai departe de treburi si nu ma intreba pe mine, 1i raspunse
Lucy. Daca tot nu-s destul de buna ca sa hotarasc spanzurarea unui barbat,
atunci nu-s destul de buna nici sa-1 opresc sa plece.

Smoke se ridica in picioare, isi freca incheieturile unde nodurile ii
stanjenisera circulatia.

— Ti-am pregatit bocceaua, ii spuse Breck. Mancare pentru zece zile,
paturi, chibrite, tutun, un topor si o pusca.

Ia-le, il indemna Lucy. Straine, ia-o spre asezarile din jos. $i goneste
cat de repede te tin picioarele.




— Da' inainte de a porni am sa trag si eu o mancare pe cinste, spuse
Smoke. Si cand am s-o pornesc am s-0 iau pe Mequestion in sus, nu la vale.
Am sa cercetez eu malul celalalt si am sa-1 gasesc pe adevaratul criminal.

— Daca vrei sa ma asculti, atunci ai sa te indrepti pe Steward la vale si
pe Yukon, obiecta Breck. Cand sleahta asta se intoarce o sa-i apuce pe toti
turbarea.

Smoke rase si scutura din cap.

— Breck, nu pot s-o sterg din tinutul asta. Am terenuri concesionate aici.
Am descoperit Lacul Surprise. De acolo e aurul. In plus mi-au luat si cainii si
trebuie sa astept sa se intoarca si sa mi-i aduca. Pe deasupra, stiu eu ce am de
facut. Pe malul celalalt era ascuns un individ. Aproape ca si-a golit incarcatorul
asupra mea.

Jumatate de ora mai tarziu, pe cand statea cu o farfurie mare cu friptura
de elan dinainte si ducea la gura o cana imensa de cafea, Smoke aproape sari
de pe scaun. Mai intai auzi numai zgomotul. Lucy deschise larg usa.

— Salutare Spike, salut Methody, 1i intampina ea pe cei doi barbati cu
chiciura pe ei care se aplecasera spre o povara intinsa pe sanie.

— Tocmai coboram de la tabara de sus, incepu unul, in vreme ce
amandoi intrara impleticindu-se sub greutatea unui obiect invelit in blanuri pe
care-l purtau cu deosebita grija. Si uite ce-am gasit noi in drum. Banuiesc ca e
dus ca toti mortii.

— Asezati-1 acolo, pe patul din spate, le spuse Lucy. Se apleca si trase
invelitoarea de blana, scotand la iveala un chip pe care se distingeau mai intai
niste ochi mari, negri, cu privirea fixa si pielea intunecata, muscata de ger in
numeroase locuri, prin care se vedeau oasele.

— Da' e Alonzo! striga ea. Nenorocitul, mort de foame.

— Asta-i omul de pe celalalt mal, ii spuse incet Smoke lui Breck.

— L-am gasit pe cand dadea iama intr-un adapost de alimente facut de
Harding, explica unul dintre cei doi. Manca faina cruda, slanina inghetata si
cand l-am prins guita si grohaia ca un porc. Uita-te la el. E rupt de foame si
inghetat tot. O sa-si dea duhul cat de curand.

Jumatate de ora mai apoi, dupa ce invelitoarea a fost trasa din nou peste
fata omului, Smoke se intoarse spre Lucy.

— Doamna Peabody, daca nu te superi, eu mai vreau o ciozvarta din
friptura aia. Sa fie cat mai groasa si nu prea prajita. Eu sunt mancator de
carne, asa-s eu.

CURSA PENTRU LOTUL TREI.

— Ehei! Te-ai bagat in toale alese! Shorty isi urmarea tovarasul cu o
prefacuta sila, iar Smoke, chinuindu-se zadarnic sa netezeasca creturile unei
perechi de pantaloni pe care tocmai 1i pusese pe e€l, se arata nervos.

— Pentru o toala luata la mana a doua parca e cam stramta, continua
Shorty. Cu cat te-a taxat?

— Costumul, o suta cincizeci, 1i raspunse Smoke. Individul era cam de
marimea mea. Am socotit ca era destul de ieftin. Si tu ce tot ma sacai!



— Cine? Eu? Da de unde. Ma gandeam si eu ca arati cu totul altfel decat
halitorul ala de carne care a ajuns la Dawson taman cand s-au blocat si
gheturile, fara mancare, un singur rand de izmene pe el, o pereche de mocasini
ca vai de lume si vesminte care aratau de parca atunci s-ar fi salvat de pe
epava navei Hesperus. Ei, amice, fatada arata destul de vesel. Hm, dar...

— Si acum ce mai vrei? il intreba Smoke morocanos.

— Pe tipa cum o cheama?

— Nu e nici o tipa, amice. Sunt invitat la dineu, la colonelul Bowie, daca
vrei sa afli neaparat. Eu stiu ce te deranjeaza pe tine, Shorty. Esti invidios ca
eu ma invart prin societatea inalta, unde tu nu esti invitat.

— N-ai cam intarziat? il intreba Shorty.

— Ce vrei sa zici?

— Pentru dineu. Cand ajungi tu acolo, aia or sa fie la cina de-acum.

Smoke era inclinat sa se apuce sa-i explice cu o rautate nemiloasa si pe
indelete despre ce-i vorba, cand surprinse o luminita in ochii celuilalt.
Continua sa se imbrace, degetele isi pierdusera abilitatea, dar isi lega cumva o
cravata Windsor, facand un nod dublu, la camasa din bumbac moale.

— Imi pare rdu ci mi-am trimis la spalat toate camadsile scrobite, marai
Shorty plin de mila. Poate ti-ar fi venit vreuna din ele.

Dar, la vremea asta, Smoke se chinuia cu o pereche de pantofi. Sosetele
de lana erau prea groase si nu intra piciorul. Se uita la Shorty rugator, dar
acesta clatina din cap.

— Ntt! Chiar de-as avea altii mai subtiri tot nu ti i-as da. Treci inapoi in
mocasini, amice. O sa-ti degere calcaiele, cum ma vezi si cum te vad, in niste
flenduri aiurite din alea.

— Am dat si pe ele, tot de ocazie, cincisprezece dolari, se planse Smoke.

— Dupa cate ma duce pe mine mintea, n-o sa fie acolo nici un barbat
care sa nu-si fi pus mocasinii.

— Dar o sa fie si femei acolo, Shorty. Am sa ma asez la masa alaturi de
femei adevarate... doamna Bowie si alte cateva, asa cel putin mi-a spus
colonelul.

— Da', dupa mine, mocasinii tai n-o sa le taie lor pofta de mancare, fu de
parere Shorty. Ma intreb numai ce-o fi vrand colonelul cu tine?

— Nici eu nu stiu, numai daca n-o fi auzit si el ca am dat peste Lacul
Surprise. Pentru drenarea lui va fi nevoie de o avere intreaga, iar cei de la
Guggenheim vor sa faca investitii.

— Banuiesc ca asta-i. Ai dreptate, du-te cu mocasini. Hei! Haina e botita
rau de tot si-ti vine putin cam prea strans. Vezi sa nu te prea indopi, ciuguleste
si tu. Daca bagi in tine o sa pocneasca cu totul. Si daca tipele alea isi lasa
batista sa cada, fa-te ca nu vezi si lasa-le pe jos. Sa nu te apleci cumva,
indiferent ce-o fi, sa nu te apleci deloc.

De cand ajunsese expert, cu salariu foarte mare si reprezentant al firmei
Guggenheim, colonelul Bowie isi luase una dintre cele mai grozave cabane din
Dawson. Si acolo intalni Smoke elita Dawsonului, nu milionari din aceia cu



tarnacopul in mana, ci crema cea mai selecta a orasului minier, a carui
populatie provenea din toate colturile lumii, oameni ca Warburton Jones,
explorator si scriitor, capitanul Consadine, de la politia calare, Haskell,
imputernicitul pentru minele de aur al teritoriului de nord-vest, baronul von
Shroeder, favorit al imparatului, cu o faima internationala de duelgiu. Si tot
aici, stralucind in rochia de seara, o intalni si pe Joy Gastell, pe care o vazuse
pana atunci numai de-a lungul partiilor, infofolita in blanuri si incaltata cu
mocasini. La dineu se trezi langa ea la masa.

— Ma simt ca un peste pe uscat, marturisi el. Voi toti ceilalti sunteti atat
de eleganti. In plus nici n-am visat ca in Klondike exista luxul asta oriental.
Uita-te la von Schroeder. Si-a pus frac adevarat pentru dineu, iar Consadine
are camasa scrobita. Dar am observat ca pana si el e incaltat cu mocasini. Dar
ce zici, cum gasesti costumul meu?

Incepu sa-si miste umerii ca si cum s-ar fi umflat in pene ca si-1 admire
Joy.

— Arati ca si cum ai mai crescut de cand ai venit prin trecatoare, rase ea.

— Ai ratat. Mai incearca o data sa ghicesti.

— E costumul altuia.

— Ai castigat. Costumul l-am cumparat cu bani gheata de la un
functionar de la compania A. C.

— Mare pacat ca functionarii astia sunt atat de ingusti in umeri, isi arata
ea mila. Dar nu mi-ai spus ce crezi de gateala mea.

— Nu pot, ii raspunse el. Mi-ai luat piuitul. Am batut prea indelunga
vreme partiile. Si stii, chestiile astea ma cam naucesc. Aproape ca am uita ca
femeile mai au si umeri si brate. Patesc ca prietenul meu Shorty si maine
dimineata cand ma trezesc am sa zic ca n-a fost decat un vis. Ei, ultima data
cand te-am vazut la Squaw Creek...

— Acolo eram si eu o squaw14! il intrerupse ea.

— Nu voiam s zic asta. Imi aminteam ca la Squaw Creek am descoperit
ca ai picioare.

— Si n-am sa uit niciodata ca tu mi le-ai salvat, ii replica ea. Si de atunci
tot vreau sa te intalnesc si sa-ti multumesc.

Smoke ridica din umeri.

— Si de asta te afli in seara asta aici.

— Tu 1l-ai rugat pe colonel sa ma invite?

— Nu. Doamna Bowie. Eu am rugat-o pe ea sa faca asa fel ca sa stau la
masa cu tine. Acum profit si eu de prilej. Toata lumea vorbeste. Asculta. Ai
auzit de Mono Creek?

— Da.

— S-a dovedit ca e foarte bogat. Loturile de acolo au fost evaluate la un
milion si chiar mai mult fiecare. Abia a fost impartit in loturi.

— Imi aduc aminte de expeditia aceea nebuna.

— Ei bine, tot paraul a fost impartit in loturi pana la ceruri, la fel ca si
toti afluentii. Si taman acum s-a aflat ca lotul numarul trei, aflat mai jos de



locul primei descoperiri n-a fost inregistrat oficial. Paraul e atat de departe de
Dawson incat imputernicitul a ingaduit un termen de saizeci de zile de la
descoperire pana la inregistrare. Toate loturile celelalte au fost inregistrate in
afara de cel cu numarul trei. Jaloanele au fost puse de Cyrus Johnson. Asta-i
tot. Cyrus Johnson a disparut si in sase zile termenul pentru inregistrare
expira. Atunci cel care pune primul jaloanele acolo si se intoarce primul la
Dawson si-1 inregistreaza e stapan pe el.

— Un milion de dolari! murmura Smoke.

— Gilchrist, care are lotul urmator, a facut, la o singura tigaie de sol
spalat, sase sute de dolari. A dat lovitura. Iar lotul celalalt e si mai bogat. Eu
stiu.

— Dar cum de nu a aflat lumea? intreba Smoke sceptic.

— O sa vina vremea sa afle si ceilalti. S-a pastrat secretul timp
indelungat si abia acum a fost dat totul in vileag. In urmatoarele douazeci si
patru de ore, un atelaj bun de caini va fi la mare pret. Acum trebuie sa te
retragi cat mai decent posibil, deindata ce se termina masa. Am aranjat eu
totul. O sa vina un indian cu un mesaj pentru tine. Citeste-1, prefa-te ca iti pare
foarte rau, cere-ti scuze si sterge-o.

— Eu... aaa... nu prea pricep...

— Fraierule, exclama ea in soapti. In seara asta trebuie si te duci sa pui
mana pe caini. Stiu doua atelaje. Cel al lui Hanson, cu sapte caini de Hudson,
cere cate patru sute de dolari de fiecare. In seara asta e mult, dar maine nu va
mai fi la fel. Si Sitka Charley are si el opt caini arctici pe care cere trei mii cinci
sute. Maine o sa-ti rada in nas daca-i oferi cinci mii. Si mai ai si proprii tai
caini. Si mai trebuie sa cumperi cateva atelaje. Stii ce ai de facut in noaptea
asta, ia-i pe cei mai buni. Si cainii si oamenii vor hotari soarta cursei. Sunt o
suta zece mile si va trebui sa-i schimbi cat mai des.

— Mda, vrei sa ma bag in treaba asta, mormai Smoke.

— Daca tu nu ai bani pentru caini, eu...

Fata sovai, dar inainte de a continua, Smoke interveni.

— Pot sa cumpar caini. Dar nu ti-e teama ca pare mai degraba un joc de
noroc?

— Dupa ispravile tale la ruleta de la Elkhorn, ii replica ea, nu mi-e teama
ca te temi. E o intrecere sportiva, daca asta vrei sa spui. O cursa pentru un
milion de dolari, la concurenta cu cativa dintre cei mai afurisiti conducatori de
caini si prospectori din tinut. Inca n-au intrat in cursa, dar maine pe vremea
asta vor fi, iar cainii vor costa incat abia cei mai bogati vor fi in stare sa-i
plateasca. Big Olaf e in oras. A venit luna trecuta de la Circle City. E unul
dintre cei mai grozavi conducatori de caini din tinut si daca participa si el o sa
fie unul dintre cei mai primejdiosi concurenti. Altul e Arizona Bill. De ani de zile
transporta marfuri si posta. Daca participa si el, toti ochii vor fi pe el si Big
Olaf.

— Si tu vrei sa ma bag si eu in intrecerea asta ca un fel de cal de curse
fara sanse si sa-i bat?



— Exact. Si asta are si avantaje. Nimeni n-o sa creada ca vei rezista la o
treaba ca asta. Si, la urma urmei, doar stii, esti socotit inca un fel de chekako.
Inca n-ai stat aici sa induri toate cele patru anotimpuri. Nimeni n-o si te bage
in seama decat atunci cand ai sa iesi in frunte pe ultimul parcurs.

— Si abia pe ultimul parcurs trebuie sa arate tot ce poate calul de curse
fara sanse?

Ea dadu afirmativ din cap si continua cu convingere.

— Nu uita, n-o sa-mi iert niciodata pacaleala pe care ti-am tras-o pe
Squaw Creek, decat daca castigi cursa asta pentru lotul de pe Mono. i daca
exista cineva care poate castiga cursa asta sub nasul veteranilor, atunci tu esti
acela.

Mai mult felul cum i-o spusese conta. Simti cum i se incalzeste inima,
totul in el. Ii arunca fira sa vrea o privire iute, scrutitoare, ganditoare si o clipa
ii intalni privirea nesovaielnica si i se paru ca citeste in ochii ei ceva mult mai
de valoare decat lotul pe care Cyrus Johnson n-a reusit sa-1 inregistreze.

— Bine, o fac, spuse el, am sa castig.

Sclipirea de bucurie din ochii ei parea sa promita o rasplata mult mai
mare decat tot aurul lotului de pe Mono. i vizu mana cum i se framanta in
poala. La adapostul fetei de masa, intinse mana si simti strangerea puternica a
degetelor ei de femeie care starni un alt val de caldura in tot trupul lui. ,Dar ce-
0 sa zica Shorty”, 1i trecu lui in chip ciudat prin minte, cand isi retrase mana.
Se uita aproape cu gelozie la chipurile lui von Schroeder si Jones si se intreba
daca nu intuisera si ei ce femeie remarcabila si minunata era cea care statea
acum langa el. Fu adus la realitate de vocea ei si abia acum intelese ca fata
vorbea de o bucata de vreme fara s-o auda.

— S$tii, Arizona Bill e un indian alb, spunea ea. Iar Big Olaf e unul din cei
care infrunta ursul, un rege al zapezilor, un salbatic nemaipomenit. Tine la
drum mai bine ca un indian, rezista mai bine ca ei si n-a cunoscut niciodata
alta viata decat lumea gerului si a pustietatilor.

Despre cine vorbesti? interveni capitanul Consadine, aflat de cealalta
parte a mesei.

— Despre Big Olaf, raspunse ea. Tocmai ii spuneam domnului Bellew ce
minunat calator al partiilor e Olaf.

— Al dreptate, tuna vocea capitanului. Big Olaf e cel mai strasnic calator
pe Yukon. Cand e vorba de gonit prin zapada si de mers pe gheturi, pariez pe
Olaf si contra diavolului. El a adus posta guvernamentala in 1895, dupa ce alti
doi curieri degerasera pe Chillkoot si al treilea se inecase in inundatiile de la
Treij de Mile.

Smoke merse in pas de plimbare pana la Mono Creek, ferindu-se sa
oboseasca cainii inainte de marea cursa. Se familiariza cu fiecare mila a
drumului si stabili unde se aflau locurile de schimbare a echipajelor. Atat de
multi se inscrisesera la cursa asta incat cele o suta si zece mile pareau a fi un
continuu sat. De-a lungul drumului, erau peste tot locuri de schimbare a
atelajelor. Von Schroeder intrase si el in cursa doar de dragul sportului si avea




nu mai putin de unsprezece atelaje de caini, cate un grup de caini la fiecare
zece mile. Arizona Bill fusese nevoit sa se multumeasca doar cu opt, Big Olaf
avea numai sapte, pe masura celor ale lui Smoke. Mai erau in competitie inca
vreo cateva zeci de oameni. Nu chiar in fiecare zi, nici macar in nordul de aur,
exista cate o cursa de caini, pentru un milion de dolari. Tinutul fusese stors de
caini si pretul lor se dublase, se cvadruplase in, decursul acestei nebune
aventuri.

Lotul cu numarul trei de pe Mono Creek era la zece mile mai sus de
varsare. Pe celelalte o suta de mile, concurentii urmau sa alerge pe pieptul
Yukonului inghetat. Pe lotul cu numarul trei propriu zis se ridicasera vreo
cincizeci de corturi si se imbulzeau vreo trei sute de caini. Vechile jaloane
infipte cu saizeci de zile mai inainte de Cyrus Johnson erau inca in picioare si
tot omul bantuise dincolo de hotarele lotului, fiindca cursa cu caini avea sa fie
precedata de o cursa pe jos si una cu obstacole. Fiecare trebuia sa jaloneze
lotul din nou si asta insemna sa plaseze doi piloni centrali si patru la colturi si
sa traverseze de doua ori paraul, inainte de a o porni inapoi spre Dawson cu
cainii.

In plus, aveau sa se ia masuri ca si nu fie unii mai ,vrednici”. Lotul era
liber pentru jalonat abia cand ceasul avea sa bata miezul noptii, vineri noapte
si nimeni nu putea infige jaloanele inainte de momentul acela. Fusese
hotararea imputernicitului terenurilor aurifere de la Dawson si capitanul
Consadine trimisese o trupa de politie calare pentru a asigura respectarea
acestei hotarari. Se iscasera discutii cu privire la diferenta dintre ora solara si
ora politiei, dar Consadine hotarase ca valabila era ora politiei, ba mai mult, ca
valabil era numai ceasul locotenentului Polock.

Drumul pe Mono mergea de-a lungul albiei paraului, era mai ingust de
doua picioare, semanand cu un sant, de-o parte si de alta ridicandu-se pereti
de zapada, cum ninsese luni de zile. Si toata lumea se intreba cum va fi
rezolvata problema a patruzeci si ceva de sanii si a trei sute de caini care
urmau s-o porneasca pe o partie atat de ingusta.

— Hmm! Facu Shorty. O sa fie cea mai afurisita harababura care s-a
vazut vreodata. Nu vad cum s-ar putea rezolva, Smoke, decat sa-ti croiesti cale
prin forta si sudoare. Daca paraul ar fi fost gheata curata-curata, tot n-ar fi fost
loc decat pentru o duzina de sanii una langa alta. Uite acum imi trece prin cap
ca o sa cam fie paruiala mare pana cand o sa se insire saniile una dupa alta. Si
daca ne iese careva in cale, lasa-ma pe mine sa ma joc de-a pumnii.

Smoke isi indrepta umerii si rase ca si cum n-ar fi pus pret pe sfaturile
lui.

— Nu, sa nu te bagi! striga tovarasul sau alarmat. Indiferent ce se
intampla, sa nu te bagi. Cu o incheietura zdrobita n-ai cum sa stapanesti cainii
pe o suta de mile si asta o sa se intample daca-ti proptesti pumnul in falca
vreunuia.

Smoke incuviinta dand din cap.

— Shorty, ai dreptate. N-am voie sa risc din cauza asta.



— Si sa nu uiti, continua Shorty, pe primele zece mile ma lasi pe mine sa
ma opintesc si tu te cruti frumos cat poti mai mult. Te scot eu pana la Yukon.
Dupa asta, treaba ta si a cainilor. Ei, cam care crezi tu e planul lui Schroeder?
Prima sanie il asteapta la un sfert de mila in josul paraului si o sa-1 recunoasca
dupa o lanterna verde. Dar il belim. Eu am sa am o torta cu flacara rosie.

Ziua fusese senina si rece, dar, spre seara, o patura de nori se forma si
acoperi fata cerului, iar la venirea noptii se lasa bezna si se mai incalzi,
promitand ninsoare. Termometrul arata cincisprezece grade sub zero si iarna in
Klondike, minus cincisprezece grade sub zero e o temperatura foarte ridicata.

Cu cateva minute inainte de miezul noptii, dupa ce-1 lasa pe Shorty cu
cainii la cinci sute de iarzi mai in josul paraului, Smoke se alatura
concurentilor de la lotul numarul trei. Erau patruzeci si cinci de barbati care
asteptau declansarea cursei pentru cele o mie de mii pe care Cyrus Johnson le
lasase sa zaca in nisipul inghetat. Fiecare avea in mana sase jaloane, un mai
imens de lemn si erau imbracati intr-o parka, semanand a bluza din tesatura
groasa de bumbac.

Locotenentul Polock, infofolit intr-o haina din blana de urs, isi privea
ceasul la lumina unui foc. Mai era un minut pana la miezul noptii.

— Fiti gata, spuse el, ridicand un revolver in mana dreapta, in vreme ce
urmarea bratul secundului.

Patruzeci si cinci de glugi erau date pe spate, patruzeci si cinci de perechi
de maini asteptau fara manusi, patruzeci si cinci de perechi de mocasini
stateau incordate, infipte in zapada batuta. De asemenea, in zapada erau
infipte patruzeci si cinci de jaloane si tot atatea maiuri stateau gata ridicate in
aer.

Impuscatura rasund, maiurile izbird. Drepturile lui Cyrus Johnson
asupra acestui milion de dolari expirasera.

Smoke infipse jalonul si porni in goana impreuna cu alti doisprezece in
fruntea plutonului. La colturile de hotar fusesera aprinse focuri si langa fiecare
statea cate un politist, cu o lista in mana, verificand numele concurentilor.
Fiecare era obligat sa-si strige numele si sa-si arate fata. Nu se permitea
infigerea jaloanelor de catre imputerniciti, in vreme ce adevaratul concurent o
pornise de-acum si gonea pe partie la vale.

La primul dintre colturi, langa jalonul lui Smoke si-1 infipse si Schroeder.
In vreme ce-1 bateau cu maiurile, din spate venira altii, imbulzindu-se atat de
rau incat se incurcau unul pe altul. Facandu-si loc cu greu prin inghesuiala,
Smoke isi striga numele si-1 zari pe baron izbindu-se de un alt concurent venit
in goana, alunecand si fiind azvarlit in zapada. Dar Smoke nu mai astepta sa
vada urmarea. Altii o pornisera inaintea lui. La lumina focului care era pe
stinse, fu sigur ca vede silueta uriasa a lui Big Olaf si la coltul de sud el si
Smoke isi infipsera jaloanele unul langa celalalt.

Nu era treaba usoara cursa preliminara cu obstacole. Perimetrul lotului
totaliza aproape o mila, in cea mai mare parte pe teren accidentat, acoperit de
zapada, un podis numai damburi. In jurul lui Smoke nu vedeai decat oameni



care se impiedicau si cadeau si de mai multe ori si el se trezi aruncat inainte in
patru labe. La un moment dat, Big Olaf cazu chiar in fata lui pe neasteptate,
incat mai-mai sa se pravaleasca si Smoke peste el. Jalonul de mijloc, pe latura
de sus, era infipt in malul paraului, dupa care concurentii isi daddeau drumul la
vale, traversand albia, pentru ca sa se catere apoi pe celalalt, mal. Aici, in
vreme ce escalada malul, o mana il apuca de glezna si-1 trase inapoi. Era
imposibil de distins, la lumina chioara a unui foc departat, cine fusese cel care-
i jucase renghiul. Dar Arizona Bill, care patise la fel, se ridica in picioare si
tranti un pumn in mutra nelegiuitului. In vreme ce se chinuia si se ridice in
picioare Smoke vazu si auzi ce se petrece, dar, inainte de a apuca sa se
opinteasca sa urce din nou malul, se trezi si el cu un pumn care-1 lasa pe
jumatate nauc in zapada. Se ridica clatinandu-se, dibui omul si isi facu vant
sa-i arda una in barbie, cand isi aminti de sfatul lui Shorty si se stapani. In
clipa urmatoare, izbit sub genunchi de un trup venind la vale se prabusi din
nou.

Era un mic aperitiv pentru ceea ce avea sa urmeze cand indivizii vor
ajunge la sanii. De pe malul celalalt, oamenii veneau buluc si se repezeau in
gramada. Dadeau buzna sa urce malul in grupuri si tot in grupuri erau tarati la
vale de tovarasii lor la fel de nerabdatori. Se imparteau pumni, din piepturile
care abia mai gafaiau tasneau blesteme, iar Smoke, amintindu-si in mod ciudat
chipul lui Joy Gastell, isi marturisi nadejdea ca indivizii nu aveau de gand sa se
foloseasca si de maiuri. Imbrancit, cilcat in picioare, ciutand nebuneste in
zapada jaloanele pierdute, in cele din urma se strecura din valmasag si ataca
malul mai departe. Si altii faceau acelasi lucru si asa i-a fost norocul sa i-o ia
multi inainte in cursa pentru coltul de nord-vest.

Cand ajunse la cel de-al patrulea colt, se trezi zburand cu capul inainte
si in cadere isi pierdu jalonul care-i mai ramasese de batut. Cinci minute
intregi bajbai prin intuneric inainte de a reusi sa-1 gaseasca si, in vremea asta,
o multime de concurenti, abia rasufland, trecura inainte. De la acest ultim colt
pana la parau incepu sa-i intreaca pe cei pentru care goana asta de o mila
intreaga fusese prea mult. In albia raului izbucnise iadul de pe lume. Vreo
duzina de sanii erau claie peste gramada, rasturnate si in incaierarea asta erau
antrenati vreo suta de caini. Printre ei se zbateau oamenii, tragand de
animalele care se incurcasera in hamuri lovindu-le cu ciomege.

Coborand in salturi malul, dincolo de trecatoarea blocata, Smoke ajunse
la partia batatorita bine si incepu sa inainteze iute. Aici, in refugii cu zapada
batuta, langa partie, asteptau saniile si oamenii sa apara concurentii din urma.
Din spate, se auzi hamaitul cainilor porniti in goana si Smoke abia avu vreme
sa se arunce in zapada adanca. O sanie fulgera pe langa el si reusi sa-1
recunoasca pe cel care statea in genunchi si urla nebuneste. Abia trecuse de el
cand sania se opri cu un trosnet si se auzi harmalaie de incaierare. Cainii unei
sanii care astepta intr-un adapost pe margine, cand vazura cealalta sanie ca
trece pe langa ei, se smucira din mainile celui care-i supraveghea si se repezira
la ceilalti.



Smoke se arunca inainte si trecu pe langa incaierare. Zarea inainte
lanterna verde a lui von Schroeder si, chiar mai jos de ea, torta rosie care
indica propriul sau atelaj. Doi oameni cu niste ciomege scurte stateau intre
sanie si partie si pazeau cainii lui von Schroeder.

— Haide Smoke, haide, Smoke! il auzea el pe Shorty strigand ingrijorat.

— Vin! ingaima el gafaind.

In jurul acelei faclii rosii vizu ca zapada fusese rascolita si batitorita si,
dupa cum sufla tovarasul lui, Smoke isi dadu seama ca avusese loc o batalie si
acolo. Se indrepta clatinandu-se spre sanie si in clipa in care se prabusi pe ea,
Shorty pocni din bici si urla:

— La drum, diavolilor, la drum!

Cainii se opintira in pieptare si sania tasni inainte cu o smucitura. Erau
niste animale mari, atelajul cu dulai de Hudson, caini de prima mana,
apartinand lui Hanson si pe acestia ii alesese Smoke pentru prima etapa, care
insemna parcursul de zece mile de pe Mono, drumul greu pe scurtatura de la
intinsura gurii de varsare si primele zece mile de pe partia Yukonului.

— Cati sunt inainte? intreba el.

— Tine-ti gura si cruta-ti plamanii ii raspunse Shorty. Hei! Bestiilor.
Trageti, trageti cu suflet!

Shorty alerga in urma saniei, tinandu-se de o funie scurta. Smoke nu-1
vedea, cum nu vedea nici sania pe care zacea intins cat era de lung. Focurile
ramasesera in urma si goneau cat de tare erau in stare sa fuga cainii printr-un
zid de bezna. Bezna parea aproape lipicioasa, intr-atat de mult capatase
consistenta unei materii.

Smoke simti cum sania merge numai intr-o singura talpica, luand o
curba invizibila si din fata se auzi hamaitul cainilor si injuraturile oamenilor.
Mai apoi momentul acesta a primit numele de coliziunea Barnes-Sloucum.
Echipajele celor doi se ciocnisera, mai intai si apoi, peste ei, in plina viteza,
dadura buzna si cei sapte duldi mari ai lui Smoke. In atmosfera incordata din
acea noapte, de pe paraul Mono, fiecare din acesti caini, de fapt niste lupi nici
pe jumatate domesticiti, se incaierara nebuneste. Cum in Klondike cainii nu
sunt condusi din fraie, nu pot fi opriti decat prin voce, asa incat nu era chip sa
se puna capat balamucului acestei incaierari care se desfasura intre malurile
inguste ale paraului. Din spate, sanie dupa sanie se arunca in invalmasag.
Unii, care reusisera aproape sa-si descalceasca atelajul din acel talmes-balmes,
erau coplesiti de noua avalansa de caini — toti bine hraniti, odihniti si numai
buni sa se ia la harta.

— Nu-i scapare decat daca dobori tot ce-ti iese in cale, tragi de sanie
afara si-ti croiesti drum cu forta! urla Shorty in urechea tovarasului sau. Dar ai
grija de incheieturi! Scoate tu cainii si lasa-ma pe mine sa ma descurc cu
pumnii.

Smoke nu si-a adus bine aminte niciodata ce s-a intamplat in
urmitoarea jumitate de ora. In cele din urma, iesi frant, luptandu-se sa-si
traga sufletul, cu falca umflata de un pumn, umarul il cam durea de la o



lovitura de ciomag, pe un picior, unde-si bagase coltii o javra sangele curgea
siroaie iar amandoua manecile hainei erau zdrente. Ca in vis, in vreme ce
harmalaia luptei se auzea in urma, il ajuta pe Shorty sa inhame cainii. Unuia,
care era pe moarte, ii tdiara chinga si-1 scoasera afara si pe intunericul acela se
chinuira sa carpeasca hamul rupt.

— Acum intinde-te, incearca sa-ti tragi sufletul si sa-ti revii, 1i porunci
Shorty.

Si din nou cainii se pusera pe goana, prin mijlocul beznei, pe Mono la
vale, fara sa dea o clipa semne de oboseala, apoi peste intinsura de la varsare si
intrara pe partia Yukonului. La intretaierea cu partia principala de pe rau,
cineva aprinsese un foc si aici isi lua la revedere si Shorty. Si pe cand sania
tasnea in urma cainilor care zburau, la lumina acelui foc, avu Smoke o alta
viziune de neuitat a nordului: Shorty, cu un ochi vanat umflat si inchis,
monturile pumnilor zdrelite si zdrobite, cu un brat sfasiat de colti de caine de
pe care curgea un suvoi neostoit de sange, clatinandu-se si cufundandu-se in
zapada afanata, urla, transmitandu-i tovarasului sau incurajarile de despartire.

— Cati sunt inainte? intreba Smoke in momentul in care-si abandona
sania cu dulaii din Hudson si se arunca pe cea care-1 astepta, la prima statie de
schimb.

— Am numarat unsprezece, 1i striga omul din urma, pentru ca el o si
pornise, dupa cainii care se aruncasera inainte, la drum.

Trebuiau sa-1 poarte cincisprezece mile, pana la urmatorul popas, cand
avea sa ajunga la gura de varsare a raului White. Acum avea noua caini la
sanie, dar era cel mai nevolnic atelaj. Etapa de douazeci si cinci de mile de la
raul White la Saij' de Mile o impartise in doua, din cauza talmes-balmesului de
gheturi si acolo, fusesera postate doua dintre cele mai zdravene, mai bune
echipaje.

Statea intins pe sanie, cu fata in jos, tinandu-se cu amandoua mainile.
Ori de cate ori cainii dadeau semne ca vor sa slabeasca din vigoarea goanei, se
ridica in genunchi si, urland si indemnandu-i, abia tinandu-se cu o mana, 1i
lovea la intamplare cu biciul. Asa nevolnic cum era atelajul lui, reusi sa
depaseasca alte doua pana la raul White. Aici, in momentul inghetului,
buluceala gheturilor formasera un fel de zagaz, ingaduind apei libere din
spatele digului sa inghete formand, o intinsura neteda de vreo jumatate de
mila. Aceasta portiune buna ingaduia concurentilor sa-si schimbe din fuga
saniile si, pe tot parcursul traseului, ei isi fixasera popasurile de schimb
inaintea unor astfel de ingramadiri de gheturi.

Dupa ce trecu stavilarul de gheata Smoke iesi in goana la intinsoare si
Incepu sa strige tare:

— Billy! Billy!

Billy il auzi si-i raspunse si la lumina numeroaselor focuri aprinse pe
gheata, Smoke vazu o sanie tasnind dintr-o coasta a partiei si venind langa el.
Avea caini odihniti si incepea sa-1 depaseasca. Cand saniile se apropiara,
Smoke sari in cealalta si, prompt, Billy se rostogoli jos.



— Unde-i Big Olaf? urla Smoke.

— In frunte, ii raspunse vocea lui Billy.

Focurile ramasera in urma si Smoke gonea din nou prin marea aceea de
bezna. Peste zagazurile de gheata ale acestei etape, unde drumul trecea printr-
un haos de sloiuri iesite in afara, Smoke cobori de pe buza din fata a saniei si
incepu sa trudeasca din greu, tinandu-se de o franghie, in urma atelajului de
caini si reusi astfel sa mai depaseasca inca trei sanii. Mereu se intampla cate
un accident si auzea oameni care se chinuiau sa scoata cainii din curele si sa
repare hamurile.

Printre barierele de gheata ale urmatoarei etape, mai scurte, pana la Saij'
de Mile mai trecu pe langa doua echipaje. Si, ca sa stie si el intr-adevar ce
patisera ceilalti, unul din cainii lui isi scranti o laba, nu mai era in stare sa tina
pasul cu ceilalti si se tara in hamuri. Furiosi, cei de alaturi sarira cu coltii la el
si Smoke fu nevoit sa se repeada la ei cu coada grea a biciustii. In vreme ce taia
legaturile animalului ranit ca sa-1 dea de-o parte, auzi din urma hamaiala unor
caini si o voce cunoscuta. Era von Schroeder. Smoke urla, prevenindu-1 pentru
a-1 impiedica sa se izbeasca de el, iar baronul, indemnandu-si animalele s-o ia
la stanga si manuind prajina de sanie, trecu pe alaturi la vreo douasprezece
pasi. Cu toate astea, bezna era atat de chioara incat Smoke il auzi trecand, dar
de vazut nu-1 vazu.

Pe intinsura neteda de gheata din apropiere de factoria de la Saij' de Mile,
Smoke mai ajunse din urma doua sanii. Tocmai schimbasera echipajele si
vreme de cinci minute, toti trei gonira umar la umar, fiecare dintre conducatori
in genunchi repezind cu generozitate biciul si urletele asupra cainilor
innebuniti. Smoke studiase sectorul acesta de drum si acum, la lumina a
numeroase focuri, zari silueta abia conturata a unui pin inalt de pe mal.
Dincolo de acest pin venea nu numai din nou bezna, ci se intrerupea brusc si
intinsura. Stia ca acolo partia se ingusta, ingaduind doar trecerea unei singure
sanii. Aplecandu-se mult inainte, prinse de capatul hamurilor si se trase cu
sania care salta pana ajunse la cainele rotas. Apuca animalul de picioarele de
dinapoi si-1 rasturna. Cainele, cu un marait plin de furie, incerca sa-1 sfasie cu
coltii, dar fu tras inainte de ceilalti caini din atelaj. Corpul celui doborat se
dovedi a fi o frana buna si celelalte doua echipaje, care fusesera pana atunci
alaturi, tasnira inainte in bezna, indreptandu-se spre gatuitura.

Smoke auzi trosnetul si urletele coliziunii, dadu drumul rotasului, sari si
apuca prajina de sanie si-si indemna cainii spre dreapta, prin zapada afanata,
unde animalele se opinteau ingropate in zapada pana la gat. A fost o munca
disperata, dar reusi sa treaca de cele doua sanii incurcate si iesi din nou la
partia batatorita.

La popasul de la Saij' de Mile, Smoke postase al doilea atelaj de caini mai
nevolnici si, desi drumul era bun, el reduse parcursul la numai cincisprezece
mile. Urmau alte doua atelaje care sa-1 duca pana la Dawson si apoi pana la
biroul de inregistrare a terenurilor aurifere si pentru aceste portiuni Smoke isi
alese doud echipaje cu cei mai buni caini. Insusi Sitka Charley il astepta cu cei



opt caini polari care sa-1 poarte pe Smoke in zbor de-a lungul celor opt mile, iar
apoi pentru finis, o etapa de cincisprezece mile, il astepta propriul sau atelaj,
cainii cu care fusese toata iarna si cu care facuse expeditia in cautarea Lacului
Surprise.

Cei doi pe care-i lasase incurcati la Saij' de Mile nu reusira sa-1 mai
ajunga, dar, pe de alta parte, nici el nu reusi sa intreaca cele trei sanii care
erau inaintea lui. Animalele lui trageau din toata inima, desi le cam lipsea vana
si iuteala si nu era nevoie sa-i indemne prea mult pentru a se opinti din
rasputeri. Lui Smoke nu-i mai ramasese nimic de facut decat sa stea intins cu
fata in jos si sa se tina bine. Din cand in cand iesea din bezna, in lumina
aruncata de vreun foc intetit, surprindea dintr-o sclipire cativa oameni infofoliti
in blanuri, stand langa atelajele cu caini inhamati si asteptand, pentru a se
arunca din nou in bezna. Gonea mila dupa mila, in urechi doar cu scrasnetul
talpilor saniei. Aproape instinctiv isi alegea locul nimerit cand sania zvacnea
inainte, sau se salta pe jumatate in sus, sau derapa din cauza smuciturilor, a
lunecarii laterale sau la cate un cot.

Cand ajunse sa-si schimbe animalele ostenite cu cei opt caini polari
odihniti, tocmai incepea sa se crape de ziua. Desi mai usori decat dulaii de
Hudson, cainii polari erau mai iuti si goneau cu usurinta si rezistenta lupilor
adevarati. Sitka Charley ii striga din urma ordinea concurentilor aflati in fata.
Big Olaf era primul, Arizona Bill al doilea si von Schroeder al treilea. Erau cei
trei oameni socotiti a fi cei mai buni din tot tinutul. De fapt inainte de a parasi
Dawsonul, pariurile cu cea mai mare popularitate 1i asezasera exact in aceasta
ordine. In vreme ce ei concurau pentru un milion, cel putin altid jumatate de
milion fusese pusa la bataie de cei care mizasera pe rezultatul acestei
competitii. Nimeni nu pariase pe Smoke, care, in ciuda celor cateva ispravi
cunoscute, era inca socotit un chekako si mai avea multe de invatat.

Cum se facuse mai multa lumina, Smoke deslusi o sanie inainte si in
jumatate de ora, cainele lui inaintas era in coada ei. Abia cand omul din
cealalta sanie intoarse capul si se salutara, Smoke 1l recunoscu pe Arizona Bill.
Se vedea ca von Schroeder il intrecuse. Partia era o panglica bine batatorita,
dar ingusta, intre malurile de zapada afanata si inca jumatate de ora Smoke fu
nevoit sa mearga in urma. Apoi depasira o bariera de gheata si ajunsera la o
intinsura neteda unde erau niste sanii de schimb si zapada fusese batatorita pe
o suprafata mare. Ridicandu-se in genunchi, invartind biciul deasupra capului
si urland, Smoke isi indemna cainii si ajunse sa goneasca piept la piept cu
Arizona Bill, apoi i-o lua inainte.

Bill incepu sa piarda teren foarte incet, iar cand se zari ultimul popas de
schimbare a saniilor, acesta ramisese cu o jumatate buna de mila in urma. In
fata, aproape unul de altul, goneau Big Olaf si von Schroeder. Din nou Smoke
se ridica in genunchi si-si imboldi cainii osteniti facandu-i sa se arunce intr-o
goana cum numai un om care stie sa conduca din instinct cainii o poate scoate
de la ei. Se apropie mult de sania lui von Schroeder si in acesta ordine dadura
navala cele trei sanii pe intinsura neteda de dupa un zagaz de sloiuri unde



asteptau o multime de oameni si caini. Dawsonul se afla la numai cincisprezece
mile mai departe.

Von Schroeder, care schimbase echipajele tot la zece mile, facuse
schimbul cu cinci mile inainte si avea sa-1 faca pe urmatorul cinci mile mai
departe. Asa ca el continua sa goneasca, mentinandu-si fugarii in plina viteza.
Big Olaf si Smoke facura schimbul din fuga si cainii odihniti indata recastigara
ceea ce pierdusera in favoarea baronului. Big Olaf trecu pe langa el si Smoke il
urma pe partia ingusta.

,Bine, dar inca nu destul de bine”, il parafraza el pe Spencer pentru uzul
propriu.

De von Schroeder, aflat acum in urma, nu se mai temea, inainte il avea
pe cel mai strasnic conducator de caini din tot tinutul. Parea imposibil sa-1
depaseasca si pe acesta. De nenumarate ori Smoke isi indemna inaintasul sa se
apropie de sania celuilalt, dar de fiecare data Big Olaf mai gasea un dram de
putere si se tinu la distanta, in cele din urma, Smoke se multumi sa pastreze
acelasi ritm si sa se tina scai de el. Cursa nu era terminata decat atunci cand
unul din ei avea s-o castige si pe urmatoarele cincisprezece mile multe se
puteau intampla.

Si cu trei mile inainte de Dawson se intampla ceva. Spre surprinderea lui
Smoke, Big Olaf se ridica in genunchi si cu blesteme si cu sfichiul biciului
incepu sa stoarca ultimele drame de putere din bietele animale. Era un sprint
care ar fi trebuit pastrat pentru ultima suta de iarzi si nu cu trei mile inainte de
finis. Desi iInsemna sa-ti omori cainii, Smoke proceda si el la fel. Ceata lui de
caini era superba. Nu erau pe Yukon caini care sa munceasca mai mult si sa se
mentina intr-o forma mai buna, in plus, Smoke trudise cu ei, mancase si
dormise laolalta cu ei, cunostea fiecare animal in parte stia cum sa ajunga mai
usor la mintea lui si sa scoata de acolo ultima picatura de vointa.

Urcara un zagaz mic de sloiuri si ajunsera pe intinsura neteda. Big Olaf
era la numai cincizeci de picioare inainte. Dintr-o parte a partiei tasni o sanie si
veni in goana spre el si Smoke intelese acum sprintul acela cumplit al lui Big
Olaf. Incercase sa castige avantaj pentru schimbarea atelajelor. Echipajul
acesta de animale odihnite, care sa-1 repeada pe ultima etapa, fusese o mica
surpriza de-a lui. Nici cei mai infocati sprijinitori ai lui nu stiau de asta.

In timpul schimbarii saniei, Smoke se stradui cu disperare sa-1 intreaca.
Indemnandu-si din rasputeri cainii, acestia inghitira cele cincizeci de picioare
care-i desparteau. Urland si punandu-se cu biciul pe animale, se apropie de
sania celuilalt pana cand fruntasul lui ajunse langa rotasul lui Big Olaf. De
cealalta parte, era sania de schimb, gonind alaturi. La viteza aceea, Big Olaf nu
indraznea sa sara in cealalta. Daca nimerea alaturi si cadea, Smoke avea sa fie
in frunte si el pierdea cursa.

Big Olaf incerca sa tasneasca inainte si-si indemna cainii facandu-i sa se
opinteasca strasnic in hamuri, dar inaintasul lui Smoke gonea tot alaturi de
rotasul lui Olaf. Jumatate de mila, cele trei sanii au gonit val-vartej, alaturi una
de alta. Dar intinsura aceea neteda se cam termina si Big Olaf risca. Cand cele



doua sanii lunecara una spre alta, sari si deindata ce nimeri pe cealalta, el si
era in genunchi, indemnand cu strigite si cu biciul atelajul proaspat. Intinsura
se ingusta spre partie si Big Olaf tasni cu cainii lui inainte, prinse partia cu
numai un iard inaintea lui Smoke.

,Omul nu e cu adevarat invins decat la urma”, isi spuse Smoke si
indiferent cat de bine isi conducea cainii, Big Olaf nu reusi sa se scuture de el.
Niciunul dintre cetele lui de caini din noaptea aceea n-ar fi rezistat la goana
aceea ucigatoare, tinand piept unui atelaj de animale odihnite, niciunul in afara
de acela pe care-1 avea acum. Cu toate astea, goana era ucigatoare si cand
incepura sa faca cotul spre Klondike City, simti cum vigoarea animalelor lui
incepe sa se topeasca. Aproape pe nesimtite, ramaneau in urma si pas cu pas
Big Olaf se indeparta pana cand ajunse sa fie cu vreo zece iarzi inainte.

Din pieptul multimii din Klondike City, care se imbulzea pe gheata,
tasnira urale. Aici raul Klondike se varsa in Yukon si jumatate de mila mai
departe, raul Klondike, pe malul de nord, se ridica orasul Dawson. O explozie si
mai nebuneasca de urale izbucni deodata si Smoke surprinse cu coada ochiului
o sanie care tasni dintr-o parte a partiei spre el. Recunoscu indata minunatele
animale inhamate la atelaj. Erau ale lui Joy Gastell. Si-i mana chiar Joy Gastell
in persoana. Gluga de la parka ei din blanita de veverita zacea aruncata pe
spate, dezvaluindu-i ovalul de camee al fetei, subliniat si de parul bogat, isi
aruncase si manusile si, intr-una din mainile goale strangea biciul, iar cu
cealalta se tinea de sanie.

— Sari! 1i striga ea cand inaintasul ei incepu sa maraie la cel al lui
Smoke.

Smoke se pravali pe sanie, in spatele ei. Sania se clatina periculos din
cauza socului corpului sau, dar fata se si ridicase in genunchi si invartea
biciul.

— Mana! Hai! Valea, valea! tipa ea, iar cainii incepura sa hamaie si sa
latre din cauza efortului si dorintei de a-1 ajunge pe Big Olaf.

Si atunci, cand inaintasul lui atinse coada saniei de dinainte si pas cu
pas ajungea pe aceeasi linie, imensa multime de pe malul de la Dawson
innebuni cu totul. Si se adunase popor de oameni, fiindca toti isi parasisera
uneltele pe toate concesiunile de pe paraie si venisera sa vada rezultatul cursei
si apropiatul sfarsit al goanei pe o suta si zece mile ingaduia orice nebunie.

— Cand ajungem in frunte, eu ma arunc jos! ii striga Joy peste umar.

Smoke incerca sa protesteze.

— Si fii atent la curba aceea foarte stransa la jumatatea pantei malului, il
preveni ea.

Cele doua sanii goneau una langa alta, caine langa caine, la sase pasi
distanta. Big Olaf, folosindu-si din plin glasul si biciul, reusi sa se mai mentina
in acelasi ritm un minut, apoi, incet, incet, inci cu inci, inaintasul saniei lui Joy
incepu sa-1 depaseasca pe celalalt.

— Fii gata! ii striga ea lui Smoke. Intr-un minut te las. Ia biciul.



Si chiar in clipa in care intindea mana sa apuce biciul, auzira urletul de
avertizare al lui Olaf, dar prea tarziu. Inaintasul lui Olaf, turbat ca era depasit,
se rasucise sa se arunce la celalalt. Coltii lui se infipsera in coasta inaintasului
lui Joy. Cele doua cete de caini se repezira una la beregata celeilalte. Saniile
venira peste bestiile incaierate si se rasturnara. Smoke se chinui sa se ridice in
picioare si incerca s-o salte si pe Joy. Dar ea ii dadu un branci si-i striga:

— Du-te! Du-te!

Big Olaf gonea pe jos, cu vreo cincizeci de pasi inainte, hotarat sa incheie
cursa, Smoke se supuse si cand ajunsera la poalele malului pe care se afla
orasul Dawson, era pe urmele celuilalt, dar la deal, pe panta malului. Big Olaf
se opinti urieseste, intrecandu-1 cu vreo duzina de pasi.

La cinci cvartale in josul strazii principale se afla biroul de inregistrare a
concesiunilor aurifere. Strada gemea de lume, care parca astepta sa vada
desfasurarea unei parazi. De data asta, Smoke il ajunse pe uriasul sau rival
numai cu multa greutate si chiar si atunci nu izbuti sa-1 intreaca nici cu un
pas. Goneau cot la cot, prin culoarul ingust dintre zidul neintrerupt al multimii
care izbucnise in urale. Cand unul, cand celalalt, numai cu un enorm efort,
izbutea sa castige cativa inci, doar pentru a-i pierde imediat.

Daca pentru caini goana aceea fusese daramatoare, cea de acum nu era
mai putin ucigatoare. Dar cursa era pentru un milion de dolari si pentru a
castiga cea mai mare cinste in tinutul Yukonului. Singurul gand in afara de cel
al cursei care-i trecu prin minte lui Smoke pe aceasta ultima etapa nebuneasca
era legat de uimirea de a vedea ca existau atatia oameni pe Klondike. Pana
atunci nu-i intalnise niciodata pe toti stransi laolalta.

Simti cum, fara sa poata face ceva, ramanea in urma si Big Olaf, tasni cu
pasi mari in frunte. Lui Smoke i se paru ca inima are sa-i plesneasca, iar
picioarele parca nici nu mai erau ale lui. Stia doar ca, sarmanele, goneau sub
el, dar nu-si dadea seama cum de reusea sa le faca sa se miste atat de
nebuneste si nici cum izbutise sa le mai transmita vointa si sa le sileasca sa-1
poarte pana cand ajunse din nou cot la cot cu concurentul sau.

Dinaintea lor se ivi usa deschisa a biroului de inregistrare. Amandoi
tasnira intr-un zadarnic sprint final. Niciunul nu reusi sa-1 depaseasca pe
celalalt, atinsera usa cot la cot, se izbira violent unul de altul si se prabusira cu
capul inainte pe podeaua biroului.

Se saltara in capul oaselor, dar erau prea sfarsiti ca sa se mai ridice in
picioare. Big Olaf, cu sudoarea curgandu-i siroaie pe el, gafaia chinuitor, batu
aerul cu bratele si incerca zadarnic sa scoata o vorba. Atunci intinse brusc
mana adversarului sau, gest cat se poate de elocvent. Smoke intinse si el mana
si-o stransera.

— Amandoi odata! il auzi Smoke pe imputernicit spunand; dar numai ca
prin vis si vocea se auzea foarte slab si de foarte departe. Tot ce pot sa spun e
ca ati castigat amandoi. Trebuie sa va impartiti concesiunea. Sunteti asociati.



Isi stranserd mainile, pompand cu ele in sus si-n jos in semn de ratificare
a acestei hotarari. Big Olaf dadea din cap cu violenta si se chinuia sa zica ceva.
In cele din urma reusi sa ingaime:

— Afurisit chekako! exclama el cu admiratie. Nu stiu cum ai izbutit, dar
ai izbutit!

Afara, multimea se imbulzea zgomotoasa, in vreme ce biroul gemea de
lume. Smoke si Big Olaf incercara sa se salte si se ajutara unul pe celalalt.
Smoke simti ca nu-I prea tineau picioarele si facu cativa pasi ca un om beat.
Big Olaf se indrepta sovaind spre el.

— Imi pare rau ca duliii mei s-au repezit la ai dumitale.

— Nu era nimic de facut, ii raspunse Smoke gafaind. Te-am auzit cand ai
strigat, prevenindu-ma.

— Dar, ia asculta, continua Big Olaf cu o lucire in ochi. Fata aia — afurisit
de minunata fata, asa-i!

— Afurisit de minunata! fu de acord si Smoke.

MARUNTELUL.

— Tare as fi vrut sa nu te vad atat de indaratnic cand iti pui ceva in cap,
mormai Shorty. Mie de ghetarul acela mi-e a' dracului de teama. Nimeni n-ar
trebui sa se avante intr-acolo de unul singur.

Smoke rase inveselit si-si plimba privirea in sus, pe fata stralucitoare a
ghetarului destul de mic ce inchidea gura vaii.

— De-acum suntem in august si de doua luni zilele sunt tot mai scurte,
rezuma el situatia. Tu te pricepi la cuart, eu nu. Eu pot cara insa mancarea, in
vreme ce tu te tii de filonul principal. Salutare. Maine seara sunt inapoi.

Se intoarse si porni la drum.

— Da' am eu asa o presimtire ca o sa se intample ceva, ii striga Shorty
din urma incercand sa-1 convinga.

Dar, in loc de raspuns, Smoke rase batjocoritor. Tinu drumul pe firul
acelei mici vai, in jos, din cand in cand isi stergea fruntea de sudoare, in vreme
ce sub talpi strivea vreji de zmeura de munte si ferigi delicate, ce cresteau
alaturi de petice de gheata ramasa in locurile mai ferite de soare.

La inceputul primaverii, el si Shorty urcasera pe raul Stewart si trecusera
prin uluitorul haos din regiunea in care se afla Lacul Surprise. Si pierdusera
zadarnic, ratacind de colo-colo, toata primavara si jumatate de vara si tocmai
cand erau pe cale sa se intoarca dadura cu ochii de inselatoarea intindere de
apa, al carei fund era pavat cu aur si ademenise si pacalise o generatie intreaga
de mineri. Dupa ce-si facura tabara in vechea cabana pe care o descoperise
Smoke cu prilejul celeilalte vizite, aflara trei lucruri: mai intai ca pepitele mari
captuseau din gros fundul lacului, apoi ca pentru a recupera aurul se puteau
face scufundari doar in zonele cu apa mica, numai ca temperatura apei era
ucigatoare si in al treilea rand ca lucrarile de drenare a lacului erau
coplesitoare, peste puterile a doi oameni, in scurta jumatate a atat de scurtei
veri care ramasese. Totusi, nedezarmand, ghicind dupa suprafata neslefuita a
pepitelor ca acestea nu fusesera minate de apa prea departe de locul de origine,



se apucara amandoi sa caute filonul principal. Traversasera ghetarul cel mare
care domina amenintator de pe buza de sud a muntilor si se afundara amandoi
in incalcitura labirinturilor de pe viroagele si canioanele aflate de cealalta parte
care, pe vremuri, in acele mai ciudate chipuri, nefiresti pentru un munte, se
varsau in lac.

Valea pe care cobora Smoke se largea treptat, cum e normal pentru
oricare vale, dar la capatul de jos se strangea deodata intre pereti inalti
prapastiosi de stanca si era barata brusc de un alt perete transversal. La baza
acestuia intr-un haos de pietre sfaramate, paraul disparea cu totul, croindu-si
fara indoiala drum pe sub pamant. Dupa ce se catara pe peretele transversal,
de sus, de pe creasta, Smoke vazu lacul aparand sub el. Spre deosebire de
toate celelalte lacuri de munte pe care le vazuse, acesta nu era albastru.
Verdele smarald intens trada faptul ca lacul nu era prea adanc. Si tocmai
aceasta mica adancime facea posibila drenarea lui. De jur imprejur se ridica o
invalmaseala de munti cu crestele ranite adanc de ghetari, avand infatisari
grotesti si grupati in chip ciudat. Totul era un talmes-balmes aiurit — un fel de
cosmar de Dore. Privelistea era atat de fantastica, nefireasca, incat lui Smoke i
se paru a fi mai degraba peisajul cosmic creat in gluma, decat o intindere cu
cap si coada de pe suprafata paAmantului. In canioane diainuiau o multime de
ghetari, multi dintre ei destul de marunti si tocmai cand privea, unul dintre
ghetarii mai mari de pe malul de nord se surpa, prabusindu-se in mijlocul unei
explozii de trosnete si jeturi de apa aruncate in sus. De cealalta parte a lacului,
ce parea la mai putin de jumatate de mila — dar, dupa cum stia ei bine, la cinci
mile distanta — se vedeau palcul de molizi si cabana. Se mai uita o data ca sa se
convinga si vazu ca pe cosul ei fara putinta de indoiala, se ridica un fir de fum.
Cineva 1i surprinsese taman cand descoperisera Lacul Surprise, isi spuse el in
concluzie si se intoarse sa urce peretele dinspre sud.

De pe creasta acestuia, cobori intr-o vaioaga, acoperita cu flori si parca
adormita de bazaitul albinelor. Valea arata asa cum trebuia sa arate orice vale
cu bun simt, care avea tot dreptul sa dea spre lac. Dar ceva nu era in regula si
anume lungimea ei: daca avea o suta de iarzi; in capatul de sus se termina intr-
un perete vertical de o mie de picioare inaltime, peste buza caruia se pravalea,
transformandu-se in voaluri de ceata, un paraias.

Urcand alene in bataia soarelui Smoke simti si mai mult fum de dupa o
iesitura stancoasa. Cand dadu coltul, auzi un fluierat vesel si un bocanit usor
care batea ritmul. Apoi il zari si pe individ, cu un bocanc intors cu talpa in sus,
pe genunchi, batand tinte in pingele.

— Salutare, il intampina strainul si Smoke il simpatiza de cum il vazu.
Tocmai la timp pentru o gustare. In ibric e niste cafea, cateva turle reci si carne
prajita.

— Merg pe mana ta, chiar de pierd, accepta Smoke invitatia si se aseza
jos. Am mancat cam pe sponci in ultima vreme, dar in cabana e mancare din
belsug.

— Al traversat lacul? Taman asta voiam sa fac si eu.



— Se pare ca Lacul Surprise incepe sa se populeze, se planse Smoke in
vreme ce golea cana de cafea.

— Haide, haide, glumesti, nu-i asa? exclama omul cu uimirea zugravita
pe chip.

Smoke rase.

— Uite asa 1i ia pe toti pe nepregatite. Vezi tancurile acelea inalte dinspre
nord vest? De acolo am privit pentru prima oara lacul. Pe neasteptate. Deodata
de acolo mi s-a dezvaluit dinaintea ochilor intregul lac. Si tocmai renuntasem
sa-1 mai caut.

— Asa am patit si eu, incuviinta celalalt. Pornisem inapoi si ma
pregateam sa ajung la Stewart aseara, cand, deodata, am dat cu ochii de lac.
Daca asta-i Lacul Surprise, atunci unde-i raul Stewart? Si pe unde am tot
ratacit toata vremea? Dar dumneata cum de-ai ajuns aici? Si cum te cheama?

— Bellew. Kit Bellew.

— Ei, pai am auzit de dumneata.

Ochii si chipul omului se luminara de un zambet si-i intinse iute mana
lui Smoke.

— Am auzit o multime, stiu tot.

— Se vede ca citesti informatiile de la politie si tribunale, para Smoke cu
modestie.

— Ntt! rase omul si clatina din cap. Nu mai departe povestea cursei de pe
Klondike. Te-as fi recunoscut si daca ai fi fost barbierit. Te-am urmarit
zapacind toata multimea aceea de jucatori cand dadeai iama in ruleta de la
Elkhorn. Ma numesc Carson, Andy Carson si nici nu pot sa-ti spun cat de
bucuros sunt ca te-am intalnit.

Era un om zvelt, pleznind de sanatate, cu niste ochi negri, vioi si un fel
de magnetism al prieteniei.

— Si asta-i Lacul Surprise? murmura el nevenindu-i sa creada.

— Fara indoiala.

— Si fundu-i pavat cu aur?

— Bineinteles. Uite si vreo cateva pietricele.

— Smoke baga mana in buzunarul de la haina si scoase la iveala vreo
jumatate de duzina de pepite.

— Asta-i marfa. Nu-ti ramane decat sa ajungi pana la fund, orbeste daca
vrei si sa iei si dumneata o mana. Dupa aia alergi jumatate de mila sa-ti pui
sangele in miscare.

— Doamne Dumnezeule, ce bafta chioara, daca nu mi-ai fi luat-o inainte,
blestema el in chip ciudat si pe fata lui se zugravi dezamagirea. $i eu care
credeam ca am sa iau tot caimacul. Ei, oricum, a fost o distractie ca am ajuns
pana aici.

— Distractie! exclama Smoke. Daca ajungem vreodata sa punem mana pe
tot ce-i pe fund acolo, Rockefeller o sa para ca nu face nici treizeci de centi.

— Dar e al dumitale aurul! protesta Garson.



— Nici pomeneala, amice. Trebuie sa pricepi ca in toata istoria
mineritului nu s-a descoperit niciodata un depozit de aur ca asta. O sa
trebuiasca sa punem umarul si eu si dumneata si toti prietenii de care avem
parte ca sa-1 scoatem la lumina. Toata Bonanza si Eldorado, puse gramada, nu
sunt mai bogate decat o jumatate de acru de aici. Singura problema e cum
drenam lacul. Va fi nevoie de milioane pentru treaba asta. Si nu mi-e teama
decat de un singur lucru: e atata aur aici, incat daca nu reusim sa controlam
exploatarea lui, va aduce dupa sine devalorizarea aurului.

— Si-mi zici miel... exploda Carson, dar isi pierdu glasul de uimire.

— Voi fi bucuros sa te am alaturi. Va fi nevoie de un an sau doi si de toti
banii de care putem face rost pentru a seca lacul. Se poate face. Am cercetat
terenul. Dar va fi nevoie sa adunam toti oamenii din tinut dispusi sa se
angajeze si sa munceasca pe bani. O sa avem nevoie de o armata intreaga si
chiar acum ne trebuie oameni de nadejde pentru pus bazele afacerii. Te prinzi?

— Daca ma prind? Dar nu se vede? Senzatia ca sunt milionar e atat de
puternica in mine incat nici nu mai indraznesc sa traversez acum ghetarul
acela mare. Nu-mi mai pot ingadui sa-mi frang gatul. Pacat ca nu am mai
multe tinte de gheata. Cand ai aparut tocmai o batusem pe ultima. Cum e talpa
dumitale? Ia sa vad.

Smoke ridica un picior.

— Tocita si lustruita ca un ghetus! striga Carson. Dar stiu ca ai umblat!
Stai putin ca-mi mai scot vreo cateva si ti le bat dumitale.

Dar Smoke refuza sa-1 mai asculte.

— Mai ales ca, acolo unde incepe gheata, am dosit o funie de vreo
patruzeci de picioare. Am folosit-o eu si tovarasul meu cand am venit incoace.
Va fi un fleac.

Era de urcat, drum greu. Soarele facea suprafata ghetii sa luceasca
orbitor si de efort sudoarea le curgea prin toti porii. Intalneau locuri pline de
nenumarate fisuri si crevase, unde, dupa un ceas de truda periculoasa, abia
daca inaintau cu o suta de iarzi. Pe la ora doua dupa-amiaza, langa o baltoaca
iscata in gheata, Smoke propuse o oprire.

— S4 ne rizbunam putin pe ciozvartele alea, spuse el. In ultima vreme
nu prea am avut parte de ele si ma cam lasa genunchii. $i, in plus, cred ca am
traversat partea cea mai afurisita. Inca trei sute de iarzi si ajungem la stanca
tare, iar dupa aia e drum usor, doar vreo cateva crevase mai parsive ne stau in
cale si doar una e cu adevarat nenorocita, care duce de vale, pe mal. Acolo-i un
pod de gheata cam subred, dar eu si Shorty am reusit sa-1 trecem.

In timp ce infulecau carnea prijita, cei doi oameni au inceput si se
confeseze si Andy Carson dadu cep istoriei vietii sale.

— Stiam sigur ca am sa dau peste Lacul Surprise, mormai el cu gura
plina. Trebuia. Am pierdut cursa pentru concesiunile de la French Hill
Benches, Big Skookum si Monte Cristo si nu-mi mai ramanea decat ori Lacul
Surprise, ori falimentul. Si iata-ma-s! Nevasta-mea a presimtit ca voi nimeri de
data asta. Aveam si eu incredere, dar increderea ei a dovedit-o pe a mea cu



totul. Nevasta-mea-i de stanca, mananca foc, vana pana-n varful unghiilor, nu
se da batuta niciodata, agresiva de cum salta palaria. Femeia vietii mele,
limpede ca lacrima. Uita-te si dumneata.

Deschise capacul ceasului si pe partea de dinauntru, Smoke vazu lipita o
fotografie mica a unei femei blonde, incadrata de o parte si de alta de chipul a
cate unui copil zambitor.

— Baieti? intreba el.

— Un baiat si o fata, raspunse celalalt mandru. Baiatul are un an
jumatate.

Ofta.

— Or mai fi crescut, intre timp, dar trebuie sa mai asteptam. Vezi,
nevasta-mea a fost bolnava. Cu plamanii. Dar stiu ca s-a luptat. Ce habar
aveam noi de treaba asta? Eram functionar, la caile ferate, in Chicago, cand ne-
am casatorit. Cei din familia ei erau cam tuberculosi. Spuneau ca treaba asta-i
ereditara. Toti ai ei erau atinsi. Au luat-o unul de la altul, dar nu stiau bietii de
ei. Credeau ca au boala din nastere. Soarta. In primii ani am locuit cu ei. Mie
nu-mi era teama. In familia mea n-a avut nimeni tuberculoza. Si totusi m-am
capatuit si eu cu ea. Chestia m-a pus pe ganduri. Era contagioasa. Am luat-o
respirand acelasi aer cu ei. Eu si nevasta-mea am dezbatut problema pana-n
panzele albe. Am renuntat la doctorul familiei si am consultat altul, mai la
curent cu noutatile. Mi-a spus ceea ce banuisem si eu si ne-a convins ca
Arizona ne-ar prii cel mai bine. Am ridicat ancora si am pornit. Bani nu, nimic.
Am gasit o slujba — cioban la oi, iar pe ea am lasat-o sa stea in oras, un oras de
tuberculosi. Gemea de tebecisti. Cum eu imi duceam viata si dormeam numai
in aer liber, am inceput sa ma pun pe picioare. Uneori treceau luni de zile pana
sa ma intorc acasa. De cate ori veneam, ea arata mai rau. Nu reusea sa se
indrepte. Dar invatasem ceva. Am smuls-o din orasul acela si s-a apucat de
pascut oile cu mine. Patru ani de zile incheiati am umblat, iarna, vara, fie frig,
fie zapuseala, ploaie sau ninsoare, ger si toate celelalte, n-am avut acoperis
deasupra capului, schimbam tabara mereu. Si sa fi vazut cum ne-am schimbat
— tuciurii ca murele, vioi ca niste indieni, tabaciti ca pieile. Cand am socotit ca
ne-am vindecat, am sters-o la San Francisco. Dar o pornisem prea devreme. In
cea de-a doua luna am inceput amandoi sa scuipam cate putin sange. Fuga
inapoi spre Arizona si la oi inca doi ani. Cu asta ne-am inzdravenit. Perfect
vindecati. Toti ceilalti din familia ei murisera. N-au vrut sa ne asculte. Si de
atunci ne-am ferit de orase. Am batut drumurile pe coasta Pacificului si ni s-a
parut numai nimerit pentru noi Oregonul de sud. Ne-am stabilit la Rogue River
Valley... stii, mere. Viitor mare, numai ca n-are inca nimeni habar. Mi-am luat
si eu niste pamant, incet, incet, bineinteles, patruzeci acrul, in zece ani o sa
ajunga la cinci sutare bune. Da' stiu ca am facut totul intr-o groaza nebuna. Si
asta cere bani si, pentru inceput, n-aveam un cent, stii cum e, trebuia sa
ridicam o casa, un grajd, sa facem rost de cai si pluguri si toate alea. Vreme de
doi ani, ea a predat la o scoald. Apoi a venit baiatul pe lume. In fine aveam
copil. Si sa fi vazut pomii pe care i-am plantat, o suta de acri de pomi, acum



sunt aproape pe rod. Dar ne-am cam intrecut cu cheltuielile si ipoteca crestea
si ea ca din apa. Uite de asta am ajuns aici. Ar fi venit si ea cu mine, dar au
impiedicat-o copiii si copacii, milionar nenorocit... plecat in prospectare.

Privi fericit spre gheata stralucind de-ti lua ochii, spre apa verde a
lacului, care se zarea pe langa malul mai apropiat, se mai uita o data la
fotografie si murmura:

— Femeie cum nu e alta. S-a tinut tare. Nu s-a lasat si n-a vrut sa
moara, desi era aproape, aproape de marginea gropii cand a pornit cu mine cu
oile. E cam slaba acum. N-o sa puna pe ea grasime niciodata. Dar e cea mai
frumoasa sfrijita pe care am vazut-o vreodata si cand ma intorc si pomii o sa
inceapa sa dea rod si copiii or sa se duca la scoala, eu si ea o sa ne caram sa
vedem Parisul. Nu cred eu ca-i mare scofala de targul ala, dar ea ravneste de-o
viata sa-1 vada.

— Uite si aurul care-o sa va duca pana la Paris, il incredinta Smoke. Nu
ne ramane decat sa punem mana pe el.

Carson incuviinta dand din cap.

— Ehei... ferma aia a noastra e cea mai minunata livada de pe toata
coasta Pacificului. Climat bun, plamanii nostri n-or sa mai fie atinsi niciodata.
Stii, fostii bolnavi de plamani trebuie sa fie tare grijulii cu treaba asta. Si daca
iti trece prin minte sa te stabilesti undeva, arunca-ti si dumneata un ochi prin
valea aia inainte de a te hotari. Si ce pescuit! Ei, spune, ai prins vreodata un
somon de treizeci si cinci de livre cu un bat de numai cinci uncii? Ehei, copii,
ce lupta, ce lupta!

— Sunt mai usor cu vreo patruzeci de livre decat dumneata, spuse
Carson. Lasa-ma pe mine primul.

Ajunsesera pe marginea crevasei. Era foarte veche si larga, o suta de
picioare bune pana in partea cealalta, cu marginile in panta, mancate de vreme
si nu ca altele cu muchii ascutite. In locul acela, o masa imensa de zapada,
intarita de propria-i greutate, pe jumatate gheata si ea. Nu reuseau sa vada nici
unde sfarsea in adanc acea masa de zapada si cu atat mai putin fundul
crevasei. Tot topindu-se, ici colo si haindu-se podul de gheata era pe cale de a
se prabusi. Se vedeau urmele de unde se desprinsesera recent unele portiuni si
chiar in vreme ce studiau locul, jumatate de tona de zapada se disloca si se
pravali.

— Arata destul de rau, recunoscu Carson, clatinand din cap intr-un fel
care nu prevestea nimic bun. Si arata mult mai rau acum ca mi-s milionar.

— Dar trebuie sa reusim, spuse Smoke. Aproape ca am ajuns in partea
cealalta a ghetarului. Inapoi nu ne putem intoarce si nici nu putem poposi
toata noaptea aici, pe gheata. Alta cale nu exista. Eu si Shorty am cercetat
drumul pe o mila intreaga mai sus. Cand am trecut noi prima data e drept ca
arata mai bine.

— Atunci trebuie sa trecem cate unul si eu mai intai.

Carson lua colacul de franghie din mana lui Smoke.



— Trebuie sa te dai la o parte. Eu iau funia si cazmaua. Da-mi mana ca
sa ma las usor la vale.

Incet, cu grija inainta vreo cativa pasi spre pod, apoi se opri si ficu
pregatiri inainte de a incepe periculoasa traversare. In spate avea bocceaua, isi
puse pe dupa gat colacul funiei, un capat si-1 lega de brau.

— As renunta acum la o buna parte din milionul meu numai sa am o
echipa care sa ridice un pod, spuse el, dar zambetul vesel, ciudat ii contrazicea
cuvintele. E in regula, mai spuse el, sunt pisica!

Carson se folosi de cazma si de un bat mai lung ce-i slujea drept
alpenstock ca sa se echilibreze, tinandu-le orizontal, asa cum fac cei ce merg pe
sarma. Punea un picior inainte, incerca locul, il tragea inapoi si-si facea curaj
cu un vadit efort.

— Mai bine eram falit de tot, spuse el tot zambind. Daca scap si de data
asta si sunt milionar si de partea cealalta, am de gand sa renunt la milion,
fiindca e prea incomod.

— Nu te teme, il incuraja Smoke. Eu am trecut peste podul asta o data,
asa ca mai bine lasa-ma pe mine sa incerc.

— Si cu cele patruzeci de livre ale tale in plus e si mai rau, 1i arunca
maruntelul. Intr-un minut se rezolva totul. Acum e bine.

Si de data asta isi facu brusc curaj.

— Ehei, am pornit pentru Rogue River si pentru livada de meri, striga ei,
lasandu-si greutatea cu grija, usor pe un picior, in vreme ce cu celalalt facea un
pas inainte. Foarte incet, cu multa bagare de seama, isi continua drumul, pana
cand parcurse doua treimi din distanta. Apoi se opri pentru a cerceta o
adancitura pe fundul careia aparuse o crapatura proaspata si exact pe acolo
trebuia sa paseasca. Smoke, care nu-l scapa din ochi, il vazu cum se uita peste
buza podului, in adancul crevasei si incepe sa se clatine usor.

— Uita-te inainte! ii ordona el taios. Acum, porneste!

Maruntelul il asculta si restul drumului il facu fara sa se mai clatine.
Celalalt mal al crevasei, din cauza soarelui, se mancase si parea lunecos, desi
nu prea abrupt si Carson urca pana la o lespede ingusta, facu stanga-mprejur
Si se aseza.

— Randul dumitale, acum! il striga el de dincolo. Dar vino sfoara si nu te
uita in jos. Asa am izbutit eu. Vino sfoara, asta-i. Si iute. E al dracului de
putred!

Cumpanindu-si orizontal propriul bat, Smoke incepu traversarea. Era
evident ca podul isi traia ultimele clipe.

Simti un fel de scrasnet sub picioare, o vibratie usoara a acelei mase,
apoi un scrasnet mai puternic. Se auzi o singura trosnitura. Intelese ci ceva se
intamplase in urma lui. Chiar daca nu dupa alte semne, ii ajungea expresia
incordata de pe chipul lui Carson. Din adancuri venea, abia auzit, murmurul
unui fir de apa si fara sa vrea, arunca o ochire spre prapastia ametitoare. Cu
un efort isi indrepta ochii spre drumul de dinaintea lui. Facuse doua treimi din
el. Muchia ascutita a acelei crapaturi, abia topite putin de soare, dovedea cat



de recent aparuse. Ridica piciorul ca sa faca un pas inainte cand crapatura
incepu sa se largeasca incet, in acelasi timp scotand o multime de trosnituri
scurte. Facu iute un pas mare inainte, dar tintele tocite de la incaltari patinara
pe panta din cealalta parte a depresiunii. Cazu cu fata in jos si luneca fara
oprire spre crapatura, ramanand cu picioarele atarnate in gol si cu pieptul
sprijinit de batul pe care reusise sa-1 puna de-a curmezisul in timp ce cadea.

Prima senzatie fu de greata, provocata de pulsul care se accelera brusc,
facandu-1 sa se simta rau, iar primul gand tasni din uimirea de a vedea ca nu
se prabuseste mai departe. In spatele lui se auzeau numai trosnete, scrasnete,
se simti o miscare ce facea batul sa tremure. De dedesubt, din pantecele
ghetarului, veni bubuitul indepartat si cavernos al masei dislocate ce se izbea
de fund. Cu toate astea podul, desi prabusit in celalalt capat si surpat la mijloc,
mai rezista inca, in ciuda faptului ca portiunea pe care o parcursese acum se
inclinase la vreo doudzeci de grade. Il vedea pe Carson cocotat pe lespedea lui,
cu picioarele proptite de suprafata moale a ghetii smulgandu-si colacul de
franghie de pe umeri si desfacandu-1 in mana.

— Asteapta! Urla Carson. Nu te misca, altfel toata parascovenia se duce
dracului!

Aprecie iute din ochi distanta, isi smulse basmaua de la gat si o innadi la
franghie, apoi o mai lungi cu inca o basma scoasa din buzunar. Funia,
confectionata din chingi de sanie si de suvite scurte de piele cruda impletite,
era usoara si tare. Din prima aruncatura, cu indemanare si noroc, nimeri unde
trebuia si Smoke isi inclesta degetele de ea. Avea de gand sa se traga de funia
aceea cand cu o mana cand cu cealalta, insa Carson care si-o legase de mijloc il
opri.

— Leag-o bine in jurul tau! ii porunci el.

— Daca lunec, te trag dupa mine! obiecta Smoke.

Maruntelul deveni foarte imperativ.

— Taci din gura! ii porunci el. Numai vocea si e destul ca sa provoace
prabusirea.

— Daca incep sa alunec... facu Smoke.

— Taci odata! N-ai cum sa aluneci. Fa ce ti-am spus. Asa... pe dupa
umeri, leag-o! Acum! Porneste! Dar incet, usurel. Cand funia slabeste eu o
intind din nou. Tu doar inainteaza. Asa bine, usurel, usurel!

Smoke mai avea vreo doisprezece pasi pana dincolo cand incepu
prabusirea finala a podului. Fara un sunet, vibrand cat era de lung, podul facu
un unghi si mai mare.

— Tute! urla Carson, adunand cand cu o mana cand cu cealalta, funia ce
slabise cand Smoke se repezise inainte.

Cand podul de zapada se prabusi cu totul, Smoke se agata cu degetele de
marginea tare a peretelui crevasei, in vreme ce restul trupului luneca o data cu
restul podului. Cu picioarele larg desfacute, proptite in gheata, Carson se opinti
in funie. Smucitura il trase pe Smoke spre perete, dar Carson se vazu scos din
nisa lui. Ca o pisica se rasuci deodata, aruncandu-se pe burta, se agata cu



disperare, cauta un punct de sprijin pe fata ghetii, dar luneca mai departe la
vale. Mai jos de el, spanzurand de funia intinsa coarda, Smoke se agata si el cu
aceeasi disperare si cand bubuitul din adancuri le vesti ca podul ajunsese in
fundul crevasei, amandoi se oprira sa-si traga sufletul. Carson isi reveni cel
dintai si forta cu care se opinti in funie reusi sa opreasca lunecarea lui Smoke.

Fiecare gasise cate o mica iesitura, dar cea a lui Smoke era atat de
superficiala incat, in ciuda tuturor eforturilor sale de a se lipi de suprafata ei,
ar fi lunecat mai departe daca n-ar fi fost si funia care-1 mai tinea cat de cat.
Era pe marginea unei iesituri si nu putea vedea ce-i sub el. Trecura mai multe
minute, timp in care amandoi incercara sa-si de seama care-i situatia si
invatara iute arta de a se lipi de suprafata uda si lunecoasa a ghetii. Primul
care deschise gura fu maruntelul.

— Eh! facu el dupa un minut sau doua. Daca reusesti sa-ti sapi niste
puncte de sprijin si sd mai slabesti putin funia, ma pot si eu rasuci. Incearca.

Smoke incerca, chinuindu-se apoi se propti din nou in funie.

— Se poate, rosti el. Spune-mi cand esti gata. Dar iute.

— Trei pasi mai jos am in ce-mi propti picioarele, ii raspunse Carson. Nu-
mi ia decat o clipa. Gata?

— Da-i drumul.

Era treaba grea sa se lase sa lunece un iard mai la vale, sa se intoarca si
sa se ridice, dar pentru Smoke era si mai dificil sa stea lipit de gheata si sa-si
mentina pozitia care de la un moment la altul ii cerea tot mai mult efort
muscular. Simtea cum incet, incet, incepea sa lunece, cand funia se intinse
deodata si putu sa se uite la tovarasul sau. Smoke baga de seama paloarea
fetei bronzate a celuilalt de pe care disparuse orice urma de sange si se intreba
cam cum arata el atunci. Iar cand il mai vazu pe Carson bajbaind cu mainile
tremurand dupa cutitul de la brau, socoti ca ii venise ceasul. Omul era speriat
de moarte si avea sa taie funia.

— Nu, nu te-te mai uita la-la mine! balbai celalalt, clantanind din dinti.
Nu mi-e teama. M-au cam-cam ldsat nervii, fir-ar sa fie. In... intr-o clipa se-se
rezol... va.

Si Smoke il vazu cum se face ghem, cu umerii bagati intre genunchi,
tremurand tot, opintindu-se usor in funie cu o mana, in vreme ce cu cealalta
incerca sa-si sape in gheata niste gropi ca sa se propteasca cu calcaiele.

— Carson, articula Smoke abia sufland, esti un urs, urs adevarat.

Acesta ii raspunse zambind pierdut, patetic.

— Niciodata n-am suportat inaltimea, marturisi Carson. Totdeauna mi-a
facut rau. Nu te superi daca stau un minut sa-mi revin? Apoi mai adancesc
gaurile astea pentru calcaie ca sa te pot trage afara.

Smoke simti cum i se incalzeste inima la auzul acestor cuvinte.

— Asculta, Carson. N-ai ce face, trebuie sa tai funia. N-o sa reusesti
niciodata sa ma scoti de aici si n-are nici un rost sa murim amandoi. Ai cutitul
In mana.

— Taci! ii replica celalalt jignit. Cine hotaraste?



Si Smoke vazu ca supararea se dovedi un bun remediu pentru nervii
celuilalt. Iar el incerca la randul lui cea mai chinuitoare stare de incordare,
fiind obligat sa stea lipit de gheata, nu-i ramanea nimic altceva de facut decat
sa se chinuie sa se tina.

Un geamat si un strigat alarmat de ,Tine-te bine” il prevenira. Apasandu-
si fata de gheata, facu un efort disperat sa se agate bine cand simti ca funia
slabeste si intelese ca acum si Carson luneca spre el. Nu indrazni sa ridice
ochii pana cand nu simti ca funia se intinde din nou si-si dadu seama ca
celalalt reusise sa se opreasca.

— Of! isi regasi Carson glasul. Dar stiu ca aproape-aproape era s-o
sfeclim. Am lunecat mai bine de un iard. Acum stau frumos asa. Trebuie sa-mi
scobesc alte gauri in care sa ma proptesc. Daca zapada asta afurisita n-ar fi
atat de topita, totul era floare la ureche.

Incordand cu stanga funia, intinsa atat cat si-1 ajute pe Smoke sa se tina
mai departe, maruntelul ciopli si scobi in gheata cu dreapta. Vreo zece minute
se indeletnici cu treaba asta.

— Ei, acum sa-ti spun ce-am facut, ii striga Carson. Am scobit proptele
pentru picioare si maini si pentru tine, taman langa mine. Acum am sa trag
funia incet, usurel, iar tu te impingi incoace, lipit de gheata, tot asa incetisor.
Dar mai intai altceva ai de facut. Eu am sa te trag pe funie, dar descotoroseste-
te de povara din spinare. M-ai inteles?

Smoke incuviinta din cap si cu mare grija isi desfacu chingile. Cu o
miscare de umeri isi scutura bocceaua din spate si Carson o vazu cum luneca
peste iesitura aceea si dispare.

— Ei, acum dau drumul si poverii mele, ii striga Carson. Stai cuminte si
asteapta.

Dupa cinci minute, incepu chinul ascensiunii. Dupa ce-si usca de bine
de rau mainile tragandu-si-le inauntrul manecilor, Smoke se agata, incepu
urcusul, se tari pe burta, se lipi de gheata, se trase in sus si nu se dadu
dezlipit, ajutat si de funia intinsa. Singur n-ar fi putut inainta nici un pic. In
ciuda musculaturii sale, din cauza ca era cu patruzeci de livre mai greu decat
celalalt nu se putea catara la fel de usor. Dupa ce parcurse o treime din drum,
pana unde panta era mai mare si gheata mai putin macinata, simti deodata ca
funia sldbeste. Inainta tot mai incet, tot mai incet. Nu acolo era locul potrivit sa
se opreasca. Dar nici cele mai disperate eforturi nu reusira sa-1 faca sa mai
inainteze, ba simti ca incepe sa lunece inapoi.

— Ma duc la vale! striga el.

— Si eu! Veni raspunsul suierat al lui Carson, printre dintii care-i
clantaneau.

— Atunci desfa funia.

Smoke simti ca funia se intinde din nou intr-un efort zadarnic, apoi
luneca tot mai repede, trecand dincolo de vechea lui pozitie si, inainte de a
depasi iesitura aceea il surprinse cu o ultima privire pe Carson, rasucit pe
burta, zbatandu-se bezmetic cu mainile si picioarele sa opreasca lunecarea.



Dupa ce trecu de iesitura spre uimirea lui, Smoke nu se prabusi in prapastie.
Funia ii frana lunecarea pe panta aceea mai abrupta, care apoi se mai indulci
si reusi sa se opreasca intr-o alta scobitura, pe marginea altei iesituri. Nu-1 mai
vedea pe Carson care acum se refugiase in locul ocupat mai inainte de Smoke.

— Of! Of! il auzi el pe Carson gemand. Of!

Urma o perioada de liniste, dupa care Smoke simti cum funia se agita.

— Ce faci acolo? ii striga el.

— Locasuri unde sa-mi sprijin mainile si picioarele, raspunse celalalt
dardaind. Asteapta. Te salt incoace intr-o clipa. Nu te uita cum vorbesc. Sunt
putin tulburat. Dar nu-i nimic. Asteapta si ai sa vezi.

— Ma tii tu pe mine, dar si tu abia te mai tii, incepu Smoke sa-i explice.
Mai curand sau mai tarziu, odata cu topirea ghetii, o sa luneci si tu la vale
dupa mine. Nu-ti ramane decat sa tai funia, asta ai de facut. Ma auzi? N-are
nici un rost sa ne prabusim amandoi. Ai priceput? Esti cel mai urias maruntel
de la inceputul lumilor, dar ai facut tot ce-ai putut si tu. Taie funia.

— Mai taci din gura! De data asta fac niste scobituri atat de adanci de sa
salt si o pereche de cai.

— M-ai tinut in coarda destul pana acum. Da-mi drumul, il indemna
Smoke.

— De cate ori am oprit lunecarea? il intreba Carson agresiv.

— De destule ori, de prea multe ori! Si de fiecare data te-am tras si pe
tine mai la vale.

— Dar de fiecare data am invatat smecheria. Am sa te tin de funie pana
iesim amandoi de aici. Ai priceput? Cand Dumnezeu m-a facut atat de
maruntel, banuiesc ca stia el de ce. Acum taci din gura. Am treaba.

Cateva minute domni tacere. Smoke auzea zanganitul metalic al cutitului
si din cand in cand bucati de gheata veneau de sus, peste iesitura si lunecau
spre el. li era sete si, tinandu-se bine cu mainile si picioarele, prinse cateva din
bucatile de gheata in gura, le lasa sa se topeasca si apoi inghiti.

Auzi un gafait, care deveni geamat de disperare si simti cum funia
slabeste obligandu-1 sa se tina cu ghearele si cu dintii. Dar indata funia se
intinse din nou. Chinuindu-se sa se uite in sus, de-a lungul pantei, Smoke zari
cutitul, lunecand cu varful in jos, peste buza iesiturii si indreptandu-se spre el.
Se lasa cu obrazul peste el, se crispa simtind taisul in carne, apasa mai tare si
simti cum cutitul se opreste.

— Sunt un neajutorat! rasuna geamatul lui Carson pana in adancul
prapastiei.

— Sus inima! E la mine, 1i raspunse Smoke.

— Hei, ascultd! Am in buzunar o groaza de sfoara. Iti las un capat si-mi
trimiti cutitul inapoi.

Smoke nu raspunse. Gandurile se inversunau unele contra altora in
mintea lui.

— Hei, fii atent. Iti trimit sfoara. Spune-mi cand a ajuns la tine.



Pe gheata veni lunecand un briceag mic, legat drept greutate la capatul
unei sfori. Smoke il apuca, deschise lama cea mai mare, opintindu-se scurt cu
dintii si cu o mana, isi incerca taisul sa vada daca e ascutit. Apoi lega cutitul la
capatul sforii.

— Trage! 1i striga el.

Chinuindu-se, reusi sa urmareasca drumul cutitului. Ba chiar mai mult,
zari si mutra unui maruntel, speriat de moarte, dar neincovoiat, al carui cap se
invartea ametit de adanc, dar care reusea sa-si stapaneasca spaima si
disperarea si sa joace rolul unui erou. Niciodata nu reusise sa indrageasca atat
de repede un om in afara de momentul in care-1 intalnise pe Shorty. Si asta era
alt mancator adevarat de carne, care se apropia repede de om, generos pana la
a-si primejdui viata, cu un curaj pe care nici macar spaima care-1 facea sa
tremure nu reusea sa-1 clatine. Apoi incerca sa cantareasca situatia cu sange
rece. Nu exista nici o sansa si scape amandoi. Incet dar sigur, amandoi
lunecau tot mai mult spre gura prapastiei si numai greutatea lui il tragea si pe
maruntel la vale. Maruntelul reusea sa se lipeasca de fata ghetii ca o musca.
Lasat singur, putea sa se salveze.

— Bravo noua! rasuna de sus vocea care razbi pana dincolo de iesindul
ghetii. Acum, in doi timpi si trei miscari, am iesit de aici.

Stradania cumplita de a-si pastra voiosia, care se simtea in glasul lui
Carson, il facu pe Smoke sa se hotarasca.

— Asculta-ma, Carson! ii spuse el fara sovaire, silindu-se zadarnic sa-si
scoata din minte chipul lui Joy Gastell. Ti-am trimis cutitul ca sa poti iesi de
aici macar tu. Ai priceput? Am sa tai cu briceagul funia. Daca nu scapam
amandoi, macar unul sa scape. Ai priceput?

— Ori amandoi, ori niciunul! glasui neclintit si tulburat Carson. Daca te
mai tii bine un minut...

— M-am tinut si asa prea mult. Eu nu-s insurat. Pe mine nu ma asteapta
o femeie minunat de zvelta si nici copii si nici livada de meri. Ai priceput? Ei,
bine, acum a venit vremea sa iesi din gaura asta si sa te salvezi!

— Asteapta. Pentru numele lui Dumnezeu! Mai asteapta. Mai lasa-ma o
data sa incerc sa te scot si pe tine. Fii calm, batrane! reusim noi. O sa vezi. Am
sa sap niste locasuri de sprijin de-am sa pot trage o cosmelie intreaga, ba si un
hambar pe deasupra.

Smoke nu-i raspunse. Incet, cu griji, hipnotizat el insusi de ceea ce
facea, taie cu briceagul pana cand una dintre cele trei suvite impletite ale funiei
plesni.

— Ce faci? striga disperat Carson. Daca tai funia n-am sa ti-o iert
niciodata... niciodata. Doar ti-am spus, ori scapam amandoi ori niciunul. O sa
iesim noi de aici, ai sa vezi. Asteapta! Pentru numele lui Dumnezeu!

Uitandu-se la suvita retezata, la numai o palma de ochii lui, Smoke
cunoscu spaima in toata umilinta ei. Nu voia sa moara, se incrancena carnea
pe el in fata abisului de dedesubt si mintea, bantuita de panica, mai gasi o



farama absurda de incredere pentru a-1 face sa amane sfarsitul. Teama il
impinse sa accepte compromisul.

— Bine, in regula! ii striga el. Mai astept. Fa tot ce poti. Dar asculta la
mine, Carson, daca iar incepem sa lunecam amandoi, am sa retez funia.

— Hei! Las-o balta. Cand o sa pornim, o s-o pornim la deal. Eu ma lipesc
ca un timbru. M-as putea tine chiar daca panta ar fi de doua ori mai abrupta.
Deja am facut o gaura cat toate zilele pentru un calcai. Acum mai taci din gura
si lasa-ma sa-mi vad de treaba.

Minutele se scurgeau greu. Smoke isi concentra atentia asupra durerii
surde pe care o simtea la una din unghii unde i se desfacuse o pielita. Ar fi
trebuit sa si-o taie inca de dimineata — inca de atunci il durea, se incredinta el
si isi puse in minte sa faca treaba asta de indata ce iese din crevasa. Apoi,
incordandu-si ochii pentru a putea privi la distanta aceea atat de mica, isi privi
pielita si unghia, incercand cu totul alte sentimente. Intr-un minut sau in
cateva cel mult si pielita si degetul acela, atat de minunat imbinat si folositor,
vor face parte dintr-un cadavru zdrobit pe fundul prapastiei. Dandu-si seama
cat de tare il prinsese spaima incepu sa se deteste. Ehei, cei care mancau carne
de urs erau claditi dintr-un aluat mai tare. Prins de furia revoltei fata de sine,
aproape ca reteza funia de tot cu briceagul. Dar aceeasi teama il facu sa-si
retraga mana si sa se prinda bine din nou de suprafata lunecoasa a pantei,
tremurand si asudand din greu. Incerca sa se convinga ci tremura doar din
cauza ca se udase leoarca de la contactul indelung cu gheata ce se topea, dar
in adancul inimii lui stia ca nu acesta era adevarul adevarat.

Un suspin, un geamat si brusca slabire a funiei il pusera in garda.
Incepu din nou sa lunece la vale. Foarte incet. Funia se intinse iar cu nadejde,
dar continua sa alunece mai departe. Carson nu-i putea opri caderea, luneca o
data cu el. Calcaiul piciorului intins in care se sprijinise pana atunci intalni
golul si Smoke intelese ca urma prabusirea fara oprire. Si mai intelese ca in
clipa urmatoare corpul sau in cadere il va trage dupa el si pe Carson.

Strangulandu-si deodata tot instinctul de conservare si setea de viata,
intr-o fulgeratoare si cutremuratoare iluminare care-i arata binele si raul,
Smoke se repezi orbeste, disperat, cu briceagul asupra funiei, vazu ultimele
suvite pleznind, simti cum luneca tot mai repede, apoi se prabusi.

Nu-si mai dadu seama ce se intampla. Nu era inconstient, dar totul se
petrecu prea iute si pe neasteptate. In loc s se pravileasca si si-si afle
moartea, se trezi brusc cu picioarele in apa, se afunda violent cu tot corpul in
ea si stropi incepura sa-i curga reci pe fata. Prin minte i-a trecut mai intai
gandul ca prapastia era mai putin adanca decat isi inchipuise si ca ajunsese
teafar si nevatamat pe fundul ei. Dar deindata alunga gandul. Peretele opus era
la vreo douazeci de pasi departare. Zacea intr-un fel de bazin format intr-o
iesitura a peretelui de gheata de catre apa ce siroia peste buza proeminentei de
deasupra si cadea de la vreo douasprezece picioare. Picaturile scobisera cupa
bazinului. Apa avea vreo doud picioare adancime si umpluse ochi bazinul. Isi



arunca ochii peste margine si privi in haul acela ingust, adanc de sute de
picioare, pe fundul caruia spumega un torent.
De ce naiba ai facut una ca asta! auzi el un urlet de deasupra.

— Asculta, ii striga el lui Carson. Unde sunt, sunt in siguranta si stau
intr-o baltoaca pana la gat. Tot aici au ajuns si boccelele noastre. Am sa ma
asez pe ele. E loc berechet pentru inca sase ca noi. Daca luneci, tine aproape de
perete si ajungi taman aici. Dar mai bine taraie-te si iesi afara. Du-te la cabana.
Acolo trebuie sa fie cineva, ca am vazut iesind fum. Ia o funie, sau orice se
poate folosi drept funie, vino inapoi si pescuieste-ma de aici.

— Pe cuvantul tau! se auzi vocea lui Carson caruia nu-i venea sa creada.

— Pe crucea mea, pe ce vrei! Hai, fa-ti vant mai repede ca am sa mor
pana la urma de raceala.

Smoke se mai incalzi chinuindu-se sa sparga cu calcaiul un sant in buza
bazinului. Cand tocmai reusise sa faca sa se scurga si ultimele picaturi de apa,
se auzi de departe glasul slab al lui Carson semn ca iesise pe creasta. Apoi
Smoke se apuca sa-si usuce hainele. Soarele acelei dupa-amiezi tarzii il
incalzea placut, isi stoarse vesmintele si le intinse in jur. Avea o cutie de
chibrituri rezistenta la apa, rasfira tutun si-1 usca la fel si niste hartie de orez,
suficient pentru cateva tigari bune. Doua ceasuri mai tarziu, pe cand statea gol
pusca, cocotat pe boccele si fuma, auzi slab, venind de sus, o voce pe care o
recunoscu deindata.

— Smoke! Ah, Smoke!

— Salut! Joy Gastell! ii raspunse el. De unde ai mai picat si tu?

— Te-ai ranit?

— N-am nici macar o julitura.

— Uite, tata lasa funia in jos. O vezi?

— Da, am prins-o! 1i raspunse. Te rog mai asteapta cateva minute.

— Dar ce s-a intamplat? Intreba ea ingrijoratd, dupa o vreme. Ah, stiu,
esti lovit!

— Ba nu, deloc. Tocmai ma imbracam si eu.

— Te imbracai?

— Exact. Am inotat oleaca. Acum! Sunteti gata? Trageti!

Expedie mai intai cele doua poveri si, bineinteles ca Joy Gastell il facu cu
ou si cu otet, iar cu al doilea transport aparu si el.

Lui Joy Gastell ii scaparau ochii, tatal ei era ocupat cu stransul funiei.

— Cum de-ai reusit sa tai atat de minunat funia? striga ea la el. Ai fost...
ai fost minunat, asta-i!

Smoke se apara de compliment facand un gest neglijent cu mana.

— Stiu tot! continua ea. Mi-a spus Carson. Te-ai sacrificat tu ca sa-1
salvezi pe el.

— Da' de unde! minti Smoke. Vazusem bazinul acela de inot si tot timpul
am stiut ca e sub mine.

EXECUTIA LUI CULTUS GEORGE.




Drumul urca abrupt prin zapada afinata, adanca, neintinata de talpici de
sanie sau mocasini. Smoke in frunte, batatorea fragilele cristale sub rachetele
grele, scurte de zapada. Indeletnicirea asta cerea si plamani si muschi si se
opintea cu toatad puterea. In urma lui, pe partia deschisa de el, trudea un sir de
sase caini si fuioarele de aburi ce le ieseau pe nari erau dovada efortului si a
temperaturii scazute. Intre cainele rotas si sanie se chinuia Shorty, care-si
impartea truda intre prajina de sanie si sanie, pentru ca tragea impreuna cu
cainii. La fiecare jumatate de ceas el si Smoke schimbau rolurile, fiindca
deschiderea partiei era treaba chiar mai grea decat manuitul prajinii.

Intregul echipaj era zdravin si odihnit. Numai ca trebuiau sa trudeasca
cu totii din greu, sa taie partie in mijlocul iernii peste o creasta. Pe portiunea
aceea chinuitoare, socotira ca zece mile pe zi inseamna un drum serios. Erau in
forma, dar in fiecare seara se tarau rupti de oboseala sub blanuri sa doarma.
Se facusera sase zile de cand parasisera tabara confortabila de la Mucluc, pe
Yukon. In doui zile, cu sania incarcata, ficusera cincizeci de mile pe partia
batuta de la Paraul Moose. Apoi urma chinul cu zapada neatinsa, de patru
picioare grosime, care de fapt nici nu era zapada, ci cristale de gheata, atat de
afanate incat atunci cand le atingeai zburau cu un fasait usor ca zaharul
pudra. In trei zile ficusera treizeci de mile pe Paraul Minnow in sus si peste o
serie de creste mai joase ce desparteau diferite paraie ce se varsau, spre sud, in
Raul Siwash. $Si acum luau in piept creasta inalta, spre Colinele Bald, de unde
drumul avea sa coboare spre Paraul Porcupine si apoi pe acesta la vale pana la
mijlocul Raului Milk. Circulau zvonuri destul de insistente ca pe Raul Milk in
sus erau zacaminte de cupru. Si aceasta era tinta lor: un deal de arama curata,
aflat la o mila mai sus, pe primul parau la dreapta, imediat ce Raul Milk iesea
dintre un canion adanc pentru a curge printr-o regiune de paduri dese. Aveau
sa-1 gaseasca deindata ce ajungeau acolo, fiindca McCarthy Chiorul le
descrisese locul cat se poate de limpede. Era imposibil sa nu-1 gaseasca, doar
daca McCarthy mintise.

Smoke era in frunte. Molizii piperniciti, razletiti ici si colo, deveneau tot
mai rari si tot mai piperniciti, cand deodata zari un molid uscat iasca, tocmai in
drumul lor. Nici n-a fost nevoie sa rosteasca vreun cuvant si privirea pe care i-o
arunca lui Shorty fu urmata de un ,Staiii!”, urlat cu o voce de stentor. Cainii
ramasera pe loc in hamuri pana cand vazura ca Shorty incepe sa desfaca
hamurile si Smoke se repede cu toporul asupra molidului uscat, dupa care
animalele se trantira in zapada si se facura covrig, cu coada adusa in jur, ca sa
acopere patru labe batatorite si un bot acoperit de promoroaca.

Barbatii lucrau iute, vadind o experientd indelungata. In tigaia de spalat
aur, ibricul de cafea si galeata curand incepu sa se topeasca cristale de gheata
transformandu-se in apa. Smoke scoase din sanie o legatura cu fasole. Fasolea
fusese gatita dinainte, dimpreuna cu generoase bucati de slanina si grasime de
porc, apoi fusesera lasate sa inghete tocmai pentru a putea fi folosite la drum
fara pierdere de vreme. Cu o barda, de parca ar fi fost vorba de lemne de foc,
ciopli cateva bucati din masa inghetata si le puse in tigaia de spalat aur sa se



topeasca. Turtele tari, inghetate bocna, fura si ele puse la muiat. In treizeci de
minute din clipa in care se oprisera, mancarea era gata.

— Cam vreo cincizeci de grade sub zero, mormai Shorty mestecand o
gura plina de fasole. Ei, sper ca nu se face mai frig... da nici nu se-ncalzeste.
Asa cum e... e numai bine ca sa deschidem partie.

Smoke nu-i raspunse. Avea gura plina de fasole si el, falcile lucrau cand,
din intamplare, se uita la cainele fruntas, care statea la vreo sase pasi de el.
Lupul acela cenusiu, acoperit de promoroaca se uita in ochii lui cu infinita
lacomie si jindul care se aprind si impainjenesc de atatea ori ochii cainilor
nordului. Smoke cunostea privirea aceea, dar niciodata nu-1 imboldise ca acum
ci-i trezise doar o infinitd uimire. Isi puse farfuria jos si cana de cafea, de parca
ar fi vrut sa se scuture de hipnoza acelor ochi, se duse la sanie si se apuca sa
desfaca sacul cu peste uscat.

— Hei! sari Shorty in sus. Ce naiba te-apuci sa faci?

— Sa incalc toate legile, obiceiurile si traditia partiei, ii raspunse Smoke.
Am de gand sa dau de mancare cainilor ziua in amiaza mare, uite, da' numai de
data asta. Au muncit din greu si mai au inca inainte si hopul asta pana trecem
de creasta. In plus, Bright mi-a spun o multime de lucruri nerostite, numai cu
ochii aceia ai lui.

Shorty rase sceptic.

— Haide, incepe si-i rasfata. Acus te vad ca te apuci sa le faci si
manichiura. Iti recomand sa nu uiti de crema si masaj electric, numai bun
pentru niste caini de sanie ca ei. Cate o baie turceasca din cand in cand le
prinde bine.

— N-am mai facut niciodata una ca asta, se apara Smoke. Si n-am s-o
mai fac. Dar de data asta da. E un fel de presimtire, o banuiala.

— Ei daca-i o presimtire, atunci n-ai decat, raspunse Shorty si vocea lui
arata cat de repede se muiase. Omul trebuie sa asculte daca il incearca un fel
de ghici.

— Nu e nici un ghici, Shorty. Bright s-a bagat nu stiu cum in sufletul
meu si mi-a starnit niste ganduri. Cu ochii aia ai lui, mi-a spus intr-un minut
mai multe decat as putea citi eu prin carti intr-o mie de ani. Are ochii plini de
toate secretele lumii. Se zbat si se imbulzesc acolo inauntru. Aproape ca le-am
inteles, dar in clipa urmatoare le-am pierdut. Nu stiu mai multe decat inainte,
dar ma simt mai aproape de intelesul lor.

Se opri o clipa si apoi continua:

— Nu stiu cum sa-ti spun, in ochii cainelui parca se lamurisera toate si
ce-i viata si evolutia si praful stelar si vlaga cosmica, in fine toate.

— Turnate in americana simpla ar fi un fel de ghici, insista Shorty.

Smoke termina de aruncat somonii uscati cainilor, cate unul la fiecare si
clatina din cap.

— Ba eu iti zic ca asa-i, explica Shorty. Smoke, e ghici cum te vad si cum
ma vezi. Nu se ispraveste ziua asta si are sa se intample ceva. Ai sa vezi. Si
somonii uscati au sa prinda bine.



— Mai trebuie sa-mi si dovedesti, 1i raspunse Smoke.

— N-am sa-ti dovedesc eu. Are ziua asta grija sa-ti dovedeasca. Asculta
ce-ti spun. Presimtirea ta mi-a starnit acum mie niste presimtiri. Pariu pe
unsprezece uncii de aur contra a trei scobitori de fandoseala ca am dreptate.
Cand am eu presimtirile mele, nu mi-e frica sa ma incred in ele.

— Atunci pune tu scobitorile la bataie ca eu pun praful de aur, i-o
intoarse Smoke.

— Ntt! Ar insemna jaf curat. Eu castig. Stiu eu ce inseamna presimtirea.
Inainte de a se incheia ziua de azi are s se intample ceva si pestele acela are
chichirezul lui.

— La dracu'! facu Smoke, abandonand cu dispret discutia.

— Si o sa fie a dracului, nu se lasa Shorty. Si mai pariez inca pe trei
scobitori, ca mai inainte, ca o sa fie chiar a dracului de tot.

— S-a facut! zise Smoke.

— Castig la sigur! se inveseli Shorty. Mie-mi plac scobitorile din pana de
gaina.

Dupa un ceas trecusera de creasta, o luara la vale, pe langa Colinele
Bald, trecura printr-un canion ingust de tot si apoi apucara pe panta abrupta
si deschisa care ducea spre Paraul Porcupine. Shorty, care se afla in frunte, se
opri scurt, iar Smoke striga la caini sa stea. Mai jos se vedea o procesiune de
fiinte omenesti urcand spre ei, abia tarandu-se, razletite pe un sfert de mila.

— Merg de parca-i inmormantare, baga de seama Shorty.

— N-au caini, adauga Smoke.

— Mda! Cativa barbati trag o sanie.

— Ai vazut ca ala s-a prabusit? Shorty, ceva nu-i in regula si sa tot fie
vreo doua sute de oameni.

— Si se clatina de parca ar fi toti matoli. Uite altul care cade.

— Un trib intreg. Si sunt si copii.

— Smoke, am castigat, exclama Shorty. Presimtirea-i presimtire si n-ai
ce-i face. Uite-o cum se arata. lese la iveala ca o adunatura de cadavre.

Cand ii vazura pe cei doi barbati, indienii scoasera un strigat ciudat si
grabira pasul.

— Is ametiti rau de tot, comentad Shorty. Uite-i cum se pravilesc
ciorchine.

— Ia priveste mutra celui din frunte! Ii atrase atentia Smoke. Foametea,
asta i-a doborat. Si-au mancat pana si cainii.

— Ce facem? O luam la sanatoasa?

— Si lasam sania si cainii? il intreba Smoke plin de repros.

— Daca nu-i halim noi, ne halesc ei pe noi. Cat sunt de flamanzi ar fi in
stare s-o faca. Hei, batrane fantome. Ce-ati patit? Nu te uita asa la caine. Nu cu
el la oala, preciput?

Cei din fruntea convoiului ajunsera si-i inconjurara, gemand si
milogindu-se intr-un jargon cu totul necunoscut. Privelistea i se paru cumplita
si grotesca lui Smoke. Erau fara indoiala ravagiile foametei. Cu fetele scofalcite,



pielea intinsa pe oase, aduceau cu niste capete de mort. Tot mai multi se
strangeau in jurul lor pana cand Smoke si Shorty se trezira inghesuiti de
multimea aceea dezlantuita. Vesmintele lor zdrentuite din piele si blana
fusesera taiate, sfasiate si Smoke intelese motivul cand vazu in bratele unei
indience un tanc uscat cu totul care mesteca o bucata de blana jegoasa. Baga
de seama ca un alt copil molfaia o suvita de piele.

— Stati pe loc! Inapoi! urli la ei Shorty, intorcandu-se la engleza dupa
zadarnice incercari cu putinele cuvinte pe care le stia in indiana.

Barbati, femei si copii se apropiau clatinandu-se si poticnindu-se pe
picioarele lor tremuratoare, cu ochii innebuniti, bantuiti de slabiciune si o
neostoita lacomie. O femeie incepu sa geama si, poticnindu-se, trecu pe langa
Shorty si se prabusi cu bratele intinse, agatandu-se de sanie. O batrana porni
gafaind pe urmele ei si cu maini nesigure se chinuia sa desfaca legaturile saniei
si sa scoata o legatura de mancare. Un tanar se repezi cu cutitul in mana, dar
Smoke ii facu vant inapoi. Toata masa aceea de oameni se ingramadi peste ei si
Incaierarea se porni.

La inceput Smoke si Shorty apucau pe cate unul si-1 aruncau la o parte,
apoi incepura sa se foloseasca de coada biciului si de pumni impotriva multimii
innebunite de foame. Si toata scena se desfasura pe fundalul urletelor si
vaicarelilor femeilor si copiilor. Ici colo, intr-o duzina de locuri, legaturile
fusesera taiate, barbati se tarau pe burta in ciuda loviturilor de picior si a
pumnilor si incercau sa traga de sacii cu alimente. Acestia trebuiau luati in
brate si azvarliti inapoi. Si atat erau de sfarsiti, incat se prabuseau la cel mai
mic branci. Dar nu incercara nici o clipa sa-i loveasca pe cei doi barbati care-si
aparau sania.

Si tocmai extrema slabiciune a indienilor lihniti le veni in ajutor lui
Smoke si Shorty care, altfel, ar fi fost coplesiti de ei. In cinci minute, zidul acela
de indieni in picioare care inainta mereu se transforma in gramezi de oameni
doborati care gemeau si spuneau ceva de neinteles, trantiti in zapada si strigau
si se milogeau, in vreme ce nu-si puteau desprinde ochii lacramosi de
mancarea ce insemna viata pentru ei si le lasa gura apa dupa ea. Si deasupra
tuturor se ridica jelania femeilor si copiilor.

— Gura! Gura! urla Shorty bagandu-si degetele in urechi si abia sufland
dupa infruntare. Da, vrei si tu nu-i asa! striga el repezindu-se inainte si facand
sa zboare, cu o lovitura de picior, cutitul din mana unuia care, tarandu-se prin
zapada, incerca sa-1 implante in gatul cainelui din frunte.

— Cumplit! murmura Smoke.

— M-apuca pandaliile! ii raspunse Shorty, intorcandu-se dupa ce-l1
salvase pe Bright. Curge apa pe mine. Si ce dracu ne facem acum cu nenorocitii
astia buni doar de ambulanta?

Smoke clatina din cap si deodata i se limpezira toate. Un indian se tari
inainte, tintind cu singurul ochi care i se mai vedea nu sania, ci pe Smoke si
acesta citi In privirea lui lupta omului de a-si pastra mintile. Shorty isi aminti



ca-l atinsese peste celalalt ochi care i se umflase de se inchisese cu totul.
Indianul se salta intr-un cot si glasui.

— Eu Carluk. Eu siwash buna. Eu stie buna pe om de la Boston. Eu
foame mult. Tot oameni foame mult. Nu tot oameni stie om de la Boston. Eu
stie. Acum eu mananci. Tot oameni mananci. Cumpar la mancare. Este aur
multa. Nu este mancare. La vara, somon nu urca la raul Milk. La iarna, elan nu
vine. Nu mancare. Eu vorbit la tot oameni. Eu vorbit la ei de om de la Boston
venit mult la Yukon. Om de la Boston mult mancare. Om la Boston place aur.
Noi aduce aur, merge la Yukon, om de la Boston dai mancare. Aur multa. Eu
stie om de la Boston place la el aur.

Incepu sa bajbaie cu degetele amortite baierele pungii pe care o scosese
de la brau.

— Multa face galagie! interveni plictisit Shorty. Spune la muieri, la prunci
sa-si mai tina gura!

Carluk se intoarse si striga femeilor care se vaicareau. Auzindu-l1, alti
barbati ridicara vocea cu autoritate si incet, incet femeile se potolira si potolira
si copiii de langa ele. Carluk renunta sa mai bajbaie punga si ridica de mai
multe ori degetele in sus.

— Asta oameni la ei murit! le spuse el.

Si urmarind numaratoarea intelesera ca pana atunci se sfarsisera de
foame saptezeci si cinci de oameni.

— Eu cumpara la mancare! continua Carluk, cand deschise punga din
care scoase o bucata grea de metal.

Altii 1i urmara exemplul si pretutindeni aparura bucati asemanatoare.
Shorty se uita uluit.

— Doamne Dumnezeule! striga el. Arama. Arama curata, arama rosie. Si
ei isi inchipuie ca-i aur!

— EIl aur! ii incredinta cu convingere Carluk, prinzand iute sensul
exclamatiei lui Shorty.

— Si nenorocitii au mizat totul pe asta, murmura Smoke. Uita-te! Bucata
aia are patruzeci de livre. Au carat cu ei sute de livre si nu s-au indurat sa le
arunce nici cand nu mai aveau putere sa se taraie pe ei. Shorty, asculta,
trebuie sa le dam de mancare.

— Ha! Usor de spus. Dar ce zice statistica? Avem haleala noastra pe o
luna, adica de sase ori treizeci, adica o suta optzeci de portii. Si colea-s doua
sute de indieni care au o pofta nebuna, de oameni mari. Cum naiba sa le dam
macar o singura portie ca lumea?

— Dar mai e si mancarea cainilor, ii replica Smoke. Cateva sute de livre
de somon uscat s-ar putea sa prinda bine. Trebuie sa facem si asta. Stii ca si-
au pus toate sperantele in omul alb!

— Neinteles! Nu-i putem lasa de izbeliste, fu de acord si Shorty. Si noua
ne cad in carca doua treburi tare nenorocite, una mai afurisita decat cealalta.
Unul dintre noi trebuie sa dea fuga la Mucluc dupa ajutoare, iar celalalt sa stea
aici si sa se ocupe de balamuc si probabil sa fie si halit pe deasupra. Si n-are



rost sa dai drumul la porumbel sa-mi spui ca pana aici am facut sase zile. Cu
sania goala si tras tare, in trei zile drumul se poate face.

Vreme de un minut, Smoke cantari toate milele drumului pe care le
facusera, cumpanind timpul dupa capacitatea lui de a goni pana la epuizare.

— As putea sa fiu acolo maine noapte, il anunta el pe Shorty.

— In reguld, se pronunta vesel Shorty. Iar eu rdman aici s ma haleasca.

— Dar pentru fiecare caine iau si eu cate un peste, ii explica Smoke, iar
pentru mine cat sa-mi ajunga pentru o singura masa.

— O sa ai mare nevoie de haleala asta ca sa ajungi la Mucluc maine
noapte.

Prin intermediul lui Carluk, Smoke aduse la cunostinta oamenilor ce
avea sa urmeze.

— Si foc, mare foc, mult foc, le spuse el in incheiere. Mult oameni de la
Boston stai la Mucluc. Om de la Boston bun. Aduce mancare mult. Cinci
somnuri aduc mancare mult. Omul asta — Shorty, prieten bun la mine. El stai
aici. El mare sef. Priceput?

Carluk dadu din cap ca da si explica celorlalti.

— Toata mancare ramane aici. Shorty, el imparte mancare. El sef,
priceput?

Carluk traduse si ceilalti 1si exprimara consimtamantul dand din cap si
scotand strigate guturale. Smoke mai ramase o vreme si conduse totul pana
cand se puse pe roate toata actiunea. Cei care mai erau in stare s-o faca au
pornit taras-grapis sa adune lemne de foc. S-au aprins focuri mari, dupa
obiceiul indienilor si in jurul lor s-au adunat cu totii. Shorty, cu vreo
douasprezece ajutoare, cu niste scurte ciomege la indemana pentru cei prea
infometati, se apucara de gatit. Mai intai la toata lumea s-a distribuit cate o
bucatica de slanina, apoi cate o lingura de zahar, sa le mai ameteasca foamea
care-i macina. In scurta vreme, la focurile din jurul lui Shorty fierbeau o
multime de oale cu fasole, iar el in persoana, incruntandu-se la cei carora le
spunea renegati, se indeletnicea cu coptul si impartitul celor mai subtiri turte
facute vreodata.

— Eu am ramas marele bucatar, ii spuse el in loc de la revedere lui
Smoke. Iar tu da-i bataie cat poti. Tine-o numai intr-o fuga pana acolo si vino
in goana. O sa mergi si azi si maine ca sa ajungi si n-ai sa izbutesti sa fii inapoi
in mai putin de trei zile. Maine le dau sa infulece ultimele ramasite din somonii
cainilor si dupa aia nici o farama vreme de trei zile. Smoke, trage tare. Trage
tare, Smoke.

Desi sania era acum usoara, incarcata doar cu sase somoni uscati, vreo
cateva livre de fasole inghetata si slanina si invelitoarea de noapte, Smoke nu
reusea sa mearga prea iute. In loc si se salte in sanie si si mane cainii, era
nevoit si riazbeasca prin zapadd manuind prijina de sanie. In plus muncisera
pentru o zi intreaga si nici el nici cainii nu erau odihniti si nu mai aveau
vigoarea intacta. Cand trecu de creasta depasind Colinele Bald incepuse sa se
lase lungul amurg arctic.



La vale merse mai iute si adesea putea sa se arunce, pentru scurte
distante in sanie, scotand sufletul din bietele animale pe cele sase mile.
Intunericul il prinse intr-o vale larga, pe unde curgea un parau fird nume si
aici se rataci. Paraul facea niste meandre largi, in forma de potcoava si pentru
ca sa castige timp, incerca sa taie intinsura aceea in loc sa tina albia parului.
Iar cand se lasa bezna de tot, era din nou pe albia paraului bajbaind sa caute
partia. Dupa un ceas de zadarnice cautari, destul de intelept ca sa nu
porneasca mai departe si sa se rataceasca si mai mult, facu un foc, dadu
fiecarui caine cate jumatate de peste si-si imparti si propria-i ratie in doua. Se
infasura in invelitoarea de blana si inainte de a-1 apuca somnul acela grabit,
rezolvase problema. Ultima intinsura pe unde incercase sa taie drumul era cea
de la gurile paraului. Se abatuse cu o mila de la partie. Acum se afla pe bratul
principal, ceva mai jos de locul unde partia facuta de el si Shorty traversa valea
si apoi urca pe un afluent neinsemnat pana la o creasta nu prea inalta.

La primele semne ale diminetii, era la drum, fara sa mai inghita nimic, se
chinui inca o mila in susul albiei, ca sa ajunga la partie. Dupa care, tot fara o
inghititura, nici pentru om nici pentru caini, vreme de opt ceasuri tinura
drumul inapoi, taind transversal o serie de paraiase si coline marunte pana
ajunsera la Paraul Minnow. Pe la ora patru dupa-amiaza, in vreme ce
intunericul incepuse sa se lase, iesi la partia bine batatorita de la Paraul
Moose.

Mai avea inca cincizeci de mile si expeditia era incheiata. Facu popas,
aprinse focul, arunca fiecarui caine jumatatea lui de somon si pentru el isi
dezmorti livra de fasole. Apoi se arunca pe sanie si incepu sa urle:

— Hai, hai la drum! S$i cainii se opintira cu putere in chingile de la piept.
Dati-i bataie, dulailor! urla la ei. Haide, haide! Vine si haleala. La Mucluc e
haleala berechet. Opintiti-va, lupilor, opintiti-va!

La Annie Mine, miezul noptii trecuse de un sfert de ora. In salonul
principal era destul de multa lume, iar sobele, care vuiau si lipsa de ventilatie
faceau ca in incaperea aceea mare sa fie o caldura cu totul nesanatoasa.
Pocnetul bilelor si zarva deja jocurile de zaruri formau un fundal sonor destul
de monoton peste care se suprapunea galagia, la fel de monotona, a barbatilor
ce sporovaiau care in picioare, care asezat, In grupuri mai mari sau numai cate
doi, trei laolalta. Casierii, insarcinati cu cantarirea aurului, aveau treaba tot
timpul cu balantele lor pentru ca praful aurifer era moneda de circulatie si
chiar si cel care bea la bar whisky de numai un dolar si acela trebuia sa treaca
tot pe la cantar.

Peretii erau durati din busteni cu scoarta inca pe ei, iar intre busteni
crapaturile, se vedea bine, fusesera astupate cu muschi arctic. Pe usa deschisa
a salii de dans razbatea ritmul vesel al unui cantec din Virginia, interpretat de
un pian si o vioara. Tocmai avusese loc tragerea la o loterie chinezeasca, iar
fericitul castigator, dupa ce-si incasase cele cuvenite tot de la balanta, acum isi
bea norocul impreuna cu vreo duzina de acoliti. La mesele de faro si ruleta,
toata lumea era preocupata si tacuta. La mesele de pocher si carti inconjurate



de privitori, era de asemenea liniste. La o alta masa era in curs o serioasa si
concentrata partida de Black Jack. Numai de la masa jucatorilor de zaruri se
isca zarva in vreme ce individul care era la rand dadu drumul zarurilor, cu tot
avantul, pe fata amfiteatrului verde al mesei, urmarindu-si norocul care-1
ocolise atat de multa vreme. Si nu tacea nici o clipa: ,Haide, fetele! Haide! Sa
vina patru! Haide fetele, micutele! Aduceti si voi acasa slaninuta! Fetele! Ah,
fetele!”

Cultus George, un indian zdravan si inalt din Circle City, statea distant si
incruntat, sprijinit de bustenii peretelui. Era un indian civilizat, daca a trai ca
un alb inseamna sa fii civilizat. Era jignit de moarte, jignire care dura de multa
vreme. De ani de zile muncea ca oricare alt alb, muncise alaturi de albi si
adesea mai bine decat ei. Purta nadragi la fel cu ai lor, aceleasi camasi solide
din lana, se lauda cu un ceas la fel de bun, isi pieptana parul scurt, pe-o parte
si inghitea aceeasi mancare: slanina, fasole si faina. Si cu toate acestea ii era
interzisa cea mai mare distractie si rasplata, adica whisky-ul. Cultus George
era om care castiga bani buni. Concesionase terenuri, vanduse si cumparase
concesiuni. Comandase-echipamente pentru prospectiuni si furnizase el insusi
echipamente. Acum era conducator de caini si caraus, cerand cate douazeci si
cinci de centi livra de transportat pe timp de iarna, de la Saij' de Mile de
Mucluc, iar pentru slanina cate treizeci si cinci de centi, dupa cum era obiceiul.
Buzunarele-i erau doldora de praf de aur, avea de unde sa-si plateasca destule
randuri de bautura si, cu toate astea, nici un barman nu-I servea si pe el.
Whisky-ul, cea mai fierbinte, mai iute si mai completa rasplata a civilizatiei nu
era de nasul lui. Numai prin mijloace ascunse, lase si costisitoare putea sa-si
permita sa faca rost de bautura. Si omul era suparat din cauza acestei
jignitoare segregatii si supararea lui tinea de ani de zile. Mai ales in noaptea
aceea simtea cum il taie setea si supararea, iar pe albii pe care se straduise atat
de amarnic sa-i intreaca 1i ura acum parca mai rau. Albii ii ingaduiau cu
generozitate sa-si piarda aurul la mesele lor de joc, dar nici din dragoste, nici
pe bani nu-i era permis sa fie servit la bar. Drept urmare era cat se poate de
treaz, deci plin de logica, cat se poate de logic suparat.

Melodia aceea din Virginia ce se auzea din sala de dans se incheie intr-un
taraboi general care nu-i deranja deloc pe trei betivi ce sforaiau sub pian.

— Perechile sunt invitate la bar, rasuna chemarea conducatorului
dansului dupa ultimele acorduri.

Si perechile incepura sa iasa pe usa larga in salonul principal.

— Barbati infofoliti in blanuri si cu mocasini in picioare, femeile in
vesminte vaporoase, ciorapi de matase papuci de dans, cand deodata usa dubla
de la intrare se dadu in laturi si Smoke Bellew intra, impleticindu-se inauntru.

Toate privirile se oprird asupra lui si se lisa tacere. Incerca si ingaime
ceva, isi smulse manusile, care cazura, ramanand spanzurate de baierele lor,
apuca promoroaca inghetata a respiratiei care se formase dupa o goana de
cincizeci de mile. Se opri nehotarat, apoi se apropie de bar si se sprijini intr-un
cot la capatul lui. Numai individul de la zaruri, fara sa intoarca macar capul,



continua sa le zuruie in mana si sa le descante: ,Haide, fetele! Haide, Haide,
fetele! Haide!”

Privirea staruitoare a patronului mesei de joc, atintita asupra lui Smoke,
atrase atentia jucatorului si se opri si el cu zarurile in mana si apoi se intoarse
sa se uite.

— Ce s-a-ntamplat, Smoke, intreba Matson, patronul localului Annie
Mine.

Facand un ultim efort, Smoke reusi sa-si desclesteze gura.

— Am niste caini afara... morti de oboseala, spuse el ragusit. Sa se duca
careva sa le poarte de grija si eu... va spun ce s-a intamplat.

In cateva propozitii scurte, el le prezenta situatia. Jucitorul de zaruri,
lasandu-si banii pe masa si tinand inca in mana lunecoasele zaruri care nu
voiau sa-i aduca noroc, se apropie de Smoke si fu cel dintai care spuse:

— Da' trebuie sa facem ceva! Asta-i! Dar ce? Tu ai avut vreme sa te
gandesti la ceva. Ce plan ti-ai facut? Hai, toarna-ne si noua.

— Bineinteles, facu Smoke. Uite ce m-am gandit eu. Trebuie sa dam fuga
cu niste sanii usoare. Sa zicem cu cate o suta de livre de provizii fiecare.
Calabalacul conducatorului de sanie si haleala cainilor inca cincizeci de livre.
Asa cel putin merg repede. Sa zicem ca expediem cinci sanii acum urgent, cu
cele mai bune echipaje, cei mai buni conducatori. Pe portiunea cu zapada
afanata, fiecare sanie trece pe rand in frunte. Trebuie s-o porneasca la drum
acum, pe loc. In cel mai bun caz, la vremea cand o si ajungai ei acolo, indienii
nu vor fi bagat in gura imbucatura de trei zile. Si apoi deindata ce-am trimis la
drum saniile usoare, va trebui sa pornim pe urmele lor cu sanii incarcate din
greu. Ganditi-va singuri. Doua livre de mancare pe zi e cea mai mica ratie cu
care ii putem tine pe indieni in picioare ca sa porneasca la drum. Asta
inseamna cate patru sute de livre pe zi si cum au si batrani si copii cu ei, in cel
mai bun caz ne trebuie cinci zile ca sa-i aducem la Mucluc. Ei, bine, ce ziceti
ca-i de facut?

— Sa facem o colecta sa cumparam mancare, spuse jucatorul de zaruri.

— Eu le dau mancarea! incepu Smoke nerabdator.

— Ntt! il intrerupse altul. Doar nu faci tu cinste acum. Toti suntem
bagati in afacerea asta. Sa aduca careva un lighean. Nu ne ia decat un minut.
Si pentru saftea uite!

Scoase din buzunar un saculet greu de aur, desfacu baierile si turna un
paraias de praf aurifer si pepite in lighean. Unul de langa el il apuca grabit de
mana, slobozind o injuratura si salta gura pungii ca opreasca suvoiul de aur.
La o prima ochire se putea aprecia ca in lighean erau sase sau opt uncii.

— Nu fi porc! striga al doilea. Nu ai numai tu saculet. Lasa-ma si pe
mine.

— Hmm! marai jucatorul de zaruri. Poate socotiti ca asta-i o expeditie de
prospectare, de aia v-ati aprins asa iute.



Oamenii se inghesuiau si se imbranceau pentru a avea ocazia sa-si
aduca si ei contributia si, dupa ce s-au declarat multumiti, Smoke cantari
ridicand cu amandoua mainile ligheanul greu si zambi.

— Cu ce-i aici, tot tribul are ce manca toata iarna, le spuse el. Acum sa
rezolvam cu cainii. Cinci atelaje iuti care au vana in ei.

Fura oferite vreo douasprezece echipaje, iar cei din tabara, constituiti ca
un comitet, se ciorovaira, se confruntara, fura de acord, respinsera.

— Hei! Ai tai sunt gloabe de povara! i se spuse lui Long Bill Haskell.

— Dar stiu sa traga! se zburli el, ranit in mandria lui.

— Bineinteles ca-s in stare, il asigurara ceilalti. Dar nu-s in stare sa
goneasca nici daca te rogi de ei. Astia-s ficuti numai pentru poveri nu gluma.

Deindata ce un echipaj era ales, proprietarul lui, ajutat de vreo sase
oameni, pornea sa-i inhame si sa-i pregateasca de drum. Unul dintre atelaje fu
respins pentru ca abia sosise in dupa-amiaza aceea si cainii erau obositi. Altul
isi oferi animalele, dar se scuza ca nu poate porni si el si arata un genunchi
bandajat care-1 impiedica sa-i conduca. Atelajul asta fu preluat de Smoke,
trecand peste toate obiectiile multimii care-i reprosa ca si asa era sfarsit de
oboseala.

Long Bill Haskell arata ca, in vreme ce cainii lui Fat Olsen erau de mana-
ntai, Fat Olsen era un elefant. Cele doua sute patruzeci de livre de entuziasm
ale lui Fat Olsen se umplura de indignare. Ochii i se umplura de lacrimi de
manie si explozia lui scandinava n-a putut fi stavilita pana nu i s-a oferit un loc
in echipa grecilor, in vreme ce jucatorul de zaruri profita si prelua atelajul usor
al lui Olsen. Cinci echipaje au fost acceptate si puse la ham, saniile incarcate,
dar numai patru conducatori au satisfacut exigentele comitetului.

— Dar mai e si Cultus George, striga cineva. Asta inghite partia si mai e
si odihnit.

Toate privirile se intoarsera spre indian, dar pe fata acestuia nu se putea
citi nimic si nici nu spuse un cuvant.

— Al sa iei si tu un echipaj, 1i spuse Smoke.

Indianul cel zdravan nu raspunse nici de data asta. Prin mintea tuturor
trecu un fior, ca un curent electric, presimtind ca avea sa se intample o
nenorocire. Toata masa incepu sa se agite si forma un cerc in mijlocul caruia
Smoke si Cultus George se aflau fata in fata. Smoke intelese ca, printr-un
consens comun, fusese numit reprezentant al tuturor, in cursul celor care se
intamplau si aveau si se intample mai departe. In plus era si infuriat. Depasea
puterea lui de intelegere faptul ca o fiinta umana, care fusese martora la navala
voluntarilor, poate sta deoparte. Pe de alta-parte, in toate cele care au urmat,
Smoke n-a priceput punctul de vedere al lui Cultus George si nici nu visa ca
acesta se abtinea din alte pricini si nu din egoism, sau dintr-un motiv
mercantil.

— Neindoios ca ai sa iei si tu un atelaj, ii spuse Smoke.

— Cat dam? intreba Cultus George.



Spontan si general, in gatlejul minerilor se isca un marait care la
desfigura si gura. In acelasi timp, se ficura spre nelegiuit cu pumnii stransi
sau degetele desfacute ca niste gheare gata sa insface.

— Ei, baieti, stati o clipa! le striga Smoke. Poate ca omul n-a inteles.
Lasati-ma sa explic eu. Asculta, George. Nu vezi, nimeni nu cere nimic pentru
treaba asta. Ba au oferit totul pentru a salva doua sute de indieni care mor de
foame.

Se opri, dandu-i celuilalt timp sa inteleaga.

— Cat dam? intreba iar Cultus George.

— Ei, stati, baieti! Asculta-ma bine George. Nu vrem sa cazi in greseala.
Oamenii astia care mor de foame sunt din neamul tau. Sunt din alt trib, dar tot
indieni sunt si ei. Ai vazut ce fac oamenii albi si-au zvarlit aurul, au dat caini si
sanii, s-au imbulzit care mai de care sa porneasca la drum. Cu primele sanii nu
pleaca decat cei mai de nadejde. Uita-te la Fat Olsen. Era mai, mai sa se ia la
bataie pentru ca nu l-au lasat sa plece si el. Ar trebui sa fii mandru nevoie
mare ca toti au socotit ca esti un conducator de caini de prima mana. Acum nu
se pune problema ,cat dam”, ci cat de iute ajungem.

— Cat dam? facu din nou Cultus George.

In zarva nebuna care se starni se auzira cateva glasuri: ,Omorati-1", ,Sa-i
spargem capatana”, ,Catran si fulgi”, spiritul filantropic si camaraderia
transformandu-se intr-o clipa in salbatica brutalitate. Si in mijlocul furtunii,
Cultus George ramase imperturbabil, in vreme ce Smoke le facu vant inapoi
celor mai fiorosi strigand:

— Asteptati! Cine conduce toata tarasenia?

Zarva se potoli.

— Aduceti o funie! Adauga el iute.

Cultus George ridica din umeri, mutra strambandu-i-se incordata de un
zambet mohorat si neincrezator. Stia el neamul asta de albi. Trudise pe partie
alaturi de ei, mancase aceeasi faina, aceeasi slanina si fasole cu ei prea
indelunga vreme pentru ca sa nu-i cunoasca. Era un neam de oameni cu frica
legii. Stia asta cat se poate de bine. Pedepseau intotdeauna pe cel care incalca
legea. Dar el nu incalcase nici o lege. Stia si el legea. O respectase toata viata.
Nici nu ucisese, nici nu furase, nici nu mintise. In legea omului alb nu se
spunea ca e interzis sa ceri un pret, sa inchei o afacere. Toti cereau pretul lor si
incheiau afaceri. Si nici el nu facea nimic altceva si asta tocmai ei il invatasera.
In plus, dacid nu era destul de bun ca sd poata bea si el laolalta cu ei, atunci nu
era destul de bun nici sa se arate generos cu ei si nici sa li se alature in vreuna
din distractiile lor aiurite.

Nici Smoke, niciunul dintre cei de fata nu intrezari macar ce zacea in
mintea lui Cultus George si-1 facea sa aiba atitudinea asta. Nu-si dadeau
seama, dar oamenii il intelegeau tot atat de putin, pe cat ii intelegea si el pe ei.
Pentru ei, indianul era o bruta egoista, iar pentru el ei erau niste brute egoiste.

Cand fu adusa funia, Long Bill Haskell, Fat Olsen si jucatorul de zaruri,
cu multa stangacie si o graba furioasa, pusera streangul la gatul indianului si



trecura capatul funiei pe dupa o grinda. Vreo doisprezece oameni se insirara la
capatul funiei care spanzura, gata sa traga de ea.

Cultus George nu opuse nici o rezistenta. Stia el ce insemnau toate astea
— o cacialma. Albii erau mari mesteri la cacialmale. Nu era pocherul jocul lor cel
mai indragit? Nu foloseau cacialmaua ori de cate ori se apucau de cumparat
sau de vandut cate ceva? Ba da. Vazuse el un alb care facea o mutra de parca
i-ar fi iesit careu de asi, desi iIn mana nu avea decat o chinta sparta.

— Stati! Porunci Smoke. Legati-i mainile la spate. N-am chef sa-1 vad
catarandu-se pe funie.

Alta cacialma, se gandi Cultus George si le ingadui, fara sa se opuna, sa-i
lege mainile la spate.

— George, e ultima ta sansa, ii spuse Smoke. Ai de gand sa pornesti cu
unul din echipaje?

— Cat dam? facu Cultus George.

Uluit cu totul de el insusi ca era in stare sa faca una ca asta, dar si
infuriat de groaznicul egoism al indianului, Smoke dadu semnalul. Nici Cultus
George nu fu mai putin uluit cand simti cum streangul se strange in jurul
gatului cu o smucitura si e saltat de la podea. Indiferenta ii disparu intr-o
clipita. Intr-o succesiune rapida, pe fata lui se zugrivira mirarea, groaza si
suferinta.

Smoke se uita la el tulburat. Cum nu avusese prilejul sa fie spanzurat
niciodata, Smoke se simtea ageamiu in meseria asta. Trupul indianului incepu
sa se zvarcoleasca, mainile se chinuira sa rupa legaturile si din gat izbucnea
horcaiala neplacuta a omului care se sufoca. Brusc, Smoke ridica mana.

— Slabiti funia! porunci el.

Mormaind suparati ca pedeapsa fusese atat de scurta, cei de la funie il
lasara pe Cultus George pe podea. Ochii i se bulbucasera, se clatina pe
picioare, leganandu-se dintr-o parte in alta si luptandu-se inca sa-si desfaca
legaturile de la maini. Smoke ghici deindata care era pricina, isi repezi furios
degetele intre streang si gatul omului si slabi funia cu o smucitura. Cu mare
efort, Cultus George trase din nou aer in piept.

— Ai de gand sa pornesti cu atelajul? il intreba Smoke.

Cultus George nu raspunse. Avea alta treaba: sa respire.

— Bine, bine, noi oameni albi suntem niste porci! incepu Smoke, ca sa
risipeasca tacerea si fiindu-i sila de rolul pe care era obligat sa-1 joace. Ne
vindem sufletul pentru aur si asa mai departe. Dar, din cand in cand,
renuntam la astea si ne aruncam cu capul inainte pentru cate o treaba fara sa
ne gandim cat ne iese din afacere. $i cand ne dezlantuim in chipul asta, trebuie
sa fii cu mare bagare de seama, Cultus George! Si acum nu vrem sa stim decat
un singur lucru: ai de gand sa pornesti cu atelajul?

Cultus George mai delibera in sinea lui. Nu era un las. Probabil ca numai
pana aici aveau de gand sa mearga cu cacialmaua si daca acum se dadea batut
se facea de bafta. Si in vreme ce delibera, Smoke se chinuia ingrijorat ca nu



cumva bastinasul asta indaratnic sa se incapataneze mai departe si sa fie
spanzurat.

— Cat dam? facu Cultus George.

Smoke dadu sa ridice mana ca sa dea semnalul.

— Eu merge! rosti Cultus George foarte iute, inainte de a apuca funia sa
se intinda.

— Si cand expeditia aceea de salvare m-a gasit, povestea Shorty la Annie
Mine, podoaba aia de Cultus George era in frunte, ajungand cu trei ore inaintea
lui Smoke si nu uitati — Smoke era al doilea. Si a ajuns taman la timp, pentru
ca pana sa aud eu racnetele lui Cultus George care-si indemna cainii, peste
creasta, afurisitii aia de indieni siwash imi halisera mocasinii, manusile,
curelele, teaca cutitului si vreo cativa se uitau cu o foame in ochi la mine... eu
fiind cel mai bine hranit, stiti. Despre Smoke ce sa va mai spun. Era aproape
mort. S-a mai invartit putin de colo-colo, ajutand sa pregatim de mancare
pentru cei doua sute de indieni nenorociti si a adormit deodata, asa cum statea
pe vine, de credeai ca aduna zapada ca s-o topeasca in galeata. L-am bagat in
culcusul meu si al naibii sa fiu daca n-a trebuit sa-1 ajut sa se vare in culcus,
atat era de frant. O, 'neanteles c-am castigat scobitorile pe care-am pus pariu.
Asa-i c-au avut, 'meanteles, nevoie cainii aia de cei sase somoni dati de Smoke
taman in crucea zilei?

O EROARE A NATURII.

— Hau! urla Smoke la caini, lasandu-se cu toata greutatea pe prajina ca
sa opreasca sania.

— Acum ce ti s-a mai nazarit! se planse Shorty. Doar nu e apa dedesubt!

— Nu, dar uita-te si tu la partia aia care o taie la dreapta! 1i raspunse
Smoke. Nu credeam ca mai e vreun suflet de om pe care sa-1 fi apucat iarna
prin partile astea.

In clipa in care s-au oprit, cainii s-au si ldsat in zdpada si au inceput sa-
si smulga cu coltii gheata dintre degete. Cu cinci minute inainte gheata aceea
fusese doar apa. Animalele se trezisera ca se rupe sub ele pojghita acoperita cu
o pulbere de zapada ce mascase izvorul care-si croia drum din mal si formase o
baltoaca peste gheata de trei picioare grosime pe care o pusese iarna pe Raul
Nordbeska.

— Mai intai si mai intai n-am auzit sa fi urcat cineva pe Nordbeska, ii
raspunse Shorty, uitandu-se tinta la partia aproape acoperita de cele doua
picioare de zapada depusa pe ea si care taia in unghi drept albia raului si urca
apoi pe un afluent ce curgea din stanga. Poa' sa fie vorba de niste vanatori care
si-au dus pe aici poverile hat de mult.

Dand la o parte cu mainile inmanusate zapada afanata, Smoke ramase o
vreme cumpanind, apoi iar dadu zapada si iar se opri.

— Nu, spuse el convins. S-a mers in ambele sensuri, dar ultima oara
indivizii au urcat pe parau in sus. Oricine or fi fost, acum sunt acolo. De
saptamani intregi n-a mai trecut nimeni la vale. $i ia spune-mi tu mie ce-au
gasit acolo de nu s-au mai dat dusi? Uite asta vreau eu sa aflu!



— Dar ce vreau eu sa aflu e unde facem tabara in noaptea asta, ii replica
Shorty, zgaindu-se nemangaiat spre linia orizontului din sud unde lumina
chioara a dupa-amiezii incepea sa se transforme in crepuscul.

— Hai s-o luam pe partia paraului in sus, propuse Smoke. Sunt o
multime de cioturi uscate. Putem sa ne asezam tabara cand poftim.

— Ne asezam noi tabara cand poftim, neanteles, da' daca nu avem pofta
sa murim de foame ar trebui s-o tinem intins la drum si inca in directia care
trebuie.

— Gasim noi ceva pe paraul asta, continua Smoke.

— Da' uita-te si tu cata haleala mai avem! Uita-te la caini! striga Shorty.
Uita-te la... ei la dracu! Bine! Fie asa cum vrei tu.

— Din cauza asta nu se lungeste el drumul nici cu o zi! il indemna
Smoke. Probabil ca nu e decat o mila in plus.

— Au murit oameni si pentru un fleac de mila ca asta! ii riposta Shorty,
clatinand din cap cu mohorata resemnare. Hai la drum, ca dam de belea. Sus,
sus, biete animale dogite, sus! Hau, hau! Hai Bright, sus! Hau!

Cainele fruntas se supuse si toata ceata de caini se opinti sfarsita in
zapada moale.

— Hau! Hau! Ca-i partie batuta!

Smoke isi scoase rachetele de sub legaturile saniei si le lega peste
mocasini si porni inainte, sa bata zapada afinata, sa le fie mai usor cainilor.
Era treaba grea. Si cainii si oamenii mancau de zile intregi pe sponci si
rezervele de putere pe care se puteau baza erau putine si dramuite. Desi
mergeau pe firul albiei, panta acesteia era atat de mare ca trudeau din greu,
pieptis, fara contenire. Curand peretii inalti de stanca se apropiara intr-atat
incat acum urcau printr-un canion ingust. Impiedicandu-se de muntii inalti,
lumina amurgului care se lasa incet deveni aici doar un fel de semiobscuritate.

— E o capcana, spuse Shorty. Aici totul pare parsiv. Ca o gaura in
pamant. Aici e taramul buclucului.

Smoke nu raspunse si, pret de jumatate de ora, se chinuira in tacere,
tacere care fu din nou rupta de Shorty.

— Nu ma-nseala pe mine presimtirea! mormai el. 'Neanteles ca nu ma-
nseala. Asculta ce-ti spun eu, daca ai de gand sa asculti!

— Da-i drumul! ii replica Smoke.

— Imi spune mie presimtirea, limpede ca lumina zilei, ci nu iesim noi din
borta asta, ehei, zile in sir. O sa dam de belea si o sa stam tintuiti aici zile-n sir
si inca alte si alte zile.

— Dar despre haleala nu-ti spune nimic? il sacai Smoke fara mila.
Fiindca nu avem haleala pentru zile in sir si pentru inca alte zile.

— Ntt! Nici o vorba despre haleala. Ma bate gandul ca ne-om descurca
noi cumva. Dar, Smoke, am sa-ti spun si eu asa fara ocol. Am sa halesc oricare
dintre caini, dar pe Bright nu. De Bright nu ma ating. Uite, nu pot sa-mi bat joc
de el.



— Sus inima, il lui peste picior Smoke. Si presimtirea mea lucreaza. Imi
spune ca nici vorba n-o sa fie sa ne mancam cainii si o sa ne imbuibam, nu
stiu cu ce, cu elani, cu caribu sau cu pasari prajite si o sa ne ingrasam.

Shorty pufni cu o sila de nedescris si astfel fu castigat al sfert de ceas de
liniste.

— Uite ca de aici incepe si balamucul, spuse Smoke, oprindu-se si
uitandu-se tinta la ceva care zacea la marginea partiei vechi.

Shorty lasa prajina de sanie deoparte, se apropie de el si continuara sa se
uite amandoi fix la trupul unui om abandonat la marginea drumului.

— Bine hranit! spuse Smoke.

— Da' ia uita-te la buzele lui, ii atrase atentia Shorty.

— Teapan ca un lemn, adauga Smoke, ridicandu-i omului o mana care
facu tot corpul sa se salte.

— Ridica-1in sus si da-i drumul si ai sa vezi ca se sparge in bucatele,
mormai Shorty.

Omul zacea pe-o parte, inghetat bocna. Cum nu se pusese nici o urma de
zapada pe el, era limpede ca nu zacea acolo de prea multa vreme.

— Acum trei zile a fost o ninsoare, peste tot, spuse Shorty.

Smoke incuviinta dand din cap, se apleca asupra cadavrului, il rasuci pe
jumatate ca sa vina cu fata in sus si arata cu degetul o gaura de glonte la
tampla. Se uita in jur si arata cu capul un revolver care ramasese pe zapada.
La o suta de metri mai sus, dadura de un al doilea cadavru zacand cu fata in
jos pe partie.

— Doua lucruri sunt limpezi ca lumina zilei. Amandoi sunt bine hraniti.
Asta inseamna ca nu de foame au murit. Si apoi n-au dat de vreun teren
doldora de aur, ca atunci nu s-ar mai fi sinucis.

— Daca s-au sinucis! obiecta Shorty.

— Ba cu siguranta ca s-au sinucis. In afard de urmele lor, altele nu se
mai vad si langa rana se vad urme de arsura de la pulbere.

Smoke trase cadavrul la o parte si cu calcaiul mocasinului scoase la
iveala un revolver infundat in zapada de greutatea corpului.

— Cu asta si-a facut seama. Doar ti-am spus ca o sa descoperim noi ceva
pe aici.

— Dupa cum arata lucrurile inca n-am ajuns sa descoperim nimic. Ei,
acum sa-mi spui tu mie, de ce la doi tipi bine hraniti le-a venit pofta sa se
impuste?

— Cand o sa aflam si asta inseamna ca am dezlegat si restul enigmei care
te chinuie, 1i raspunse Smoke. Haide, incepe sa se cam lase bezna.

Si se facuse destul de intuneric cand rachetele de zapada ale lui Smoke
se poticnira de un alt cadavru. Era prabusit peste o sanie in care zacea alt
mort. Si, dupa ce dadura zapada la o parte de pe ceafa acestuia si aprinsera un
chibrit, zarira si un al treilea cadavru infasurat in paturi, zacand langa o
groapa abia inceputa. lar inainte ca chibritul sa se stinga, vazura inca alte sase
morminte.



— Brrr! se scutura Shorty ca de frig. Tabara Sinucigasilor. Toti bine
hraniti. Si socot ca-s morti cu totii.

— Ba nu. Ia uite ce-i acolo!

Smoke privea inainte spre un sambure palid de lumina.

— Si mai uite o lumina... ba si o a treia. Haide, da-i bataie.

Nu se mai impiedicara de nici un cadavru si in cateva minute, mergand
pe o partie bine batuta, ajunsera intr-o tabara.

— Da' e un oras! murmura Shorty. Sa tot fie vreo douazeci de cabane. Si
nici un caine. Curioasa treaba!

— Si asta ne da si raspunsul, 1i spuse Smoke tulburat in soapta. E ceata
Laurei Sibley. Iti aduci aminte? A venit pe Yukon astd toamnd, cu nava Port
Townsend Numarul Sase. A trecut pe langa Dawson fara sa se opreasca.
Probabil ca vaporul i-a lasat la gura paraului.

— Neinteles, acum imi aduc aminte. Sunt mormoni.

— Nu, vegetarieni, zise Smoke si zambi in intuneric. Nu mananca farama
de carne si nu pun cainii la treaba.

— E totuna. Stiam eu ca e ceva In neregula cu ei. Atotinteleapta trebuia
sa-i calauzeasca taman pe gramada de aur. Laura Sibley aia urma sa-i duca fix
pe locul care sa-i faca milionari.

— Mda! Ea era profeta lor, avea tot felul de viziuni si altele. Am crezut ca
au urcat pe Nordensjold.

— Ej, ia asculta!

Pe intuneric, Shorty ii puse mana in piept lui Smoke ca sa-1 faca atent si
amandoi ramasera asa, ascultand un urlet prelung, din adancul sufletului,
care se auzea dinspre o cabana. Inainte de a se stinge, fu preluat de alt urlet,
de la alta cabana, apoi de altul — un imens oftat al suferintei omenesti!
Producea un efect groaznic, de cosmar.

— Brrr! se cutremura Shorty. Imi vine sa o rup la fuga. Hai si dam buzna
si sa vedem ce-au patit.

Smoke batu la usa unei cabane luminate si fu urmat inauntru de Shorty,
dupa ce glasul care gemuse inainte rostise ,Intra!”. Era o cabana de barne, cu
peretii captusiti cu muschi si podeaua de pamant, acoperita cu rumegus si
talas. Lumina venea de la o lampa cu gaz si reusita sa desluseasca patru paturi
de scanduri, trei ocupate de niste barbati care renuntasera sa mai urle pentru
a putea sa se zgaiasca la ei.

— Ce naiba se petrece aici? ii intreba Smoke pe unul dintre ei caruia nici
patura cu care era invelit nu putea sa-i ascunda umerii lati si trupul foarte
musculos, dar care avea ochii impaienjeniti de suferinta si obrajii scofalciti.

— Varsat de vant? Ce v-a lovit?

In loc de raspuns, omul arata cu degetul spre gurd, incercand cu un efort
sa-si desfaca buzele innegrite si umflate. Smoke se trase inapoi in fata acestei
privelisti.

— Scorbut! murmura el spre Shorty, iar barbatul confirma diagnosticul
dand din cap.



— Haleala aveti? il intreba Shorty.

— Ihi! raspunse unul de pe alt pat. Luati cat vreti. E gramada. Cabana de
alaturi e goala. Adapostul de provizii e l1anga ea. Scaldati-va in mancare.

In toate cabanele pe care le vizitara in seara aceea gasird aceeasi situatie.
Scorbutul doborase toata tabara. In grupul acela erau si vreo doudsprezece
femei, desi cei doi nu le zarira pe toate. La inceput fusesera nouazeci si trei de
barbati si femei. Dar zece murisera, iar alti doi disparusera de curand. Smoke
le spuse ca-i descoperisera si pe cei doi si se mira ca niciunul din ceilalti nu
gasise cu cale, sa faca cei cativa pasi pe partie pentru a-i afla. Dar pe Smoke si
Shorty ii impresiona cel mai mult halul de neajutorare in care se aflau.
Cabanele erau murdare, pline de gunoaie, vesela statea nespalata pe mesele
din lemn negeluit. Si nu se ajutau intre ei. Suferinta ce domnea intr-o cabana
nu interesa pe nimeni altcineva decat pe cei de acolo si renuntasera chiar sa-si
mai Ingroape mortii.

— E de groaza! ii marturisi Smoke lui Shorty. Am mai vazut eu puturosi
si nevolnici, dar niciodata atat de multi laolalta. Ai auzit ce spun. N-au facut
baie niciodata. Nici pe fata nu s-au spalat macar. Nu e de mirare ca i-a lovit
scorbutul.

— Dar ar trebui ca vegetarienii sa nu faca niciodata scorbut, protesta
Shorty. Se presupune ca numai cei care mananca numai carne sarata fac
scorbut. Iar ei nu mananca deloc carne, nici sarata, nici proaspata, nici cruda,
nici gatita, de nici un fel.

Smoke clatina din cap.

— Stiu si numai cu un regim vegetarian scapi de scorbut. Altfel nu ajuta
nici un medicament. Numai vegetale, mai ales cartofi, singurul remediu. Dar nu
uita un lucru, Shorty. Acum nu ne batem cu o teorie, ci suntem in fata unei
situatii. Mancatorii astia de buruieni au facut cu totii scorbut.

— Trebuie sa fie contagios.

— Nu. Atata lucru stiu si doctorii. Scorbutul nu se ia prin microbi. Nu se
transmite de la om la om. 1l face fiecare. Din cate am priceput eu scorbutul se
datoreaza unui sange subtiat. Si faci scorbut nu pentru ca ai ceva, ci pentru
ca-ti lipseste ceva. Omul face scorbut fiindca-i lipsesc niste substante chimice
in sange si substantele alea nu se gasesc nici in prafuri, nici in borcanele, ci
numai in vegetale.

— Da' indivizii nu halesc nimic altceva decat buruieni, gemu Shorty. Au
halit si s-au umflat. Asta inseamna ca nu ai dreptate, Smoke. Ai intins
frumusete de teorie, da' situatia de-aici iti face teoria varza. Scorbutul se ia si
de asta sunt toti bolnavi de scorbut si au ajuns sa putrezeasca in halul acesta.
O sa ne potcovim si eu si tu cu el daca ne mai vanturam mult pe aici. Brrr!
Simt cum dihaniile alea intra si in mine taman acum!

Smoke rase neincrezator si batu la usa unei cabane.

— Banuiesc ca tot peste ce-am dat pana acum tot peste aia o sa dam si
aici! spuse el. Haide. Trebuie sa vedem cum se prezinta situatia in intregime.

— Ce vrei! Se auzi o voce taioasa de femeie.



— Sa stam de vorba cu dumneata, 1i raspunse Smoke.

— Care esti?

— Doi doctori din Dawson! se baga in vorba Shorty cu atata nonsalanta
incat se alese cu un cot in coaste din partea lui Smoke.

— N-avem nevoie de nici un medic! le raspunse femeia cu o voce
stridenta, inecata de suferinta si enervare. Plecati. Noapte buna. Noi nu credem
in doctori.

Smoke trase de legatoarea de la usa, impinse si intra, dupa care ridica
fitilul lampii de gaz ca sa vada mai bine. Patru femei, ce zaceau in patru paturi
de scanduri, incetara sa mai geama si sa suspine si se uitara la nepoftiti. Doua
dintre ele erau tinere, cu niste trasaturi fine, a treia era o femeie batrana si
zdravana, iar a patra, pe care Smoke o recunoscu dupa voce, era cea mai slaba,
mai firava dintre toate fiintele umane din neamul ei. Dupa cum afla foarte
repede, era chiar Laura Sibley, profeta si ghicitoare profesionista, cea care
organizase expeditia la Los Angeles si-i tarase dupa ea pe toti pana la tabara
asta a mortii de pe Nordbeska. Urma o discutie violenta. Laura Sibley nu credea
in doctori. In plus, pentru ca chinul si fie si mai mare, renuntase sa mai
creada chiar si in sine.

— De ce n-ati trimis pe cineva sa ceara ajutor? o intreba Smoke cand
femeia se opri sfarsita si fara glas dupa tirada de la inceput. Pe Stewart River e
o tabara si dupa un drum de optsprezece zile ajungeati la Dawson.

— De ce n-a plecat Amos Wentworth? intreba ea, cu o ura care friza
isteria.

— N-am avut onoarea sa-1 cunosc pe acest domn, ii replica Smoke. Ce
face?

— Nimic. Numai ca e singurul care n-a facut scorbut. $i de ce ma rog n-a
facut scorbut? Am sa-ti spun. Nu, mai bine nu-ti spun nimic.

Isi stranse buzele subtiri atat de tare incat lui Smoke i se paru ca prin
transparenta lor nemachiata putea sa-i vada si dintii si radacinile dintilor.

— Si ce rost ar fi avut? Parcd, eu nu stiu? Doar nu-s nebuna. In
adaposturile noastre se afla toate neamurile de sucuri de fructe si zarzavaturi
conservate. Suntem mai bine inarmati decat oricare alta tabara din Alaska
impotriva scorbutului. Nu exista soi de zarzavaturi conservate si fructe si nuci
pe care sa nu le avem din belsug.

— Vezi ca ti-a zis-o0, se bucura Shorty. Asta-i situatia, nu conteaza teoria.
Ziceai ca zarzavaturile vindeca. Uite zarzavaturi, dar unde-i vindecarea?

— Deocamdata nu vad nici o explicatie, fu de acord Smoke si, cu toate
astea, nu exista tabara ca asta in toata Alaska. Am mai vazut eu scorbut, cate
un caz izolat ici si colo. Dar n-am pomenit niciodata ca o tabara intreaga sa fie
doborata de scorbut si nici cazuri atat de disperate ca aici. Nu dau de nici un
capat, Shorty. Trebuie sa facem tot ce putem pentru oamenii astia, dar mai
intai sa ne ridicam si noi tabara si sa ne ingrijim de caini. Doamna Sibley... o
sa mai venim maine dimineata.



— Domnisoara Sibley, se imbatosa ea. Si acum, tinere, daca te mai fatai
prin cabana cu doctoriile tale sa stii ca te umplu de alice.

— Scumpa proorocita asta divina, chicoti Smoke in vreme ce el si Shorty
bajbaiau drumul prin intuneric, intorcandu-se la cabana parasita de langa
prima cabana unde intrasera.

Se vedea limpede ca, pana nu demult, in cabana aceea locuisera doi
barbati si Smoke si Shorty se intrebau daca nu cumva erau chiar cei doi
sinucigasi intalniti pe partie. Amandoi dadura iama prin adapostul de provizii
si vazura ca era doldora de nevisate conserve, de alimente uscate, deshidratate,
condensate, transformate in pulbere.

— Pentru numele lui Dumnezeu, care-i motivul ca au ajuns sa se
capatuiasca cu scorbutul asta? intreba Shorty, fluturand spre lumina niste
pachete cu oua pudra si ciuperci. Uite si asta si asta!

Arunca afara cutii cu rosii si cereale si sticle cu masline presate.

— Ba inca si divina porcarita s-a ales cu scorbut. Ei, ce pricepi din toate
astea?

— Proorocita! il corecta Smoke.

— Porcarita! repeta Smoke. Nu i-a bagat ea in cocinile astea?

A doua zi dimineata, dupa ce se lumina de ziua, Smoke intalni un barbat
care tragea dupa el o sanie grea, incarcata cu lemne de foc. Un omulet curatel,
sprinten, care mergea iute, in ciuda poverii pe care o cara. De cum il vazu,
Smoke simti ca nu-i place omul.

— Dumneata ce ai? il intreba el.

— Nimic, ii raspunse maruntelul.

— Stiu, 1i replica Smoke. Tocmai de asta te-am intrebat. Esti Amos
Wentworth. De ce, pentru numele lui Dumnezeu, dumneata nu ai scorbut ca
toti ceilalti?

— Pentru ca eu fac miscare, raspunse celalalt iute. Niciunul dintre ei n-
ar fi trebuit sa aiba scorbut daca ar fi scos nasul afara si ar fi facut vreo treaba.
Si ce-au facut? Au marait, au bombanit, s-au plans de frig, ca noptile-s lungi,
ca e prea greu, ca-i doare, ca-i supara si tot asa. Au zacut in paturile lor pana
s-au umflat si n-au mai putut sa se dea jos. Asta-i. Ia uita-te la mine. Eu am
trudit mereu. Vino in cabana mea.

Smoke il urma.

— Ia arunca-ti ochii. Curat luna, asa-i? Poti pune pariu. Totul in
desavarsita ordine. Nici rumegusul si talajul nu 1-as fi suferit aici, dar tin de
cald si e rumegus si talaj curat. Ar trebui sa vezi cam cum arata podeaua in
cateva din cabanele astea. Ca niste cocini. Da' la mine, mie nu mi s-a intamplat
sa imbuc ceva si sa nu spal blidul. Nu, domnule. Da' asta inseamna munca si
am muncit si am scapat de scorbut. Ia sfatul meu, pune-1 in pipa ca poti sa-1 si
fumezi.

— Ai lovit cuiul unde trebuie! recunoscu Smoke. Dar vad ca la dumneata
e numai un singur pat. De ce esti atat de putin sociabil?



— Fiindca asa-mi place mie. E mai usor sa faci curat dupa unul singur
decat dupa doi, asta-i. Puturosii aia care nici nu ies din paturi? Crezi ca as fi
putut suferi vreunul in jurul meu? Nu-i de mirare ca i-a pocnit scorbutul.

Era foarte convingator ce zicea maruntelul si totusi Smoke nu se putea
dezbara de un sentiment de sila fata de el.

— Dar Laura Sibley ce are cu dumneata? il intreba el pe neasteptate.

Amos Wentworth ii arunca o privire grabita.

— E apucata, veni raspunsul. Dar toti suntem apucati, daca-i vorba. Dar
sa ma fereasca Dumnezeu de apucatul oare nu-si spala blidul din care
mananca si asa-s toti apucatii astia de aici.

Cateva minute mai tarziu, Smoke statea de vorba cu Laura Sibley.
Sprijinindu-se in cate un bat, in fiecare mana, femeia se opri si nu mai sontacai
prin cabana.

— Dar ce ai cu Wentworth? o intreba el fara nici o legatura cu discutia pe
care o purtau, asa deodata, surprinzand-o nepregatita.

Ochii ei verzi sticlira de manie, pret de o secunda trasaturile fetei
scofalcite ii tremurara de furie si buzele spuzite se schimonosira gata, gata sa
dea drumul unor vorbe nesocotite. Dar nu scoase decat un fel de oftat plin de
naduf, niste sunete neinteligibile si apoi, cu un efort cumplit, reusi sa se
stapaneasca.

— Pentru ca-i sanatos! gafai ea. Pentru ca n-are scorbut. Fiindca e din
cale afara de egoist. Fiindca n-ar ridica o mana sa ajute pe altul. Fiindca ne-ar
lasa sa putrezim si sa ne dam sufletul asa cum ne si lasa sa putrezim si sa ne
dam sufletul, fara sa ridice un deget, sa ne aduca o galeata de apa, sau o
sarcina de lemne. Uite atat de bestie e omul. Dar fereasca-1 Dumnezeu!
Fereasca-1 Dumnezeu!

Gafaind si inecandu-se, porni sontac-sontac si-si vazu mai departe de
drum, iar cinci minute mai tarziu, cand Smoke iesi din cabana sa hraneasca
cainii, o zari intrand in cabana lui Amos Wentworth.

— Shorty, e ceva putred in treaba asta, ceva putred de tot, ii spuse el,
clatinand din cap in semn ca nu-i a buna, in vreme ce tovarasul sau veni la usa
sa arunce o oala cu zoaie.

— Neinteles, raspunse celalalt vesel. Si o sa ne potcovim si noi cu mizeria
asta, ai sa vezi.

— Nu ma refeream la scorbut.

— A, 'neanteles, tot aia e daca te refereai la divina porcarita. E in stare sa
fure si hainele de pe mort. E cea mai lacoma femeie pe care am vazut-o
vreodata.

— Miscarea m-a tinut si pe mine si pe tine in picioare. Si pe Wentworth.
Ai vazut ce-au patit ceilalti din cauza lipsei de miscare. Ei, acum numai de noi
depinde ca sa le administram miscarea acestor epave de spital. Si sarcina ta va
fi sa-i faci sa se miste. Te numesc sora sefa.

— Cum? Eu? striga Shorty. Nu! Imi dau demisia.



— Nu, n-ai sa ti-o dai. Eu am sa fiu sora, infirmier calificat, fiindca
treaba n-o sa fie usoara. Trebuie sa-i facem sa miste. Mai intai si mai intai,
trebuie sa-si ingroape mortii. Cei mai zdraveni in echipa de gropari, apoi cei
inca zdraveni, dar mai putin ca cei de dinainte, sa formeze echipa de adus
lemne de foc (ca sa crute lemnele au zacut sub paturi) si tot asa mai departe. Si
ceai de molid. Sa nu uitam de ceai. Pentru toti pionerii tabaciti ceaiul de molid
e sfant. Indivizii astia nici n-au auzit de asa ceva.

— Neinteles ca ne-am facut-o cu mana noastra, zambi Shorty. Si o sa ne
alegem mai intai si mai intai cu niste plumbi in piele.

— Dal! Asta-i prima noastra treaba, recunoscu Smoke.

In ceasul care urma, fura perchezitionate toate cele doudzeci de cabine.
Toata munitia si pustile, carabinele si revolverele au fost confiscate.

— Ei, invalizilor, incepea Shorty cu metoda lui. Ia scoateti voi la vedere
armele. Avem nevoie de ele.

— Cine-a zis? intreba unul in prima cabana.

— Doi doctori din Dawson, ii raspunse Shorty.

— Si la ce va trebuie, ma rog?

— Sa tinem piept unui detasament de cutii de carne de vita care, cica o
sa vina pe canion la vale. Si va anunt cu toata seriozitatea ca urmeaza o invazie
a ceaiului de molid. Haideti odata!

Si asta a insemnat numai inceputul zilei. Oamenii erau scosi din paturi
cu blandete si siretlicuri; cu amenintari, sau erau pur si simplu trasi afara si
siliti sa se imbrace. Smoke alese pe cei care erau cel mai putin loviti de boala
pentru echipa de gropari. O alta echipa a fost trimisa sa aduca lemne care au
fost puse la gropi si aprinse pentru ca sa se moaie pamantul inghetat. Iar alta
echipa trebuia sa taie lemne si sa aprovizioneze toate cabanele, fara alegere. Cei
prea nevolnici pentru a indeplini treburi pe afara au fost pusi sa faca curatenie,
sa deretice prin cabane, sau sa spele rufe. O alta echipa a adus mai multe
sarcini de crengi de molid si pe toate sobele au pornit sa fiarba oale cu ceai de
molid.

Dar in ciuda stradaniilor lui Smoke si Shorty de a schimba infatisarea
lucrurilor, situatia era grava, macabra. Cel putin in treizeci de cazuri groaznice,
disperate, bolnavii n-au putut fi dati jos din pat, dupa cum s-au convins si
Smoke si Shorty, cuprinsi de greata si ingroziti. In acelasi timp, in cabana
Laurei Sibley, una dintre femei isi dadu sufletul. Si totusi era nevoie de masuri
drastice.

— Nu-mi prea place sa ating un bolnav, le explica Shorty, aratandu-le
amenintator pumnul Da’', daca e nevoie ca sa-1 pun pe unul pe picioare, atunci,
‘nmeanteles, il ating. Iar voi, puturosi imputiti ce sunteti, meritati o chelfaneala.
Haide! Afara din carpe, puneti-va bulendrele pe voi, treispe, paispe, ca altfel va
aranjez mutra.

— Toti, din toate echipele, murmurau, oftau, plangeau, lacrimile le
curgeau si inghetau pe obraji in vreme ce trudeau. Si era limpede ca suferinta
lor era adevarata. Situatia parea disperata, iar legea lui Smoke eroica.



La amiaza, cand echipele s-au intors de la lucru, au gasit mancarea
asteptandu-i pe masa gatita ca lumea de tovarasii mai nevolnici din cabana lor,
sub indrumarea si conducerea lui Smoke si Shorty.

— Acum ajunge, spuse Smoke pe la ora trei dupa-amiaza. Sunteti liberi,
stergeti-o in paturile voastre. Acum va simtiti mizerabil, dar maine dimineata o
sa fie mult mai bine. 'Neanteles, o sa va cam doara pana va puneti pe picioare,
dar am de gand sa va pun pe picioare.

— Prea tarziu, marai usor Amos Wentworth, vazand eforturile lui Smoke.
Ar fi trebuit sa munceasca asa inca de toamna trecuta.

— Haide, vino cu mine, 1i spuse in loc de raspuns Smoke. la si caldarile
alea doua. Nu esti bolnav.

Cei trei barbati incepura sa colinde din cabana in cabana, administrand
fiecarui barbat sau femeie vreo jumatate de litru de ceai de molid. Si nici treaba
asta nu era usoara.

— E bine sa intelegi de la inceput ca nu ne jucam! ii explica Smoke
primului incapatanat, care zacea intins pe spate si gemea cu dintii inclestati.
Shorty, ia ajuta-ma.

Smoke il apuca pe pacient de nas si-i administra una la plexul solar incat
acesta casca larg gura.

— Shorty, acum toarna-i pe gat!

Si se duse pe gat tot ceaiul, bineinteles, nu fara ca pacientul sa se inece
si sa scuipe.

— Data viitoare ai sa bei mult mai usor, asigura Smoke victima si intinse
mana spre nasul celui din patul alaturat.

— Mai bine iau ulei de castor, 1i marturisi Shorty lui Smoke in particular
inainte de a da pe gat propria-i portie. Oh, mare esti, zbuciumatule Matusalem!
exclama el public la o clipa dupa ce inghiti portia aceea amara. E doar o juma
de litru, dar e tare ca o capatana de porc.

— Tratamentul asta cu ceai de molid trebuie sa-1 aplicam de patru ori pe
zi, aici sunteti opt carora trebuie sa-1 administram de fiecare data, o informa
Smoke pe Laura Sibley. Asa ca n-avem vreme de joaca. Iei de bunavoie sau
trebuie sa te apuc de nas?

Isi misca in chip elocvent ardtitorul si degetul mare deasupra capului ei.

— E tot verdeata, asa ca nu-i nevoie sa faci nici o criza.

— Criza, pufni Shorty. 'Neanteles ca nu, fara-ndoiala. E o doctorie
delicioasa.

Laura Sibley sovai, isi inghiti teama.

— Ei bine? o soma Smoke hotarat.

— Am... am sa iau, balbai ea. Haideti, iute.

In noaptea aia, daramati mai rau decat dupa o zi de truda pe partie,
Smoke si Shorty se tarara sub paturi.

— M-am saturat pana peste cap de toata treaba asta, 1i marturisi Smoke
lui Shorty. E cumplita suferinta nenorocitilor astora. Dar miscarea e singurul



remediu care-mi vine in minte si trebuie incercat serios. Tare as vrea sa am la
indemana un sac de cartofi cruzi.

— Sparkins nu mai e in stare sa spele nici farfuriile, 1i spuse Shorty.
Sufera atat de mult ca asuda de durere, 1-am vazut eu cum asuda. L-am varat
din nou in pat, fiindca el nu mai era in stare nici de asta.

— Si daca tanarul ala Jones, din cabana lui Brovimlow, nu-si da duhul
pana maine dimineata inseamna ca nu-s bun la ghicit.

— Pentru numele lui Dumnezeu, fii si tu mai vesel! il repezi Smoke.

— Dar trebuie sa-i inmormantam, nu-i asa? pufni celalalt suparat.
Asculta ce-ti spun, pustiul arata groaznic.

— Mai tineti fleanca! se rasti Smoke.

Dupa ce mai pufni de cateva ori indignat, dinspre patul lui Shorty se auzi
sforaitul unui somn greu.

Dimineata nu numai ca tanarul Jones fu gasit mort, in plus se mai
spanzurase si unul dintre cei mai zdraveni, care lucrase in echipa ce stransese
lemne de foc. Si urma un sir de zile de cosmar. Vreme de o saptamana
incheiata, incrancenat in menirea lui, Smoke se arata neindurator, fortand
oamenii sa faca miscare si sa bea ceai de molid. Dar fu nevoit sa-i scuteasca de
munca cand pe cate unul, cand pe doi, sau trei dintre ei. Dupa cum aflase,
miscarea era ultimul racnet in materie de tratamente pentru bolnavii de
scorbut. Echipa tot mai restransa de gropari muncea fara ragaz si mereu erau
pregatite si arse dinainte vreo sase gropi.

— N-ai fi putut afla un loc mai prost pentru intemeierea unei tabere, ii
spuse Smoke Laurei Sibley. Uita-te si dumneata... taman in fundul unui canion
ingust, care duce de la est la vest. La amiaza soarele nu are cum razbi dincoace
de peretii astia. Si n-o sa vedeti aici soarele pret de cateva luni pe an.

— Da' eu de un' sa stiu?

Smoke ridica din umeri.

— Nu vad de ce sa nu fi stiut, daca esti in stare sa duci o suta de nebuni
sa caute o mina de aur.

Femeia il fulgera urat cu privirea si incepu sa mearga sontac, sontac mai
departe. Cateva minute mai tarziu, cand se intoarse de la o echipa de pacienti
care gemeau si culegeau ramuri de molid, Smoke o vazu pe profeta intrand in
cabana lui Amos Wentworth si se lua dupa ea. Din usa auzi vocea femeii
rugandu-se si explicand.

— Numai mie! se milogea ea exact in clipa cand intra si Smoke. N-am sa
Spun nimanui.

Amandoi se uitara vinovati la intrus si Smoke fu sigur ca a dibuit ceva,
nu stia ce anume si se blestema in gand ca nu avusese destula minte sa traga
cu urechea.

— Ia scoate la iveala! porunci el aspru. Despre ce e vorba?

— Despre ce sa fie vorba? intreba Amos Wentworth mohorat.

Si Smoke nu fu in stare sa spuna exact pe ce se targuiau cei doi. Situatia
deveni din ce in ce mai disperata, in vizuina aceea intunecata de canion, unde



soarele nu ajungea niciodata, cumplita lista a mortilor crestea mereu. Cuprinsi
de teama, in fiecare zi, Smoke si Shorty isi cercetau unul altuia gura sa
surprinda momentul cand avea sa inceapa sa li se albeasca gingiile si
mucoasele, totdeauna primele simptome ale scorbutului.

— Eu ma las pagubas, anunta Shorty intr-o seara. M-am gandit si m-am
razgandit si ma las pagubas. As putea incerca sa ma fac si vataf de sclavi, dar
vataf de ologi e prea mult pentru stomacul meu. Si o tin din rau in mai rau. N-
au ramas nici douazeci de oameni pe care sa-i pot scoate la treaba. Azi dupa-
amiaza i-am spus lui Jackson ca poate sa se duca sa se culce in pat. Era gata-
gata sa-si faca felul si el. Miroase a sinucigas de departe. Miscarea nu foloseste
la nimic.

— Si eu m-am gandit la fel, ii spuse Smoke. Vreo doisprezece mai punem
la treaba, pe ceilalti ii iertdm. Trebuie sa ne ajute cineva. Ii scoatem cu randul.
Dar la ceaiul de molid nu renunt.

— Nici ala nu-i de nici o scofala.

— Sunt gata sa fiu de acord si cu asta, dar in orice caz rau nu face
nimanui.

— Inca un sinucigas, ii dadu de veste Shorty a doua zi dimineata. Phillips
acum. De zile intregi ma asteptam la una ca asta.

— Am dat de greu, gemu Smoke. Shorty, tu ce propui?

— Cine? Eu? N-am nici o propunere. Lucrurile trebuie sa-si urmeze
cursul.

— Dar asta inseamna ca o sa moara cu totii! protesta Smoke.

— Toti in afara de Wentworth, marai Shorty, fiindca reusise foarte iute sa
impartaseasca dezgustul tovarasului sau pentru individul acela.

Miracolul continuu al imunitatii lui Wentworth il uluia pe Smoke. De ce
numai el nu facuse scorbut? De ce il ura Laura Sibley asa si in acelasi timp se
milogea si se smiorcaia pe langa el? Ce-i tot cerea si el nu se indura sa-i dea si
ei?

De cateva ori isi facu drum ca sa nimereasca in cabana lui Wentworth
exact la ora mesei. Bagase de seama un lucru si anume suspiciunea,
suspiciunea lui Wentworth fata de el. Apoi incerca s-o descoase pe Laura
Sibley.

— Cu cartofi cruzi i-am vindeca pe toti, ii spuse el intr-o doara profetesei.
Stiu foarte bine. Am vazut si in alte cazuri dand roade.

Strafulgerarea din ochii ei, care arata ca-i impartaseste convingerea,
precum si expresia de amaraciune si ura care urma, ii dovedira ca nimerise
bine.

— De ce n-ati adus si o provizie de cartofi cruzi cand ati venit cu vaporul?
o intreba el.

— Ba am adus. Dar pe cand urcam pe fluviu i-am vandut pe toti la Fort
Yukon. Aveam o multime de cartofi deshidratati si stiam ca se pastreaza mai
bine. Nici macar nu ingheata.

Smoke scoase un geamat.



— Si i-ati vandut chiar pe toti? o intreba el.

— Mda. De unde era sa stim ce avea sa se intample?

— Ei, dar nu s-ar putea sa mai fi ramas, cumva, niste saci rataciti? Din
intamplare, stii, incurcati pe vapor?

Ea clatina din cap, dar, dupa cum i se paru lui, cu oarecare ezitare, apoi
adauga:

— N-am gasit nici de leac.

— Dar nu s-ar putea totusi sa mai fie? insista el.

— De unde sa stiu? ii replica ea furioasa. Nu eu m-am ocupat cu
aprovizionarea.

— Dar Amos Wentworth s-a ocupat! ii veni lui imediat in minte. Foarte
bine. Ei si acum spune-mi care-i parerea dumitale personala, asa ca intre noi?
Crezi ca Wentworth mai are cartofi cruzi, depozitati undeva?

— Nu, nici vorba. De ce-ar fi facut-o?

— De ce n-ar fi facut-o?

Femeia ridica din umeri. Oricat se chinui cu ea, nu reusi s-o faca sa
recunoasca si ea ca ar fi posibil.

— Wentworth e un porc, spuse Shorty drept concluzie cand Smoke ii
impartasi banuiala.

— Si de aceeasi teapa e si Laura Sibley, adauga Smoke. Socoteste ca el
mai are niste cartofi, dar nu vrea sa spuna nimanui nimic si incearca sa-1
convinga sa imparta si cu ea.

— Si gagiu' nu vrea sa iasa cu cartofii, asa-i?

Dezlantuindu-se intr-unul dintre cele mai reusite accese de furie, Shorty
injura firea slaba a omului, dupa care isi trase sufletul.

— Amandoi sunt in aceeasi troaca. Drept rasplata sa dea Domnul sa
putrezeasca amandoi de scorbut, uite asta vreau eu sa-ti spun. Si in plus am
de gand sa ma duc chiar acum la Wentworth si-1 bat mar.

Dar Smoke se opuse, preferind diplomatia. In noaptea aceea, pe cand
ceilalti din tabara dormeau si gemeau, sau ori dormeau ori gemeau, sau nu
puteau dormi deloc, Smoke se duse la cabana lui Wentworth unde lumina se
stinsese.

— Wentworth, asculta la mine, ii spuse el. Uite in sacul asta am praf de
aur care valoreazi o mie de dolari. In tinut sunt om bogat si-mi pot permite.
Cred ca m-a ajuns si pe mine scorbutul. Uite, pune-mi un cartof crud in palma
si aurul e al tau. Uite, cantareste-1 si singur.

Si Smoke fu cuprins de emotia bucuriei cand Amos Wentworth intinse
mana in bezna si cantari aurul. Smoke il auzi cotrobaind printre paturi si apoi
simti cum in mana i se pune nu saculetul greu de aur, ci un cartof adevarat,
cam de marimea unui ou de gaina, cald inca cum fusese tinut aproape de
trupul celuilalt.

Smoke nu mai intarzie pana dimineata. Se asteptau in orice clipa sa
piara doi dintre cei mai bolnavi si la cabana lor se dusera glont cei doi tovarasi.
Dupa ce-1 taiara si-1 zdrobira intr-o cana, cu coaja cu tot, ba si cu cateva



farame de pamant — doar era un cartof de o mie de dolari — din lichidul acela
gros pe care-1 obtinura turnara cateva picaturi prin groaznicele deschideri care
candva se numisera gura. Toata noaptea aceea lunga Smoke si Shorty facura
cu randul la administrarea sucului de cartof, pe care-1 frecau de nenorocitele de
gingii umflate, in care dintii se clatinau si clantaneau ori de cate ori pacientul
inghitea din pretiosul elixir.

In seara zilei urmatoare, starea celor doi pacienti se schimba intr-un mod
miraculos, aproape de necrezut. Nu mai erau ei cele mai grave cazuri. In
patruzeci si opt de ore, pana s-a terminat tot sucul de cartof, au fost pe
moment in afara de pericol, desi departe de a se fi vindecat de tot.

— Uite ce o sa facem, ii spuse Smoke lui Wentworth. In tinutul dsta am
concesiuni destule si semnitura mea e valabild oriunde. Iti dau cate cinci sute
de dolari de fiecare cartof si cumpar de cincizeci de mii de dolari. Asta
inseamna o suta de cartofi.

— Numai praful asta de aur 1-ai avut? il iscodi Wentworth.

— Eu si Shorty ne-am intors buzunarele pe dos si altceva nu mai avem.
Dar cinstit, eu si el facem mai multe milioane.

— Nu mai am nici un cartof, spuse Wentworth, incheind discutia. As fi
vrut eu sa mai am. Cartoful pe care ti 1-am dat a fost singurul. L-am pastrat
toata iarna de teama sa nu ma ajunga si pe mine scorbutul. L-am vandut
numai ca sa pot sa-mi platesc drumul, sa plec din tinutul asta atunci cand se
dezgheata apele.

In ciuda faptului cd nu mai aveau suc de cartofi, cei doi pacienti tratati
cu el continuara sa se inzdraveneasca si in a treia zi. Cei netratati mergeau din
ce in ce mai rau. In cea de-a patra dimineatd, au fost ingropate trei cadavre
groaznice. Shorty trecu prin tot chinul inmormantarii lor, apoi se intoarse spre
Smoke.

— Tu ai incercat in felul tau. Acum e randul meu.

O lua drept spre cabana lui Wentworth. Shorty n-a pomenit niciodata ce
s-a petrecut acolo. Cand iesi, avea pumnii zdreliti si nu numai ca pe fata lui
Wentworth se puteau citi semnele unei crunte batai, dar multa vreme isi tinu
capul stramb si ramase cu gatul teapan. Fenomenul acesta era explicat de un
sir de patru urme vinetii de degete intr-o parte a gatlejului si numai o singura
urma de cealalta parte.

Apoi, Smoke si Shorty dadura buzna in cabana lui Wentworth, il
aruncara pe proprietar afara, in zapada si ei intoarsera totul inauntru,
rascolind. Laura Sibley intra si ea sontacaind si se apuca de cautat.

— Fetito, chiar daca gasim o tona, nu te alegi nici cu un cartof! o asigura
Shorty.

Dar nici ea nu fu mai putin dezamagita decat ei. Desi se apucasera si
sapasera si podeaua, nu dadura de nimic.

— Eu sunt de parere sa-1 prajim frumusel la foc domol pana spune tot,
propuse Shorty cu hotarare.

Smoke clatina din cap in semn de impotrivire.



— Asta Inseamna crima, isi sustinu Shorty parerea, 1i ucide pe toti
nenorocitii astia, ca si cum le-ar crapa capul cu barda, numai ca asa cum face
el e mult mai rau.

Mai trecu o zi in care nu-1 slabira pe Wentworth din ochi. De mai multe
ori cand individul iesi cu o caldare in mana, indreptandu-se spre parau, cei doi
se apropiara, ca din intamplare, de cabana si de fiecare data individul se
grabise sa se intoarca, fara sa mai ia apa.

— Sunt ascunsi in cabana asta, fir-ar sa fie! facu Shorty. Sunt convins,
asa cum sunt convins ca ma cheama Shorty. Dar unde? Stiu c-am rascolit
peste tot.

Se ridica in picioare si-si scoase manusile.

— Ma duc si le gasesc eu, chiar de-ar fi sa daram toata sandramaua aia
afurisita, bucata cu bucata.

li arunca o privire lui Smoke, dar acesta, cu o expresie concentrata,
absent la ce spusese, nu-l auzi.

— Hei, unde umbli? il intreba Shorty furios. Sa nu-mi zici ca te-ai apucat
sa te potcovesti si tu cu scorbut.

— Nu, Shorty, incercam sa-mi amintesc ceva.

— Ce?

— Nu stiu. Uite asta-i chestia. Dar stiu ca are legatura cu tot ce se
intampla. Numai de mi-as putea aminti.

— Smoke, asculta la mine. Sper ca n-ai inceput s-o iei razna! il implora
Shorty. Mai bine gandeste-te la mine. Lasa dracului gandurile alea aiurite.
Haide, ajuti-ma sa daram sandramaua. li dau foc, chiar daci n-am sa reusesc
decat sa coc barabulele alea.

— Asta-i! exploda Smoke, sarind in picioare. Uite asta incercam sa-mi
aduc aminte. Unde-i bidonul de gaz? Sunt alaturi de tine, Shorty. Cartofii-s ai
nostri.

— Care-i spilul?

— Uitéa-te si vezi ce fac eu, il zapaci si mai tare Smoke. Intotdeauna ti-am
spus, Shorty, ca daca nu cunosti literatura ca lumea, e un neajuns, chiar si
aici, in Klondike. Iar ce o sa facem noi acum e scos taman dintr-o carte. Am
citit-o pe cand eram un tanc si ai sa vezi ca merge. Haide.

Cateva minute mai tarziu, la lumina palid-verzuie a aurorei boreale, cei
doi se strecurau spre cabana lui Wentworth. Cu grija, fara sa faca nici un
zgomot, turnara gaz pe barne, udand bine tocul usii si al ferestrei, apoi
aruncara un chibrit si urmarira cum flacara gazului aprins incepe sa se
intinda. Se trasera inapoi, la adapost de lumina tot mai puternica si se pusera
pe asteptat.

1l zarira deodatd pe Wentworth dand buzna afari, uitandu-se cu ochii
mariti salbatic, dupa care se repezi in cabana. Nu trecu un minut si iesi din
nou, de data asta incet, cocosat, purtand pe umeri un sac greu, de
neconfundat. Smoke si Shorty se repezira la el ca o pereche de lupi infometati.
Il izbira si din dreapta si din stanga in acelasi timp. Omul se pribusi sub



greutatea sacului, pe care Smoke ii si pipai cu mainile, ca sa se convinga. Apoi
simti ca Wentworth il apuca de genunchi cu amandoua mainile, ridicand in sus
un chip fantomatic.

— Da-mi si mie o duzina, numai o duzina... jumatate de duzina... restul
puteti sa-i luati! se milogi el.

Isi arata, cuprins de o turbare nebund, dintii si ldsa capul ca sia-1 muste
pe Smoke de picior, apoi se razgandi si incepu sa se roage.

— Numai jumatate de duzina, se vaicari el. Numai jumatate de duzina.
Aveam de gand sa vi-i dau pe toti... maine. Da, maine. Asa ma gandisem eu.
Inseamna viata. Viatd! Numai jumatate de duzina!

— Dar celalalt sac unde-i? il repezi Smoke.

— Pe aia din celalalt sac i-am terminat, raspunse el cu toata sinceritate.
Nu mi-a mai ramas decat sacul asta. Dati-mi si mie cativa. Restul ii puteti lua.

— I-ai mancat pe toti! striga Shorty. Un sac intreg! $i nenorocitii ailalti
care mureau ca n-aveau macar unul! Uite pentru tine! Uite! Si mai uite!
Porcule!

Prima lovitura de picior il facu pe Wentworth sa dea drumul genunchilor
lui Smoke. A doua lovitura il dadu de-a rostogolul in zapada. Dar Shorty
continua sa-1 loveasca.

— Ai grija sa nu-ti scrantesti varful piciorului! fu singura interventie a lui
Smoke.

— Neinteles, dau numai cu calcaiul. Ii rup coastele. Ii sfiram falcile.
Incaseaz-o si pe asta si pe asta! Ah, de-as avea niste cizme sa te ating si nu
mocasinii astia. Porcule!

In noaptea aceea, nimeni n-a mai dormit in tabara. Smoke si Shorty,
ceasuri in sir, au impartit sucul de cartofi, datator de viata, cate o doza de un
sfert de lingura, turnandu-1 in gurile nenorocite ale sarmanilor. Iar in ziua
urmatoare, in vreme ce unul dormea, celalalt continua tratamentul. N-a mai
murit nimeni. Cele mai cumplite cazuri incepura sa mearga spre bine cu o
rapiditate uluitoare. In cea de-a treia zi, cei care ziceau in paturi de siptimani
intregi, acum se dadura jos si incepura sa sontacaie incoace si-ncolo, sprijiniti
in carje. Si in ziua aceea, soarele, care pornise de doua luni pe drumul
declinatiei nordice, se arata vesel peste creasta canionului pentru prima oara.

— Nici un cartof, ii spuse Shorty lui Wentworth care se milogea si cersea.
Nici macar nu te-a atins scorbutul. Ai infulecat un sac intreg si esti asigurat
impotriva scorbutului pe douazeci de ani. De cand te-am cunoscut pe tine am
inceput sa-1 inteleg si pe Dumnezeu. Totdeauna m-am mirat de ce 1-o mai fi
lasat si pe Satan pe lumea asta. Acum stiu. L-a lasat in viata asa cum te-am
lasat si eu pe tine. Da' cu toate astea e o rusine strigatoare la cer.

— Asculta sfatul meu, ii spuse Smoke lui Wentworth. Oamenii se
inzdravenesc repede. Eu si Shorty intr-o saptamana am plecat si n-o sa mai fie
nimeni care sa te apere cand o sa se ia astia dupa tine. Uite partia. Dawsonul
se afla la optsprezece zile de drum.



— la-ti talpasita, Amos, adauga si Shorty, fiindca ce ti-am facut eu tie e
floare la ureche fata de ce-o sa-ti faca convalescentii astia.

— Domnilor, va rog sa ma ascultati si pe mine, miorlai Wentworth. Eu
nu-s de prin partile astea. Nu-i stiu obiceiurile. Nu cunosc partia. Lasati-ma sa
merg cu dumneavoastra. Va dau o mie de dolari daca ma lasati sa merg cu voi.

— Neinteles, zambi Smoke rautacios. Daca e de acord si Shorty.

— Cine? Eu?

Shorty se imbatosa intr-un efort suprem.

— Eu sunt neica nimeni! Sunt mai modest decat uscaturile padurii. Sunt
un vierme, o omida, fratele mormolocului de broasca, neam de musca. Nu mi-e
nici rusine nici frica de nimic care se taraste, sau pute. Dar sa merg la drum cu
eroarea asta a naturii! Du-te, cu Dumnezeu, omule! Nu sunt foarte mandru de
mine, dar cand te vad mi se intorc matele pe dos.

Si Amos Wentworth o porni la drum, singur, tarand dupa el o sanie
incarcata cu destule provizii ca sa-i ajunga pana la Dawson. Cand facuse abia o
mila pe partie, Shorty il ajunse din urma.

— la vino frumusel incoace! il soma Shorty. Pofteste! Fa-te incoace.
Scuipa-1!

— Nu inteleg! incepu Wentworth sa tremure din toate balamalele,
infiorandu-se numai la amintirea celor doua batai si cu mainile si cu picioarele,
incasate de la Shorty.

— Cei o mie de dolari! Pricepi acum? Cei o mie de dolari in aur cu care
Smoke a cumparat nenorocitul acela de cartof. Haide, fa-te-ncoa cu ei!

Si Amos Wentworth ii intinse saculetul cu aur.

— Si sper sa te muste vreun sconcs si sa incepi sa urli turbat, lovit de
hidrofobie! ii spuse Shorty in loc de drum bun.

LOVITURA.

Si tocmai in magazinul cel mare al Companiei A. C. Din Dawson, intr-o
dimineata cu un pui de ger strasnic si-a gasit Luciile Arral sa-i faca semn cu
degetul lui Smoke Bellew ca sa se intalneasca in fata raionului de galanterie.
Vanzatorul se dusese in magazie, intr-o precipitata expeditie, in ciuda sobei de
tabla imensa, incinsa la rosu. Luciile isi trase manusile din nou.

Smoke se supuse cu ravna chemarii. Nu exista barbat in Dawson care sa
nu fie flatat ca e bagat in seama de Luciile Arral, cantareata unei restranse
societati pe actiuni care prezenta in fiecare seara spectacole la Palace Opera
House.

— Afacerile-s moarte, se planse ea cu o nostima iritare. De o saptamana
n-a mai fost nici o expeditie de prospectari. Chiar si balul mascat pe care voia
sa-1 dea Skiff Mitchell a fost amanat. Praf de aur nu se mai pune in circulatie.
La Opera House sunt locuri in picioare cate vrei. Si, din afara, n-a mai ajuns
posta de doua saptamani intregi. Pe scurt, targul a intrat in gaoacea lui si
doarme. Trebuie sa intreprindem ceva. Trebuie sa-i trezim... si noi doi putem
face treaba asta. Daca e cineva care poate sa-i mai invioreze atunci noi suntem
aceia. Stii, am rupt-o cu Wild Water.



In aceeasi clipa prin mintea lui Smoke trecurd doua imagini: una cu
chipul lui Joy Gastell, in cealalta se vedea pe sine in mijlocul unei intinderi
mohorate de zapada, sub lumina unei luni reci, arctice, tinta gloantelor precise
ale inainte amintitului Wild Water. Si lipsa de chef a lui Smoke de a inviora
atmosfera cu ajutorul lui Luciile Arral era prea evidenta ca sa-i scape acesteia.

— Nu ma gandesc la ce te gandesti tu acum, multumesc, il dojeni ea,
razand si apoi imbufmandu-se. Ca sa ajung eu sa ma arunc de gatul tau, ar
trebui sa ai si tu ochi pentru mine si mai frumosi decat cei cu care ma privesti
acum.

— Au fost oameni care au murit de atac de inima in urma unei vesti
bune, ingaima el, cu usurare si prefacuta bucurie.

— Mincinosule! ii replica ea cu dragalasenie. Erai mai degraba mort de
frica. Si asculta ce-ti spun eu, domnule Smoke Bellew. N-am de gand sa-ti fac
curte si daca indraznesti dumneata sa-mi faci curte, atunci poti fi sigur ca Wild
Water o sa se ocupe atent de cazul dumitale. Doar 1il stii bine! $Si in plus, n-am
rupt-o chiar de tot cu el.

— Hali, continua cu saradele, zambi el. Poate ca dupa o vreme am sa
reusesc si eu sa ghicesc ce vrei sa spui.

— Nu e nici o ghicitoare, Smoke. Ti-o spun deschis. Wilde Water crede ca
am rupt-o definitiv cu el, nu pricepi?

— Ei bine, ai rupt-o sau n-ai rupt-o?

— Ei, nu chiar. Dar ramane numai intre noi, secret. El crede ca da. Am
facut tapaj de parca as fi rupt-o si merita, crede-ma.

— Si unde incepe rolul meu de paravan, de om de paie?

— Niciuna, nici alta. O sa castigi o caciula de bani, il facem pe Wild
Water de ras, mai inveselim Dawsonul si, cel mai important lucru, scopul
intregii tarasenii, il facem baiat cuminte. Si merita. E... ei bine, cum sa zicem
mai nimerit... e cam zvapaiat. Pentru ca e mare om al zapezilor, pentru ca are
mai multe concesiuni bogate decat poate tine el minte...

— Si pentru ca e logodit cu cea mai draguta femeie din Alaska, interveni
Smoke.

— Da si din cauza asta, mersi. Cu toate astea nu are nici un motiv sa
faca atata galagie. Aseara am rupt din nou logodna. A imprastiat pe jos, pe
podele, la M. & M. Numai praf de aur. De vreo mie de dolari. Si-a desfacut
saculetul la gura si 1-a imprastiat sub picioarele celor care dansau. Ai auzit de
isprava asta, bineinteles.

— Da, azi dimineata. Mi-ar place sa fiu eu cel care matura in bomba aia.
Dar inca tot nu inteleg ce vrei. Unde incepe misiunea mea?

— Asculta. A facut prea mult scandal. Eu am rupt logodna si acum
umbla handra si se plange ca i-am frant inima. Si ajungem la ce voiam. Mie imi
plac ouale.

— Nu se mai gasesc, exclama Smoke disperat. De unde? De unde?

— Asteapta.

— Dar ce legatura au ouale si pofta dumitale cu toata tarasenia?



— Au, cum sa nu. Dar stai si asculta.

— Asculta! Asculta! canta el.

— Pentru numele lui Dumnezeu, asculta! Imi plac ouile. In Dawson nu
se gasesc decat cateva, numarate.

— Bineinteles, stiu si asta. Cele mai multe la restaurantul lui Slavovitch.
Slanina cu un ou - trei dolari. Slanina si doua oua - cinci dolari. Asta
inseamna doi dolari oul. Si numai cei mai mari granguri si domnisoarele Arral
si domnii Wild Water isi pot permite sa guste asa ceva.

— Si lui ii plac oudle, continui ea, dar nu despre asta e vorba. In fiecare
dimineata imi iau micul dejun la ora unsprezece la Slavovitch. Fara exceptie
mananc doua oua.

Facu o pauza foarte elocventa.

— Inchipuie-ti, inchipuie-ti doar ca cineva pune mana pe toate ouile.

Se opri asteptand si Smoke o privi cu ochi plini de admiratie, in vreme ce
in sufletul lui 1i dadea dreptate lui Wild Water ca pusese ochii pe asa fata.

— Nu esti atent la ce-ti spun, il certa ea.

— Continua, ii replica el. Ma dau batut. Care-i urmarea?

— O prostie! Doar il stii pe Wild Water. Cand o vedea el ca plang dupa
oua, eu citesc in el ca in carte si stiu eu cum sa ma plang, ce-o sa faca
dumnealui?

— Raspunde tu mai departe.

— Ei, o0 sa porneasca val vartej dupa omul care a pus mana pe toate
ouale. O sa le cumpere pe toate, indiferent cat costa. Si acum scena: intru la
Slavovitch la ora unsprezece, Wild Water va fi la masa de alaturi. Are el grija sa
fie acolo. ,Doua oua prajite”, ii spun eu chelnerului. ,Ne pare rau, domnisoara
Arral”, o sa spuna chelnerul. ,Nu mai avem oua”. Atunci glasuieste si Wild
Water cu vocea lui groasa de urs: ,Chelner, sase oua fierte, moi”. Si chelnerul ii
raspunde: ,Da, domnule” si se aduc ouale. Scena: ,Wild, Water se uita la mine
cu coada ochiului iar eu arat ca un turture de gheata cat se poate de indignat
si-1 chem pe chelner. ,Ne pare rau, domnisoara Arral”, spune el, ,dar toate
ouale sunt ale domnului Wild Water. Proprietatea domniei sale”. Scena: Wild
Water, triumfator, incercand sa arate indiferent, in vreme ce infuleca cele sase
oua. Alta scena: Slavovitch in persoana aducandu-mi ouale si spunandu-mi:
-Cu complimente din partea domnului Wild Water, domnisoara!”. Ce-mi ramane
de facut? Ce-mi ramane cu adevarat de facut decat sa-i zambesc lui Wild Water
si dupa aia sa ne impacam, bineinteles si o sa i se para ca l-a costat putin daca
va fi nevoit sa plateasca fiecare ou cu zece dolari celui care le-a stocat sa le
speculeze.

— Continua, continua, o indemna Smoke. La care statie ma urc si eu in
tronul asta, sau la care pompa de apa urmeaza sa fiu zvarlit jos?

— Prostule. Nu te arunca nimeni. Doar tu conduci trenul asta plin de oua
drept in Depoul Uniunii. Tu trebuie sa stochezi toate ouale. Trebuie sa incepi
imediat, azi! Poti sa cumperi la trei dolari toate ouale din Dawson si sa i le vinzi
lui Wild Water aproape la orice pret. Si dupa aia, o sa lasam sa rasufle



povestea. Toata lumea va rade de Wild Water. Si scandalagiul din el va fi
cumintit. Si eu si cu tine o sa impartim gloria acestei ispravi. Tu strangi o
caciula de bani. Si Dawsonul se va trezi si el din somn cu un ha-ha-ha imens.
Bineinteles... daca socoti ca... speculatia asta cu oua e prea riscanta, pun eu
aurul pentru achizitionarea oualelor.

Ultimele cuvinte l-au dat gata pe Smoke. Fiind doar un biet muritor de pe
coasta de vest, cu niste idei ciudate despre bani si femei, refuza cu dispret
oferta ei de a-si pune aurul la dispozitie.

— Hei, Shorty, isi striga Smoke tovarasul care inainta cu greu de cealalta
parte a strazii, cu mersul lui caracteristic, cam in lehamite si cu o sticla
neinvelita in care era un lichid inghetat, bagata sub brat.

Smoke traversa drumul.

— Unde mi-ai umblat toata dimineata? Te-am cautat peste tot.

— Pana la doctor, 1i raspunse Shorty aratandu-i sticla. Sally nu e bine.
Aseara, cand le-am dat de mancare cainilor, am vazut ca ii cade parul lui Sally
de pe coada si de pe coaste. Doctorul spune...

— Lasa asta, 1l intrerupse Smoke nerabdator. Eu vreau sa...

— Ce-i cu tine? il repezi Shorty cu o indignata uimire. Sally e pe cale sa
cheleasca toata si taman pe vremea asta afurisita. Asculta ce-ti spun, cainele e
bolnav. Doctorul spune...

— Las-o pe Sally sa mai astepte. Asculta la mine...

— Iti spun eu ca nu poate astepta. Inseamna si fii crud cu animalele. O
sa degere. Si ce zor te-a apucat taman acum. Prospectiunile de pe Monte Cristo
s-au dovedit bogate?

— Shorty, sincer, nu stiu. Dar vreau sa-mi faci un serviciu.

— Neinteles, raspunse Shorty brav, potolit dintr-o data si intelegator. Ce
anume? Las-o pe Sally sa se dezbrace. Cu totul al tau.

— Vreau sa te duci sa-mi cumperi niste oua...

— Neinteles si apa de Florida si pudra de talc, numai sa-mi spui. Si in
vremea asta Sally n-are decat sa ramana scandalos de goala. Asculta Smoke,
daca vrei sa te pui pe trai bun, du-te si-ti campara ouale singur. Fasole si
slanina mie imi ajung.

— Am sa cumpar si eu, dar vreau sa ma ajuti si tu sa cumpar. Shorty,
acum mai taci si tu din gura. Eu am cuvantul. Te duci drept la Slavovitch. Dai
cate trei dolari de bucata, dar cumperi pana la ultimul ou.

— Trei dolari?! gemu Shorty. Abia ieri am auzit ca nu mai are decat sapte
sute de oua in magazie. Doua mii o suta de dolari pentru niste fructe de gaina!
Ei, Smoke, stii ce? Da o fuga sa te vada doctorul si pe tine. O sa se ocupe de
tine si o sa te coste numai o uncie prima reteta. Salutare. Trebuie s-o sterg cu
marfa.

Dadu sa porneasca, dar Smoke il apuca de umeri, oprindu-1 si
rasucindu-1 in loc.

— Smoke, fac ce vrei pentru tine, protesta Shorty din tot sufletul. Daca
racesti cumva la cap si zaci cu amandoua mainile rupte, nu ma dezlipesc de



tine zi si noapte si-ti sterg si nasul. Dar sa fiu afurisit pana-n veci daca am sa
paraduiesc doua mii o suta de dolari buni, pe niste fructe de gaina ca sa-ti fac
tie cheful, sau oricarui alt muritor cu doua picioare.

— Nu-s dolarii tai, ci ai mei, Shorty. E vorba de o afacere in curs. Am de
gand sa pun mana pe toate ouale afurisite din Dawson si Klondike si Yukon. Si
trebuie sa ma ajuti. Nu am vreme sa-ti spun care-s dedesubturile afacerii. Mai
tarziu si daca ai chef vino si tu cu jumatate de parte la afacerea asta. Dar acum
singura treaba e sa punem mana pe oua. Si acum da-i drumul la Slavovitch si,
cumpara tot stocul.

— Si lui ce-i spun? O sa stie, 'neanteles, ca n-am de gand sa le mananc
pe toate!

— Nu-i spui nimic. Banii vorbesc! Gatite le vinde cu doi dolari bucata.
Ofera-i trei dolari pentru ele negatite. Daca se arata curios, spune-i ca ai de
gand sa faci o crescatorie de gaini. Eu vreau ouale. Si apoi mergi mai departe,
dibuie pana la ultimul ou din Dawson si cumpara-1. Ai inteles? Cumpara tot. Si
in sandramaua de vizavi de Slavovitch mai sunt cateva. Cumpara-le si pe alea.
Eu dau o fuga la Klondike City. E acolo un mos schiop, care-i falit si are vreo
sase duzini. Le-a tinut toata iarna, asteptand sa salte preturile, in nadejdea ca
o sa ia destui bani pe ele ca sa-si plateasca drumul inapoi pana la Seattle. Am
sa am grija sa aiba cu ce-si plati drumul. Iar eu ma aleg cu ouale. Acum da-i
bataie. Si se zice ca si batrana aia de din jos de gater, care face mocasini, are si
ea cateva duzini.

— Daca tu zici asa, Smoke, e in regula. La Slavovitch pare sa fie cele mai
multe. Am sa ma targui la sange, ori laie ori balaie si mai intai ma duc sa le
adun pe celelalte risipite ici si colo.

— In reguld, dar ia-o din loc. Si diseara iti spun si dedesubtul afacerii.

Dar Shorty ii vantura sticla.

— Mal intai si mai intai ma duc s-o doftoricesc pe Sally. Pot sa astepte si
ouale alea macar atat. Daca nu le-au halit aia pe toate pana acum, n-or sa le
faca seama cata vreme ingrijesc si eu un biet caine bolnav care ne-a salvat viata
si mie si tie de atatea ori.

Niciodatd n-au disparut niste marfuri de pe piatd mai repede. In numai
trei zile, toate ouale din Dawson, cu exceptia catorva duzini, erau in mana lui
Smoke si Shorty. Smoke fusese mai generos cand cumparase. Fara sa roseasca
macar, se recunoscu vinovat ca-i daduse batranului din Klondike City cate
cinci dolari de bucata pe cele saptezeci si doua de oua. Shorty cumparase cele
mai multe oua si se targuise la sange. Femeii care facea mocasini nu-i dadu
decat doi dolari de bucata si se mandrea ca se descurcase destul de bine cu
Slavovitch de la care cumparase sapte sute cinci zeci de oua in medie cu doi
dolari jumatate. Pe de alta parte, bombanea ca cei de la crasma cea mica de
peste drum de Slavovitch il sfeterisisera cu cate doi dolari si saptezeci si cinci
de centi pentru o suta treizeci si patru de oua nenorocite. Cele cateva duzini pe
care nu reusisera inca sa le cumpere erau in mana a doua persoane. Una



dintre ele, cu care se tocmea Shorty era o indianca ce locuia intr-o cabana de
pe culmea din spatele spitalului.

— Astazi termin eu si eu ea, anunta Shorty a doua zi dimineata. Smoke,
spala tu blidele. Sunt inapoi cat ai zice peste, numai daca nu mi-oi scranti ceva
carand aurul in spinare pana la individa. Cand e vorba de afaceri, da-mi un
barbat si ma descurc. Dar muierile astea... € crima cum sunt in stare sa se tina
de capul unui cumparator. Ai zice ca ouale ei sunt pepite de aur nu altceva.

Dupa-amiaza, cand se intoarse la cabana, Smoke il gasi pe Shorty
ghemuit pe podea, ungand cu vaselina coada bietei Sally, cu o mutra atat de
lipsita de expresie incat parea dubioasa.

— Ce bafta ai avut? il intreba Shorty fara a fi prea interesat, dupa cateva
minute de tacere.

— Nimic! ii raspunse Smoke. Dar tu ce-ai facut cu indianca ta?

Shorty isi salta capul triumfator aratand spre o galeata de tabla, de pe
masa. Dar dupa vreun minut in care unse mai departe animalul, in tacere,
marturisi:

— Totusi, sapte dolari parascovenia.

— Eu i-am oferit individului zece dolari pana la urma, spuse Smoke, iar
individul mi-a marturisit ca le vanduse deja. Shorty, nu-mi place treaba asta. A
mai iesit cineva pe piata dupa oua. Cele douazeci si opt de oua s-ar putea sa ne
dea de furca. Pricepi, succesul unei speculatii de felul asta sta in iscusinta de a
pune mana pe toate ouale, pana la ultimul...

Se intrerupse si se uita fascinat la tovarasul sau. Pe chipul lui Shorty se
petrecea o transformare. Un fel de tulburare tinuta in frau de o mare stapanire
de sine. Inchise cutia cu unguent, isi sterse mainile incet si tacticos de blana
lui Sally, se ridica in picioare si se duse in coltul cabanei sa se uite la
termometru, dupa care se intoarse. Si cand vorbi, domol, avea o voce extrem de
politicoasa, egala.

— Te superi daca te rog sa-mi spui exact, din nou, cate oua spunea
individul ca nu-ti vinde? il intreba el.

— Douazeci si opt.

— Hmm! facu Shorty, meditand in sinea lui si dand din cap intr-un fel
care aducea cu o indiferenta confirmare.

Apoi cu o furie domoala, se uita la soba.

— Smoke, trebuie sa facem rost de alta soba. Saracia asta are cuptorul
ars de tot si afuma biscuitii.

— Lasa soba in pace, se rasti Smoke la el si spune-mi odata care-i
povestea.

— Povestea? Vrei tu sa stii care-i povestea? Ei bine, atunci fii atat de bun
si arunca-ti ochii tai frumosi la galeata de pe masa. O vezi?

Smoke dadu afirmativ din cap.

— Ei bine, vreau sa-ti aduc la cunostinta un lucru, un singur lucru.
Acolo, in galeata aia, sunt exact, nici mai mult nici mai putin, de douazeci si
opt de oua si ma costa fiecare afurisit de ou exact cate sapte dolari buni, batuti



pe muchie! Si daca mai ai nevoie, mare nevoie, de orice fel de informatie, ard de
nerabdare si abia astept sa ti-o comunic.

— Haide, zi mai departe, insista Smoke.

— Gagiul ala cu care te tot targuiai tu e un indian zdravan. Am dreptate?

Smoke incuviinta si continua sa dea din cap la fiecare intrebare.

— Are un obraz pe jumatate sfasiat, unde l-a atins un grizzly. Am
dreptate? E negustor de caini, nu-i asa? Il cheama Jim Jupuitul. Si asta-i
adevarat, da? Pricepi acum incotro bat?

— Vrei sa spui ca am licitat...

— Unul contra altuia. Sunt precis. Indianca aia e nevasta lui si locuiesc
amandoi pe colina din spatele spitalului. As fi putut pune mana pe oua cu cate
doi dolari bucata, daca nu-ti bagai si tu nasul.

— Si as fi reusit si eu! izbucni Smoke in ras, daca nu te amestecai tu, fir-
ai sa fii. Dar acum nu mai conteaza. Stim ca am pus mana pe toate ouale.
Asta-i lucrul cel mai important.

Shorty se chinui in urmatoarea jumatate de ora cu un capat de creion pe
marginea unui ziar vechi de trei ani si cu cat cifrele mazgalite de el aduceau
mal mult a ieroglife, cu atat se inveselea si el mai mult.

— Uite asta-i socoteala, spuse el in cele din urma. Draguta? Cred ca da.
Lasa-ma sa-ti spun si totalul. Eu si cu tine avem acum in stapanire exact noua
sute saptej' trei de oua. Ne-au costat exact doua mii sapte su' saij de dolari,
socotind uncia la saispe dolari si fara sa tinem seama de timpul pierdut. S$i
acum asculta. Daca-1 inghesuim pe Wild Water si-1 facem sa plateasca cate zece
dolari de ou, atunci castigam, curat curatel, exact sase mii noua su' saptej' de
dolari. Asta-i loterie curata asa sa spui daca vine cineva cu vreo sanie sa te
intrebe. Si vin si eu cu juma' la afacerea asta. Pune-o acolo, Smoke. Sunt atat
de multumit incat, 'neanteles, baigui vorbe de recunostinta. Loterie! Ei, de-
acum mai bine calaresc gaini decat bidivii.

In noaptea aceea, pe la ora unsprezece, Smoke fu smuls din somnul lui
adanc de Shorty a carui parka mirosea a ger strasnic, iar mainile lui pe fata lui
Smoke pareau nespus de reci.

— Ce naiba s-a mai intamplat? bombani Smoke. I-a cazut lui Sally si
restul de par?

— Ntt! Dar trebuie sa-ti spun si tie vestile bune. L-am vazut pe
Slavovitch. Sau mai bine zis Slavovitch pe mine, banui, fiindca el a inceput
discutia. Vine si-mi zice: ,Shorty, vreau sa stau de vorba cu tine despre ouale
alea. N-am rasuflat nimic. Nimeni nu stie ca voua vi le-am vandut. Dar daca
vreti sa faceti specula cu ele, atunci sa va vand un pont”. Si mi l-a vandut,
Smoke. Ei, care zici tu ca e vestea cea buna?

— Haide, da-i cep!

— Ei, s-ar putea sa para de necrezut, dar vestea asta buna se numeste
Wild Water Charley. Vrea sa cumpere oua. A dat buzna la Slavovitch si i-a oferit
cinci dolari de ou si, inainte de a pleca, chiar a urcat pana la opt. Da'
Slavovitch nu are nici coaja! La urma, Wild Water i-a spus lui Slavovitch ca-1



cafteste de-1 innebuneste daca afla ca are oua ascunse pe undeva. Slavovitch a
trebuit sa-i spuna ca le-a vandut pe toate si ca, vezi, cumparatorul e secret.
Slavovitch cere sa-i dam voie sa-i spuna lui Wild Water la cine-s ouale. ,Shorty,
imi zice el, Wild Water o sa vina fuga fuguta si poti sa-1 taxezi cu opt dolari
bucata.” ,,Opt dolari, pe ma-sa” i-am zis eu. ,,O sa scuipe el si zece, inainte de a-
l juca eu cum vreau”. Oricum, i-am spus lui Slavovitch ca mai chibzuiesc si
dimineata ii spun si lui. O sa-i dam voie, neanteles, sa-i sopteasca lui Wild
Water. Am dreptate?

— Bineinteles ca ai, Shorty. Si primul lucru, maine dimineata, spune-i lui
Slavovitch sa-i spuna lui Wild Water ca suntem amandoi partasi la afacere.

Dupa cinci minute, Smoke fu din nou trezit de Shorty.

— Smoke, asculta Smoke!

— Mda?

— Nici un cent mai putin de zece bucata! Ai priceput?

— S-a facut... in regula, ii raspunse Smoke somnoros.

Dimineata, Smoke o intalni din intamplare pe Luciile Arral din nou la
raionul de galanterie de la magazinul A. C.

— Merge treaba, ii spuse el radios. Merge. Wild Water 1-a incoltit pe
Slavovitch ca sa-i vanda oua, apoi a incercat sa-1 sperie ca sa scoata oua de la
el. La ora asta, Slavovitch i-a spus ca eu si Shorty suntem tovarasi in specula
cu oua.

Ochii femeii sticlira de satisfactie.

— Atunci chiar acum ma duc sa-mi iau micul dejun, striga ea. Si am sa-i
cer chelnerului oua si am sa fac o mutra atat de jalnica atunci cand o sa-mi
spuna ca nu are incat sa topesc si o inima de piatra. $i doar Wild Water i-a dat
tarcoale lui Slavovitch incercand sa sparga monopolul oualelor, chiar daca
pentru asta e nevoit sd renunte la una dintre minele lui. Il stiu eu bine. Sa
tineti tare la pret. N-o sa am nici o bucurie daca lasati cu un cent sub zece
dolari si daca vinzi cu mai putin, Smoke, sa stii ca n-am sa te iert niciodata.

In ziua aceea la pranz, in cabani, Shorty puse pe masa o oali cu fasole,
ibricul cu cafea si o tigaie cu biscuiti tari, o cutie cu unt si una cu lapte
condensat, o farfurie aburinda cu carne de elan si slanina, un blid cu piersici
uscate si striga:

— Haleala-i gata! Dar intai arunca si o privire la Sally.

Smoke puse deoparte hamurile la care cosea, deschise usa si-i vazu pe
Sally si pe Bright alungand o ceata de caini de sanie de la cabana alaturata,
porniti dupa prada. Dar mai vazu ceva care il facu sa inchida usa in graba si sa
se repeada la soba. Puse pe primul ochi tigaia inca incinsa de la friptura de
elan, in tigaie arunca o bucata mare de unt, intinse mana si lua un ou pe care-1
sparse si-1 arunca in tigaie imprastiind in toate partile. Cand intinse mana sa ia
al doilea ou, Shorty, care venise langa el, il prinse infuriat de mana.

— Ei, ce naiba faci? il intreba el.

— Oua prajite! il informa Smoke spargandu-1 si pe al doilea si dandu-i lui
Shorty mana la o parte. Ce, nu mai vezi bine? Crezi ca ma pieptan?



— Nu ti-e bine? il cerceta Shorty ingrijorat, cand Smoke sparse si al
treilea ou, punandu-i mana in piept lui Shorty si facandu-i cu abilitate vant
intr-o parte. Sau ai luat-o si tu razna? Uite de-acum ai spart oua de treij de
dolari.

— Si am de gand sa ajung la saizeci de dolari, ii raspunse celalalt, in
vreme ce spargea si al patrulea ou. Da-te din calea mea, Shorty. Wild Water
tocmai urca dealul si in cinci minute e aici.

Shorty ofta din adancul rarunchilor, cu o expresie de intelegere si
usurare in acelasi timp si se aseza la masa. In clipa in care se auzi in usa
bataia asteptata, Smoke era in fata lui Shorty, iar dinaintea lor aburea cate o
farfurie cu cate trei oua prajite.

— Intra! striga Smoke.

Wild Water Charley, un tanar urias, doar cu o fractiune de inci sub sase
picioare inaltime si cantarind, curat, o suta nouazeci de livre, intra si stranse
mana gazdelor.

— Stai jos si ia o gura, Wild Water, 1l invita Shorty. Smoke, prajeste-i si
lui niste oua. Pariu ca n-a mai halit el oua ca astea de pe vremea cand era
ratonul tanar.

Smoke mai sparse trei oua in tigaia fierbinte si in cateva minute le puse
dinaintea oaspetelui, care se uita la ei cu o expresie atat de ciudata si incordata
incat, dupa aceea, Shorty marturisi ca ii fusese teama ca avea sa le bage in
buzunar si sa plece cu ele.

— Ei, grangurii aia din Statele Unite nu-s cu nimic mai grozavi decat noi
cand e vorba de haleala, spuse Shorty infulecand farfuria din priviri. Uite eu,
dumneata si cu Smoke ne batem joc de oua de nouazeci de dolari si nici nu
clipim din ochi.

Wild Water se uita la ouale care disparura intr-o clipa si paru impietrit.

— Arunca-te la ele si da-le gata, il incuraja Smoke.

— Astea... hmmm, nu fac ele zece dolari, le spuse Wild Water rar.

Shorty primi provocarea.

— Orrice lucru face exact atat cat poti obtine pe el, nu-i asa?

— Da, bine, dar...

— Dar nimic. Nu ti-am spus decat cat putem noi lua pe un ou. Zece de
fiecare, uite asa. Noi suntem trustul oualelor, Smoke si cu mine, nu uita. Cand
spunem noi zece dolari bucata, atunci zece dolari face.

Isi sterse farfuria cu o bucata de biscuit.

— Eu parca as mai manca vreo cateva, ofta el, dupa care isi puse niste
fasole in farfurie.

— Nu se poate sa infuleci oua in halul asta, protesta Wild Water. Nu e...
drept.

— Noi suntem nebuni dupa oua, eu si cu Smoke, se acuza Shorty.

Wild Water termina de mancat ce avea in farfurie, dar numai cu jumatate
de gura si se uita cu neincredere la cei doi tovarasi.



— Ei, prieteni, voi imi puteti face un mare serviciu, incepu el sa tatoneze
terenul. Vindeti-mi sau imprumutati-mi vreo duzina din ouale alea.

— Sigur, facu Smoke drept raspuns. Stiu si eu ce inseamna sa jinduiasca
omul dupa niste oua. Dar n-am ajuns atat de sarmani incat sa cerem bani
pentru ospitalitate. Nu te costa nimic...

In clipa aceea o lovitura de picior pe sub masa ii atrase atentia ci Shorty
devenise nervos.

— O duzina ai spus tu, Wild Water?

Wild Water incuviinta din cap.

— Shorty, da-i drumul, ii spuse Smoke. Prajeste-i-le. Sunt un om care
intelege. Ehei, am trait si eu vremea cand eram in atare sa infulec o duzina cat
ai clipi.

Dar Wild Water intinse mana si-1 potoli pe nerabdatorul Shorty si le
explica:

— Dar nu le vreau prajite, le vreau asa cu coaja lor.

— Ca sa le poti lua cu tine?

— Asta voiam sa zic.

— Dar asta nu mai e ospitalitate, obiecta Shorty. Asta-i... aaa, asta-i
negustorie.

Smoke incuviinta dand din cap.

— Wild Water, atunci se schimba socoteala. Credeam ca vrei pur si
simplu sa mananci si tu niste oua. Stii, ne-am apucat de treaba asta ca sa
putem specula ouale.

Albastrul primejdios din ochii lui Wild Water deveni si mai primejdios.

— Doar vi le platesc, le raspunse el taios. Cat?

— Ei dar noi nu vindem cu duzina, 1ii replica Smoke. Nu ne putem
permite sa vindem o duzina. Nu suntem negustori cu amanuntul. Noi facem
specula. Doar n-o sa ne apucam sa ne stricam singuri piata. Noi am incoltit
toate ouale si cand vindem le vindem pe toate o data.

— Si cate aveti si cat cereti pe ele?

— Cam cate sa avem noi, Shorty? se interesa Smoke.

Shorty isi drese glasul si incepu cu voce tare sa faca aritmetica.

— Pai sa vedem. Noua su' saptej' trei fara noua, asta inseamna ca mai
raman noua su' saij' doi! Si toata tarasenia la zece bucata, fac in total taman
vreo noua mii sase su' douj' de dolari batuti pe muchie. 'Neanteles, Wild Water,
jucam cinstit si pentru ouale stricate iti dam banii inapoi desi nu gasesti ou
stricat. Uite asta n-am vazut niciodata in Klondike oua stricate. Nu e nimeni
nebun sa care oua stricate pana aici.

— Mi se pare corect, intari si Smoke. Wild Water, pentru cele stricate,
banii inapoi. Asta-i oferta noastra — noua mii sase sute douazeci de dolari si ai
toate ouale din Klondike.

— Si daca vrei poti sa faci si tu specula si sa le vinzi cu douj' de dolari
bucata si sa-ti dublezi castigul, 1i sugera Shorty.

Wild Water clatina din cap trist si lua o gura de fasole.



— Shorty, ar fi prea scump. Nu am nevoie decat de cateva oua. Va dau
zece dolari pentru cateva duzini. Va dau douazeci, dar pe toate nu le pot
cumpara.

— Toate sau niciunul, fu ultimatumul lui Smoke.

— Ascultati amandoi la mine, facu Wild Water intr-o explozie de
sinceritate. Am sa fiu foarte cinstit cu voi, dar nu mai spuneti la nimeni. Stiti...
eu si domnisoara Arral am fost logoditi. Dar dansa a rupt logodna cu totul.
Stiti, toata lumea stie. Pentru ea am nevoie de oua.

— Ehei! zambi Shorty. E limpede ca buna ziua de ce vrei ouale cu coaja
cu tot. Dar nu m-as fi gandit niciodata ca tu esti in stare de una ca asta.

— Nu te-ai fi gandit la ce?

— E destul de jegoasa treaba, uite asta-i parerea mea, se repezi Shorty,
cu indignarea virtutii. Si nu m-as mira ca pentru una ca asta sa se gaseasca
unul care sa te umple cu plumb si ai merita-o!

Wild Water fu cuprins de o furie care-1 impinse pana la marginea uneia
dintre cunoscutele sale dezlantuiri. Mainile i se inclestara pana cand furculita
ieftina pe care o tinea in una din ele incepu sa se indoaie si ochii albastri
Incepura sa-i scapere amenintator.

— Shorty, asculta aici! Ia iesi si spune adica ce vrei sa zici? Daca vrei sa
umbli cu dedesubturi...

— Vreau sa spun ceea ce spun! ii replica Shorty indaratnic. Si poti sa pui
pariu pe dulcea ta viata ca nu vreau sa zic nimic cu nici un fel de dedesubt. Ci
numai la vedere se poate face una ca asta. Fiindca nu le poti arunca nicicum pe
dedesubt.

— Ce sa arunc?

— Oua, prune, mingi de baseball, orice. Dar faci o greseala, Wild Water.
N-ai sa intalnesti tu niciodata niste indivizi in sala operei care sa inghita una ca
asta. Numai pentru faptul ca fata-i artista nu ti-e ingaduit sa arunci in ea cu
fructe de gaina din astea.

O clipa se paru ca Wild Water are sa explodeze sau sa faca apoplexie.
Dadu pe gat o gura de cafea fierbinte, oparita si incet-incet isi recapata
stapanirea.

— Shorty, ai gresit, 1i spuse el rece si cantarindu-si cuvintele. N-am de
gand sa arunc cu oua in ea. Ei, omule, exclama el tot mai tulburat, vreau sa-i
ofer ouale, pe farfurie, prajite... asa ii plac.

— Stiam eu ca n-am dreptate, striga Shorty generos. Stiam eu ca tu nu
esti in stare de o figura atat de jegoasa.

— Shorty, nu-i nimic, il ierta Wild Water. Dar sa ne intoarcem la afacerile
noastre. Acum stiti pentru ce am nevoie de oua. Si am mare nevoie de ele.

— Vrei oua de noua mii sase su' douj' de dolari? se interesa Shorty.

— Asta-i jaf curat, declarad Wild Water suparat.

— E afacere curata! ii replica Smoke. Doar nu-ti inchipui ca noi
cumparam oua doar din motive de sanatate, nu-i asa?



— Ei, fiti oameni cu scaun la cap! se ruga Wild Water. Nu vreau decat
vreo cateva duzini. Va dau cate douazeci de dolari bucata. Ce sa fac eu cu tot
restul de oua? Am trait eu douazeci de ani in tara asta fara oua si cred ca am
sa reusesc eu cumva sa rezist si mai departe fara ele.

— Nu te mai enerva si tu acum pentru treaba asta, il sfatui Shorty. Daca
nu ai nevoie de oua e in regula. Doar n-o sa ti le bagam pe gat cu forta.

— Ba da, am nevoie de ele, se ruga Wild Water.

— Ei, atunci doar stii cat te costa, noua mii sase su' douj' de dolari si
daca am gresit cumva la socoteli, dregem noi lucrurile.

— Dar poate ca nici nu mai au nici un rost ouale, obiecta Wild Water.
Poa' ca domnisoara Arral nici nu mai are chef de oua la ora asta.

— As zice ca domnisoara Arral face cel putin atat cat te costa pe tine
ouale, ii sugera Smoke linistit.

— Daca face atat!

Wild Water sari in picioare cuprins de inflacararea elocintei.

— Face-un milion de dolari. Face cat tot ce-am agonisit eu. Face tot aurul
din Klondike.

Se aseza si continua pe un ton mult mai calm.

— Dar asta nu e nici un motiv ca sa pun la bataie zece mii de dolari
numai pentru micul ei dejun. Uite eu am o propunere. Imprumutati-mi cateva
duzini de oua. O sa i le dau lui Slavovitch. O sa i le ofere la masa cu
complimente din partea mea. De o suta de ani nu mi-a mai adresat macar un
zambet. Daca cu ouale astea ii smulg un zambet atunci cumpar toate ouale
voastre.

— Vrei sa semnezi si un contract in sensul asta? il intreba iute Smoke
fiindca el stia bine ca Luciile Arral fusese de acord sa zambeasca.

Wild Water respira cu greutate.

— Voi, astia de pe colina, sunteti ai naibii de iuti la afaceri, spuse el cu o
umbra de marait in voce.

— Nu facem decat sa acceptam propria ta propunere, ii replica Smoke.

— Bine, bine, aduceti hartia si incheiati-1 cat mai al dracului! striga Wild
Water cu furia resemnarii.

Smoke puse iute pe hartie documentul, prin care Wild Water era de acord
sa cumpere toate ouale care i se vor prezenta la pretul de zece dolari bucata, cu
conditia ca cele doua duzini oferite in avans sa-i aduca impacarea cu Luciile
Arral. Wild Water se opri cu condeiul in aer taman cand era gata sa semneze.

— Stati putin, spuse el. Cand cumpar oua, nu cumpar decat oua bune.

— Nu exista oua stricate in Klondike, pufni Shorty.

— Chiar si asa, daca gasesc un ou stricat trebuie sa iesiti cu cei zece
dolari pe care i-am dat pe el.

— In reguld, impéca Smoke lucrurile. E corect.

— Si eu inghit fiecare ou stricat pe care-1 aduci, declara Shorty.



Smoke introduse in contract cuvantul bune si Wild Water semna
mohorat, primind de incercare doua duzini intr-o caldare de tabla, isi puse
manusile si deschise usa.

— La revedere, banditilor, marai la ei si tranti usa dupa el.

A doua zi dimineata, Smoke fu martor la scena care se juca la Slavovitch.
Se aseza, invitat de Wild Water, la masa de langa Luciile Arral si piesa se
desfasura aproape scena cu scena asa cum prezisese ea.

— Inca n-ai reusit sa faci rost de nici un ou? il implora ea pe chelner.

— Nu, domnisoara, raspunse acesta. Se zice ca cineva din Dawson a pus
mana pe toate ouale ca sa faca specula. Domnul Slavovitch incearca sa
cumpere cateva, special pentru dumneavoastra. Dar individul cu ouale nu se
lasa.

Si taman in momentul acela, Wild Water ii ficu semn proprietarului sa
vina pana la el si, cu o mana pe umarul lui, isi apleca spre el capul.

— Asculta aici, Slavovitch, 1i sopti Wild Water ragusit, ti-am trimis aseara
doua duzini de oua. Unde-s?

— In seif, in afara de cele sase pe care le-am dezghetat ca sa fie gata in
orice moment dati porunca.

— Nu pentru mine le vreau! rasufla usurat Wild Water si mai incet.
Prajeste-le si ofera-i-le domnisoarei Arral.

— Am s-o servesc personal, il asigura Slavovitch.

— Si nu uita... complimente din partea mea, 1i spuse Wild Water in
incheiere, slabind stransoarea de pe umarul bietului proprietar.

Frumoasa Luciile Arral se uita mohorata la felia de slanina si la pireul de
cartofi de conserva din farfuria ei, cand, deodata, aparu Slavovitch care-i puse
dinainte doua oua prajite.

— Cu complimente din partea domnului Wild Water, il auzira cei de la
masa de alaturi pe proprietar ca-i spune.

Smoke isi marturisi ca era o interpretare reusita felul in care chipul fetei
se lumina de bucurie, miscarea impulsiva a capului, umbra spontana de
zambet ce fu retinut numai de o splendida stapanire de sine care-o facu sa nu-
si tradeze emotia si sa-i spuna ceva proprietarului. Smoke, simti o lovitura de
mocasin pe sub masa.

— O sa le manance? Asta-i intrebarea... o sa le manance? ii apuse in
soapta chinuit Wild Water.

Si cu coada ochiului o vazura pe Luciile Arral sovaind, aproape ca
impinse farfuria din fata, apoi nu rezista momelii.

— Jau ouale! i1i spus Wild Water lui Smoke. Contractul e valabil. Ai vazut-
0? Ai vazut-o! Aproape cd mi-a zambit. O stiu eu bine. S-a facut! Inca doua oua
maine si o sa ma ierte si ne impacam. Daca n-ar fi aici, Smoke, ti-as strange
mana. Iti sunt recunoscator. Nu esti bandit, esti un filantrop.

Smoke se intoarse la cabana de pe colina vesel nevoie mare si-1 gasi pe
Shorty facand pasiente intr-o stare de neagra disperare. Smoke invatase de



multa vreme ca, ori de cate ori partenerul lui scotea cartile si se apuca de
pasiente, era un fel de semnal de avertisment ca se inecasera toate corabiile.

— Haide, du-te, lasa-ma in pace! fu primul branci cu care fu intampinat
Smoke.

Dar curand morocaneala lui Shorty se mai muie si il apuca cheful de
vorba.

— S-a terminat treaba cu matahala aia de suedez, gemu el. Monopolul
nostru a sarit in aer. Maine in orice crasma o sa se vanda cu un dolar paharul
de cocteil de oua. Si n-o sa mai fie orfan flamand in Dawson care sa nu-si umfle
burtica cu oua. Peste cine crezi ca am dat? Peste un nenorocit cu trei mii de
oua. Pricepi? Trei mii de oua, abia aduse de la Patruj' de mile!

— Basme! isi exprima Smoke indoiala.

— Basme la dracu'! Am vazut ouale cu ochii mei. Gautereaux il cheama,
o namila de frantuz canadian, crescut la pol. Prima data a intrebat de tine, apoi
m-a luat pe mine deoparte si m-a injunghiat drept in inima. Vestea ca noi am
pus mana pe toate ouale l-a facut sa porneasca la drum. Stia omul ca la Patruj'
de mile sunt trei mii de oua si s-a dus si le-a umflat. ,Ia iesi cu ele sa le vad si
eu”, i-am zis. Si mi le-a aratat. Am mers la atelajele lui de caini, pazite de cativa
conducatori indieni ce se odihneau pe mal, unde facusera popas sa se
odihneasca dupa drumul de la Patruj' de Mile. Iar pe sanii erau niste cutii de
sapun, niste cutii micute de lemn. Am luat o ladita dupa o ingramadire de
gheturi din mijlocul raului si am deschis-o. Oua! Plina de oua, toate invelite in
rumegus. Smoke, eu si cu tine suntem pagubasii! Am riscat. Stii ce a avut
neobrazarea sa-mi spuna individul? Ca la zece dolari bucata toate-s ale
noastre. Stii cu ce se indeletnicea individul cand am plecat din cabana lui?
Desena reclama cu oua de vanzare. Mi-a spus ca ne face hatarul de a fi primii
carora le ofera marfa, cu zece dolari bucata, pana la ora doua dupa-amiaza, dar
dupa ora asta, daca nu ne aratam, atunci face sa sara piata cu ouale lui pana
la ceruri. Zicea ca el nu e negustor de meserie, dar ca, la o adica, stie el cand
are de-a face cu niste afaceristi, adica, dupa cum mi-am dat eu seama, zicea de
mine si de tine.

— Nu-i nimic, facu Smoke vesel. Nu te mai framanta atat si lasa-ma sa
chibzuiesc o clipa. Aici e vorba de actiune rapida si organizata. Am sa-1 fac pe
Wild Water sa vina aici la ora doua sa preia ouale. Tu cumperi ouale alea ale lui
Gautereaux. Incearca sa te targuiesti cu el. Chiar daca-i dai zece dolari de
bucata, Wild Water o sa le ia el de la noi la acelasi pret. Daca reusesti sa le iei
mai ieftin, ei bine, castigam ceva si de la ele. Acum du-te! Sa fii cu ele aici nu
mai tarziu de ora doud. Imprumuta si atelajul colonelului Bowie si ia si cainii
nostri. Sa fii cu ele aici la doua punct.

— Ei, Smoke, ii striga tovarasul lui cand acesta se porni la vale. Mai bine
ia 0o umbrela cu tine. Nu m-as mira prea tare sa vad ca inainte de a te intoarce
incepe sa ploua cu oua.

Smoke il gasi pe Wild Water la M&M. Si urma o jumatate de ora
furtunoasa.



— Trebuie sa te previn ca am mai strans vreo cateva oua, spuse Smoke
dupa ce Wild Water se arata dispus sa vina cu aurul la cabana la ora doua sa
plateasca marfa.

— Ai mai mult noroc decat mine cand e vorba sa faci rost de oua,
recunoscu Wild Water. Si acum spune-mi si mie cate oua ai mai dibuit si cat
aur trebuie sa tarai eu la deal?

Smoke isi consulta carnetul.

— Dupa cum arata situatia acum, dupa cifrele lui Shorty, avem trei mii
noud sute saizeci si doua de oua! Inmultit cu zece...

— Patruzeci de mii de dolari! urla Wild Water. Ziceai numai de vreo noua
sute de oua! E jaf! N-am de gand sa ma las jefuit!

Smoke scoase contractul la vedere din buzunar si ii arata randul care
spunea: ,plata in momentul furnizarii”.

— Nu se spune nimic de numarul de oua care vor fi furnizate. Ai fost de
acord sa dai zece dolari pentru fiecare ou furnizat. Ei bine, noi avem ouale
astea si un contract ramane un contract. Wild Water, cinstit iti marturisesc ca
de noul transport de oua n-am stiut nimic decat dupa ce-am vorbit. Si atunci a
trebuit sa le cumparam si pe astea ca actiunea noastra de specula sa nu sara
in aer.

Vreme de cinci minute, intr-o tacere apasatoare, Wild Water se lupta cu
sine insusi si, in cele din urma, accepta fara tragere de inima.

— Am nimerit-o prost de tot, spuse el infrant. Au inceput sa creasca oua
peste tot. Si cu cat ispravesc mai repede toata tarasenia asta cu atat mai bine.
S-ar putea sa vina si o avalansa de oua. Vin la ora doua. Dar si patruzeci de mii
de dolari!

— Nu e vorba decat de treizeci si noua de mii, sase sute douazeci, il
corecta Smoke.

— Si cantareste doua sute de livre, spumega Wild Water. Trebuie sa le
car cu un atelaj de caini.

— O sa-ti imprumutam noi echipajele noastre de caini ca sa cari ouale,
se oferi Smoke.

— Si unde am sa le depozitez? Lasa, nu-i nimic. Vin. Dar nu mai pun
gura pe oua cat traiesc. M-am saturat de oua!

La ora unu si jumatate, facand cainii sa se opinteasca pe panta abrupta
a dealului, Shorty sosi cu ouale lui Gautereaux.

— Aproape ca ne-am dublat, castigul, ii spuse Shorty lui Smoke, in
vreme ce puneau lazile una peste alta in cabana. M-am tinut tare la opt dolari
si dupa ce tipul a bombanit ca un apucat in franceza lui, s-a dat batut. Asa ca
la fiecare ou castigam curat cate doi dolari si-s trei mii! Le-am platit pana la
ultimul. Uite chitanta.

In vreme ce Smoke scotea balanta pentru praful de aur, pregitindu-se de
afaceri, Shorty se dedica socotelilor.

— Astea-s cifrele, anunta el triumfator. Castigam douspe mii noua su'
saptej' de dolari. Si nu-i facem nici un rau lui Wild Water. El o castiga pe



domnisoara Arral. Si, pe deasupra, se mai alege si cu toate ouale. Asa ca toata
lumea a facut o afacere. Nu pierde nimeni nimic.

— Chiar si Gautereaux se alege cu douazeci si patru de mii bune, rase
Smoke, minus ceea ce-1 costa ouale si transportul lor. Si daca Wild Water
speculeaza si el ouale, s-ar putea sa se aleaga si el cu un castig de pe urma lor.

Shorty, care tragea cu ochiul, la ora doua fix il vazu pe Wild Water
urcand dealul. Cand intra in cabana se ardta energic, pus pe afaceri. Isi scoase
haina lunga de urs, o agata intr-un cui si se aseza la masa.

— Piratilor, scoateti ouale la vedere, incepu el. Si din ziua asta, daca
tineti la pielea voastra, sa nu-mi mai pomeniti de oua niciodata.

Au inceput cu ouale cumparate intai, toti trei numarand. Cand ajunsera
la doua sute, Wild Water sparse pe neasteptate un ou de marginea mesei si-1
desfacu abil cu degetele.

— Ei, stai! obiecta Shorty.

— E oul meu, nu-i asa? Marai Wild Water. Doar platesc zece dolari pe el,
nu-i asa? Doar n-am sa cumpar legat la ochi. Cand scuip zece lovele oul vreau
sa stiu si eu pe ce dau banii.

— Daca tie nu-ti place il halesc eu! se oferi Shorty cu rautate.

Wild Water se uita la ou, il mirosi si clatina din cap.

— Shorty, nu de data asta. Oul e bun. Da-mi o galeata. Am sa-1 halesc
chiar eu diseara.

Inca de trei ori Wild Water sparse oud bune, asa de sondaj si le puse in
galeata de langa el.

— Sunt cu doua mai multe decat ai socotit tu, Shorty, 1i spuse el cand
terminara de numarat. Noua sute saizeci si patru, nu saizeci si doua.

— Greseala mea, recunoscu Shorty cu eleganta. Treaca de la noi cu
bataie!

— Banuiesc ca-ti da mana acum, accepta Wild Water mohorat. Sa luam
lotul asta. Noua mii sase sute douazeci. Platesc pentru ele pe loc. Smoke, scrie
chitanta.

— Dar de ce sa nu le numaram si pe celelalte, veni Smoke cu ideea. Si
platesti numai o data.

Wild Water clatina din cap.

— Nu prea ma pricep eu la cifrele astea. Cate un lot de oua pe rand si nu
gresim.

Se duse la haina de blana si scoase din fiecare buzunar cate un saculet
de praf de aur, atat de dolofan si lung incat semana cu salamul de Bologna.
Dupa ce plati pentru primul lot de oua, nu mai ramase in saculete decat vreo
cateva sute de dolari.

Pe masa fu adusa o cutie de sapun si incepu numaratul celor trei mii de
oua. Dupa prima suta, Wild Water lovi tare un ou de marginea mesei. Nu se
auzi nici o trosnitura. Se auzi doar un zgomot ca si cum ai fi izbit o sfera de
marmora de masa.

— Inghetat bocna! spuse el izbind mai tare.



Ridica oul in sus si vazura cum coaja se pulverizase in bucatele
minuscule de-a lungul dungii loviturii.

— Ehei, facu Shorty. 'Neanteles ca e bocna daca a fost adus taman de la
Patruj' de Mile. Ca sa-1 spargi e nevoie de o barda.

— Adu-mi o barda! spuse Wild Water.

Smoke aduse barda si Wild Water, cu indemanarea mainii si ochiului
unui padurar, taie oul exact in doua. Pe dinauntru oul numai bine nu arata.
Smoke simti o infiorare rau prevestitoare. Shorty se dovedi mai curajos. Duse
una din jumatati la nas.

— Miroase bine! spuse el.

— Dar arata rau de tot! sustinu Wild Water. Si cum sa miroase daca si
mirosul e inghetat ca si oul? Stai un minut.

Puse cele doua jumatati in tigaie si tigaia pe primul ochi al sobei incinse.
Apoi, cei trei barbati, adulmecand cu narile dilatate, se pusera pe asteptat in
tacere. Incet-incet, prin incipere incepu si se raspandeasca o duhoare de
neconfundat. Wild Water se abtinu sa rosteasca vreo vorba, iar Shorty ramase
ca trasnit, in ciuda convingerilor sale.

— Arunca-l dracului afara! striga Smoke gafaind.

— Ce rost are, intreba Wild Water. Trebuie sa le incercam si pe celelalte.

— Dar nu in cabana asta! spuse Smoke tusind, inabusindu-si un acces
de greata. Despica-le in doua si le verificam doar uitandu-ne la ele. Shorty,
arunca-l afara! Si lasa usa deschisa.

Fu deschisa cutie dupa cutie, luat ou dupa ou, ales la intamplare si taiat
in doua si fiecare purta aceleasi semne neindoielnice de descompunere,
nelasand nici o speranta.

— N-am sa-ti cer sa le inghiti, Shorty, rase Wild Water si, daca nu te
superi, am s-o sterg de aici cat mai repede. In contract e vorba de oui bune.
Daca-mi imprumutati niste caini si o sanie, am sa iau ouale bune cu mine
inainte de a se imputi de la astelalte.

Smoke il ajuta sa incarce sania. Shorty ramase la masa si isi scoase
dinainte cartile, apucandu-se de pasiente.

— Ei, ia spune cam cata vreme te-a tinut specula asta cu oua? il lua
peste picior Wild Water la plecare pe Smoke.

Acesta nu-i raspunse si, dupa ce arunca o privire tovarasului sau
cufundat in pasiente, se apuca sa arunce lazile de sapun afara pe zapada.

— Ei, Shorty, cat ziceai tu ca ai dat pe astea trei mii de oua? il intreba
Smoke bland pe tovarasul sau.

— Opt dolari bucata. Lasa-ma. Nu-mi mai spune nimic. Eu nu ma pricep
la cifre ca tine. Am pierdut saptespe mii cu lovitura asta, asa sa spui daca vine
careva cu vreo sanie si te intreaba. Am facut socoteala in vreme ce asteptam sa
simt cum pute primul ou.

Smoke chibzui o vreme si apoi din nou rupse tacerea.

— Shorty, patruzeci de mii de dolari cantaresc in aur doua sute de livre.
Wild Water a venit si a imprumutat de la noi cainii si sania ca sa-si care ouale.



Cand a urcat dealul nu venise cu nici o sanie. Cei doi saculeti din buzunar sa
tot fi avut vreo douazeci de livre fiecare. Ne intelesesem sa plateasca cu aur
gheata in momentul livrarii. N-a venit decat cu atat aur cat i-a trebuit ca sa
plateasca ouale bune. Nici o clipa n-a avut de gand sa plateasca si pentru alea
trei mii. Stia ca nu erau bune. Ei si acum sa-mi spui tu mie de unde stia el ca
nu erau bune? Si cam ce idee iti faci tu de toata tarasenia asta?

Shorty stranse cartile, le amesteca pentru o noua partida, apoi se opri.

— Hmm! Niciuna. $i un tanc poate raspunde la intrebarea asta. Noi
pierdem saptespe mii, Wild Water castiga saptespe mii. Ouale alea ale lui
Gautereaux erau de mult ale lui Wild Water. Mai esti curios sa afli si altceva?

— Da. De ce, in numele ratiunii, inainte de a le plati n-ai avut
curiozitatea sa vezi daca ouale sunt bune?

— La fel de usor de raspuns ca si la prima intrebare. Wild Water a gandit
jocul asta parsiv la minut. Nu mai aveam timp sa cercetez ouale. Trebuia sa-i
dai bataie sa ajungi aici la timp pentru a le da cumparatorului. Acum, Smoke,
lasa-ma si pe mine sa arunc si eu numai o singura intrebare. Cum zici tu ca o
cheama pe persoana aia care ti-a vandut pontul cu specula oualelor si ti I-a
varat in cap?

Shorty pierdu urmatoarele saisprezece partide de pasienta, Smoke isi
facea de lucru pregatind masa de seara, cand colonelul Bowie batu la usa si-i
inmana o scrisoare, dupa care se indrepta spre cabana lui.

— Te-ai uitat la mutra lui? izbucni Shorty. Se chinuia cumplit ca sa-si
pastreze seriozitatea. Rade lumea in gura mare de tine si de mine, Smoke. N-o
sa mai indraznim sa ne aratam nasul prin Dawson.

Scrisoarea era de la Wild Water si Smoke o citi cu glas tare: ,Draga
Smoke si Shorty, va scriu, cu toate saluturile de rigoare in anotimpul asta,
pentru a va invita la masa in seara asta la sandramaua lui Slavovitch. O sa fim
acolo si domnisoara Arral si eu si Gautereaux. Acum cinci ani eu si Gautereaux
am fost tovarasi la Circle City. E un om de isprava si va fi cavaler de onoare. Si
acum povestea cu ouale. Au sosit in tinut cu patru ani in urma. Erau stricate
cand au ajuns aici, erau stricate inca de cand au fost expediate din California.
Au fost intotdeauna stricate. O iarna au poposit la Carluk si alta la Nutlik, iar
iarna trecuta la Patruj' da Mile, unde au fost vandute contra pretului lor de
depozitare. lar iarna asta, dupa cate mi se pare, au facut-o la Dawson. Nu le
tineti intr-o incapere unde e prea cald. Luciile imi spune sa va zic ca voi cu ea
si cu mine am trezit fara indoiala pe cei din Dawson. Iar eu zic ca de baut dati
voi, asa sa stiti.

Cu respect, al vostru prieten, W. W.”

— Ei, tu ce zici? se interesa Smoke. Acceptam, bineinteles, invitatia nu-i
asa?

— Nu am de spus decat un singur lucru, ii raspunse Shorty. Wild Water
nu va ramane niciodata pe drumuri daca va ajunge falit. E un bun actor, actor
a' dracului de bun. Si mai am ceva de spus. Socotelile mele-s gresite de la un
cap la altul. Wild Water castiga saptespe mii, 'neanteles, dar castiga inca si pe



deasupra. I-am facut cadou toate ouale bune din Klondike, noua su' saij' patru,
cu alea doua in plus cu bataie. Si a fost atat de meschin si afurisit, parsivul,
incat le-a saltat pe alea trei sparte si le-a pus in galeata. Si acum nu mai am
decat un singur lucru de zis. Eu si cu tine suntem legal prospectori si de fapt
mineri ai aurului. Dar cand vine vorba de finante, suntem cei mai nenorociti
ageamii si fraieri, care se lasa dusi cu presul de perspectiva de a se imbogati
peste noapte. Dupa tarasenia asta, mie si tie nu ne ramane decat s-o luam la
drum, prin bolovanii muntilor si prin paduri si daca-mi mai pomenesti o vorba
de oua vreodata rupem tovarasia pe loc, in clipa aceea. Ai priceput?

TERENUL DE CONSTRUCTII TRA-LA-LI.

Smoke si Shorty, venind din directii opuse, se intalnira la coltul unde se
afla crasma Elkhorn. Primul avea pe figura o expresie incantata si mergea
sprinten. Shorty, in schimb, abia isi tara picioarele nehotarat si deprimat.

— Incotro? il starni Smoke, vesel.

— Al naibii sa fiu daca stiu! ii raspunse acesta trist. Uite asta as vrea sa
aflu si eu. N-am nici un capatai. Am pierdut vreo doua ceasuri cu cel mai
plicticos joc de licitatie si am iesit in bani, am mai facut un tur de cribbage cu
Skiff Mitchell pe un rand de bautura si acum jinduiesc atat de tare sa gasesc si
eu ceva de facut ca bat strazile in speranta sa asist la o incaierare de caini, o
cafteala, orice.

— Am o propunere mult mai desteapta, ii spuse Smoke. De asta te si
cautam. Hai cu mine.

— Acum?

— Bineinteles.

— Incotro?

— Trecem raul de cealalta parte si-i facem o vizita lui Dwight Sanderson.

— N-am augzit in viata mea de el, 1i replica Shorty mohorat. Si nici n-am
auzit sa locuiasca cineva de cealalta parte a raului. Si de ce s-a aciuat tocmai
acolo? E nebun?

— Are ceva de vanzare, rase Smoke.

— Caini? O mina de aur? Tutun? Cizme de cauciuc?

La fiecare intrebare, Smoke clatina din cap.

— Hai cu mine si ai sa afli, fiindca am de gand sa cumpar de la el pentru
o speculatie a mea si, daca poftesti, poti sa vii si tu cu jumatate.

— Sa nu-mi spui ca e vorba de oua! striga Shorty, cu o expresie
caraghioasa si provocatoare de panica.

— Haide, totusi! il indemna Smoke. Si, in vreme ce traversam pe gheata,
iti dau voie sa ghicesti din zece incercari.

Cand ajunsera la capatul strazii, pornira sa coboare malul inalt si
ajunsera la Yukonul acoperit de gheata. La trei sferturi de mila mai departe,
exact in fata, se ridica celalalt mal, foarte abrupt, de sute de picioare inaltime.
Spre acest mal abrupt ducea o partie sinuoasa, foarte putin umblata printre
aglomerarile de sloiuri incalecate in toate chipurile. Shorty se tinea fara chef pe
urmele lui Smoke, facand diverse presupuneri, ca sa treaca timpul mai repede.



— Caprioare? O mina de cupru? Sau o fabrica de caramizi? Ar fi o idee.
Piei de urs sau alt fel de piei? Bilete de loterie? O ferma de cartofi?

— Incepi si te apropii, il incuraja Smoke. Mai mult decat atat.

— Doua ferme de cartofi? O fabrica de cirese? O ferma de muschi arctic?

— Nu e chiar atat de rau, Shorty. Ai nimerit la nici o mie de mile
distanta.

— O cariera de piatra?

— Esti la fel de aproape ca si cu ferma de muschi si cea de cartofi.

— Stai asa. Lasa-ma sa ma gandesc. Parca-mi vine o idee.

Urmara zece minute de tacere.

— Ei, Smoke, n-am de gand sa ma folosesc si de a zecea sansa. Cand
parascovenia asta pe care o cumperi aduce a ferma de cartofi sau de muschi,
sau a cariera de piatra, eu ma retrag. Si nu intru in combinatie pana nu vad si
nu cantaresc despre ce-i vorba. Despre ce-i vorba?

— Ei, ai sa vezi si singur toate cartile pe masa curand, curand. Te rog sa-
ti arunci si tu ochii in sus. Vezi firul ala de fum de la cabana? Uite acolo
locuieste Dwight Sanderson. A concesionat un teren de constructie urbana.

— Si ce altceva mai are individul?

— Numai atat, rase Smoke. In afard de reumatism. Am auzit ca sufera
destul de rau din cauza asta.

— Ei! Ia asculta! facu Shorty si, intinzand iute mana si apucandu-1 brusc
pe tovarasul sau de umar, il facu sa se opreasca. Doar n-ai sa-mi spui ca ai de
gand sa cumperi terenul asta de constructie in paraginitura asta de loc?

— Asta a fost cea de-a zecea sansa de a ghici si ai ghicit. Haide.

— Dar stai o clipa, se ruga Shorty. Uita-te si tu la locurile astea. Numai
maluri abrupte, pante, toate cu susu-n jos. Unde sa ridici aici un oras?

— JIa mai vezi.

— Atunci inseamna ca nu pentru constructia unui oras cumperi tu locul,
nu-i asa?

— Dwight Sanderson pentru asta vinde, pentru constructia unui oras, il
incurca Smoke si mai mult. Haide. Trebuie sa urcam si panta asta o data.

Panta era abrupta si in sus ducea o partie ingusta, semanand cu o
groaznica scara a lui Iacob. Shorty mormaia si bombanea cand ajungeau la
cate o portiune pieptisa, prapastioasa.

— Inchipuie-ti un oras aici! Pai nu gisesti sd dai cu pusca loc neted, nici
cat sa lipesti un timbru. Malul e rau, toate partiile sunt pe malul celalalt. Uita-
te la Dawson. Loc berechet, sa-si mai construiasca case inca patruj' de mii de
oameni. Smoke, asculta, esti om serios! Stiu bine. Nu pentru ca sa construiesti
aici un oras cumperi tu terenul. Atunci, pentru numele cerului, de ce naiba vrei
tu sa cumperi terenul asta?

— Ca sa-1 vand si eu, bineinteles.

— Dar ceilalti nu-s la fel de nebuni ca batranul Sanderson si ca tine.



— Poate ca nu-1 vindem tot pentru acelasi scop, Shorty. Ei bine, am sa
cumpar terenul pentru constructie, am sa-1 impart in loturi si am sa-1 vand la o
groaza de oameni zdraveni la minte care locuiesc in Dawson.

— Haha! Toti cei din Dawson rad si acum de tine si de mine pentru
povestea cu ouale. Vrei sa-i faci sa rada in continuare?

— Bineinteles.

— Da-i al naibii de scump rasul asta, Smoke. Ti-am dat o mana de ajutor
ca sa-i fac sa rada in chestia oualelor si partea mea la isprava asta ma ajunge
aproape la noua mii de dolari.

— In regula. Nu trebuie sa te bagi si in afacerea asta. Castigul va fi
numai al meu, dar cu toate astea trebuie sa ma ajuti.

— Ah, am sa te ajut, meanteles si n-au decat sa rada mai departe de
mine. Dar la afacerea asta nu ies nici macar cu o uncie. Si la cat isi pretuieste
batranul Sanderson terenul. Vreo cateva sute?

— La zece mii. Ar trebui sa pun mana pe el cu numai cinci.

— As vrea sa ma fi facut popa, pufni Shorty infuriat.

— La ce bun?

— As putea sa tin si eu o predica, cea mai afurisita si mai ascultata, pe
care ai auzit-o si tu, adica aceea a nebunului si a banilor.

— Intra, il auzira ei pe Dwight Sanderson urland suparat cand ii batura
la usa si intrara si-1 gasira stand pe vine, langa o vatra de piatra, zdrobind
boabe de cafea invelite intr-un sac de faina.

— Ce poftiti? ii intreba el neprietenos, in vreme ce rasturna cafeaua
zdrobita intr-un ibric pus pe jar, in fata vetrei.

— Sa discutam o afacere, ii raspunse Smoke. Ai concesionat aici un teren
de constructie, dupa cate am inteles. Cat vrei pe el?

— Zece mii de dolari, raspunse celalalt. $Si acum, dupa ce v-am spus, n-
aveti decat sa va apucati de ras si s-o stergeti. Acolo-i usa. Drum bun!

— Dar eu n-am chef de ras. Gaseam si alte lucruri mai vesele de facut
daca voiam, nu neaparat sa urc malul acesta al dumitale. Vreau sa cumpar
terenul.

— Asta vrei, da? Ei bine, ma bucur sa aud si eu pe unul care vorbeste ca
un om cu scaun la cap.

Se apropie si se aseza in fata musafirilor, punandu-si mainile pe masa,
cu ochii atintiti atent spre ibric.

— V-am spus care-i pretul si nu mi-e rusine, sa vi-l1 spun din nou: zece
miare. Ori radeti, ori cumparati, mie mi-e totuna.

Si pentru a-si arata indiferenta incepu sa bata darabana cu dosul mainii
butucanoase in masa si se uita la ibricul de cafea. O clipa mai tarziu incepu sa
fredoneze monoton: ,Tralala, tralali, tralala”.

— Domnule Sanderson, asculta, rupse tacerea Smoke. Terenul acesta nu
face zece miare. Daca ar fi facut atat, ar fi facut tot asa de simplu si o suta de
mii. Si daca nu face o suta de mii si stii bine ca nu face, atunci nu face nici
zece centi.



Sanderson batea mai departe cu mana in masa si fredona: ,Tralala,
tralali, tralala”, pana cand oala de cafea incepu sa fiarba. Dupa ce domoli
fiertul cu niste apa rece dintr-o cana, puse oala pe plita fierbinte si isi relua
locul.

— Dar dumneata cat dai? il intreba el pe Smoke.

— Cinci mii.

Shorty scoase un geamat. Urma alta tacere in care se auzira doar
darabana in masa si fredonatul: ,Tralala, tralali”.

— Nu esti prost, il avertiza Sanderson pe Smoke. Spuneai ca daca nu
face o suta de mii atunci nu face nici zece centi. Si cu toate astea ai oferit cinci
mii. Atunci inseamna ca face o suta de mii.

— Nu-ti da nimeni nici douazeci de centi pe el, ii replica Smoke
infierbantat. Nici daca stai aici pana putrezesti de tot.

— O sa-iiau de la tine.

— Nu, n-ai sa-i iei.

— Atunci zic si eu ca am sa stau aici pana am sa putrezesc de tot, 1i
raspunse Sanderson cu aerul ca acesta era ultimul cuvant.

Nici nu-i mai baga in seama pe musafirii lui si se apuca de indeletnicirile
lui culinare de parca ar fi fost singur. Dupa ce incalzi o oala cu fasole si niste
biscuiti uscati, aseza masa pentru o singura persoana si se apuca de mancat.

— Nu, multumesc, murmura Shorty. Nu mi-e foame nici deloc. Am halit
taman inainte de a pleca.

— Hai sa vedem actele, spuse in cele din urma Smoke.

Sanderson bajbai pe la capataiul patului si scoase la iveala o legatura de
hartii.

— Totu-i parafat si in regula, spuse el. Ala lung de colo, cu pecetea aia
mare, a facut tot drumul de la Ottawa incoace. Nu si-a bagat provincia nasul.
Guvernantul national canadian m-a capatuit pe mine cu terenul asta de
constructie.

— De cand l-ai luat, de doi ani, cate loturi ai vandut? il incolti Shorty.

— Nu-i treaba ta, 1i replica Sanderson incruntat. Nu exista nici o lege
care sa opreasca omul, daca asa vrea el, sa stea singur pe terenul lui de
constructie.

— Iti dau cinci mii, repetd Smoke.

Sanderson clatina din cap.

— Nici nu mai stii care-i mai nebun, se planse Shorty. Smoke, hai pana
afara o clipa. Vreau sa-ti soptesc ceva.

Fara prea mare chef, Smoke ceda rugamintii tovarasului sau.

— Nu ti-a trecut niciodata prin capatana, incepu Shorty, in vreme ce
stateau afara in zapada, ca exista mile si mile intregi de mal rapos de ambele
parti ale terenului astuia nenorocit care nu apartin nimanui si pe care poti
pune mana numai sa te duci sa-1 inregistrezi si sa-1 jalonezi?

— Nu e acelasi lucru, ii raspunse Smoke.

— Ce nu e acelasi lucru?



— Te mira ca, desi sunt atatea si atatea mile de mal in jur, eu cumpar
exact terenul asta, nu-i asa?

— Asa-i, fu de acord Shorty.

— Ulite, asta-i chestia, continua Smoke triumfator. Daca pe tine te mira,
atunci o sa se mire si ceilalti. Si cand vor incepe sa se mire o sa vina fuga-
fuguta incoace. Tocmai faptul ca si tu te miri imi dovedesti ca psihologia e
corecta. Shorty, asculta-ma, am sa dau o lovitura Dawsonului care sa-i faca pe
toti de acolo sa le treaca cheful de a mai rade de ouale alea. Haide inauntru.

— Aha, facu Sanderson cand intrara din nou. Credeam ca nu va mai vad
in viata mea.

— Ei si acum spune care-i ultimul dumitale pret? il intreba Smoke.

— Douj' de mii.

— Bine, iti dau zece.

— In reguld, la banii dstia vand. Asta am vrut de la inceput. Dar cand iesi
cu aurul?

— Maine la Northwest Bank. Dar pentru astea zece mii mai vreau doua
lucruri. In primul rand, dupa ce primesti banii, o iei frumos pe rau la vale,
pana la Patruj' de Mile si nu te misti de acolo toata iarna.

— Treaba usoara. Altceva?

— Am sa-ti platesc de fapt douazeci si cinci de mii, dar cincisprezece mi-i
dai inapoi.

— S-a facut.

Sanderson se intoarse spre Shorty.

— Oamenii ziceau ca-s nebun cand am venit aici si am concesionat
terenuri pentru constructie, zambi el rau. Ei bine, uite sunt un nebun de zece
miare, nu-i asa?

In Klondike gasesti nebuni cati vrei, ii replica Shorty si cand is atat de
multi, unii mai au si noroc, nu-i asa?

A doua zi dimineata se facu transferul legal de proprietate al terenului lui
Dwight Sanderson, ,care de acum incolo va fi cunoscut sub numele de
terenurile Tralali”, introduse Smoke o clauza in document. De asemenea,
casierul de la Northwest Bank ii cantari lui Smoke douazeci si cinci de mii de
dolari in aur, in vreme ce o seama de gura casca urmarira cantarirea,
cantitatea si pe cel care primea atata banet.

Intr-o tabara de mineri toatd lumea e banuitoare. Orice gest ciudat al
cuiva poate fi o cheie catre un tainic teren aurifer, desi acel gest ciudat poate fi
doar o banala expeditie de vanatoare dupa elani, sau o plimbare dupa apusul
soarelui pentru a urmari aurora boreala. Asa ca atunci cand s-a aflat ca o
figura atat de proeminenta cum era Smoke Bellew a platit douazeci si cinci de
mii de dolari batranului Dwight Sanderson, Dawsonul a vrut sa afle pentru ce
i-a platit atat de mult. Ce putea sa aiba Dwight Sanderson, amaratul care
murea de foame pe terenul lui de constructie, incat sa faca douazeci si cinci de
mii de dolari? Neavand un raspuns, Dawsonul s-a simtit indreptatit sa nu-I1
scape pe Smoke din ochi.




Spre dupa-amiaza, devenise de domeniul banalului ca mai multe zeci de
oameni isi pregatisera boccelele usoare ca pentru orice expeditie de prospectari
si le pusesera ferit prin crasmele aflate la indemana de-a lungul strazii
principale. Ori incotro se misca Smoke, nu era slabit de numerosi ochi. $i, ca o
dovada ca era luat in serios, niciunul dintre numerosii oameni care-1 cunosteau
n-au avut indrazneala sa-1 intrebe ceva de afacerea incheiata cu Dwight
Sanderson. Dar, pe de alta parte, nimeni nu i-a mai pomenit lui Smoke nici
despre oua. Shorty se afla sub aceeasi supraveghere si prieteneasca atentie.

— Ma fac sa ma simt de parca as fi omorat pe careva, sau as avea varsat
de vant dupa felul in care ma urmaresc mereu si le e teama sa scoata o vorba,
marturisi Shorty cand il intalni din intamplare pe Smoke in fata crasmei de la
Elkhorn. Uita-te la Bill Saltman, colo peste drum, moare de pofta de a se uita
asa in dorul lelii si nu-si mai ia ochii de la strada. Nici n-ai crede ca stie ca
suntem si noi doi pe lume. Dar, Smoke, pariu pe paharul ala de bautura, ca
daca noi doi o stergem iute dupa colt, ca si cum am avea treaba undeva si apoi
ne intoarcem deodata dupa coltul celalalt, dam nas in nas cu el, pornit vijelios
la drum.

Pusera sotia in aplicare si, intorcandu-se dupa cel de-al doilea colt de
strada, se intalnira cu Saltman care pornise cu pasi mari in urmarirea lor ca pe
partie.

— Salutare, Bill, il intampind Smoke. Incotro?

— Salutare. Ia, pornisem si eu sa ma plimb, ii raspunse Saltman.
Pornisem sa ma plimb. Frumoasa vreme, nu-i asa?

— Ha! ranji Shorty. Daca asta numesti tu plimbare, atunci cum trebuie
sa arati cand mergi cu nadejde?

In seara aia, cand Shorty diddu de mancare cainilor, simti ci din
intunericul care-1 inconjura, o duzina de perechi de ochi sa atintisera asupra
lui. Si cand mai apoi priponi cainii la tarus, in loc sa-i lase liberi sa bantuie
noaptea, fu sigur ca mai daduse un branci nervozitatii Dawsonului.

Conform programului, Smoke isi lua cina in targ si apoi se apuca sa se
distreze. Oriunde isi facea aparitia, devenea centrul interesului si facu intr-
adins turul tuturor localurilor. Indati dupa intrarea lui intr-o crasma,
incaperea se umplea, ca sa se goleasca imediat dupa plecarea lui. Daca
cumpara o mana de jetoane la o masa adormita de ruleta, in cinci minute o
duzina de jucatori se ardtau in jurul lui. Intr-un fel se razbuna si pe Luciile
Arral, ridicandu-se si iesind iute din cladirea operei exact in clipa cand trebuia
sa apara ea si sa cante cel mai popular dintre cantecele ei. In trei minute, doua
treimi dintre spectatori disparusera pe urmele lui.

La ora unu dimineata, o porni pe Strada Mare, neobisnuit de animata si
0 apuca, dupa colt, spre drumul care ducea la cabana lui de pe colina. Si cand
se opri putin pe panta, putea auzi in urma lui scartaitul unor mocasini in
zapada.

Timp de un ceas incheiat, cabana ramase in intuneric, apoi aprinse o
lumanare si dupa un timp, cam cat i-ar trebui unui om sa se imbrace, el si



Shorty deschisera usa si incepura sa inhame cainii. Cand lumina din cabana se
rasfranse asupra lor, scotand la iveala indeletnicirea lor de moment, se auzi din
apropiere un fluierat usor. Fluieratul se repeta in josul colinei.

— Asculta! chicoti Smoke. Au pus oameni sa ne supravegheze si acum isi
transmit semnalul din om in om pana in oras. Pariu ca taman in clipa asta
patruzeci de indivizi se rostogolesc jos din pat si se arunca in nadragi.

— Spune tu daca nu sunt oamenii nebuni! rase si Shorty. Ei, Smoke, la
pungasii adevarate nu se pricep nici cat la o ceapa degerata. Un bosorog din
asta, care e in stare sa-si rupa umerii muncind, e un... mosneag si nimic mai
mult. Lumea geme si da pe delaturi de cati nebuni mai exista si care se chinuie
sarmanii sa se desparta de aurul agonisit. Acum inainte de a porni la vale,
vreau sa-ti aduc la cunostinta, daca mai esti de acord, ca vin si eu cu jumatate
la afacerea asta.

Sania fu incarcata usor, numai cu cele necesare dormitului si gatitului.
Discret, de sub un sac cu alimente iesea capatul unui colac de cablu, in vreme
ce pe fundul saniei zacea, doar pe jumatate ascunsa, o ranga, langa legaturile
baloturilor. Shorty mangaie cablul in trecere, foarte dragastos cu manusa si
atinse pentru ultima oara, sentimental, ranga.

— Ehei, daca vedeam eu chestiile astea pe o sanie, intr-o noapte
intunecata ca asta, mi-ar fi dat de gandit.

Condusera cainii la vale cu grija sa nu faca nici un zgomot si, cand iesira
la intinsura, indreptara sania spre nord, de-a lungul Strazii Mari, catre joagar
si apoi exact in partea opusa zonei comerciale a localitatii, unde se miscara cu
si mai mare fereala. Nu intalnisera pe nimeni, dar cand isi schimbara directia,
din bezna din spate se auzi un fluierat. Apoi mersera iute, trecand de spital si
de joagar vreun sfert de mila. De acolo facura stanga imprejur si se intoarsera
exact pe urmele lasate mai inainte, dar abia apucara sa faca vreo suta de pasi
cand fura gata-gata sa dea nas in nas cu cinci barbati care goneau in pasul de
alergare al unui echipaj de caini. Toti erau usor cocosati sub greutatea
echipamentului de prospectare. Unul dintre ei opri cainele inaintas al lui
Smoke, iar ceilalti se stransera ciotca in jur.

— N-ati vazut o sanie mergand in directia cealalta? fura intrebati.

— Ntt! Le raspunse Smoke. Bill, tu esti?

— Ei, fir-ar sa fie! exclama Bill Saltman sincer uimit. Uite-1 pe Smoke.

— Ce naiba cautati la ora asta de noapte? il intreba Smoke. Ati iesit la
plimbare?

Inainte ca Bill Saltman sd apuce si-i raspunda, inca doi barbati venira in
fuga si se adaugara grupului. lar dupa acestia aparura si altii, in vreme ce
scartaitul mocasinilor in zapada anunta sosirea iminenta a altora.

— Ei, prieteni, voi care mai sunteti? intreba Smoke. Incotro e expeditia?

Saltman, aprinzandu-si pipa, de care nici nu era in stare sa se bucure,
fiindca gafaia inca dupa fuga de mai inainte, nu-i raspunse. Smecheria cu
chibritul aprins era prea elementara ca sa nu fie iute priceputa: sa se vada



sania. Si Smoke urmari cum toate privirile se fixara pe colacul de cablu si
ranga. Apoi chibritul se stinse.

— Am auzit si noi un zvon, asta-i tot, doar un zvon! murmura Saltman,
cu o stangace incercare de a evita adevarul.

— Dar trebuie sa ne faceti partasi si pe mine si pe Shorty la chestia asta,
il starni Smoke.

Unul din spate necheza in bataie de joc.

— Incotro ati pornit-o voi, il intreba Saltman.

— Dar ce sunteti voi? ii replica Smoke. Comitet de siguranta?

— Doar niste oameni interesati si ei, niste oameni interesati si ei, 1i apuse
Saltman.

— Si puteti pune pariu pe fericirea voastra ca suntem interesati! se auzi
din intuneric o alta voce.

— Ei, interveni Shorty, ma intreb care dintre noi se simt mai caraghiosi!

Toti slobozira un ras nervos.

— Shorty, haidem s-o pornim la drum, spuse Smoke, indemnand cainii.

Multimea se insira in spatele lor si-i urma.

— El, nu cumva ati luat-o gresit? ii repezi Shorty. Cand ne-am intalnit o
porniserati in cealalta parte si acum v-ati intors din drum in directia opusa.
Asa nu ajungeti nicaieri. Va-ti pierdut coada?

— Du-te dracului! il gratula Saltman. Ne ducem si ne intoarcem, fir-ar sa
fie, dupa cum ne e cheful. Si n-avem nici o coada.

Si sania porni mai departe pe Strada Mare, cu Smoke inaintea cainilor si
Shorty la prajina, escortati de vreo treizeci de oameni, fiecare in spinare cu
echipamentul de prospectare. Se facuse ora trei dimineata si toti chefliii vazura
procesiunea si putura sa povesteasca a doua zi in tot Dawsonul. Dupa
jumatate de ora, urcau colina, deshamara cainii la usa cabanei, vreme in care
cei saizeci de prospectori asteptara mohorati.

— Noapte buna, prieteni! le striga Smoke cand inchise usa.

In cinci minute lumanarea se stinse, dar nu trecu o jumatate de ora si
Smoke si Shorty se strecurara furis afara, fara nici o lumina si incepura sa
inhame cainii.

— Salutare, Smoke! glasui Saltman apropiindu-se de ei destul de mult ca
sa-i ghiceasca silueta intunecata.

— Nu ne putem descotorosi de tine, Bil, dupa cate vad! ii replica Smoke
inveselit. Unde ti-s prietenii?

— S-au dus sa traga si ei o dusca. M-au lasat pe mine sa nu va scap din
ochi si nu va scap. Smoke, dincotro bate vantul? De noi nu scapi, asa ca mai
bine ne dezvalui si noua secretul. Suntem prieteni cu totii. Doar stii bine.

— Vine vremea cand le spui totul unor prieteni, evita Smoke sa-i
raspunda la intrebare si o vreme cand nu le poti spune nimic. Bill, de data asta
nu va putem spune. Mai bine du-te si te culca. Noapte buna.

— Nici o noapte buna in noaptea asta, Smoke. Nu ne cunosti. Suntem ca
scaiul.



Smoke ofta din rarunchi.

— Ei bine, Bill, daca asa vrei tu sa fie, atunci asa sa fie. Shorty, haide, n-
are rost sa ne mai aiurim incoace si-ncolo.

Cand sania o lua din loc, Saltman fluiera ascutit si o porni dupa ei. Din
josul colinei, de pe intinsura, se auzira alte fluieraturi drept semn ca sistemul
de alarma functiona. Shorty era la prajina, iar Smoke si Saltman mergeau
umar la umar.

— Ascultd, Bill, incepu Smoke. Iti fac o propunere. Nu vrei si intri si tu
in combinatie, dar singur?

Saltman nici nu ezita.

— Si sa-i las pe ceilalti balta? Nu, domnule. Intram cu totii.

— Atunci tu sa fii si primul! exclama Smoke, aruncandu-se asupra
celuilalt, imobilizandu-1 si impingandu-1 in zapada adanca de langa partie.

Shorty urla la caini si o zbughi cu sania spre sud, pe partia care ducea
citre cabanele razlete de pe pantele de la marginea Dawsonului. Inclestati,
Smoke si Saltman se prabusira in zapada. Smoke se socotea intr-o forma
perfecta, dar Saltman il depasea cu cincizeci de livre de muschi, zdraveni,
antrenati pe partie si de numeroase ori il dovedi. larasi si iarasi il puse pe
Smoke pe spate in zapada, unde Smoke ramanea linistit si-si tragea sufletul,
dar de fiecare data cand Saltman incerca sa se descotoroseasca de el si sa
plece, Smoke intindea iute o mana il apuca si incepea din nou inclestarea.

— Esti tare si tu, ii spuse Saltman, gafaind dupa vreo zece minute, in
timp ce statea calare pe pieptul lui Smoke, dar de fiecare data te pun jos.

— Dar de fiecare data te tin si eu pe loc, ii raspunse Smoke gafaind si el.
Uite de asta sunt eu aici, sa nu te las sa pleci. Si in vremea asta incotro crezi tu
ca alearga Shorty?

Saltman facu un efort disperat sa se descotoroseasca de celalalt si
aproape ca reusi, numai ca Smoke il apuca de o glezna si-1 facu sa se
prabuseasca in zapada cat era de lung. De la poalele colinei se auzira
fluieraturi alarmate. Saltman se ridica in capul oaselor si suiera din rasputeri
drept raspuns, dar Smoke il insfaca, il facu sa se rasuceasca apoi cu fata in sus
si se aseza calare pe pieptul lui, cu genunchii pe bicepsii lui Saltman si mainile
infipte in umerii lui, tintuindu-1 in pozitia asta. Si asa i-au gasit ceilalti
prospectori. Smoke rase si se ridica.

— Ei, noapte buna, prieteni, le spuse el si porni la vale, urmat de saizeci
de mineri infuriati, hotarati si suparati.

Smoke o lua spre nord, pe langa joagar si spital si o apuca pe partia de
pe rau, pe langa malurile inalte si rapoase de langa muntele Moosehide. Dupa
ce dadu ocol satului de indieni, o tinu mai departe catre gura de varsare a
paraului Moose, apoi se intoarse si-i infrunta pe urmaritori.

— M-am saturat de mutrele voastre, le spuse el cu un marait destul de
convingator.

— Sper ca noi nu te-am silit in nici un fel, murmura Saltman politicos.



— Nu, nicidecum! se prefacu el a marai si mai convingator, in vreme ce
trecea printre ei luand-o inapoi catre Dawson.

De doua ori incerca sa traverseze haosul de gheturi al raului, pe unde nu
era nici urma de partie, dar fu urmat fara sovaire, asa ca de fiecare data
renunta si se intoarse spre tarmul pe care se afla Dawsonul, isi tari picioarele
drept spre Strada Mare, traversa gheata paraului Klondike, spre Klondike City
si din nou se intoarse la Dawson. La ora opt, pe cand incepeau sa se arate
zorile, isi conduse ceata de oameni truditi la restaurantul lui Slavovitch, unde
mesele erau foarte cautate pentru micul dejun.

— Noapte buna, prieteni, le spuse el in timp ce-si platea masa.

Si din nou le ura noapte buna cand incepu s-o ia la deal pe colina.

Nu se mai tinura dupa el acum cand la lumina zilei se vedea totul,
multumindu-se sa-1 urmareasca din ochi pana cand ajunse la cabana. Doua
zile incheiate Smoke lancezi prin oras sub o permanenta supraveghere. Shorty,
cu sania si cainii disparuse. Nici calatorii care veneau sau se duceau pe Yukon,
nici cei dinspre Bonanza, Eldorado sau Klondike nu-1 zarisera. Nu ramanea
decat Smoke care, mai curand sau mai tarziu, cu siguranta ca va incerca sa-si
intalneasca tovarasul disparut, asa ca atentia tuturor era concentrata asupra
lui. In cea de-a doua noapte nu parasi cabana, ci stinse lumina la noui si puse
ceasul sa sune la doua noaptea. Cei de veghe afara auzira ceasul sunand, asa
ca atunci cand iesi din cabana jumatate de ora mai tarziu, gasi asteptandu-1 o
ceata intreaga si nu de saizeci, ci de trei sute de oameni. Scena era luminata de
flacarile aurorei boreale si astfel escortat de multime, se indrepta spre oras si
intra la Elkhorn. Localul deveni indata neincapator pentru multimea
nerabdatoare si enervata care incepu sa ceara de baut si nu-1 slabi din ochi
vreme de patru ceasuri pe Smoke care juca cribbage cu vechiul sau prieten
Breck. Indata dupi ora sase dimineata, Smoke se ridici cu o expresie de ura si
suparare pe fata si, fara sa vada pe nimeni, fara sa recunoasca pe nimeni,
parasi crasma Elkhorn si o lua pe Strada Mare, urmat de trei sute de indivizi,
intr-o desavarsita dezordine, care lalaiau ,,Un picior la paie! Un picior la fin!
Hei, Hei!”

— Noapte buna, prieteni, le spuse Smoke morocanos, pe malul
Yukonului, de unde partia de iarna o pornea la vale. Am de gand sa iau si eu
micul dejun si apoi ma duc sa ma culc.

Cei trei sute strigara intr-un glas ca erau alaturi de el si-1 urmara peste
raul inghetat pe poteca ce ducea drept spre Tra-la-li. La sapte dimineata era in
fruntea cohortei de prospectori pe partia sinuoasa de pe panta ce urca la
cabana lui Dwight Sanderson. Prin ochiul de geam acoperit cu pergament, se
vedea o lumina, iar o suvita de fum urca din horn. Shorty deschise larg usa.

— Poftim inauntru, Smoke, il intampina el. Micul dejun e gata. Toti astia
sunt prietenii tai?

Smoke se intoarse din prag.

— Ei, bine, noapte buna, prieteni. Sper ca v-a priit plimbarea.



— Smoke, stai o clipa, striga Bill Saltman, cu o voce care-i trada
dezamagirea. Vreau sa stau de vorba cu tine o clipa.

— Hai, scuipa ce ai in gusa! ii replica Smoke vesel.

— De ce i-ai dat tu batranului Sanderson doujcinci de mii? Nu vrei sa ne
raspunzi si noua?

— Bill, ma cam chinui, ii spuse Smoke. Am venit aici ca sa am si eu o
casa la tara, ca sa zic asa si uite apari tu si banda asta si incepeti sa-mi luati
un interogatoriu, cand eu caut liniste, pace si un mic dejun. La ce serveste o
resedinta la tara daca nu ca sa ai liniste si pace?

— Da' nu mi-ai raspuns la intrebare! insista Saltman cu o logica
incapatanata.

— Si nici n-am sa-ti raspund, Bill. E numai treaba mea si a lui Dwight
Sanderson. Mai ai vreo intrebare?

— Atunci ce ai nevoie de ranga aia si de cablul de otel pe care le pusesesi
In seara aia pe sanie?

— Bill, nici asta nu-i treaba ta si n-ai de ce sa-ti bagi nasul tau afurisit
nici aici. Desi daca Shorty aici de fata are chef sa-ti spuna despre ce e vorba nu
are decat.

— Neinteles! striga Shorty, bagandu-se iute intre ei. Deschise gura, apoi
sovai si, in cele din urma, se intoarse spre tovarasul sau.

— Smoke, uite, sincer, numai asa intre noi doi, eu cred ca asta nu-i
treaba lor, fir-ar sa fie. Haide inauntru. Cred ca de acum cafeaua aia a fiert de
s-a omorat.

Usa se inchise in urma lor si cei trei sute de oameni se risipira in grupuri
amarate, bombanind.

— Ei, Saltman, ii spuse unul. Eu credeam ca tu o sa ne scoti la un liman.

— Pariu pe viata ta ca nu, ii raspunse Saltman muscator. Am spus ca
Smoke o sa ne scoata pe toti.

— Si aici e marea afacere?

— Stii tot atat de mult ca si mine si cu toti stim ca Smoke a mirosit el
ceva pe undeva. Altfel la ce bun sa fi platit el doujcinci de mii lui Sanderson?
Doar nu pe terenul asta paduchios de constructie!

Un cor intreg confirma judecata lui Saltman.

— Ei si acum ce facem? striga altul amarat.

— Eu unul ma duc si eu sa iau micul dejun, ii anunta vesel Wild Water
Charley. Bill, de data asta ne-ai dus drept intr-o fundatura.

— Asculta la mine, nu-i adevarat, obiecta Saltman. Smoke ne-a dus aici.
Si chiar daca ar fi asa, cum ramane cu cele doujcinci de miare?

La ora opt jumatate, cand se lumina de-a binelea de ziua, Shorty
deschise cu bagare de seama usa si arunca o privire afara.

— La naiba! exclama el. Au sters-o cu totii la Dawson. Credeam ca aici au
sa-si faca tabara.

— Nu te teme. O sa se strecoare ei frumusel inapoi, il asigura Smoke.
Daca nu cumva ma insel, ai sa vezi ca inainte de a termina noi, jumatate din



Dawson o sa fie aici. Ei si acum fuga inauntru si da-mi o mana de ajutor. Avem
treaba!

— Of! Pentru numele lui Dumnezeu, lasa-ma sa-mi trag sufletul, se
planse Shorty cand, dupa o ora, privi rezultatul trudei lor — un cabestan - in
coltul cabanei cu o funie continua care trecea peste doi busteni ce se roteau.
Smoke invarti cabestanul cu minimum de efort, funia luneca, bustenii
scartaira.

— Shorty, tu du-te afara si sa-mi spui si mie dupa sunet cam ce crezi ca
se petrece aici.

Shorty trase cu urechea langa usa inchisa, auzi exact sunetele pe care le
scoate un cabestan ridicand o greutate si se surprinse cum, fara sa vrea,
incerca sa aprecieze adancimea putului din care era scoasa incarcatura aceea
afara. Apoi auzi scartaitul iute al cabestanului care coboara si bufnitura
infundata a hardaului ce se opreste brusc in fundul putului. Deschise iute larg
usa luminat la fata.

— Ei acum te-am inteles! striga el. Aproape ca si pe mine m-ai pacalit. Ce
mai urmeaza?

A urmat chinul de a tari in cabana vreo douasprezece sanii incarcate cu
bolovani. Si dupa ce ispravira de muncit din greu toata ziua aceea avura parte
de alte vreo cateva zile la fel mai apoi.

— In seara asta dai o fuga cu cainii pana la Dawson, il instrui Smoke,
dupa ce terminara cina. Lasa cainii la Breck. O sa aiba el grija de ei. Pe tine o
sa te urmareasca toti sa vada ce faci, asa ca trimite-1 pe Breck la Compania A.
C. Si cumpara toata pulberea pe care o gasesti, nu au in stoc decat vreo cateva
sute de livre si tot Breck sa comande, vreo jumatate de duzina de burghie tari,
de piatra, la fierar. Breck e priceput in mineritul cuartului si o sa-i explice el in
mare fierarului cam ce vrea. Si apoi fa-i lui Breck o descriere a acestui teren ca
sa-1 poata inregistra maine la biroul imputernicitului aurului. $i, in cele din
urma, la ora zece punct, sa fii pe Strada Mare si sa tragi cu urechea. Fii atent,
nu vreau sa bubuie prea tare. Cei din Dawson doar sa auda exploziile, doar cat
sa le auda. Am sa provoc trei explozii, cu diferite cantitati de exploziv si tu sa
bagi de seama care e cea mai nimerita pentru ce ne trebuie noua.

In seara aceea, la ora zece, pe cand se preumbla pe Strada Mare, Shorty
fu constient ca era urmarit cu curiozitate si, incordandu-si auzul, distinse o
explozie slaba, indepartata. Treizeci de secunde mai tarziu, se auzi a doua,
destul de puternica pentru a atrage atentia si altora de pe strada. Si apoi veni a
treia, atat de puternica incat zanganira geamurile si-i facu pe oameni sa iasa in
strada.

— I-ai zgaltait frumusel, 1ii comunica o ora mai tarziu Shorty cu sufletul
la gura cand ajunse la cabana de la Tra-la-li.

li stranse mana lui Smoke.

— Sa-i fi vazut! Ai dat vreodata cu piciorul intr-un musuroi de furnici?
Uite asa arata Dawsonul. Cand mi-am luat incarcatura si am pornit incoace,
Strada Mare gemea de lume si bazaia ca un stup. Maine nici nu se mai vede



Tra-la-li de atata lume. Si daca nu sunt unii care chiar acum se strecoara furis
incoace, inseamna ca habar n-am de lumea asta. Asta-i tot.

Smoke zambi, se apropie de falsul cabestan si-1 roti de cateva ori ca sa
scartaie. Shorty scoase o mana de muschi dintre niste busteni ca sa lase cateva
gauri prin care sa traga cu ochiul afara in toate partile, apoi stinse lumanarea.

— Acum, sopti el dupa vreo jumatate de ora.

Smoke invarti incet cabestanul, se opri dupa cateva minute, lua un
hardau din tabla galvanizata plin cu pamant il facura sa sune ca si cum s-ar
freca, s-ar zgaria, ar scrasni si-1 izbi de gramada de bolovani carati in cabana.
Apoi isi aprinse o tigara, ferind lumina chibritului in pumni.

— Sunt trei! sopti Shorty. Si sa-i vezi! Ei, cand faceai zgomot cu hardaul
aia aproape ca tremurau. Uite unul la fereastra, incearca sa traga cu ochiul
Inauntru.

Smoke trase din tigara si la lumina ei se uita la ceas.

— Trebuie sa lucram cu regularitate, ii sufla el celuilalt. O sa ridicam un
hardau la fiecare sfert de ora. Iar intre timp...

Lua o dalta invelita de trei ori in panza de sac si izbi cu ea in piatra.

— Minunat, minunat, gemu Shorty incantat.

Parasi gaura de unde pandea si veni langa Smoke fara sa faca cel mai
mic zgomot.

— Si-au apropiat toti trei capetele si mai-mai ca-i vedeam cum
sporovaiau.

Si din clipa aceea pana la patru dimineata, la fiecare cincisprezece
minute, se auzi ca si cum ar fi fost ridicat un hardau cu cabestanul care
scartaia si se invartea in gol, fara sa ridice de fapt nimic. Apoi musafirii se
indepartara, iar Smoke si Shorty se culcara si ei. Cand se lumina de ziua,
Shorty cerceta urmele de mocasini.

— Unul dintre ei era Bill Saltman, trase el concluzia. Uita-te si tu ce
namile de mocasini.

Smoke isi arunca ochii spre rau.

— Fii pregatit, o sa avem musalfiri. Uite doi care trec pe gheata chiar
acum.

— Asteapta pana cand Breck o sa inregistreze loturile acelea la ora noua.
O sa fie atunci doua mii care o sa traverseze gheata raului.

— Si fiecare amarat care a avut si el o mama o sa aiureze numai ,filonul
mama, filonul mama”! rase Smoke. ,In fine, a fost descoperit izvorul nisipurilor
aurifere din Klondike!”

Shorty, care se catarase in varful unui umar abrupt de piatra, se uita cu
un ochi de cunoscator la portiunea pe care o lucrasera.

— Neinteles ca arata ca o fisura adevarata de filon, spuse el. Un expert
aproape ca ar putea sa traseze linia filonului sub zapada. O sa-i prosteasca pe
toti. Faleza acopera capatul filonului. Vezi aflorimentele? Pare ca-s adevarate si
astea, numai ca nu-s.



Dupa ce traversara raul si urcara partia in zig-zag pe panta malului, cei
doi oameni se trezira dinaintea unei cabane cu usa inchisa. Bill Saltman, aflat
in frunte, se apropie fara zgomot de usa, trase cu urechea, apoi ii facu semn lui
Wild Water Charley sa se apropie si el. Dinauntru se auzea scartaitul si
geamatul cabestanului ridicand o povara grea. Asteptara sa auda cum se
opreste sus, apoi cum coboara si izbitura hardaului de stanca. In ceasul care
urma de patru ori auzira acelasi lucru. Apoi Wild Water ciocani la usa.
Dinauntru se auzira zgomote precaute, apoi se lasa tacere, apoi din nou
aceleasi zgomote precaute si, dupa cinci minute, gataind, Smoke doar crapa
usa de un deget, cat sa se zgaiasca afara. Pe fata lui si pe camasa, cei doi
vazura doar pulbere de piatra. Ii salutd cu suspectd bunivointa.

— Asteptati o clipa, adauga el si vin indata.

Dupa ce-si puse manusile, se strecura pe usa si-i intampina pe cei doi
musafiri afara, in zapada. Ochiul ager al acestora baga de seama ca pe umeri
camasa ii era decolorata si plina de praf, iar la genunchi salopeta purta urme
de noroi sters in graba, nu suficient de bine ca sa nu se vada.

— Cam devreme pentru o vizita, spuse el. Ce v-a facut sa treceti raul? Ati
pornit la vanatoare?

— Smoke, te-am dibuit, spuse Wild Water confidential. Si ar fi bine sa
iesi si tu. Ai dat de ceva aici.

— Daca ai pornit in cautare de oua... incepu Smoke.

— Ei, las-o balta. Ne-am gandit sa vorbim serios.

— Vrei sa spui ca doresti sa cumperi loturi de constructie? 1i arunca iute
Smoke. Sunt cateva loturi de construit nemaipomenite. Dar stii, deocamdata
nu vindem, inca n-am reusit sa facem deocamdata planul orasului: Arata-te
saptamana viitoare, Wild Water si daca te intereseaza linistea si pacea am sa-ti
arat o pozitie minunata, daca te apuca cheful sa-ti duci zilele aici. Saptamana
viitoare, negresit, planul va fi ficut. La revedere. Imi pare rdu ca nu va pot
invita inauntru, dar Shorty... doar il stii cum e! Cam ciudat. Zice intruna ca a
venit aici sa afle linistea si pacea si acum doarme. Nu l-as scula acum nici
pentru o lume.

In vreme ce le vorbea, Smoke le stranse mana cu caldura, luandu-si la
revedere. Cand se trase indarat, intrand in cabana, inca tot le mai vorbea si le
strangea mana. Cei doi se uitara unul la celalalt si dadura din cap cu inteles.

— Ai vazut nadragii lui la genunchi? sopti ragusit Saltman.

— Bineinteles. Si la umeri. S-a tarat si s-a spetit in put.

In vreme ce spunea asta, Wild Water raticea cu privirea prin valceaua
acoperita de zapada pana cand ochii i se oprira deodata la ceva care-1 facu sa
fluiere.

— Ia arunca-ti si tu ochii intr-acolo, Bill. Vezi unde-ti arat? Sa nu zici ca
nu-i o galerie de prospectare! Si ia mai uita-te si intr-o parte si in cealalta. Vezi
unde au batatorit smecherii zapada? Daca asta nu-i stratul de margine al
filonului, atunci inseamna ca nu mai stiu ce-i strat de margine. E o fisura pe
vana.



— Si mai uita-te si cat de mare-i! striga Saltman. Pariu ca au dat ei de
ceva aici nu glumal!

— Si arunca-ti ochii si dincolo... uite faleza iesind in afara si apoi intrand
inauntru. Toata panta-i in gura filonului.

— Si acum uita-te si pe gheata, pe partie, 1i arata Saltman. Pare ca tot
Dawsonul a pornit-o incoace.

Wild Water se uita numai odata si vazu ca partia era neagra de oameni,
pana departe, spre malul Dawsonului, pe care cobora la vale un sir neintrerupt
de oameni.

— Ei, am sa ma duc sa ma uit si eu mai de aproape la putul acela de
prospectare inainte de a ajunge si ceilalti aici, spuse el si se intoarse si o lua
iute pe fagas in sus. Dar usa cabanei se deschise si cei doi proprietari iesira
afara.

— Hei! strigd Smoke. Incotro?

— Sa-mi asigur si eu un lot! ii striga Wild Water. Uita-te spre rau. Tot
Dawsonul da navala incoace sa cumpere un lot si avem de gand sa le-o luam
inainte ca sa putem alege. Asa-i, Bill, am dreptate?

— Negresit, fu de acord si Saltman. Arata ca un cartier periferic
nemaipomenit si pariu ca o sa fie al naibii de populat.

— Ei, in partea aia, incotro ai luat-o, nu avem de gand sa vindem, ii
atrase atentia Smoke. Loturile de vanzare sunt mai la dreapta si mai inapoi,
spre marginea falezei. Partea asta de la rau, peste inaltime, e rezervata. Asa ca
fa bine si intoarce-te.

— Dar la locul acesta am ajuns si pe acesta 1-am ales! obiecta Saltman.

— Nu e cu putinta, asculta ce-ti spun! 1i replica Smoke taios.

— Atunci, spune, ai vreo obiectie sa ne plimbam si noi pe aici? insista
Saltman.

— Bineinteles. Plimbatul asta al vostru incepe sa devina plicticos. Haide,
iesi odata de acolo.

— Cred ca totusi am sa ma mai preumblu pe aici, 1i raspunse Saltman
indaratnic. Haide, vino, Wild Water.

— Va previn ca in cazul acesta incalcati o proprietate particulara! ii
avertiza Smoke.

— Nicidecum, doar ne preumblam, ii replica Saltman inveselit,
intorcandu-i spatele si pornind mai departe.

— Hei! Bill, nu mai fa nici un pas inainte, sau te gauresc! Tuna Shorty,
scotand la iveala doua revolvere colt de patruzeci si patru. Mai inainteaza tu un
singur pas si al naibii sa fiu daca nu fac in hoitul tau frumos unsprezece gauri.
Ai priceput?

Saltman se opri uluit.

— Imi calca pe nervi, ii sopti Shorty lui Smoke. Dar dacd mai face un pas
sunt la mare ananghie. De tras nu pot trage. Ce naiba sa fac?

— Asculta, Shorty, fii om cu scaun la cap! se ruga de el Saltman.



— Vino tu frumusel incoace si o0 sa stam de vorba ca niste oameni cu
scaun la cap, ii replica Shorty.

Si cand cei din capul coloanei de prospectori urcara partia in zig-zag a
falezei si se apropiara, ei inca parlamentau ca niste oameni cu scaun la cap.

— Nu poti socoti incalcare de proprietate cand un om se afla pe un teren
de constructie, alegandu-si un lot pe care sa-1 cumpere, argumenta Wild Water.

Dar Shorty ii obiecta:

— Dar pe un teren de constructie exista si loturi care constituie
proprietate privata, iar terenurile acelea sunt proprietate privata, asta-i tot. Si
din nou iti spun ca nu sunt de vanzare.

— Da' acum trebuie sa ne gandim ce facem daca dau buzna, ii spuse in
soapta Smoke lui Shorty. Daca nu reusim sa-i tinem in mana...

— Inseamna ca esti al naibii de sigur de tine daca socoti ca ai sa-i poti
tine in frau, ii replica Shorty tot in soapta. De-acum sunt vreo doua mii si tot
vin altii din urma. Acus o sa treaca hotarul.

Hotarul trecea de-a lungul marginii vaii din apropiere si Shorty o delimita
oprindu-i pe primii sositi care ajunsesera sa dea buzna pana acolo. In multimea
care se stransese erau si vreo sase oameni din politia teritoriului de nord vest si
un locotenent. Smoke vorbi in soapta cu acesta din urma.

— Din Dawson tot curg incoace alti si alti oameni, spunea el si in curand
au sa fie cinci mii. Pericolul va incepe cand o sa se apuce sa se bata pentru
loturi. $i cand te gandesti ca nu-s decat cinci loturi, asta inseamna o mie de
oameni la un singur lot si patru din cinci mii o sa incerce sa apuce lotul cel mai
apropiat desi si acesta va fi ocupat. Nu se poate. Si daca se dezlantuie
balamucul, o sa avem aici mai multi morti decat in intreaga istorie a Alaskai.
Si, pe deasupra, aceste cinci loturi au si fost inregistrate in dimineata asta si
nu pot fi incalcate. Pe scurt, nu trebuie sa-i lasam pe oameni sa se incaiere
pentru loturi.

— Adevarat! spuse si locotenentul. Am sa-mi strang oamenii si am sa-i
postez aici. Nu avem nevoie de balamuc aici si n-o sa avem. Dar ar fi bine sa te
duci sa vorbesti oamenilor.

— Oameni buni, trebuie sa fie o greseala la mijloc, incepu Smoke sa le
vorbeasca cat il tineau pldmanii. Incd nu suntem pregatiti sa incepem vanzarea
loturilor. Incd n-au fost trasate strazile. Dar siptdmana urmatoare incepem
marea vanzare.

Fu intrerupt de o izbucnire de nerabdare si indignare.

— N-avem nevoie de terenuri de constructie, striga din rasputeri un tanar
miner. Ce e deasupra terenului nu ne intereseaza. Am venit pentru ce e in
subsol.

— Habar nu avem ce s-ar putea afla in subsol, ii raspunse Smoke. Dar
stim foarte bine ca deasupra exista un minunat teren de constructie.

— Neinteles! intari si Shorty. O minune de priveliste si singuratate.
Oamenii carora le place singuratatea, sa vina cu miile. Cea mai populata
singuratate de pe Yukon.



Din nou se auzira strigate nerabdatoare si Saltman, care statuse de vorba
cu cei veniti mai pe urma, iesi in fata.

— Noi am venit aici pentru a concesiona terenuri aurifere, incepu el. Stim
ce ati facut, ati adunat laolalta cinci concesiuni pentru cuart, una langa alta,
uite-le acolo, de-a curmezisul terenului de constructie, pe linia dintre faleza si
canion. Numai ca nu ati jucat cinstit. Doua dintre cererile de concesiune sunt
false. Cine-i Seth Bierce? N-a auzit nimeni de el. Ati completat o cerere de
concesionare in numele lui. Si ati mai completat o cerere si pe numele lui Harry
Maxwell. Harry Maxwell nici nu se afla in tara. E tocmai la Seattle. A sters-o
toamna trecuta. Cele doua concesiuni sunt libere si pot fi reconcesionate.

— Ia gandeste-te poate am o imputernicire legala din partea lor, ei? il
interoga Smoke.

— N-ai! 1i replica Saltman. Si daca ai, atunci arata-ne si noua. Si, oricum,
noi ne ducem sa jalonam terenul. Haideti, prieteni.

Saltman depasi hotarul si se intoarse pentru a-i incuraja si pe ceilalti,
cand rasuna vocea locotenentului de politie si opri din start inaintarea celor din
fata multimii.

— Stati pe loc! E interzis sa faceti una ca asta!

— E interzis, hai? facu Bill Saltman. Legea spune ca o concesiune falsa
poate fi reconcesionata, nu-i asa?

— Asa-i, Bill. Tine-o asa! ii saluta cuvintele multimea de dincoace de linia
hotarului.

— Asa-i legea! Nu-i asa? ii ceru agresiv Saltman un raspuns
locotenentului.

— S-ar putea sa fie legea asa, veni cu hotarare raspunsul. Dar eu nu pot
sa ingadui unei multimi de cinci mii de oameni sa se calce in picioare pentru
doua loturi numai. Ar insemna sa se starneasca o incaierare periculoasa, iar
noi suntem aici tocmai pentru ca sa nu se starneasca nici o incaierare. Aici, in
locul acesta, politia teritoriului de nord-vest constituie legea. Primul om care va
incalca hotarul va fi impuscat. Tu, Bill Saltman, treci inapoi.

Saltman se supuse, fara nici o tragere de inima. O tulburare care nu
prevestea nimic bun cuprinse masa aceea de oameni grupati la intamplare, sau
imprastiati fiecare pe unde apucase, pe terenul acela care era numai valuri si
iar valuri.

— Dumnezeule! ii sopti locotenentul lui Smoke. Uita-te cum stau ca niste
muste, gramada pe marginea falezei. Daca se starneste agitatie intre ei, sute de
oameni or sa se prabuseasca in prapastie.

Smoke se cutremura si incepu:

— Prieteni, am sa joc deschis. Daca insistati sa cumparati terenuri de
constructie, o sa vi le vand, fiecare de cate o suta si dupa ce se face planul
puteti trage loturile la sorti.

Ridica mana si potoli bombanelile de nemultumire.

— Nu va agitati. Daca se starneste imbulzeala, sute dintre voi or sa se
prabuseasca peste buza falezei. Situatia e periculoasa.



— Da' nu se poate sa insfaci numai tu totul, se ridica o voce. Nu vrem
loturi de constructie. Vrem sa reconcesionam.

— Dar nu-s decat doua loturi care sunt in disputa, argumenta Smoke.
Cand vor fi relocate si astea, voi toti ceilalti ce faceti?

Isi sterse fata cu maneca de la cimasai, cand o alta voce se ficu auzita:

— Haideti sa le impartim la toti pe actiuni!

Nimeni dintre cei care urlau aratandu-si incuviintarea nu visa macar ca
propunerea venea de la un om invatat dinainte sa spuna exact asta indata ce-1
vedea pe Smoke ca-si sterge fruntea.

— Nu mai tine tu picioarele in toata covata, pune tot terenul de
constructie la un loc, continua omul. $i la un loc si toate drepturile asupra
mineralelor din subsolul terenului de constructie.

— Dar va spun ca nu e vorba de nici un drept asupra mineralelor,
ascultati ce va zic! protesta Smoke.

— Cu atat mai bine daca nu-s, da' pune-le la un loc cu celelalte drepturi.
O sa ne asumam riscul.

— Prieteni, imi fortati mana, riposta Smoke. Preferam sa va vad pe toti ca
stati cuminti pe malul celalalt al raului.

Dar nehotararea era atat de limpede incat din mijlocul multimii se ridica
un vuiet de glasuri care-1 obliga sa fie de acord. Saltman si alti cativa care erau
in primul rand se aratara rezervati fata de propunere.

— Uitati, Bill Saltman, aici de fata si Wild Water nu vor ca sa intrati cu
totii in combinatie, informa Smoke multimea. Cine vrea acum sa puna mana pe
cat mai mult?

Drept urmare Saltman si Wild Water devenira foarte putin iubiti de
multime.

— Si acum spuneti cum facem? intreba Smoke. Eu si Shorty trebuie sa
ne asiguram controlul asupra intreprinderii. Noi am descoperit acest teren de
constructie.

— Asa-i! strigara mai multi. Cinstit! Corect!

— Trei cincimi ne revin noua, sugera Smoke, iar voi intrati cu doua
cincimi. Si trebuie sa va platiti actiunile.

— Zece centi actiunea de un dolar, se auzi un strigat. Si neimpozabile.

— Si presedintele societatii sa vina personal la fiecare si sa va plateasca
dividendele pe o tava de argint nu-i asa? marai Smoke. Nu, domnule. Prieteni,
trebuie sa fiti rezonabili. Cu zece centi la un dolar actiune nu puteam decat sa
incepem treaba. Voi cumparati doua cincimi din stocul de actiuni, la zece dolari
actiunea cu valoare nominala de o suta de dolari. Asta-i tot ce pot face. Si daca
nu va convine, atunci n-aveti decat sa va incaierati pentru loturi cum poftiti.
Nu pot accepta decat proportia asta de doua cincimi.

— Fara capitalizare mare! striga o voce si vocea asta polariza vointa
multimii si o facu sa accepte.

— Sunteti vreo cinci mii, ceea ce inseamna cinci mii de actiuni, incepu
Smoke sa dezbata problema cu voce tare. Si aceste cinci mii reprezinta numai



doua cincimi din cele doudsprezece mii cinci sute de actiuni. In concluzie,
Compania terenurilor de constructie Tra-la-li are o valoare totala de un milion
doua sute cincizeci de mii de dolari, fiind de toate douasprezece mii cinci sute
de actiuni, cu valoare nominala de o suta de dolari, din care voi, prieteni,
cumparati cinci mii la pretul de zece dolari actiunea. Si nu-mi pasa nici cat
negru sub unghie daca sunteti de acord sau nu cu propunerea. Si va chem pe
toti sa fiti martori ca am fost fortat, impotriva vointei mele, sa recurg la solutia
asta.

Din cauza convingerii multimii ca-1 prinsese cu mata-n sac, mata fiind
cele doua terenuri concesionate in fals, s-a format un comitet si s-a fondat in
mare organizarea Companiei terenurilor de constructie Tra-la-li. Respingand cu
tarie propunerea ca impartirea actiunilor sa se faca a doua zi la Dawson, sub
motiv ca toti cei care nu participasera la expeditia asta vor revendica si ei
dreptul de a avea actiuni, comitetul, la lumina unui foc facut pe gheata, la
piciorul falezei, dadea fiecarui prospector o chitanta, in schimbul a zece dolari
aur, cantarit cum se cuvine cu vreo doua duzini de balante pentru praf de aur
aduse de la Dawson. Cand mijira zorile, actiunea era incheiata si terenul de la
Tra-la-li ora pustiu. Nu ramasesera decat Smoke si Shorty, care-si luau si ei
masa in cabana si chicoteau vazand lista de actionari, patru mii opt sute
saptezeci si patru de oameni si saculetii cu aur continand aproximativ
patruzeci si opt de mii sapte sute patruzeci de dolari.

— Dar inca n-ai dat lovitura! obiecta Shorty.

— Vine el, nici o grija, ii replica Smoke cu convingere. E un jucator
innascut si cand o sa-i mai sopteasca si Breck ceva, nici macar un atac de cord
n-o sa-1 opreasca.

Nu trecu o ora si la usa se auzi cineva ciocanind. Intra Wild Water, urmat
de Bill Saltman. Cercetara cu ochi lacomi cabana si isi oprira privirile asupra
cabestanului acoperit cu grija de niste paturi.

— Dar gandeste-te ca eu sunt dispus sa salt o mie doua sute de actiuni,
argumenta Wild Water o jumatate de ceas mai tarziu. Cu celelalte cinci mii
vandute astazi asta face numai sase mii doua sute de actiuni. Tie si lui Shorty
va raman inca sase mii trei sute. Si tot voi aveti controlul intreprinderii.

— Dar ce naiba vrei sa faci cu atata teren de constructie? il ispiti Shorty.

— Tu ai putea sa raspunzi mai bine la intrebarea asta decat mine, ii
raspunse Wild Water. Si ramane numai asa, intre noi, completa el lunecand cu
privirea spre cabestanul acoperit de paturi. E un teren de constructie pe cinste.

— Dar si Bill vrea si el niste actiuni, marai nemultumit Smoke. Si sub
nici un motiv nu vindem mai mult de cinci sute de actiuni.

— Tu cam cat vrei sa investesti in afacerea asta? il intreba Wild Water pe
Saltman.

— Ei, sa zicem cinci mii. Doar banii astia am reusit sa-i sperii!

— Wild Water, interveni Smoke pe acelasi ton nemultumit, plin de naduf.
Daca nu te-as sti atat de bine, nu ti-as vinde nici macar una dintre afurisitele
astea de actiuni. Si, oricum, eu si Shorty am hotarat sa nu mai scapam din



mana mai mult de cinci sute si o sa va coste pe fiecare cincizeci de dolari
bucata. E ultimul cuvant. Si daca nu-ti place, atunci noapte buna. Bill poate
cumpara o suta si tu celelalte patru sute care mai raman.

A doua zi, tot Dawsonul incepu sa rada. Tarasenia incepu dimineata
devreme, indata ce se crapa de ziua, cand Smoke se indrepta spre tabloul
avizierului Companiei A. C. $i prinse un anunt in tinte. Oamenii se stransera
indata si incepura sa citeasca si sa necheze peste umerii lui Smoke imediat ce
acesta batu ultima tinta. Curand, in jurul avizierului se stransera sute, care nu
reuseau sa se apropie destul de mult ca sa citeasca cu ochii lor. Fu numit in
mijlocul aclamatiilor de aprobare un om care sa citeasca tare, dupa care, in tot
cursul zilei, fu ales cate unul care sa citeasca cu voce tare instiintarea pe care o
batuse in tinte Smoke Bellew. Si o multime de oameni au ramas in zapada
pentru a auzi continutul ei de mai multe ori, pentru a invata pe de rost
paragrafele pline de haz din urmatoarea instiintare: ,Compania terenurilor de
constructie Tra-la-li isi {ine toate socotelile contabile pe perete.

Actionarii care au obiectii in a dona zece dolari pentru Spitalul General
din Dawson pot obtine acesti zece dolari in urma unei cereri adresate catre Wild
Water Charley, sau in cazul in care nu se onoreaza aceasta cerere, catre Smoke
Bellew.

Banii primiti si distribuiti.

Din 4874 de actiuni a 10 dolari... 48.740 dolari.

Lui Dwight Sanderson pentru terenul de constructie de la Tra-la-
1i.10.000.

Pentru cheltuieli suplimentare, adica: pulbere, burghie, cabestan, taxe la
imputernicitul comisiei aurului... 1.000.

Spitalului general din Dawson... 37.740.

Total... 48.740 dolari.

De la Bill Saltman pentru o suta de actiuni cumparate confidential cu 50
de dolari... 5.000 dolari.

De la Wild Water Charley, pentru patru sute de actiuni cumparate
confidential cu 50 de dolari. 20.000.

Lui Bill Saltman, in semn de recunostinta pentru serviciile oferite
voluntar pentru promovarea acestei intreprinderi. 5.000 dolari.

Spitalului general din Dawson... 3.000.

Lui Smoke Bellew si Jack Short, in compensatie pentru afacerea cu oua,
cuvenindu-li-se moralmente... 17.000 dolari.

Total... 25.000 dolari.

Actiuni ramase 7126. Aceste actiuni detinute de Smoke Bellew si Jack
Short, au valoare nula si pot fi obtinute gratis, la cerere, de oricare sau de toti
locuitorii din Dawson care doresc sa-si schimbe domiciliul si sa caute pacea si
singuratatea orasului Tra-la-li.

(Nota: Se garanteaza liniste si singuratate vesnica in orasul Tra-la-li).

Semnat: SMOKE BELLEW, Presedinte.

JACK SHORT, Secretar”.



FEMEIE MINUNE.

— Da si asa, am bagat de seama ca nu te dai de ceasul mortii ca sa te
insori! spuse Shorty, reluand o discutie care parea sa se fi incheiat cu cateva
minute mai inainte.

Smoke statea pe marginea invelitoarei lui de dormit din blana si cerceta
picioarele unui caine, pe care-l rasturnase in zapada si maraia si nu raspunse.
Shorty suci un mocasin din care ieseau aburi, infipt intr-un bat dinaintea
focului si apoi cerceta cu incordare chipul tovarasului sau.

— Iti dai ochii peste cap la aurora boreald, continud Shorty. Vreo
usuratica, ei? Vreo moftangioaica din alea care-si fataie fusta in toate partile
cand danseaza? Si cele mai bune sunt usuratice, atunci cand nu-s nebune de-a
binelea. Si toate niste pisici si cele mai mici si cele mai mari, cele mai frumusele
ca si cele in toate chipurile. Devin niste leoaice hraparete si urla mai rau decat
hienele atunci cand adulmeca urma unui barbat care le cade lor cu tronc.

Monologul lancezi din nou. Smoke plesni cainele cand acesta incerca sa-1
inhate de mana si continua sa-i cerceteze zgarieturile si ranile pernitelor de la
labele sangerande.

— Hai! Nu se dadu Shorty batut. Poa' ca eu nici n-as fi putut sa ma-nsor
chiar de mi-as fi pus mintea. Da' poa' ca nici n-am vrut sa ma las insurat
fiindca nu mi-a stat mintea la asta si am pornit prin codri. Smoke, vrei sa-ti
spun ce m-a salvat pe mine? Am sa-ti spun. Suflul! Am tinut-o tot intr-o fuga.
As vrea sa vad si eu muierea care-i in stare sa se tina dupa mine pana nu mai
pot sufla!

Smoke dadu drumul cainelui si-si suci si el mocasinii proptiti in jurul
focului.

— Maine trebuie sa ne mai odihnim si sa facem mocasini, catadicsi
Smoke sa-i raspunda. Crusta asta subtire le roade picioarele ca naiba.

— Ar fi mai bine s-o tinem la drum intr-un fel, obiecta Shorty, Nu mai
avem haleala destula sa ne intoarcem si ar trebui sa taiem calea elanilor sau sa
ajungem la indienii albi destul de repede, fir-ar sa fie, altfel o sa ne mancam
cainii, cu picioare ranite cu tot. Ei, dar cine i-a vazut vreodata pe indienii aia
albi? Doar zvonuri. Si cum naiba sa fie indianul alb! Ar fi mai firesc un alb
negru. Smoke, maine trebuie sa tragem tare la drum. Tinutul e mort, nici un
vanat. N-am vazut de o saptamana nici macar o vizuina de iepure, doar stii
bine. Si trebuie sa iesim din fundatura asta undeva unde-i vanat din belsug.

— Daca stau si ei o zi sa-si odihneasca labele si le mai punem si niste
mocasini, o sa tina si ei mai bine la drum, il sfatui Smoke. Daca ai norocul sa
dai peste vreo cumpana a apelor mai mica, arunca si tu un ochi in partea aia
pentru ca de-acum s-ar putea in orice clipa sa iesim la larg, in zona colinelor.
La Perle ne-a spus ca zona asta trebuie s-o cautam.

— Chiar dupa spusele lui, acum zece ani a trecut pe aici! Si era atat de
nducit de foame incat nici el nu avea habar ce vedea in jur. Iti aduci aminte ce
spunea el despre niste steaguri imense care fluturau pe varfurile muntilor? Atat
si e destul ca sa-ti dai seama cat de naucit era. Si a mai spus ca el n-a vazut



nici un indian alb, asta-i povestea lui Anton. Ilar Anton a dat ortul popii cu doi
ani inainte ca tu si cu mine sa ajungem in Alaska. Dar maine ma duc si ma uit.
Si poate imi iese vreun elan in cale. Ce-ai zice sa tragem niste aghioase?

Dimineata, Smoke ramase in tabara, cosind mocasini pentru caini si
reparand hamuri. La pranz, gati mancare pentru doi oameni infuleca propria
lui portie si incepu sa astepte sa se intoarca Shorty. O ora mai tarziu, isi puse
rachetele si porni pe urmele tovarasului sau. Drumul ducea in susul albiei
unui parau, apoi printr-o gatuitura ingusta, care se deschidea deodata intr-o
pasune de elani. Dar nu mai calcase picior de elan pe acolo inca din toamna, de
la prima zapada. Urmele de rachete ale lui Shorty traversau pasunea si urcau
pe o panta usoara, spre o domoala cumpana a apelor. Pe creasta, Smoke se
opri. Urmele mergeau la vale, de cealalta parte. Primele palcuri de molizi, de pe
albia apei, se iveau la mile si mile distanta si era limpede ca Shorty trecuse de
ele si mersese mai departe. Smoke se uita la ceas, amintindu-si ca avea sa vina
intunericul, de caini si de tabara si, impotriva vointei lui, hotari sa nu mearga
mai departe. Dar inainte de a porni inapoi, se opri si se mai uita lung in jur.
Spre rasarit, orizontul era ferestruit de piscurile inzapezite ale Muntilor
Stancosi. Intregul sistem muntos, lanturi de munti dupa lanturi de munti,
parea sa se indrepte spre nord-vest, taind de-a curmezisul campia despre care
vorbea La Perle. Impresia era ca muntii parca conspirasera sa-i impiedice pe
calatori sa se indrepte spre vest, spre Yukon. Smoke se intreba cati oameni, in
trecut, dupa ce se apropiasera de tinutul asta asa cum facuse si el, fusesera
respinsi de privelistea aceea care te alunga inapoi. La Perle nu fusese gonit
inapoi, dar La Perle traversase muntii pe versantul de est al Muntilor Stancosi.

Pana spre miezul noptii, Smoke intretinu focul, facand sa inalte flacari
imense ca sa-1 ajute pe Shorty sa gaseasca drumul, iar dimineata, dupa ce
stranse tabara si inhama cainii, astepta sa mijeasca zorii si lua urma
tovarasului sau. Cand ajunsera in gatuitura aceea ingusta a canionului, cainii
ciulira urechile si incepura sa scheaune. Smoke zari niste indieni, sase de fapt,
care se indreptau spre el. Nu aveau caini, nu aveau poveri doar in spate li se
vedeau cele mai mici boccele de drum. Il inconjurara pe Smoke si-i dadura
imediat motive de uimire. Era limpede ca dupa el venisera. De asemenea, se
convinse repede ca nu vorbeau o limba indiana din care sa priceapa si el o iota.
Cu toate ca erau mai inalti si mai legati decat indienii din bazinul Yukonului nu
erau totusi niste indieni albi. Cinci dintre ei erau inzestrati cu cate o muscheta,
cu teava lunga, antica, de pe vremea Companiei Golfului Hudson, iar ce-1 de-al
saselea purta o carabina Winchester, pe care Smoke o recunoscu a fi a lui
Shorty.

Nu-si pierdura vremea sa-1 faca prizonier. Cum nu era inarmat, Smoke n-
avu incotro si trebui sa se supuna. Continutul saniei fu impartit intre indieni,
care-1 adaugara propriului lor bagaj, iar lui 1i dadura doar blanurile de dormit
ale lui si ale lui Shorty. Cainii fura deshamati, iar cand Smoke protesta, unul
dintre indieni ii explica prin semne ca partia era prea accidentata pentru a
merge cu sania. Smoke se inclind in fata inevitabilului, ascunse sania cu varful



in sus in zapada, pe malul paraului si o porni la drum, alaturi de cei care-1
capturasera. Dupa ce depasira o colina, o luara spre nord, la vale, printre
molizii pe care Smoke 1i zarise in dupa-amiaza zilei precedente. Urmara albia,
mergand de-a lungul ei vreo douasprezece mile, renuntara la ea cand aceasta
se indrepta spre vest si o luara drept spre est, pe un afluent cu maluri inguste.

Prima noapte o petrecura intr-o tabara unde se vedea ca fusese ocupata
mai multe zile. Aici fusese pusa la adapost o cantitate de somon uscat si un fel
de carne conservata, indienii luara si proviziile astea si le adaugara la
incarcatura lor. Din aceasta tabara pornea o poteca facuta de numeroase
rachete — cei care-1 capturasera pe Shorty — se gandi Smoke si inainte de a se
lasa intunericul, el reusi sa distinga si urmele mai inguste de rachete pe care le
lasase Shorty. Intrebandu-i pe indieni prin semne, ei didura din cap in semn
de confirmare si aratata cu mana spre nord.

In zilele care urmara, indienii ardtara mereu spre nord si partia, dupa ce
se sucea si rasucea printr-un labirint de piscuri, se intorcea din nou spre nord.
In acea pustietate albd si mohorata, ori incotro se intorceau, drumul pirea sa
fie interzis, dar partia facea meandre si coturi, gasind culmi mai joase si
evitand lanturile de munti inalti, inaccesibili. Aici zapada era si mai adanca
decat in vaile de mai jos si fiecare pas insemna truda, in ciuda rachetelor. Mai
departe, cei care-1 capturasera pe Smoke, toti oameni tineri, neavand greutati
prea mari in spinare, o pornira iute la drum si Smoke nu-si putu stapani
muscatura mandriei dandu-si seama ca ii venea usor sa se tina de ei. Ei erau
inca din copilarie obisnuiti sa umble numai cu rachetele si, se antrenasera
batand drumuri lungi, dar si el era intr-o forma incat acea traversare pentru el
nu insemna o truda mai grea decat pentru ceilalti.

In sase zile ajunsera si traversara treciatoarea cea mai importanta, la
altitudine destul de mica, in comparatie cu muntii din jur, dar groaznica de
fapt, pe unde nu s-ar fi putut trece cu sania incarcata. Dupa cinci zile de drum
intortocheat, timp in care au coborat tot mai jos, tot mai la vale, ajunsera la loc
deschis, intr-un tinut de dealuri, urmand unele dupa altele, pe care-1
descoperise La Perle cu zece ani inainte. Smoke isi dadu seama de la prima
ochire ca acela era tinutul, ziua era limpede si rece, termometrul arata
patruzeci de grade sub zero, iar aerul era atat de curat ca se vedea la o suta de
mile distanta. Si cat cuprindea cu ochii era doar o intindere deluroasa. Departe,
spre est, Muntii Stancosi isi ridicau piscurile acoperite cu zapada pana la
ceruri. Spre sud si vest, se intindeau lanturile sistemului de munti pe care-1
traversasera. Si in acest imens refugiu era tinutul pe care-1 traversase La Perle,
acoperit numai cu zapada, dar in unele perioade ale anului plin de vanat, iar
vara un pamant zambitor, plin de paduri si flori.

Inainte de amiaza, dupa ce coborara pe albia unui parau mai mare,
printre salcii acoperite de zapada si plopi de munte despuiati, prin paduri mari
de molid, ajunsera la o tabara mai mare, abandonata nu de multa vreme. Din
ochi, in vreme ce treceau pe acolo, aprecie tabara la patru, cinci sute de focuri
si banui ca e vorba de o populatie de cateva mii. Partia era atat de proaspata si



atat de bine batatorita incat Smoke si cu indienii isi scoasera rachetele de
zapada si, numai in mocasini, putura sa intinda pasul. Se vedeau semne de
vanat peste tot — urme de lup si de ras, care n-ar fi putut haladui prin acele
locuri fara carne din belsug. La un moment dat, unul dintre indieni scoase plin
de incantare un strigat si arata cu mana spre o portiune de zapada batatorita,
plina de teste de caribu, aruncate la intamplare calcate in picioare si zdrobite,
de parca acolo s-ar fi infruntat o armata intreaga, iar oasele erau curate, roase
cu grija. Si Smoke isi dadu seama ca de la ultima zapada, vanatorii facusera jaf
mare In vanat.

Se lasa prelungitul amurg, dar indienii nu dadura nici un semn ca urma
sa faca tabara. Tinura mai departe drumul, in acelasi pas, prin bezna tot mai
adanca, ce se mai risipi sub cerul plin de stele, pe jumatate ascunse de
pulsatiile vaporoase ale aurorei boreale. Cainii fura primii care prinsera zvonul
de tabara, ciulindu-si urechile si incepand sa scheaune incet, plini de
nerabdare. Apoi, la urechile oamenilor ajunse un murmur vag din cauza
distantei, dar care nu avea darul de a te mangaia, asa cum se intampla cand
auzi de departe murmurul unei asezari. Zvonul era de fapt intr-o tonalitate
inalta, din cauza strigatelor ascutite, acoperite de strigate si mai ascutite,
urletele ca de lup ale unei multimi de caini lup — un urlet de neliniste si durere,
gemand de disperare si revolta. Smoke isi scoase ceasul, deschise capacul de
sticla, cu degetele pipai limbile si-si dadu seama ca e ora unsprezece. Cei din
jurul lui intinsera pasul. Picioarele care trudisera din greu vreo douasprezece
ceasuri, acum iutira pasul si mai mult, ajungand aproape sa fuga, sau sa fuga
cea mai mare parte a timpului. Iesira din padurea intunecoasa de molid si fura
intampinati de para focurilor numeroase si brusc se intari si zarva. Dinaintea
lor se intindea tabara cea mare.

Iar cand patrunsera in tabara, pasind pe carari neregulate, ii intampina
un val de strigate si mai puternice, care 1i insoti apoi mai departe — chiuituri,
saluturi, intrebari si raspunsuri, glume si raspunsuri la glume; maraieli si
latraturi ale cainilor lup care se repezeau ca niste proiectile de blana, turbati de
furie, asupra cainilor straini, adusi de Smoke; glasuri cicalitoare de indience,
hohote de ras, miorlaiala tancilor si urletele pruncilor, gemetele celor bolnavi
care-si adusera aminte de durerile lor, in fine, tot tambalaul unei tabere de
oameni primitivi, salbatici.

Lovind in dreapta si-n stanga cu ciomege sau paturile armelor ceata lui
Smoke alunga cainii taberei care atacau, in vreme ce proprii sai caini,
clampanind din falci si aratandu-si coltii, ingroziti de atatia dusmani aparuti
deodata, se inghesuiau in picioarele oamenilor care-i aparau si mergeau
incordati, gata-gata sa se repeada amenintator.

Se oprira intr-un loc cu zapada batatorita, langa un foc, unde stateau pe
vine Shorty si alti doi indieni si frigeau niste bucati de carne de caribu. Alti trei
indieni tineri, care stateau intinsi pe niste blanuri asternute peste un culcus
din crengi de molid, se ridicara in capul oaselor. Shorty, din cealalta parte a
focului ii arunca o privire tovarasului sau, dar pe chip pastra o expresie de o



severa indiferenta, ca si ceilalti indieni. Nu facu nici un semn si continua sa-si
prajeasca bucata de carne mai departe.

— Ce naiba s-a intamplat? ]l repezi Smoke, aproape enervat. Ti-ai pierdut
darul vorbirii?

Pe chipul lui Shorty se ivi vechiul zambet atat de cunoscut.

— Nttt! Ji raspunse el. Sunt indian. Invat sd nu ma mai mir de nimic.
Cand au pus laba pe tine?

— A doua zi dupa plecarea ta.

— Hmmm! facu Shorty cu o ciudata lumina dansandu-i in ochi. Ei, ma
simt bine, iti multumesc, vedea-m-as mort. Asta-i tabara burlacilor.

Facu din mana ca sa-i arate toata minunatia, adica un foc, niste paturi
de ramuri de molid puse direct pe zapada, peste ele piei de caribu si aparatori
de vant din nuiele de salcie si ramuri rasucite de molid.

— lar acestia sunt burlacii!

De data asta, mana ii arata pe tinerii din jur, dupa care Shorty scuipa
cateva vorbe in limba lor guturala, ceea ce starni lucirea alba a ochilor si
dintilor.

— Smoke, indivizii sunt fericiti sa te vada. Stai jos, usuca-ti mocasinii si
am sa-ti pregatesc si tie ceva de haleala. Am prins binisor sporovaiala lor, nu-i
asa? Trebuie sa te apuci si tu de treaba asta, fiindca se pare ca o sa stam
alaturi de ei destul de indelunga vreme. Mai e un alb pe aici. L-au prins acum
sase ani. Un irlandez peste care au dat pe cand o luase pe drumul catre lacul
Great Slave. Raspunde la numele de Danny Mecan. S-a asezat si el ca omul cu
o indianca. De-acum are si doi plozi, dar daca i se iveste vreodata prilejul, o
sterge fara sa se mai uite inapoi. Vezi foculetul acela de colo, de la dreapta?
Acolo-i tabara lui.

Se parea ca aici urma sa fie domiciliul lui Smoke, pentru ca cei care-1
prinsesera il lasara aici, cu caini cu tot si pornira mai departe, spre adancul
taberei. In vreme ce Smoke se ocupa de incaltari si devora bucati de carne
fierbinte, Shorty pregatea mancarea si vorbea.

— Smoke, de data asta am cam dat de dracu. Frumusel. Asculta ce-ti
spun eu. Si trebuie sd dibuim noi o cale de a scipa. Astia-s indieni silbatici,
indieni adevarati fir-ar sa fie. Si nu-s albi deloc, numai capetenia lor e. Vorbeste
de parca ar avea gura plina de mamaliga fierbinte si daca asta nu-i scotian
sadea, atunci nu mai exista scotieni pe lumea asta. El e capul, maharul,
grangurele cel mare al intregului balamuc. Ce spune el aia se face. Probabil ca
trebuie sa stii treaba asta inca de la inceput. Danny Mecan incearca sa scape
de el de sase ani incheiati. Danny e baiat bun, dar nu prea are vana in el. Stie
un drum de scapare — l-a aflat in timpul expeditiilor de vanatoare — la vest de
drumul pe care am venit noi. N-a avut curajul sa se incumete intr-acolo de
unul singur, dar noi trei am putea sa incercam. Whiskers e al naibii de bun,
dar cea mai mare parte a vremii bate campii.

— Cine-i Whiskers? intreba Smoke, oprindu-se o clipa din infulecatul
unei bucati fierbinti de carne fripta.



— Pai asta-i figura ala mare! Scotianul! A cam imbatranit si acum pariu
ca doarme, da' o sa te caute el maine dimineata si o sa-ti arate limpede ca
buna-ziua ca esti paduche nenorocit, pe ringul lui de dans. Toate taramurile
astea-i apartin lui. Sa-ti intre bine in dovleac ideea asta. Nu le-a explorat
nimeni niciodata si toate ale lui sunt. Si are el grija sa te faca sa nu uiti treaba
asta nici cand dormi. Are si el vreo douazeci de mii de mile patrate de teren de
vanatoare, numai ale lui. El e indianul cel alb, el si fusta aia. Ha-ha! Nu te uita
la mine asa. Asteapta pana ai s-o vezi. Si ai ce vedea, toata alba, ca tat-su, el e
Whiskers. $Si caribu! I-am vazut. O suta de mii de capete de carne sanatoasa in
turma asta si zece mii de lupi si mate salbatice care se tin dupa turma si se
hranesc cu animalele razletite sau neputincioase. Dar sa lasam pe cele
neputincioase. Turma se indreapta spre est si de-acum incolo, zi de zi, ne tinem
dupa ea. Mancam si cainii si tot ce nu putem manca afumam si punem la sare
pentru primavara, inainte de bataia somonilor. Ehei, daca exista ceva care sa
nu stie Whiskers despre caribu si somoni, atunci nu mai stie nimeni, asculta
ce-ti spun eu. Si uite-1 si pe Whiskers care parca are treaba! 1i sopti Shorty
intinzand mana si stergandu-se pe maini de grasime de blana unuia dintre
cainii de sanie.

Se facuse dimineata si burlacii stateau pe vine in jurul micului dejun
format din carne de caribu pe care o si infulecau indata ce o perpeleau la foc.
Smoke ridica privirea si vazu un barbat zvelt si nu prea inalt, imbracat in
blanuri, ca orice salbatic, dar alb la fata, neindoios, mergand inaintea unei
sanii si urmat de vreo duzina de indieni. Smoke sparse un os incalzit si, in
vreme ce sugea maduva aburinda, se uita la gazda care se apropia. Fata ii era
ascunsa in cea mai mare parte de niste favoriti stufosi si de barba colilie
galbuie, patata de fumul focurilor, dar in schimb nu reuseau sa-i acopere
obrajii scofalciti, cadaverici. Sfrijit, dar sanatos, isi spuse Smoke, dupa ce baga
de seama narile largi, pieptul bombat si lat, care parea sa ofere spatiu
garantand oxigenul si viata.

— Cum o mai duceti! facu barbatul in vreme ce-si scotea o manusa si
apoi ii intinse mana. Ma numesc Snass, adauga el pe cand dadeau mana.

— Iar eu Bellew, ii raspunse Smoke, simtindu-se foarte stanjenit cand
intalni ochii negri si cercetatori ai celuilalt.

— Vad ca de mancare aveti din belsug.

Smoke incuviinta din cap si se intoarse la osul cu maduva, pe cand in
urechi 1i suna torsul vorbelor scotianului, chiar ciudat de placut.

— Ratii reduse. Dar de obicei nu flamanzim. Si e mai firesc sa mancam
asa, decat sa avem la indemana animalele crescute de om ca la oras.

— Dupa cate vad nu-ti prea plac orasele, rase Smoke ca sa zica si el ceva,
dar fu uluit cand vazu ce schimbare suferi imediat Snass.

Ca o planta plina de sensibilitate, intreaga alcatuire a omului paru sa se
ofileasca si apoi sa tremure. Urma reculul, salbatic si incordat, concentrat
numai in priviri, in care se nascu o ura ce tipa prada unei dureri imense. Se
intoarse brusc intr-o parte, se stapani si arunca indiferent peste umar.



— Domnule Bellew, o sa ne vedem mai tarziu. Turmele de caribu se
indreapta spre est si acum pornesc inainte pentru a gasi loc de tabara. Maine o
sa veniti cu toti ceilalti.

— Ce zici de Whiskers, ei? mormai Shorty, cand Snass porni mai departe,
inaintea atelajului lui.

Shorty isi sterse din nou mainile de cainele lup caruia parea sa-i placa
treaba asta, fiindca mai lingea si el din grasimea aceea delicioasa.

In dimineata aceea, ceva mai tarziu, Smoke porni in preumblare prin
tabara preocupata de treburile ei primitive. Tocmai se intorsese o ceata mare de
vanatori si barbatii se imprastiara pe la diverse focuri. Femei si copii placau cu
atelaje de caini inhamati la sanii usoare cu fundul plat, in vreme ce alte femei
si copii se intorceau cu astfel de sanii incarcate din greu cu carne atunci adusa
de la locul vanatorii, dar deja inghetata. Se pusese un ger taios, cum se
intampla primavara devreme si intreaga aceasta scena era pictata la o
temperatura de minus treizeci de grade. Nu se vedeau vesminte tesute. Toti
erau imbracati la fel, in blanuri si piei usor tabacite. Pustii treceau cu arcuri in
mana si cate o legatura de sageti cu varful de os, iar in tecile agatate de gat,
Smoke vazu doar cutite din os sau de piatra. Femeile isi vedeau de treburi in
jurul focului, afumand carnea, in vreme ce din spinarea lor se zgaiau niste
tanci cu ochii rotunzi, ce sugeau o bucata de seu. Caini, rude drepte ale lupilor,
se zbarleau la Smoke, infruntand amenintarea ciomagului scurt cu care se
inarmase numai pentru a adulmeca mirosul acestui nou venit, pe care trebuiau
sa-1 accepte tocmai din cauza acelui ciomag.

Smoke ajunse si la focul lui Snass, separat cu totul de celelalte, in
mijlocul taberei. Desi locul lui de popas era trecator, lucru ce se vedea limpede
din toate amanuntele, totul era durat solid si la dimensiuni mai mari decat in
cazul celorlalti. O gramada mare de baloturi de piei si legaturi de provizii era
ridicata pe un podium inalt, la adapost de caini. Locul de dormit era aparat de
o bucata mare de panza tare, care aducea cu jumatate de cort. Intr-o parte era
si un cort de matase, din cele folosite de exploratori si vanatori bogati. Smoke
nu mai vazuse niciodata un cort de felul asta si se apropie. Cum statea el si-1
studia, panza de la intrare se dadu la o parte si se ivi o fata. Se misca atat de
iute, rasarise atat de neasteptat incat asupra lui Smoke avu efectul unei
aparitii. Dar si prezenta lui paru sa aiba acelasi efect asupra ei si un timp se
uitara tinta unul la celalalt.

Fata era invesmantata numai in piei, dar Smoke nu mai vazuse in viata
lui piei atat de frumoase si blanuri atat de bine lucrate. Parka cu care era
imbracata, cu gluga aruncata pe spate, era facuta dintr-o ciudata blana de un
argintiu cat se poate de palid. In picioare avea mukluksi, cu pingele din piele de
morsa si restul din blana argintie de la picioare a numerosi rasi. Manusile
lungi, ciucurii de la genunchi, tot restul blanurilor costumului erau de un
argintiu palid, care parca palpaia in lumina inghetata. Si din aceasta palpaire
argintie, se inalta pe un gat delicat, zvelt, capul fetei, o fata imbujorata cu
pielea deschisa, niste ochi albastri, urechile ca doua scoici roze si parul



castaniu deschis, care prinsese promoroaca si avea lucirea gerului. $Si Smoke
vazu toate astea si inca multe altele ca intr-un vis, apoi, venindu-si in fire, duse
mana la ciciuld. In aceeasi clipa expresia de uimire din ochii fetei deveni
zambet si cu miscari iuti si pline de vitalitate isi scoase o manusa si-i intinse
mana.

— Buna ziua, murmura ea grava, cu un accent ciudat si delicios, iar
glasul, tot de argint, ca si blanurile cu care era imbracata, rasuna ca un soc in
urechile lui Smoke, obisnuite de-acum numai cu vocile aspre ale indiencelor
din tabara.

Smoke de-abia reusi sa ingaime cateva fraze, amintiri stangace ale
bunelor sale maniere in societate.

— Ma bucur sa va intalnesc, continua ea, cautandu-si parca cuvintele,
cu fata incretita de zambet. Trebuie sa scuzati engleza pe care o vorbesc. Nu e
prea grozava. Sunt englezoaica, la fel ca si dumneavoastra, il asigura ea cu
seriozitate. Tatal meu e scotian. Mama a murit. Ea era frantuzoaica si
englezoaica si chiar si putin indianca. Tatal ei era mare la Compania Golfului
Hudson. Brrr! E frig.

Isi puse iute manusa si isi freca urechile, a caror roscata incepuse sa
paleasca.

— Haideti sa mergem langa foc si sa stam de vorba. Ma cheama
Labiskwee. Cum va cheama.

Si astfel ajunse Smoke s-o cunoasca pe Labiskwee, fata lui Snass, careia
Snass 1i spunea Margareta.

— Numele tatalui meu nu e Snass, il informa ea pe Smoke. Snass e doar
numele sau de indian.

Smoke afla multe lucruri, in ziua aceea, ca si in zilele care au urmat, in
timp ce tabara se muta mereu, sa taie drumul turmelor de caribu. Acestia erau
adevaratii indieni salbatici, pe care-i intalnise si de care scapase Anton, cu
multi ani inainte. Aici erau aproape de hotarul de vest al teritoriului lor, iar
vara se intindeau spre nord, pana la tarmurile acoperite de tundra ale Arcticii,
iar spre est pana la Luskwa. Smoke n-a putut sa-si dea seama care rau era de
fapt Luskwa si nici Labiskwee si nici Mecan n-au stiut sa-i spuna. Cateodata,
Snass, insotit de cete puternice de vanatori, se avanta departe spre est, dincolo
de Muntii Stancosi, dincolo de lacuri si de Mackenzie, pana in tundrele
inghetate. Si tocmai cu prilejul ultimei traversari in directia aceea fu gasit
cortul ocupat de Labiskwee.

— A apartinut expeditiei Millicent — Adbury, 1i spuse Snass lui Smoke.

— A, da, imi aduc aminte. Au pornit in cautarea boului moscat. Expeditia
trimisa in cautarea lor n-a mai gasit nici macar o urma.

— Eu i-am descoperit, spuse Snass. Amandoi erau morti.

— Lumea inca nu stie. Nu s-a auzit nici o vorba de soarta lor.

— De aici n-are sa se auda nici o vorba despre soarta lor, il asigura Snass
ironic.

— Vrei sa spui ca daca ar fi fost in viata cand i-ai gasit...?



Snass clatina din cap.

— Ar fi trait mai departe cu mine si poporul meu.

— Dar Anton a reusit sa plece, il provoca Smoke.

— Nu-mi aduc aminte de numele asta. Cand s-a intamplat?

— Acum paisprezece sau cincisprezece ani, ii raspunse Smoke.

— Hmmm! Deci a reusit s-o scoata pana la urma la capat. Stii, m-am
intrebat mereu ce-o fi patit. Era poreclit Colt Lung. Era om voinic, voinic.

— La Perle a trecut pe aici acum zece ani.

Snass clatina din cap.

— A dat de urmele taberelor. Era vara.

— Atunci se explica, ii raspunse Snass. Vara suntem la sute de mile spre
nord.

Dar oricat se chinui, Smoke nu reusi sa afle nimic despre trecutul lui
Snass, de dinainte de perioada in care venise in pustietatile din nord. Avusese
parte de educatie, dar in toti anii care trecusera de atunci nu mai citise nici o
carte, nici un ziar. Habar nu avea ce se mai intamplase in lume si nici nu
manifesta vreo dorinta de a afla. Auzise de minerii de pe Yukon si de
descoperirea terenurilor aurifere din Klondike. Cautatorii de aur nu invadasera
inca taramurile sale si era bucuros. Lumea de dincolo de granitele lui nu exista.
Nu suporta nici sa i se aminteasca de ea.

Nici Labiskwee nu-1 putu ajuta pe Smoke in privinta perioadelor de
inceput. Se nascuse pe terenurile de vanatoare. Maica-sa mai traise numai sase
ani dupa aceea. Maica-sa fusese o femeie foarte frumoasa, singura alba pe care
o vazuse vreodata Labiskwee. Rostea jinduitoare cuvintele astea si in o mie de
chipuri ii spusese cu acelasi jind ca ea aflase de existenta lumii celei mari,
careia tatal ei ii inchisese portile. Dar pastra toate aceste informatii in cel mai
adanc secret. Aflase de timpuriu ca orice cuvant despre lumea aceea il
determina pe taica-su sa faca o criza de furie.

Anton vorbise unei indience despre maica-sa si-i spusese ca fusese fiica
unui inalt functionar de la Compania Golfului Hudson, iar mai apoi indianca ii
povestise toate astea lui Labiskwee. Dar numele mamei nu-1 aflase niciodata.

Danny Mecan nu era de nici un folos ca sursa de informatii. Acestuia nu-
i placea cu nici un chip aventura. Pentru el viata in mijlocul naturii salbatice
era groaznica si totusi avea parte de ea de noua ani. Fusese imbatat si urcat la
San Francisco pe o baleniera, fugise de pe nava impreuna cu alti trei tovarasi la
Capul Barrow. Doi dintre ei murisera, iar cel de-al treilea ii abandonase in
timpul traversarii spre sud, drum groaznic. Doi ani traise impreuna cu
eschimosii, inainte de a dobandi destul curaj ca sa incerce sa porneasca din
nou spre sud si apoi cand nu mai avea decat vreo cateva zile ca sa ajunga la o
factorie a Companiei Golfului Hudson, fusese cules de o ceata de tineri vanatori
de-al lui Snass. Mecan era un barbat mic de sat, cam prostut, bolnav de ochi si
nu visa si nici nu vorbea de altceva decat de ziua in care avea sa se intoarca in
iubitul sau San Francisco si la binecuvantata meserie de caramidar.



— Esti primul om cu adevarat inteligent de care avem parte, il
complimenta Snass pe Smoke intr-una din seri cand stiteau la foc. In afara de
Patru Ochi. Indienii 1-au poreclit asa. Purta ochelari, fiind miop. Era profesor de
zoologie — Smoke observa corectitudinea pronuntarii. A murit acum un an. L-au
cules oamenii mei dupa ce se razletise de o expeditie pe raul Porcupine. Mda,
era destept, dar si zanatic. Si meteahna lui era ca mereu se razletea. Stia si
zoologie se pricepea si la metale. Dincolo spre Luskwa, unde exista carbune,
avem cateva forje de nadejde facute de el. Ne-a reparat armele si i-a invatat pe
tineri cum se face treaba asta. A murit anul trecut si ii simtim lipsa. S-a
razletit... uite asta s-a intamplat si a murit inghetat la mai putin de o mila de
tabara.

Si in aceeasi noapte Snass i-a spus lui Smoke:

— Al face bine sa-ti alegi o nevasta si sa te asezi la un foc al tau. O sa te
simti mai bine decat cu tinerii burlaci. Focurile fetelor — stii, un fel de
sarbatoare a virginitatii — nu se aprind decat in plina vara, cand vin somonii,
dar daca zici tu, dau ordin sa se organizeze mai devreme.

Smoke rase si clatina din cap.

— Nu uita, 1i spuse Snass iute in incheiere. Anton e singurul care a
reusit sa plece de aici. A avut noroc, nefiresc de mult noroc.

Labiskwee ii spuse lui Smoke ca tatal ei avea o vointa de fier.

— Patru Ochi ii spunea de obicei Piratul Gheturilor — nu stiu ce-o fi
insemnand si asta — Tiranul Gerului, Ursul de Pestera, Bestia Primitiva, Regele
Caribu, Pantera cu Barba si o multime de alte porecle. Lui Patru Ochi ii
placeau vorbele astea. El m-a invatat engleza pe care o stiu. Glumea totdeauna.
Niciodata nu stiai cand e serios. Dupa ce ma infuriam, imi spunea Surata Cita.
Ce inseamna Cita? Totdeauna ma necajea cu numele asta.

Vorbea incontinuu, cu naivitatea plina de ardoare a copilariei, pe care
Smoke nu stia cum s-o impace cu infatisarea ei de femeie deplina.

Da, taica-su era foarte ferm. Toata lumea se temea de el. Era groaznic
cand se infuria. Da, cu indienii de pe Porcupine. Prin ei si prin cei de pe
Luskwa facea Snass schimburi de blanuri cu factoriile si dobandea provizii si
munitii si tutun. Fusese intotdeauna cinstit. Dar capetenia indienilor de pe
Porcupine incepu sa-1 insele. Dupa ce Snass 1-a prevenit de doua ori, a treia
oara i-a ars satul din barne si i-a omorat vreo duzina de oameni in incaierare.
Dar dupa aia nici nu s-a mai pomenit inselatorie. O data, pe cand ea era mica,
un alb a fost ucis pe cand incerca sa scape. Nu, nu taica-su facuse treaba asta,
ci daduse ordin unor tineri indieni s-o faca. Nici un indian nu indraznea sa nu-1
asculte pe taica-su. Si cu cat afla mai multe de la ea despre Snass, cu atat
acesta devenea mai invaluit in mister pentru Smoke.

— Si spune-mi si mie, e adevarat, il ispiti fata, ca au existat un barbat si
o femeie pe care-i chema Paolo si Francesca si care tare s-au mai iubit unul pe
altul?

Smoke incuviinta dand din cap.



— Patru Ochi mi-a povestit totul despre ei, se lumina ea fericita. Deci n-a
inventat el povestea. Stii, nu prea eram sigura. L-am intrebat pe tata, dar el s-a
infuriat. Indienii mi-au spus ca l-a certat pe bietul Patru Ochi rau de tot. Apoi
despre Tristan si Isolda, doua Isolde. A fost foarte trist. Dar mi-ar place sa
iubesc si eu la fel. Toti tinerii, barbati si femei, din lumea aia mare, fac la fel?
Aici nu. Aici doar se casatoresc. Parca nu prea au timp de asta. Eu sunt
englezoaica si n-am sa ma marit niciodata cu un indian. Tu ai face-o? Uite de
asta n-am aprins niciodata un foc de fata. Unii tineri il bat mereu pe tata la cap
sa ma convinga sa-1 aprind. Unul dintre ei e Libash. Mare vanator. Apoi
Mahkook se arata mereu prin preajma cantand tot felul de cantece. E tare
caraghios. In seara asta, daci ai si vii la cortul meu dupa ce se lasa
intunericul, o sa-1 auzi cum sta in frig si canta. Dar tata imi spune ca n-am
decat sa fac cum poftesc, asa ca n-am sa aprind nici un foc. Stii, cand o fata se
hotaraste sa se marite, asa le aduce ea la cunostinta hotararea celorlalti tineri.
Patru Ochi spunea intotdeauna ca e un obicei bun. Dar am bagat de seama ca
el nu si-a luat nevasta. Poate era prea batran. Nici par nu mai avea prea mult,
dar nu cred ca era chiar asa de batran. Si cum stii cand te-ai indragostit? Ca
Paolo si Francesca vreau sa spun.

Smoke se simti incurcat in fata ochilor albastri si senini care-1 fixau
insistent.

— Ei... se zice, incepu el sa se balbaie, toti indragostitii zic asa ca...
dragostea e mai minunata decat viata. Atunci cand ea sau el descopera ca
iubeste alta persoana mai mult decat pe oricine altcineva in lumea... ei bine,
atunci 1si da seama ca iubeste. Cam asa stau lucrurile, dar e tare greu de
explicat. Iti dai scama ca iubesti si gata.

Ea privi in departare, peste fumurile taberei, ofta si se apuca din nou de
cusut la manusile din blana.

— Ei, spuse ea ca o sentinta, eu tot n-am sa ma marit niciodata.

— Indata ce o stergem, si stii ca trebuie s-o tinem tot intr-o fuga, nu
gluma, spuse Shorty disperat.

Locul asta e ca o capcana imensa, fu de acord si Smoke.

De pe o colina golasa, priveau amandoi peste taramul de zapada al lui
Snass. Spre est, vest si sud, era inconjurat de piscuri inalte si lanturi haotice
de munti. Spre nord, tinutul se intindea parca fara sfarsit, dar chiar si in acea
directie stiau ca existau vreo jumatate de duzina de lanturi muntoase care
taiau calea.

In scara aceea, Snass ii spuse lui Smoke:

— La vremea asta a anului, as putea sa-ti dau un avans de trei zile. Stii,
n-ai cum sa-ti ascunzi urmele. Anton a intins-o cand se dusese zapada. Tinerii
mei pot tine la drum la fel de bine ca cei mai buni dintre albi si in plus le mai si
deschizi partie. Iar cand se duce zapada, am sa am grija sa nu ai sansa pe care
a avut-o Anton. Viata-i frumoasa aici. Si curand ai sa uiti cealalta lume.
Aproape ca niciodata n-am incetat sa ma mir cat de usor e sa traiesti departe
de lumea aceea.




— Danny Mecan ma cam ingrijoreaza, ii marturisi Shorty lui Smoke. Pe
orice partie ar porni-o nu prea tine omul la drum. Dar se jura ca el stie iesirea
prin partea de vest, asa ca trebuie sa ne intelegem cu el, Smoke, sau de nu o sa
dai de belea.

— Pe toti ne paste aceeasi soarta, ii raspunse Smoke.

— Da' de unde! Pe tine te paste de-a dreptul, ca trasa cu ata.

— Ce anume?

— N-ai auzit noutatile?

Smoke clatina din cap.

— Mi-au spus becherii. Si ei abia acum au aflat. In seara asta incepe,
desi fata de calendar au luat-o inainte cu luni de zile.

Smoke ridica din umeri.

— Nu te intereseaza sa asculti? il lua peste picior Shorty.

— Astept sa aud.

— Ei, bine, nevasta lui Danny taman acum le-a spus becherilor, continua
Shorty si se opri sa vada efectul. Iar becherii mi-au spus mie, 'neanteles, ca
focurile fetelor au sa fie aprinse in seara asta. Asta-i tot. Ei, ce zici de treaba
asta?

— Nu pricep incotro bati, Shorty.

— Nu pricepi, asa-i? Nu pricepi. Pai e limpede ca lumina zilei si a noptii.
Te paste o fusta. Si fusta asta are sa aprinda un foc, iar numele fustei e
Labiskwee. Pai am vazut-o eu cum se uita la tine cand tu nu te uitai la ea.
Niciodata pana acum n-a aprins un foc. Spunea ca n-are sa se marite niciodata
cu un indian. Ei si acum aprinde si ea un foc, sfarr! Pentru sarmanul si
batranul meu prieten Smoke.

— Suna ca un silogism, mormai Smoke, amintindu-si cu strangere de
inima comportarea fetei din ultimele cateva zile.

— Sfarrr! Se pronunta mai iute! riposta Shorty. Uite asa se intampla
intotdeauna. Taman cand noi puneam la cale cum sa scapam de aici, uite vine
o fusta ca sa incurce toate lucrurile. Nu prea avem noroc. Hei, da' ia asculta si
la asta! Smoke.

Trei indience batrane, batrane se oprisera la jumatatea drumului dintre
tabara becherilor si tabara lui Mecan si cea mai batrana dintre ele incepu o
incantatie in falsete. Smoke recunoscu numele, dar nu si toate cuvintele babei
si Shorty ii traduse cu o melancolica veselie.

— Labiskwee, fiica lui Snass, Aducatorul de Ploaie, Mare Capetenie, isi
aprinde primul ei foc de fata in seara asta. Maka, fiica lui Owits, Lupul
Alergator...

Recitativul cuprinse numele unei duzini de fete, dupa care cele trei
vestitoare o pornira batraneste mai departe sa duca vestea si la alte focuri.

Burlacii, care facusera juramantul consacrarii, sa nu vorbeasca niciodata
cu vreo fata, nu se aratara interesati in ceremonia ce se apropia si, pentru a-si
manifesta dispretul, incepura deindata pregatiri de plecare intr-o misiune
incredintata de Snass pentru indeplinirea careia trebuiau sa plece abia a doua



zi dimineata. Nefiind satisfacut de recensamantul batranilor vanatori privind
turmele de caribu, Snass socotise ca acestea se impartisera in doua. Snass le
incredintase tinerilor sarcina de a cerceta terenurile spre nord si vest, in
cautarea celei de-a doua parti a turmei. Smoke, tulburat de focul lui Labiskwee,
anunta ca el se va duce cu tinerii becheri. Dar mai intai statu de vorba cu
Shorty si Mecan.

— Sa fii acolo in cea de-a treia zi, Smoke, ii spuse Shorty. Noi luam
provizii si cainii.

— Dar sa nu uiti nici o clipa, ii puse Smoke in vedere, ca de nu voi reusi
sa ma intalnesc cu voi, mergeti mai departe, pana iesiti spre Yukon. E hotarat.
Daca reusiti sa ajungeti dincolo, atunci o sa puteti sa va intoarceti dupa mine
la vara. Daca am prilejul o sterg eu si ma intorc eu atunci dupa voi.

Mecan, stand langa foc, arata numai din ochi niste munti abrupti inspre
vest, unde piscurile inalte crestau orizontul campiei.

— Acela-i muntele cu pricina, mormai el. Pe panta din sud, un paraias.
Urcam pe albie in sus. In cea de-a treia zi vii si tu. Trecem pe acolo in cea de-a
treia zi. Oriunde dai de parau, o sa ne intalnesti pe partie.

Dar in cea de-a treia zi Smoke nu avu nici o sansa. Tinerii vanatori
schimbara directia de cercetare si in vreme ce Shorty si Mecan trudeau prin
albia paraului la deal, cu cainii dupa ei, Smoke si indienii lui erau la saizeci de
mile spre nord est, dibuind urmele partii de turma ratacita. Cateva zile mai
tarziu, printr-o fulguiala de zapada care transformase ziua intr-un perpetuu
amurg, se intoarsera la tabara cea mare. O indianca ce se jeluia in jurul focului
tacu brusc si se repezi la Smoke. Il blestema cu vorbe grele de ocara, privindu-1
cu ura si venin in ochi, dand din maini catre o forma nemiscata, tacuta, invelita
in blanuri, intinsa pe o sanie care tocmai adusese mortul. Smoke ghici cam ce
se intamplase si pe cand se apropia de locul lui Mecan era pregatit pentru a
doua runda de blesteme. Numai ca aici il vazu pe Mecan in carne si oase
mestecand harnic o bucata de carne de caribu.

— Eu nu-s om care sa se bata, explica el miorlaindu-se. Dar Shorty a
reusit sa scape, desi si acum 1ii tin urma. S-a batut cu ei ca un diavol. O sa
puna, pana la urma, mana si pe el. N-are nici o sansa. A gaurit doi barbati care
au sa-si revie ei, dar pe unul 1-a culcat cu un glonte in piept.

— Mda, stiu, raspunse Smoke. Mai inainte m-am intalnit cu vaduva lui.

— Batranul Snass vrea sa dea ochii cu tine, il preveni Mecan. Asa suna
ordinele lui. Indata ce te intorci sa te duci la focul lui. Eu n-am ciripit. Nu stii
nimic. Tine minte. Shorty si cu mine am incercat pe socoteala noastra.

La focul lui Snass, Smoke se intalni cu Labiskwee. Il intampini cu o
privire stralucind de atata tandrete si blandete incat Smoke se inspaimanta.

— Sunt fericita ca tu n-ai incercat sa fugi, ii spuse ea. Stii eu...

Fata sovai, dar nu-si feri privirea, ochii ii inotau intr-o lumina care
spunea totul.

— Mi-am aprins focul, bineinteles pentru tine. Uite ca s-a intamplat. Te
iubesc mai mult decat orice pe lumea asta. Mai mult decat pe tata. Mai mult



decat pe-o mie de Libashe si Mahkooks. Iubesc. E tare ciudat. Iubesc asa cum
a iubit Francesca, cum a iubit Isolda. Batranul Patru Ochi a spus adevarul.
Indienii nu iubesc in felul acesta. Dar eu am ochii albastri, sunt alba. Amandoi
suntem albi.

Smoke nu ceruse in casatorie pe nimeni vreodata in viata lui si nu era
pregatit pentru o astfel de situatie. Ba, mai rau, nici macar nu era cerut in
casatorie. Consimtdmantul lui era de la sine inteles. In mintea fetei totul se
inlantuia atat de sigur, lumina din ochii ei era atat de plina de caldura incat
Smoke ramase uimit ca nu-si aruncase si mainile dupa gatul lui si nu-si
rezemase capul de umar. Apoi 1si dadu seama ca, in ciuda sinceritatii dragostei
ei, fata nu cunostea micile trucuri ale iubirii. Printre salbaticii primitivi, astfel
de trucuri nu se obisnuiau. Asa ca ea nu avusese prilejul sa le invete.

Fata gangurea, isi canta fericita povara a iubirii, in vreme ce el se chinuia
sa nu-si piarda capul, intr-un efort de a-i destainui adevarul, chiar daca o
ranea. Si cea mai buna ocazie de a i-1 marturisi era totdeauna la inceput.

— Dar, Labiskwee, asculta-ma, incerca el. Esti sigura ca de la Patru Ochi
ai prins povestea dragostei dintre Paolo si Francesca pana la capat?

Fata batu din palme si izbucni intr-un hohot de ras care trada fericirea
certitudinii.

— Ah! Deci exista si altceva! Stiam eu ca dragostea mai are multe-multe
lucruri! De cand mi-am aprins focul m-am tot gandit. Am...

Atunci se arata Snass, care se apropie de foc prin perdeaua de fulgi a
ninsorii si Smoke pierdu prilejul dorit.

— Buna seara, marai Snass mohorat. Prietenul dumitale ne-a facut
necazuri. Ma bucur ca dumneata ai dovedit mai multa minte.

— Trebuie sa-mi spui ce s-a intamplat, il indemna Smoke.

Nu era prea placuta lucirea acelor dinti albi printre firele patate ale
barbii.

— Bineinteles ca am sa-ti spun. Prietenul dumitale mi-a omorat un om.
Smiorcaitul dla de Mecan a luat-o la fuga la prima impuscatura. Asta nu mai
fuge in viata lui. Dar vanatorii mei l-au incoltit pe prietenul dumitale in munti
si pun ei mana pe el. Nu ajunge el niciodata in bazinul Yukonului, iar
dumneata, de acum incolo o sa dormi langa focul meu. Nu mai bati zapezile cu
cei tineri. Nu te mai scap din ochi de acum.

Situatia lui Smoke, obligat sa stea la focul lui Snass, era foarte
stanjenitoare. Acum se intalnea cu Labiskwee mai des ca inainte. Sinceritatea
dragostei ei, plina de inocenta si daruire, era groaznica. Ochii ei vorbeau numai
de dragoste, privirea ei era numai mangaiere. De zeci de ori isi facu Smoke
curaj ca sa-i vorbeasca de Joy Gastell si de zeci de ori descoperi ca era un las.
Cea mai nenorocita treaba era faptul ca Labiskwee se arata atat de fericita.

Era o plicere s-o vezi. In ciuda faptului ca dupa fiecare moment petrecut
cu ea respectul de sine iesea cam terfelit, Smoke se bucura de toate aceste
momente. Pentru prima data in viata cunostea cu adevarat ce era femeia, intr-
atat de curat se arata sufletul fetei, atat de cumplit in ignoranta si inocenta lui,



incat ii putea citi limpede fiecare trasatura. Vadea toata zestrea de bunatate
adunata de femeie din vremuri imemoriale, neslefuita de conventionalismul
educatiei, sau de siretenia instinctului de conservare. Reciti in gand pe
Schopenhauer si intelese, fara nici o umbra de indoiala, ca tristul filosof nu
avea dreptate. Cand ajungi sa cunosti o femeie asa cum ajunsese Smoke s-o
cunoasca pe Labiskwee, insemna sa ajungi la convingerea ca toti cei care urau
femeile erau niste oameni bolnavi.

Labiskwee era minunata si, cu toate astea, alaturi de chipul ei 1i nalucea
chipul lui Joy Gastell. Joy era stapana pe sine, retinuta, inzestrata cu toata
puterea de autocontrol a civilizatiei. Si totusi, printr-o ciudatenie a inchipuirii
lui si avand si intruchiparea devotamentului in femeia de dinaintea lui, Joy
Gastell era dezbarata de toate, ajungand o intruchipare a bunatatii in aceeasi
masura ca si Labiskwee. Una sporea calitatile celeilalte si toate femeile din
lume isi sporeau frumusetea prin ceea ce zarea Smoke in sufletul lui
Labiskwee, langa focul lui Snass, pe taramurile zapezilor.

Smoke afla si despre sine o multime de lucruri noi. Isi rascoli in amintire
tot ceea ce stia el despre Joy Gastell si-si dadu seama ca o iubeste. Dar era
fermecat si de Labiskwee. Si ce putea fi acest sentiment de incantare decat
dragoste? Nu-1 putea injosi cu alt nume. Era dragoste. Trebuia sa fie dragoste.
Si fu zdruncinat pana in adancul sufletului cand descoperi aceasta poligama
trasatura a firii lui. Auzise de multe ori argumentandu-se ideea asta, in
studioul lui din San Francisco, ca era posibil ca un barbat sa iubeasca doua
femei, sau chiar trei la un moment dat, dar el nu crezuse o iota. Si cum ar fi
putut crede una ca asta cand nu avea destula experienta? Acum era cu totul
altceva. Iubea cu adevarat doua femei si cu toate ca in cea mai mare parte a
timpului socotea ca e indragostit mai mult de Joy Gastell, veneau momente
cand era la fel de sigur ca o iubea mai mult pe Labiskwee.

— Trebuie sa fie multe femei pe lume, incepu ea intr-o zi. Si femeile i
iubesc pe barbati. Multe femei probabil ca te-au iubit. Povesteste-mi.

El nu raspunse.

— Povesteste-mi! insista ea.

— N-am fost niciodata casatorit, evita el sa raspunda.

— Si alta femeie nu mai exista in viata ta? Alta Isolda dincolo de munti?

Apoi Smoke descoperi ca e si las. Minti. Fara tragere de inima e drept dar
o minti. Clatina din cap incet, cu un zambet ingaduitor, dar pe chipul lui se
citea mai multa dragoste decat isi inchipuia el, lucru de care-si dadu seama
abia cand vazu transfigurarea de fericire de pe chipul fetei. Isi acorda singur
iertarea pacatului. Rationamentul lui era fara indoiala iezuit, dar isi spunea ca
nu era suficient de spartan pentru a strapunge inima sensibila a acestei femei -
copil.

Snass era si el un element care complica problema. Nimic nu scapa
ochilor sai intunecati si intr-o zi glasui cu inteles:

— Nici un barbat nu se zbate sa-si marite fata. Cel putin, nu un barbat
cu imaginatie. Cam doare. Chiar si gandul la una ca asta doare, asculta ce-ti



spun eu. Dar, cu toate astea, e in firea lucrurilor acestei lumi ca Margaret sa se
marite si ea candva.

Se lasa apoi o tacere. Smoke se surprinse intrebandu-se pentru a mia
oara care o fi fost povestea vietii lui Snass.

— Eu sunt om dur si crud, continua Snass. Dar legea-i lege si sunt om
drept. Ba, mai mult, aici, pentru poporul acesta primitiv eu sunt legea si
dreptatea. Nimeni nu trece de vointa mea. Dar sunt si tata si de cand ma stiu
am fost blestemat sa am imaginatie.

Incotro tintea acel monolog, Smoke n-avea sa afle pentru ca fu intrerupt
de o explozie cristalina de ras rasunand din cortul fetei unde aceasta se juca cu
un pui de lup abia prins. Pe fata lui Snass trecu o infiorare de durere.

— Nu mai pot indura! mormai el mohorat. Margaret trebuie sa se marite
si e norocul meu si al ei ca te-ai intamplat aici. Din partea lui Patru Ochi aveam
putine sperante, Mecan e atat de neajutorat ca 1-am dat pe mana unei indience
care si-a tot aprins focul de fecioara vreo douazeci de ani. Daca n-ai fi fost tu,
atunci ar fi fost un indian sotul ei. S-ar fi putut ca Libash sa devina tatal
nepotilor mei.

Apoi Labiskwee iesi din cortul ei si veni langa foc, cu puiul de lup in
brate, atrasa ca de un magnet, ca sa-1 priveasca pe omul drag cu ochii plini de
o dragoste pe care experienta n-o invatase s-o ascunda.

— Asculta ce-ti spun eu, incepu Mecan, primavara e aproape si curand
zapada o sa prinda crusta. Acum e vremea de plecat si numai viscolele din
munti sunt o piedica. Eu stiu. Cu nimeni in afara de tine n-as fugi.

— Dar nu poti fugi, il contrazise Smoke. Nu poti tine pasul cu nici un
barbat. Ai sira spinarii moale ca maduva. Daca am sa fug, fug singur. Lumea
de dincolo a cam palit si poate ca n-am sa fug niciodata. Carnea de caribu e
foarte buna si curand va veni si vara si somonii.

Snass 1i spuse si el:

— Prietenul tau e mort. Nu vanatorii mei l-au omorat! I-au gasit trupul.
Inghetase in primul viscol de primavara din munti. Nu existd om sa scape.
Cand sarbatorim casatoria ta?

Labiskwee 1i spuse si ea:

— Ma tot uit la tine. In ochii tai si pe chipul tdu e suferintd. Oh, iti
cunosc eu chipul. Acolo, langa ureche, pe gat ai o mica cicatrice. Cand esti
fericit, colturile gurii ti se ridica in sus. Cand te incearca ganduri negre coboara
in jos. Cand zambesti, in coltul ochilor iti apar trei si patru creturi. Cand razi
apar sase. Uneori am numarat chiar pana la sapte. Acum insa nu le mai pot
numara. N-am citit niciodata o carte. Nu stiu cum se citeste o carte. Dar Patru
Ochi m-a invatat o groaza de lucruri. Gramatica o stiu. El m-a invatat. Si in
ochii lui am citit chinurile dorului dupa lumea cealalti. Il apuca adesea dorul
asta. Si doar aici exista si carne buna, peste din belsug si fragi si radacini bune
si-uneori aveam si faina, in schimbul pieilor, prin indienii de pe Porcupine si
Lusitwa. Si tot ii era dor de lumea cealalta. E lumea aceea atat de buna ca si tie
ti s-a facut dor de ea?



Fata ofta si clatina din cap.

— Cand a murit, lui Patru Ochi tot ii era dor si daca ai sa ramai aici si tu
ai sa fii la fel, tot asa ai sa te sfarsesti cu dorinta asta in tine? Tare mi-e teama
ca eu nu cunosc lumea aia. Vrei sa fugi ca sa-ti regasesti lumea?

Smoke nu fu in stare sa rosteasca un cuvant, dar ea se convinse de
adevar citind in colturile gurii. Tacura minute intregi in tacere, vreme in care se
vedea ca in sufletul ei se dadea o lupta, iar Smoke se blestema singur pentru
slabiciunea nebanuita care-1 facuse sa spuna adevarul despre dorul lui pentru
lumea cea mare si totodata buzele sa-i fie pecetluite cand fusese vorba sa
marturiseasca adevarul despre existenta celeilalte femei.

Labiskwee ofta din nou.

— Bine, atunci. Dragostea mea pentru tine e mai mare decat teama in
fata furiei tatalui meu si e mai cumplit la furie decat o furtuna in munti. Mi-ai
spus ce inseamna dragostea. Acum e pusa la incercare dragostea. Am sa te ajut
sa fugi inapoi la lumea ta.

Smoke se trezi usor, fara sa faca o miscare. Niste degete fierbinti ii
atinsera obrajii si apoi lunecara usor si-i apasara buzele. Apoi simti pe piele
atingerea blanii in care intrase coltii gerului, apoi un singur cuvant - ,Vino” - ii
fu soptit la ureche. Se ridica in capul oaselor cu grija si asculta. In tabara,
sutele de caini lup isi inaltau cantecul lor nocturn, dar chiar si asa auzea langa
el respiratia usoara, regulata, a lui Snass.

Labiskwee il trase usor de maneca pe Smoke si isi dadu seama ca fata
vrea si o urmeze. Isi lud mocasinii si sosetele nemtesti in man4 si se strecura
afara, in zapada, cu mocasinii cu care dormea in picioare. Dupa ce se
indepartara de lumina focului ce tragea sa moara, fata ii facu semn sa-si puna
si ceilalti mocasini si, in timp ce el se indeletnicea cu treaba asta, ea se intoarse
sub panza de cort unde dormea Snass.

Pipaindu-si ceasul cu degetele, Smoke afla ca era ora unu dimineata. Era
destul de cald, se gandi el, nu mai mult de zece grade sub zero. Labiskwee se
intoarse si-1 conduse mai departe prin labirintul potecilor intunecate ale taberei
cuprinse de somn. Desi calcau cat de usor puteau, zapada inghetata scartaia
sub mocasinii lor, dar zgomotul acesta era acoperit de zarva cainilor, prea
preocupati de urletele lor ca sa mai maraie la barbatul si femeia care treceau.

— Acum putem vorbi, ii spuse ea, dupa ce ultimul foc ramase la vreo
jumatate de mila distanta.

Abia acum, la lumina stelelor, cand fata se intoarse spre el Smoke baga
de seama ca avea bratele incarcate si, pe pipaite, isi dadu seama ca luase
rachetele lut de zapada, o pusca, doua cartusiere si invelitoarea lui de dormit.

— Am pus totul la cale, ii spuse ea razand fericita. Doua zile m-am
chinuit ca sa pregatesc ascunzatoarea de alimente. Am adus carne, chiar faina,
chibrituri, schiuri, care-s mai bune pe crusta tare de gheata si cand o sa se
sparga, talpicile o sa ne tina mai bine. Oh, la mersul prin zapada ma pricep si o
sa mergem repede, iubitul meu.



Smoke nu scoase o vorba. Era o surpriza ca fata ii pregatise fuga, dar ca
se hotarase sa fuga si ea cu el, asta depasea asteptarile lui. Nefiind in stare sa
gandeasca ce trebuie sa faca acum, el incepu sa-i ia cu blandete lucrurile din
brate, unul cate unul. Apoi o lua in brate si o stranse, dar nici acum nu stiu ce
trebuie sa faca.

— Domnul e bun, murmura ea. Mi-a trimis un om care ma iubeste.

Smoke isi gasi destul curaj ca sa nu-i spuna nici pe departe ca vrea sa
plece singur. Si inainte de a apuca el sa vorbeasca, pe dinaintea ochilor 1i
trecura toate amintirile care-1 legau de lumea aceea plina de lumina si soare.

— Labiskwee, ne intoarcem, ii spuse el. O sa fii sotia mea si o sa traim
pana la sfarsitul zilelor noastre alaturi de poporul Caribu.

— Nu! Nu! Scutura ca din cap si pana si trupul ei prins in cercul bratelor
lui protesta in fata acestei propuneri. Stiu eu. M-am gandit bine. O sa te ajunga
si pe tine dorul dupa lumea aceea si in noptile lungi o sa-ti roada inima. Patru
Ochi de asta murit, de dorul lumii lui. Asa o sa mori si tu. Toti barbatii din
lumea cealalta jinduiesc dupa ea. $Si nu vreau sa mori. O sa mergem mai
departe si o0 sa traversam muntii incarcati de zapada pe drumul din sud.

— Draga meu, asculta-ma! o imboldi el. Trebuie sa ne intoarcem.

Fata 1i puse manusa pe gura ca sa-l1 impiedice sa mai vorbeasca.

— Ma iubesti, spune-mi ca ma iubesti.

— Te iubesc mult, Labiskwee. Esti minunata mea iubita.

Din nou manusa deveni un mangaietor obstacol in calea cuvintelor.

— Acum ne indreptam spre ascunzatoare, spuse ea cu hotarare. Sunt trei
mile de aici. Haide.

El rezista si cu toate ca-1 tragea de mana fata nu reusi sa-I clinteasca din
loc. El era aproape tentat sa-i spuna despre cealalta femeie de dincolo de
trecatoarea de sud.

— Ar fi tare rau daca ne-am intoarce, ii spuse ea. Eu... eu nu-s decat o
fata salbatica si mi-e teama de lume, dar mai teama mi-e pentru tine. Stii, e asa
cum mi-ai spus chiar tu. Te iubesc mai mult decat orice pe lumea asta. Te
iubesc mai mult decat pe mine insami. Limba indienilor nu e destul de buna.
Nici limba engleza nu e destul de buna. Simtamintele din inima mea, atat de
multe si de arzatoare ca stelele... nu exista limba pentru ele. Cum sa-ti spun?
Toate sunt acolo, le simti?

In timp ce vorbea, fata ii scoase manusa si-i biga mana sub parka ei, la
caldura si i-o opri in dreptul inimii, ii apasa mana pe inima. Si in tacerea aceea
indelunga, el ii simti bataile, bataile inimii si intelese ca fiecare bataie a inimii
ei insemna dragoste. Si apoi usor, aproape pe nesimtite, pe cand el ii tinea inca
inima in mana, trupul fetei incepu sa se incline spre directia ascunzatorii, iar el
nu-i rezista. Era ca si cum ai fi fost atras chiar de inima ei pe care o simtea atat
de aproape in causul palmei.

Suprafata ghetii, dupa ce in timpul zilei se muiase acum era atat de tare,
intarita in cursul noptii, incat alunecara iute pe schiuri.

— Uite acolo, in copacul acela e ascunzatoarea, ii spuse Labiskwee.



In clipa urmétoare fata tresari si-1 prinse surprinsa de brat. Dinaintea lor
dansau vesel flacarile unui foc mic, iar dinaintea focului statea pe vine Mecan.
Labiskwee mormai ceva in indiana ei si din gura ei ieseau niste sunete
sfichiuitoare ca biciul, incat Smoke isi aduse aminti ca Patru Ochi ii spunea
fetei cita.

— Ma gandeam eu ca o sa fugiti fara mine, le explica Mecan cand se mai
apropiara, in timp ce ochii mici ii luceau viclean. Asa ca n-am pierdut fata din
ochi si cand am vazut ca pune deoparte schiuri si mancare, am prins urma.
Asa ca mi-am adus si eu schiurile si rachetele si mancare. Focul? N-are nimic,
nu-i nici un pericol. Tabara doarme si sforaie si ma apucase frigul sa tot astept.
Ei, acum pornim?

Labiskwee ii arunca iute o privire plina de consternare lui Smoke si la fel
de iute cantari situatia si glasui. Si in vreme ce vorbea, desi era abia o copila
indragostita, vadi o rapida putere de hotarare, ca un om care in situatii dificile
ale vietii stie sa se tina pe propriile picioare.

— Mecan, esti un caine, suiera ea si ochii 1i lucira salbatic, plini de ura.
Stiu ca in inima ta clocesti gandul sa trezesti toata tabara daca nu te luam.
Foarte bine. Trebuie si te luam. Il stii pe tatdl meu. Eu sunt la fel ca el. O sa fii
nevoit sa-ti implinesti partea ta de truda. O sa trebuiasca sa te supui. Si daca o
singura data incerci sa ne tragi pe sfoara, sa stii ca ar fi fost mai bine sa nu fi
fugit niciodata.

Mecan o privi cu ochii lui mici de porc, plini de ura si apoi isi pleca
privirea slugarnic, in vreme ce fata intoarse spre Smoke si lucirea de manie i se
topi intr-o luminoasa blandete.

— E drept ceea ce am zis? il intreba ea.

Cand se lumina de ziua, erau printre colinele ce se ridicau intre campia
valurita si munti. Mecan veni cu propunerea sa manance, dar nu se oprira.
Abia cand caldura amiezii muie fata zapezii si-i impiedica sa mearga mai
departe, ca pana atunci, se oprira sa manance.

Colinele submontane incepura repede sa devina abrupte, iar raul, pe
albia caruia urcau, isi taia cale prin canioane tot mai adanci. Semnele
primaverii apareau tot mai rar, desi intr-unul din canioane dadura peste o zona
in care apele eliberate de gheturi spumegau, iar de vreo doua ori zarira palcuri
de salcii pitice ai caror muguri pornisera sa se umfle.

Labiskwee ii explica lui Smoke cat stia ea despre regiunea aceea si felul
cum se gandise sa-i pacaleasca pe cei care i-ar fi urmarit. Nu existau decat
doua drumuri pe care se putea iesi din tinut, unul spre vest si altul spre sud.
Snass avea sa trimita deindata cete de tineri vanatori sa pazeasca cele doua cai
de iesire. Dar spre sud mai exista o cale. E adevarat ca aceasta doar intra o
portiune printre muntii inalti pentru ca apoi sa se rasuceasca spre sud sa
traverseze trei vai si sa se uneasca si ea cu drumul principal. Cand vanatorii
aveau sa nu gaseasca nici o urma pe drumul principal, aveau sa se intoarca
inapoi, in speranta ca incercarea de evadare ar fi fost facuta spre vest, fara sa
viseze macar ca fugarii s-au aventurat pe drumul ocolit, mai lung si mai greu.



Uitandu-se in urma dupa Mecan, Labiskwee ii spuse in soapta lui
Smoke:

— Mananca. Nu-i bun de nimic.

Smoke se uita si el. Irlandezul mesteca cu fereala niste seu de caribu
scos din buzunarul plin de provizii.

— Mecan, intre mese nu mai mancam! ii porunci Smoke. In tinutul din
fata noastra nu e nici un fel de vanat si mancarea trebuie impartita in ratii
egale de la inceput. Nu poti merge cu noi mai departe decat daca joci cinstit.

Pe la ora unu, pojghita de gheata se muie atat de mult incat ceda sub
schiuri si inainte de ora doua, chiar si cu rachetele de zapada, se afundau.
Facura popas si se bucurara de prima mancare. Smoke evalua proviziile. Cele
aduse de Mecan ii dezamagi. In sacul de mancare indesase atat de multe
blanuri de vulpe argintie incat nu mai ramasese decat prea putin loc si pentru
de-ale gurii.

— N-am stiut ca-s chiar atat de multe, se scuza el. Mi-am facut bagajul
pe intuneric. Dar si blanurile astea fac bani buni. Si cu munitia pe care o avem
o sa doboram noi, vanat din belsug.

— O sa te manance lupii din belsug! ii replica Smoke disperat, in vreme
ce Labiskwee il fulgera manioasa din priviri.

Smoke si Labiskwee socotira ca proviziile le-ar fi ajuns pentru o luna,
daca le dramuia cu grija, mancand cat sa-si amageasca doar foamea. Smoke
imparti totul in poveri, cedand insistentelor fetei ca s-o lase si pe ea sa care. A
doua zi albia raului se largi, devenind vale intinsa intre munti. Si cand pojghita
de gheata a vaii incepu sa cedeze sub ei, ajunsera la suprafata tare a pantei.

— Daca mai intarziam zece minute, n-am mai fi putut traversa intinsura
vaii, spuse Smoke, cand se oprira sa-si traga sufletul pe culmea golasa. Cred ca
aici sunt vreo mie de picioare inaltime.

Dar Labiskwee, fara sa scoata un cuvant, arata in vale, printre copaci.
Cinci puncte intunecate abia se miscau unul langa altul.

— Tinerii vanatori! facu Labiskwee.

— Se lupta cu zapada pana la brau, spuse Smoke. Pe ziua de azi nu mai
ajung ei pana unde crusta-i tare. Suntem cu multe ceasuri inaintea lor. Haide,
Mecan. Inhama-te. Nu mancam decat atunci cand n-o si mai putem merge.

Mecan, gemu dar acum nu mai avea seu de caribu prin buzunare si
mergea suparat in urma. Aici, pe creasta aflata la altitudine mai inalta, crusta
nu ceda sub picioarele lor decat la trei dupa-amiaza, cand reusisera deja sa
ajunga la umbra muntelui, unde pojghita ingheta din nou. Nu se oprira decat o
singura data ca sa scoata la iveala grasimea de caribu confiscata de la Mecan,
pe care o mestecara in vreme ce mergeau mai departe. Carnea era inghetata
bocna si nu putea fi mancata decat dupa ce o mai muiau la un foc dar
grasimea se sfarama in gura si le mai amagea lesinul foamei din stomac.

Dupa un lung amurg, cu un cer acoperit, veni si intunericul pe la ora
noua, cand facura popas langa un palc de molizi pitici. Mecan gemea
neputincios. Marsul din ziua aceea fusese extenuant, dar nu numai atat. In



ciuda celor noua ani de experienta in zona arctica, Mecan mancase zapada si
acum avea gura arsa si uscata. Se facuse ghem langa foc si se tanguia, in
vreme ce ceilalti pregateau asezarea taberei.

Labiskwee nu stia ce-i aceea oboseala si Smoke se minuna de cata viata
avea in ea, de puterea mintii si trupului ei de a indura. Iar veselia ei nu era
fortata. Gasea mereu puterea sa-i zambeasca, sau sa rada si mana ei intarzia
mangaietoare intr-a lui ori de cate ori avea prilejul. Dar cand se uita la Mecan,
chipul ei devenea deodata dur si nemilos, ochii ii luceau ca de gheata.

In timpul noptii ii prinse vantul si ninsoarea si apoi o zi intreaga isi croira
orbeste drum prin viscol, trecand fara sa bage de seama de un cot care ducea
pe albia unui paraias in sus si traversand din greseala o creasta spre vest.
Ratacira astfel inca doua zile, traversand alte si alte creste, pe care n-ar fi
trebuit sa le treaca, iar in cele doua zile primavara ramase in urma iar ei urcara
tot mai sus, spre barlogul iernii.

— Tinerii vanatori ne-au pierdut urma si de ce sa nu ne odihnim si noi
macar o zi? incepu sa se roage de ei Mecan.

Dar nu le era ingaduit nici un pic de odihna. Smoke si Labiskwee stiau ce
primejdie ii paste. Erau pierduti in inima muntilor, la altitudine mare, nu
zarisera nici un vanat, nici macar urma de vanat. Zi de zi isi croiau drum
printr-un taram durat parca numai din fier, care-i silea sa rataceasca prin
labirinturile canioanelor si vailor, ce rareori duceau spre vest. Odata ajunsi
intr-un astfel de canion nu le ramanea nimic altceva de facut decat sa-1 urmeze
pana la capat, indiferent incotro ducea, pentru ca piscurile inghetate si
lanturile de munti de o parte si alta erau de neescaladat, coplesitoare. Gerul
cumplit si truda epuizanta ii sleia de puteri si, cu toate astea, redusera si mai
mult ratia de alimente pe care si-o ingaduiau.

Intr-una din nopti, Smoke fu trezit de zarva unei incaieriri. Auzi limpede
un horcait de om strangulat dinspre locul unde dormea Mecan. Atata iute focul
si, la lumina lui, o vazu pe Labiskwee cu mana in gatul irlandezului si silindu-1
sa scuipe afara o bucata de carne pe jumatate mestecata. Si chiar in timp ce se
uita la ei, fata duse mana la brau si se vazu lucirea cutitului.

— Labiskwee! striga Smoke cu glas poruncitor.

Mana fetei sovai.

— Nu! 1i mai spuse el cand ajunse langa ea.

Fata tremura de manie si dupa un moment de ezitare, cobori mana si
baga cutitul in teaca. Ca si cum i-ar fi fost teama ca n-are sa se poata stapani,
Labiskwee se indrepta spre foc si arunca mai multe crengi. Mecan se ridica in
capul oaselor, miorlaindu-se si maraind in acelasi timp, chinuit intre teama si
furie, bolborosind tot felul de explicatii.

— De unde ai bucata asta de carne? il chestiona Smoke.

— Ia pipaie-1 pe sub haine! ii striga Labiskwee.

Erau primele cuvinte pe care le rostea si vocea inca ii tremura de o manie
pe care nu si-o putea stapani. Mecan se stradui sa nu se dea batut, dar Smoke
il apuca nemilos, incepu sa-1 cerceteze si de sub brat, muiata de caldura



trupului, scoase o bucata de carne de caribu. Un strigat scurt al fetei i atrase
lui Smoke atentia. Labiskwee se repezise la bocceaua lui Mecan si-o deschise.
In loc de carne din sac cizura muschi, ace de molid, surcele, tot felul de
fleacuri puse in locul carnii care dadeau sacului volum, dar nu si greutate. Din
nou fata duse mana la sold si se repezi spre vinovat, dar Smoke o prinse in
brate unde Labiskwee se muie si fu cuprinsa de un val de lacrimi, in neputinta
furiei ei.

— Iubitule, nu din cauza carnii! suspina ea. De tine-i vorba, de viata ta.
Cainele! Pe tine te mananca el, pe tine!

— Lasa, scapam noi cu viata! mangaie el. De acum incolo o sa care faina.
Cruda nu are cum s-o manance si daca o face il omor cu mana mea, fiindca iti
mananca viata ta ca si pe a mea.

O stranse in brate mai tare.

— Iubita mea, uciderea e o treaba barbateasca. Femeile nu trebuie sa
ucida.

— N-ai mai fi tinut la mine daca l-as fi omorat pe cainele ala? il intreba
ea mirata.

— Nu tot atat de mult! o duse el cu vorba.

Fata ofta resemnata.

— Bine, n-am sa-1 omor.

Tinerii vanatori il urmareau fara ragaz. Printr-un noroc miraculos, ca si
prin deductii, tinand seama de topografia locului si de drumul pe care trebuiau
sa apuce fugarii, tinerii le prinsera urma pierduta in timpul viscolului si se
tinura de ea. Cand ningea, Smoke si Labiskwee apucau in cele mai nefiresti
directii spre est, cand cel mai bun drum ducea spre sud sau spre vest,
renuntand la o creasta domoala pentru a se catara pe una abrupta. Daca tot se
pierdusera, nu mai conta. Si cu toate astea, nu se puteau descotorosi de tinerii
vanatori. Uneori le-o luau cu zile intregi inainte, dar tinerii apareau din nou.
Dupa cate un viscol, cand toate urmele erau sterse, vanatorii se imprastiau ca
o haita de copoi si cel care le dadea de urma 1ii instiinta pe ceilalti cu semnale
facute cu fum, chemandu-i la el.

Smoke pierdu socoteala timpului, a zilelor si noptilor, a viscolelor si
locurilor de popas. Traind un imens cosmar al suferintei si trudei, el si
Labiskwee se chinuiau sa mearga inainte, iar Mecan se tinea poticnindu-se
mereu dupa ei si bolborosea aiureli despre San Francisco, visul lui
dintotdeauna. In jurul lor se ridicau piscuri semete, neinduritoare in seninul
lor inghetat. Goneau la vale prin canioane intunecate, cu pereti atat de
prapastiosi incat stanca golasa atarna amenintator deasupra lor, sau isi croiau
drum prin zapada adanca a unor vai inghetate stiind ca sub picioarele lor
zaceau lacuri acoperite de sloiuri. Iar intr-una din nopti, intre doua rafale de
viscol, zarira pe cer palalaia rosiatica a unui vulcan. Dar dupa aceea nici urma
de vulcan, incat se intrebau daca fusese realitate sau vis.

Crusta tare de gheata se acoperi cu straturi groase de zapada proaspata,
care si ea prinsese coaja si apoi fusese si ea acoperita de alta zapada. Prin



canioane sau vaioage, traversau zone in care zapada avea sute de picioare
grosime, ca apoi sa traverseze ghetari marunti, creste maturate de vanturi,
unde nu era urma de zapada. Se tarau ca niste spectre tacute pe fata unor
pante unde avalansa se putea porni oricand, sau sareau din somn treziti de
bubuiturile zapezilor pornite la vale. La popasurile facute dincolo de zona
vegetatiei nu mai aprindeau focuri, inmuindu-si carnea la caldura trupului
pentru ca sa poata s-o manance. Dar in tot acest timp, Labiskwee nu se dezise
nici o clipa. N-o parasi nici veselia, in afara de momentele cand ochii ii cadeau
pe Mecan si nici cea mai groaznica epuizare sau ger nu reuseau sa-i
domoleasca elocventa dragostei ei fata de Smoke.

Urmarea ca o pisica impartirea ratiilor neinsemnate si Smoke o vedea
cum maraie la Mecan pentru fiecare imbucatura pe care o baga in gura. O data
o lasa pe ea sa imparta ratiile. Dar deindata Smoke auzi maraielile de protest
ale lui Mecan, nu numai pentru ca ratia lui era mai mica, dar si ei isi oprise
mai putin decat ii daduse lui Smoke. Dupa intamplarea asta, numai Smoke
imparti ratiile de carne. Dupa ce o noapte intreaga ninsese, dimineata au fost
surprinsi de o mica avalansa care-i matura cateva sute de iarzi, la vale pe
panta muntelui si iesira de sub zapada pe jumatate sufocati, dar nevatamati.
Numai ca Mecan aparu fara bocceaua lui in care era toata rezerva de faina. O a
doua avalansa, mai mare, acoperi locul unde se pierduse, incat nu le mai
ramase nici o speranta s-o poata recupera. Dupa intamplarea asta, desi Mecan
n-avea nici o vina pentru dezastrul acesta, Labiskwee evita sa se mai uite la
nenorocit si Smoke intelese ca-i era teama ca nu se va putea stapani.

Intr-o dimineata cerul deasupra lor se ardti de un albastru curat, iar
zapada era orbitoare sub lucirea soarelui. Drumul ducea in sus, pe o panta
domoala, acoperita de crusta de gheata. Se miscau ca niste fantome sfarsite
intr-o lume moarta. In calmul inghetat si incremenit nici aerul nu misca.
Piscurile indepartate, aflate la o suta de mile, pe coama Muntilor Stancosi, se
vedeau atat de limpede de parca n-ar fi fost decat la cinci mile distanta.

— O sa se intample ceva, sopti Labiskwee. Nu simti? Aici, acolo,
pretutindeni. E ceva ciudat!

— Simt un fel de frig, care nu de la ger se trage! raspunse Smoke. Si nici
de la foame.

— Imi patrunde in minte, in inima! spuse ea tulburata. Mie asa mi se
pare.

— Nu cu simturile simt, isi dadu cu parerea Smoke. E ceva dinafara, care
ma ingheata, nervii mi-i ingheata.

Un sfert de ora mai tarziu se oprira sa-si mai traga sufletul.

— Nu mai vad piscurile acelea din departare, spuse Smoke.

— Aerul s-a facut gros si greu, murmura Labiskwee. Parca nu se poate
respira.

— Sunt trei sori! mormai Mecan ragusit, clatinandu-se si straduindu-se
sa se sprijine de bat.

De fiecare parte a soarelui celui adevarat mai aparuse cate un soare fals.



— Acum sunt cinci, murmura Labiskwee si, in vreme ce se uitau in sus,
alti si alti sori se nasteau dinaintea ochilor lor.

— Dumnezeule, cerul e plin de sori, nenumarati, gemu Mecan plin de
groaza.

Si era adevarat. Ori incotro se uitau, jumatate din cer iti lua ochii, plin de
sori care se formau continuu. Mecan tipa scurt, de mirare si durere.

— M-a intepat! urla el si schelalai din nou.

Apoi fu randul lui Labiskwee sa strige si Smoke simti si el o intepatura in
obraji, atat de inghetata incat il ardea ca un acid. Senzatia 1i aminti de vremea
cand inota in mare si fusese intepat de filamentele veninoase ale navei — de
razboi — portughezel5. Senzatia era atat de asemanatoare incat isi sterse fata
ca sa indeparteze substanta usturatoare care de fapt nu era acolo. Apoi se auzi
o impuscatura ciudat de infundata. La poalele pantei se ivisera tinerii vanatori
cu schiurile in picioare si unul dupa altul deschisera focul.

— Imprastiati-va! porunci Smoke. Si urcati mai departe. Suntem aproape
de culme. Sunt cu cel putin un sfert de mila in urma noastra la vale si asta
inseamna cateva mile bune inaintea lor de partea cealalta.

Cu fetele arzand sub muscaturile si intepaturile acelor ace nevazute ale
aerului, cei trei se departara mult unul de altul pe suprafata zapezii si incepura
sa trudeasca la deal. La urechi le ajungeau impuscaturile infundate care insa
sunau foarte ciudat.

— O, Doamne, 1i spuse Smoke gafaind fetei, ce bine ca patru dintre ei au
muschete si numai unul singur o carabina. In plus, cu toti sorii astia nu le e
prea usor sa ocheasca. Lumina ii pacaleste. Trag de departe. N-au ajuns nici
macar la o suta de picioare distanta de noi.

— Asta arata cat de suparat e tata! ii spuse ea. Vanatorii au ordin sa ne
ucida.

— Ce ciudat vorbesti, 1i spuse Smoke. Vocea ta parca vine de la mare
departare.

— Acopera-ti gura, ii striga iute Labiskwee. $i nu mai vorbi. Acum stiu ce
se intampla. Acopera-ti gura cu maneca, asa si nu mai vorbi.

Mecan se prabusi cel dintai si se chinui disperat sa se ridice in picioare.
Apoi se pravalira cand unul cand altul, de mai multe ori, inainte de a atinge
creasta. Vointa le era mai tare decat muschii, nu-si dadeau seama cum, dar
trupul le era apasat de un fel de amorteala si simteau un fel de greutate la
fiecare miscare. De sus, de pe creasta, ii vazura pe tinerii vanatori
impiedicandu-se si cazand mereu in vreme ce urcau.

— N-or sa ajunga niciodata aici, sopti Labiskwee. Asta-i moartea alba.
Stiu eu, desi n-am intalnit-o niciodata. [-am auzit pe batrani vorbind de ea.
Indata are sa se lase ceata... alt fel de ceata, care nu seamina cu nici o alta
ceata, sau pacla, sau negura a gheturilor pe care ai vazut-o tu vreodata. Putini
dintre cei care au avut parte de ea au trait.

Mecan gafaia sufocat.

— Acopera-ti gura, ii porunci Smoke.



Lui Smoke ii atrase atentia o patrunzatoare strafulgerare de lumina si-si
ridica ochii spre nenumaratii sori de deasupra. Tremurau incetosati. Aerul se
umplu cu microscopice scanteieri. Piscurile apropiate dispareau in ceata aceea
ciudata, tinerii vanatori, care se luptau din rasputeri in apropiere, fusesera
inghititi de gheata. Mecan se prabusi ghemuit pe schiuri, acoperindu-si gura si
ochii cu mainile.

— Haide, ridica-te! ii porunci Smoke.

— Nu ma mai pot misca, gemu Mecan.

Trupul lui ghemuit incepu sa se clatine incet. Smoke se apropie de el
incet, cu greu, silindu-si vointa sa puna muschii in miscare in letargia care-i
apasa toata carnea. Baga de seama ca mintea ii era limpede. Numai trupul
suferea.

— Lasa-1 in voia lui! murmura Labiskwee aspru.

Dar Smoke nu-1 lasa, trase de irlandez pana-1 salta in picioare si-1
indrepta spre panta lunga pe care trebuiau sa porneasca la vale. Apoi il puse in
miscare cu un branci si Mecan carmind si tinand frana cu batul, tasni in
pulberea diamantina si disparu. Smoke se uita la Labiskwee, care-i zambea si
doar atat o mai tinea in picioare, fiindca altfel s-ar fi prabusit si ea. Ii ficu
semn cu capul sa porneasca la vale, dar ea se apropie de el si, unul langa
celalalt, la o distanta de numai cativa pasi, pornira sa zboare prin muscatoarea
ceata de foc inghetat.

Desi frana cat putea, Smoke fiind mai greu, luneca mai iute si tasni pe
langa fata, continuand sa goneasca singur vreme indelungata, cu viteza
ametitoare care nu se domoli decat atunci cand ajunse la loc intins, pe un
platou inghetat. Aici mai frana pana cand il ajunse si Labiskwee si apoi
continuara sa goneasca mai departe, din nou unul langa celalalt, cu viteza tot
mai redusa, pana cand se oprira. Letargia aceea parca ii cuprinse si mai mult
si, cu toata vointa, abia se tarau ca melcul. Trecura de Mecan ghemuit din nou
pe schiuri si Smoke il ridica imboldindu-1 cu batul in trecere.

— Acum trebuie sa ne oprim, ii sopti Labiskwee chinuita, sau de nu, vom
muri. Trebuie sa ne acoperim cu totul, asa ziceau batranii.

Fata nu mai pierdu vremea cu desfacutul legaturilor, ci incepu sa-si taie
curelele poverii din spate. Smoke si le taie si el si dupa ce arunca o ultima
privire la ceata luminoasa, aducatoare de moarte si la nenumaratii sori ce-si
radeau de ei, amandoi se acoperira cu invelitorile de dormit si se cuprinsera in
brate. Simtira cum un trup se impiedica de ei si se pravali, apoi auzira un
scancet sleit, amestecat cu blesteme si vorbe de ocara, inecate intr-un acces de
tuse violent si-si dadura seama ca e Mecan, care se bagase si el in ei,
acoperindu-se la fel cu invelitoarea de dormit din blana.

Si plamanii lor resimtira lipsa de aer, erau chinuiti de o tuse seaca,
spasmodica, de nestapanit. Smoke simti cum il apuca febra, iar Labiskwee
suferea aceleasi chinuri. Ceas dupa ceas, accesele de tuse devenira mai dese,
mali violente si criza atinse punctul culminant tarziu, dupa-amiaza. Apoi incet,
greu, incepu revenirea si intre accesele de tuse amandoi motaiau neputinciosi.



Mecan insa tusi tot mai rau si, dupa felul in care gemea si urla, isi
dadura seama ca delireaza. La un moment dat Smoke voi sa iasa de sub
invelitoare, dar Labiskwee se prinse strans de el.

— Nu, il implora ea. Daca te descoperi acum inseamna moarte curata.
Uite, baga-ti fata aici, in parka mea si respira incet si nu mai vorbi deloc... uite,
cum fac eu.

Motaira ametiti mai departe, in tot cursul noptii, desi crizele de tuse ale
unuia il trezeau si pe celalalt. Dupa socoteala lui Smoke era dupa miezul noptii
cand Mecan fu cuprins de ultima criza de tuse, dupa care se auzira numai
niste gemete slabe, animalice.

Smoke se trezi cand simti buzele fetei atingandu-i buzele. Statea in
bratele ei, cu capul sprijinit de pieptul ei. Labiskwee avea un glas vesel, ca de
obicei, nu se mai auzea inabusit ca mai inainte.

— S-a facut ziua, ii spuse ea ridicand putin marginile invelitorii. Vezi,
iubitule. S-a facut ziua. Am scapat, traim. $i nici nu mai tusim. Hai sa
aruncam o privire afara, desi eu as sta aici mereu, pana la capatul zilelor.
Ultimul ceas a fost tare dulce. Eram treaza si te-am tot mangaiat.

— Pe Mecan nu-1 mai aud deloc, spuse Smoke. Si ce s-o fi intamplat cu
tinerii de n-au reusit sa ne gaseasca?

Dadu invelitoarea la o parte si vazu deasupra un singur soare, ca de
obicei. Batea un vant usor, inca taios din cauza gerului, dar parca anuntand
zilele calde care aveau sa vina. Din nou lumea isi arata chipul ei firesc. Mecan
zacea intins pe spate, fata nespalata si innegrita de la focul popasurilor era
inghetata bocna. Vederea lui n-o tulbura pe Labiskwee.

— Uite spuse ea, o pasare a zapezii. Semn bun.

Tinerii vanatori nu se vedeau. Ori murisera de cealalta parte a muntelui,
ori se intorsesera inapoi. Le mai ramasese atat de putina mancare incat nu
indraznira sa puna in gura nici a zecea parte din cat ar fi avut nevoie, nici a
suta parte din cat ar fi dorit si in cursul zilelor care au urmat, ratacind prin
pustietatea muntilor, taisul ascutit al dorului de viata se toci tot mai mult si
mergeau tot mai mult ca in vis. Smoke isi recapata uneori brusc cunostinta si
se trezea uitandu-se la crestele de munte care nu se mai terminau si pe care
ajunse sa le urasca, iar in urechi inca 1i mai suna propria balbaiala fara sir.
Apoi, dupa secole intregi, cum i se parea lui, iar isi revenea, trezit de bolmojeala
lui incoerenta. Si Labiskwee aiura cea mai mare parte a timpului. In general,
eforturile lor nu mai erau guvernate de ratiune, erau automate. Mereu trageau
sa se indrepte spre vest si mereu erau impinsi spre nord, sau sud de catre
piscuri inalte si lanturi muntoase de netrecut.

— Spre sud nu-i nici o iesire, 1i spuse Labiskwee. Batranii stiau ei ce
stiau. Spre vest, numai spre vest, pe acolo-i drumul.

Nu-i mai urmareau tinerii vanatori, insa pe urmele lor se tara foamea. Si
veni o zi cand se lasa ger si incepu sa cada o zapada deasa care nu era zapada,
ci cristale de gheata, de marimea firelor de nisip. Si ninse asa o zi si o noapte
intreaga si continua apoi alte trei zile si nopti la rand. Nu se putea merge mai



departe pana cand zapada nu prindea crusta sub razele soarelui de primavara,
asa ca isi facura culcus in blanuri si se pusera pe asteptat. Ratia pe care si-o
permiteau s-o bage in gura era atat de neinsemnata incat nu le amagea foamea
neostoita a stomacului, dar parca si mai puternica aciuata in mintea lor.
Delirand, innebunita de gustul acelei farame de carne, suspinand, aiurind,
scotand niste strigate animalice de bucurie, fata se arunca si asupra portiei
pentru ziua urmatoare si si-o indesa in gura. Apoi Smoke fu martorul unei
transformari ciudate. Mancarea din gura o facu pe fata sa-si recapete
cunostinta. O scuipa din gura si plina de o coplesitoare manie lovi cu pumnul
gura care o facuse de rusine.

Lui Smoke i-a fost dat sa vada si alte lucruri ciudate in zilele care au
urmat. Dupa indelunga ninsoare, veni un vant care lua maruntele particule
inghetate si le mana ca intr-o furtuna de nisip. Toata noaptea aceea nisipul
inghetat goni purtat de vant si la lumina puternica a unei zile senine si
vantoase, Smoke privi cu ochii inotand in lacrimi si mintea tulbure privelistea
pe care o socoti a fi viziune de vis. De jur imprejur se ridicau, coplesitoare,
piscuri semete si mici, singuratice sentinele, sau grupuri si grupuri de titani
atotputernici. Si de pe creasta fiecarui pisc, fluturau imense flamuri de zapada,
ondulandu-se, lucind orbitor pe fundalul cerului azuriu, intinzandu-se pe mile
si mile intregi, nebuloase si laptoase, aruncand mereu lumini si umbre, lucind
ca argintul in bataia soarelui.

— Ochii mei au vazut minunea, intona Smoke, in vreme ce privea
particulele de zapada marunta manate de vant pe cer, ca niste esarfe
matasoase si lucitoare de lumina.

Plivi indelung, dar flamurile de pe piscuri nu disparura si el tot mai
socotea ca viseaza pana cand Labiskwee se ridica in capul oaselor pe blanuri.

— Labiskwee, visez, ii spuse el. Uite. Spune, visezi si tu odata cu mine
acelasi vis?

— Nu e vis, ii raspunse ea. Batranii mi-au spus si despre asta. Acum vor
incepe sa bata vanturi calde si o sa traim si o sa ajungem si in vest.

Smoke impusca o pasdre a zapezii si o impartira intre ei. Intr-o zi, intr-o
valcea, unde niste salcii iesind de sub zapada inmugurisera, reusi sa doboare
un iepure arctic. Altadata nimeri o nevastuica alba si slaba. Doar vietuitoarele
astea le-au intalnit, desi o data, la vreo jumatate de mila deasupra capetelor
lor, au vazut trecand spre vest, spre Yukon, un stol de rate salbatice.

— In vaile din jos e vara acum! spuse Labiskwee. Curand ajunge vara si
aici.

Fata se trasese la fata, dar ochii ei luminosi si mari devenisera si mai
luminosi si mai mari si cand se uita la el era transfigurata de o frumusete
salbatica si nefireasca.

Zilele devenira mai lungi, zapada incepu sa se topeasca, in fiecare zi
crusta de deasupra se topea, noaptea ingheta din nou si porneau la drum
dimineata devreme si seara tarziu, siliti ca in miezul zilei sa se opreasca ceasuri
intregi cand crusta se muia si nu mai rezista greutatii lor. Cand Smoke orbi din



cauza lucirii zapezii, Labiskwee il remorca, cu o curea pe care si-o lega de
mijloc, iar cand o lovi pe ea orbirea zapezii, fu randul ei sa fie remorcata cu o
curea legata de mijlocul lui. Chinuiti de foame chiar si in somnul cel mai adanc
se luptau sa se trezeasca pentru a descoperi ca au ajuns pe un taram fara
scanteie de viata in afara de ei.

Desi era epuizat, Smoke incepu sa se teama de somn, intr-atat de
cumplite si pline de amaraciune erau viziunile acelui taram nebun,
crepuscular. Nu visau decat mancare si de fiecare data mancarea le era smulsa
de la gura de geniul rau care le trimitea visele. Smoke oferea mese prietenilor
sai din vremurile de demult de la San Francisco, iar el, cu o foame rea si priviri
lacome, supraveghea aranjarea mesei, decorand-o cu coarde de vita de vie cu
frunzele aprinse de toamna. Musafirii insa intarziau si in vreme ce-i intampina
si le asculta ultimele poante, simtea cum il chinuie jindul de a se aseza odata la
masa. Se strecura spre masa, nebagat in seama, lua o mana de masline negre
si se intorcea sa intampine alt musafir, iar ceilalti il inconjurau din toate
partile, radeau, isi aruncau unul altuia tot felul de vorbe destepte, iar el, cu
maslinele ascunse in pumn, simtea ca innebuneste de pofta.

Si cate mese nu dadea el, numai ca toate cu acelasi final plin de
neimplinire. Participa la agape pantagruelice, unde multimea infuleca din
nenumarate vite prajite intregi, scotandu-le din cuptoarele pline de jar si
taindu-si cu niste cutite ascutite halci mari de carne de pe buturile aburinde.
Apoi se facea ca sta cu gura cascata, sub siruri nesfarsite de curcani pe care-i
vindeau niste macelari imbracati in halate albe. Si toata lumea ajungea sa
cumpere curcani, numai Smoke ramanea tot cu gura cascata, nu, neputandu-
se misca, de parca ar fi prins radacini in pamant. Se vedea copil, cu lingura
deasupra unor blide uriase de lapte cu paine. Urmarea prin secole intregi de
chin, pe niste pasuni inalte, vite sperioase ca sa le fure niste lapte, iar in vizuini
scarboase se lupta cu sobolanii pentru tot felul de gunoaie si ramasite. Nu
exista nimic care sa fie de mancare si sa nu-1 innebuneasca, ratacea prin
grajduri imense, unde cai dolofani se insiruiau in stanoage pe mile intregi, iar
el cauta disperat lada cu tarate din care se hraneau animalele, dar nu reusea s-
o afle.

Numai o singura data profita si el intr-un vis. Se facea ca era lihnit de
foame, naufragia sau parasit pe o insula pustie si se lupta cu valurile imense
ale surfului Pacificului, ca sa puna mana pe niste midii prinse de stanci; le lua
si se duse cu ele pe plaja, pana unde mareea inalta de primavara aruncase
niste uscaturi, facu un foc si-si baga comoara de midii prin jaratic. Se uita cum
din scoici tasneau aburi si cele doua valve se desfaceau, dand la iveala carnea
de culoarea celei de somon. S-au prajit numai bine, stia si de data asta nu mai
interveni nimeni ca sa-i smulga bucata de la gura. Iata, in cele din urma - visa
el in visul lui - visul a devenit realitate. De data asta are sa manance. Era
sigur, dar se si indoia si isi aduna toata taria pentru a indura inevitabila
rasturnare a situatiei si nu crezu pana cand nu simti in gura carnea de
culoarea celei de somon, fierbinte, delicioasa. Si dintii i se infipsera in carne. In



fine manca! Miracolul se implinise! Socul il facu sa se dezmeticeasca. Zacea pe
spate, in intuneric si 1si auzi grohaitul si gemetele de placere. Falcile i se
miscau si dintii mestecau carne. Ramase nemiscat si curand simti niste degete
mici care-i pipaira buzele si printre ele ii strecurara o suvita mica de carne. Dar
bucatica asta nu o mai manca, era furios, Labiskwee izbucni in plans si
suspina pana ce o prinse somnul in bratele lui. El insa ramase treaz, uimit de
aceasta dragoste si de acea minune de femeie.

Si veni si vremea cand disparu si ultima bucatica de mancare. Piscurile
cele inalte ramasera in urma, colinele erau tot mai joase si drumurile se
deschideau promitatoare spre vest. Numai ca si ultimele picaturi de vlaga
istovisera si, la scurt timp, ajunsera sa se culce seara, dar sa nu mai fie in
stare sa se ridice dimineata. Smoke se salta cu greu in picioare, se prabusi si,
tarandu-se in patru labe, se apuca sa faca focul. Dar oricat incerca Labiskwee
sa se ridice, de fiecare data cazu inapoi, sfarsita, la capatul puterilor. Si Smoke
se lasa si el langa ea, cu un zambet pierdut pe chip, ascunzandu-si
automatismul care-1 facuse sa se apuce de un foc ce nu mai folosea nimanui.
Oricum nu aveau nimic de gatit la foc, iar ziua se anunta calda. O briza usoara
adia in molizi si de pretutindeni, de sub zapada care se ducea, razbatea sopotul
paraiaselor nevazute.

Labiskwee zacea nemiscata, sufland atat de usor incat de mai multe ori
Smoke crezu ca murise. Dupa-amiaza, chitaitul unei veverite il trezi. Tragand
dupa el arma-i grea, se tari in patru labe pe zapada muiata toata, se ridica si
apoi se pravalea in directia in care se auzea veverita chitaind furioasa si
trecand incet si chinuitor pe dinaintea ochilor lui. Nu avea destula putere in el
ca s-o doboare cu un foc in timp ce se misca, iar veverita nu statea o clipa
locului. Uneori Smoke se trantea in zapada muiata si-1 podideau lacrimi de
neputinta. Alteori scanteia de viata din el incepea sa palpaie si mintea i se
intuneca. Nu-si dadu seama cat zacuse in starea asta de lesin, iar cand isi
reveni tremura prins de racoarea serii, cu hainele ude si inghetate in crusta ce
se forma din nou pe zapada. Veverita disparuse si, dupa un chin cumplit, reusi
sa se intoarca langa Labiskwee. Era atat de sfarsit incat zacu toata noaptea ca
mort, nici un vis nu-i tulbura somnul. Soarele se ridicase sus, aceeasi veverita
facea galagie in copaci si mana lui Labiskwee il trezi asezandu-i-se pe obraz.

— Pune mana pe inima mea, iubitule! ii spuse ea cu o voce limpede, dar
abia auzita, de parca venea de departe. Inima mea e dragostea mea, cuprinde-o
cu mana ta.

Paru sa treaca multa vreme, apoi glasul fetei se auzi din nou.

— Sa nu uiti niciodata, spre sud nu e nici un drum. Poporul Caribu stie
bine. Numai vestul, intr-acolo-i drumul... aproape c-ai ajuns... si ai sa razbesti
tu.

Smoke se lasa cuprins de-o moleseala foarte aproape de moarte si din
nou glasul ei il trezi.

— Saruta-ma. Sa mor asa.

— O sa murim impreuna, iubita mea.



— Nu.

Un tremur usor al mainii fetei il opri, iar glasul ei era atat de slab incat
abia daca-1 auzi, dar nu pierdu nici un cuvant. Fata bajbai pe sub parka ei,
scotoci acolo si scoase o punga pe care i-o puse in mana.

— Si acum saruta-ma, iubitule. Si pune-ti mana pe inima mea.

Si pe cand o saruta, intunericul il cuprinse din nou, iar cand isi recapata
cunostinta, isi dadu seama ca e singur si ca avea sa moara si el. Era fericit,
sfarsit si fericit ca avea sa moara.

Descoperi punga in mana. Zambind singur de propria lui curiozitate trase
de baierile pungii si o deschise. Din ea incepura sa curga mici farame de hrana.
Nu exista bucatica pe care el sa n-o recunoasca, toate furate de Labiskwee de la
Labiskwee, bucatele de paine stranse de ea inca de pe vremea cand Mecan
pierduse sacul cu faina, bucatele si fasii de carne de caribu, pe jumatate
mestecate, piciorul din spate al unui iepure, neatins, piciorul din spate si o
parte din cel din fata al unei nevastuici, aripa pasarii arctice mai purta inca
urmele dintilor fetei care se prefacuse a musca din ea si mai era si un picior al
aceleiasi pasari, toate ramasite demne mila, tragice renuntari, bucatele smulse
unei foame groaznice de o dragoste de necrezut. Razand ca un nebun, Smoke
arunca totul in jur, pe crusta care se intarea si se intoarse la inconstienta.

Si visd. Yukonul secase. In albia lui, printre baltoacele maloase si stanci
zgariate de gheturi se plimba si ridica de jos o pepita mare de aur. Greutatea
pepitei spori mereu pana cand deveni adevarata povara, dar, deodata descoperi
ca era buna de mancat. Si infuleca lacom. $i, la urma urmei, ce pret putea avea
aurul ca oamenii sa-1 aprecieze atat de mult daca nu era bun de mancare?

Se trezise din nou si vazu soarele. Avea mintea ciudat de limpede, iar
ochii nu-i mai erau incetosati. Zvacnelile acelea care-1 zgaltaisera pana-n
adancul fiintei disparusera. Sevele trupului sau incepusera sa cante de parca
daduse primavara peste el, incerca o stare binecuvantata. Se intoarse s-o
trezeasca pe Labiskwee, vazu si-si aduse aminte. Se uita dupa resturile pe care
le aruncase in jur in zipada. Nu mai erau. Intelese ca in timpul delirului si
halucinatiilor, ele fusesera pepita de aur de pe Yukon. In timpul delirului si
halucinatiilor el dobandise inima si viata prin sacrificiul vietii fetei, care-i
pusese inima in mana si-i deschise ochii spre a intelege cat de minunata e o
femeie.

Era si el uimit cu cata usurinta se putea misca, mirat ca era in stare s-o
tarasca pe fata, invelita in blanurile ei, pana sub malul de prund muiat la
soare, pe care-1 scobi cu barda si-1 facu sa se prabuseasca peste ea.

Trei zile, fira firama de mancare, se chinui mai departe spre vest. In
mijlocul celei de-a treia, se prabusi sub un molid singuratic, de langa un rau
care curgea eliberat de gheturi si Smoke isi dadu seama ca era Klondike. Aici,
inainte ca intunericul sa puna din nou stapanire pe el, isi desfacu bocceaua din
spinare, isi lua adio de la lumea luminoasa din jur si se infasura in invelitoarea
lui.



Ciripit de pasari, o zarva nedeslusita il trezi. Venise amurgul cel lung.
Deasupra lui, printre ramurile molidului, se harjoneau niste potarnichi de
tundra. Foamea il imboldi punandu-1 in miscare, desi miscarea asta era foarte
lenta. Trecura cinci minute bune pana reusi el sa-si duca arma la ochi si mai
trecura inca cinci inainte de a indrazni sa apese pe tragaci, cum statea pe
spate, tintind drept in sus. Rata de departe. Nu cazu nici o pasare, dar nici o
pasare nu zbura. Se zburlira si se bulucira prosteste, amortite. Umarul il
durea. Rata si a doua oara fiindca se crispa fara sa vrea cand apasa pe tragaci.
Nu-si aducea aminte, dar probabil ca in ultimele trei zile cazuse si se lovise la
umar. Potarnichile nu zburara. Indoi invelitoarea cu care se acoperise de mai
multe ori si o facu ghem, bagand-o intre mana lui dreapta si coaste. Rezema
patul armei de blana, trase din nou si o pasare cazu. O inhata cu lacomie si
vazu ca impuscatura ii spulberase cea mai mare parte din carne. Glontele de
calibru mare nu lasase decat un ghem de pene insangerate. Celelalte potarnichi
nu zburara si el isi spuse ca ori le nimerea in cap, ori deloc. Trase numai la
cap. Incarca si iar inciarci arma. Ratd, nimeri. Iar potarnichile acelea tampite,
care nu voiau cu nici un chip sa zboare, incepura sa cada, ploaie de mancare,
viata distrusa ca sa-si hraneasca propria scanteie de viata si sa traiasca.
Fusesera noua potarnichi si, in cele din urma nimeri si capatana celei de-a
noua si ramase intins si incepu sa rada si planse, nici el nu stia de ce.

Pe prima o manca cruda. Apoi se odihni si dormi, in vreme ce viata din el
se hranea cu viata pasarii. Se trezi pe intuneric, flamand si cu destula putere in
el ca sa aprinda un foc. Si pana cand se crapa de ziua, el praji pasarile si
manca, sfaramand oasele, pulbere, intre dintii care atata vreme se odihnisera.
Adormi, se trezi iar pe intuneric, alta noapte, adormi si se trezi in alta zi.

Baga de seama cu uimire ca focul trosnea, aprovizionat cu vreascuri
proaspete, iar pe jaraticul de la margine pufaia un ibric innegrit. Langa foc, la
un brat distanta, sedea Shorty, tragand dintr-o tigara cu hartia maronie si
uitandu-se atent la el. Smoke misca buzele, dar parca un fel de paralizie puse
stapanire pe gatlejul lui, in vreme ce incepu sa respire greu inecat de
amenintarea lacrimilor. Intinse mana dupa tigara, trase un fum adanc in
plamani, apoi altul.

— De multa vreme n-am mai fumat, ingaima el in cele din urma, cu voce
scazuta, dar limpede. De foarte multa vreme.

— Si dupa cum arati nici de mancat nu prea ai mancat, 1i replica Shorty
scurt.

Smoke dadu din cap si arata cu mana spre penele de potarniche ce
zaceau imprastiate in jurul lui.

— Abia de curand am mai inghitit cate ceva, ii raspunse el. Stii, as avea
pofta de o cana de cafea. Cred ca o sa mi se para ca are un gust ciudat. Si niste
turte si o bucata de slanina.

— Niste fasole? il ispiti Shorty.

— Mmm! Minunate. Mi se pare ca iar mi-e cam foame.



In timp ce unul gitea si celdlalt manca, isi relatau pe scurt ce li se
intamplase de cand se despartisera.

— Pe Klondike, tocmai incepusera sa umble sloiurile, spuse in incheiere
Shorty si a trebuit sa asteptam sa se elibereze. Doua barci cu ghiondere, sase
oameni... 1i stii pe toti, vana tare — si tot felul de calabalacuri. Si am mers, nu
gluma, cand la ghionder, cand la edec, cand am carat tot calabalacul in spate
de la un rau la altul. Dar la cataracte or sa se incurce o saptamana intreaga.
Acolo i-am parasit, lasandu-i sa-si croiasca drum pentru barci peste creasta
falezei. Mie mi-a venit asa, un fel de presimtire fireasca, sa pornesc mai
departe. Asa ca mi-am facut o boccea cu haleala si am pornit la drum. Stiam ca
am sa dau de tine naufragiat pe aici.

Smoke dadu din cap, intinse mana si i-o stranse in tacere.

— Ei, acum s-o pornim, facu el.

— Pornim la dracu! exploda Shorty. Nu ne clintim de-aici, te hranesc, te
las sa te odihnesti vreo cateva zile.

Smoke clatina din cap.

— Ah, daca ai putea sa-ti vezi mutra! protesta Shorty.

Ceea ce vedea Shorty nu era prea incantator. Acolo unde pielea era
descoperita, fata lui Smoke erau numai vanatai si pete sangerii, cruste de la
degeraturile repetate. Avea obrajii scofalciti, asa incat in ciuda barbii, sirul de
dinti de sus se ghiceau prin pielea uscata. Pe frunte si in jurul ochilor dusi in
fundul capului, pielea era intinsa ca pe toba, iar barba jigarita, care ar fi trebuit
sa fie blonda, era parlita de foc si innegrita de fumul taberelor.

— Mai bine ridicam tabara, spuse Smoke. Pornesc.

— Nu vezi ca esti nevolnic ca un prunc! Nu poti tine la drum. De ce atata
graba?

— Shorty, pornesc dupa cel mai pretios lucru din Klondike si nu pot sa
astept. Asta-i treaba. Incepe sa strangi. Cel mai pretios lucru din lume. Mai
pretios decat lacurile pline de aur, decat muntii de aur, decat marea aventura,
vanatoarea de ursi si mancatul carnii!

Shorty se salta in capul oaselor cu ochii iesiti din cap.

— Pentru numele lui Dumnezeu, despre ce-i vorba? intreba el ragusit.
Sau poate te-a lovit damblaua!

— Nu, sunt teafar. Probabil ca omul mai trebuie sa rabde de foame
pentru ca sa vada lucrurile limpede. In orice caz, am vizut ce nici nu visam ca
exista pe lumea asta. Acum stiu ce inseamna o femeie... acum...

Shorty deschise gura si in jurul buzelor si in lucirea ochilor se vedeau
semnele zambetului de dispret ce avea sa vie.

— Nu, te rog! ii spuse Smoke bland. Tu n-ai de unde sti. Eu da.

Shorty inghiti in sec si-si schimba gandul.

— Ha! N-am nevoie de nici un fel de presimtiri ca sa ghicesc si cum o
cheama. Toata lumea s-a dus la Lacul Surprise ca sa-1 dreneze, dar Joy Gastell
a declarat ca ea nu se duce. O sa stea pe langa Dawson sa vada daca ma intorc
cu tine sau nu. Si a jurat ca daca nu te aduc si pe tine, o sa-si vanda toate



actiunile si o sa angajeze o armata de pistolari si o sa dea navala in Tara Caribu
si 0 sa-1 scuture pe batranul Snass de-or sa-i mearga fulgii si lui si bandei lui
de indieni. Si daca iti mai strunesti putin bidiviul, atunci cred ca am sa ma
apuc sa strang si o pornesc la drum cu tine.

SFARSIT

1 Regiune in Canada de Nord Vest.

2 In 1849 s-a declansat goana dupa aur.

3 Lord Fauntleroy - eroul cartii lui Frances Hodgsoo Burnett ,Micul Lord
Fauntleroy”, aici in sensul de copil razgaiat.

4 E vorba de trecatoarea Chillkoot, aflata pe drumul spre Klondike, in
Canada de Vest.

5 In englezd smoke inseamna fum. De unde numeroase sensuri rezultate
din diverse expresii specifice. Aici porecla s-a nascut din faptul ca eroul era
murdar pe fata, dar cuvantul mai are si sensul de a indura, a se deplasa foarte
repede (aproximativ — a mers de a iesit fumul) etc.

6 In romanul de fata, pentru Jack London gustul carnii e sinonim cu
gustul aventurii dramatice, in conditii grele, soarta primilor colonisti ai noilor
tinuturi, iar mancatorii de carne sunt oamenii aspri ai frontierei. De unde si
titlul primelor doua capitole.

7 In engleza box inseamna cutie.

8 Calul Balan.

9 Temperatura, peste tot e data in grade Fahrenheit. Formula de
transformare a gradelor Fahrenheit in grade Celsius e urmatoarea: (A° = 32) x
5/9 = C°. Zero grade Celsius echivaleaza cu plus 32°F, iar O°F este egal cu
aproximativ -18°C. Aici -65°F este echivalent cu circa -54°C.

10 Paraul Indiencei.

11 Apa ingheata la plus 32°F, la care se aduna celelalte minus 70F,
rezultand 102 grade Fahrenheit sub punctul de inghet, adica -56,6°C.

12 Localitate in apropiere de lerusalim.

13 In Canada si Alaska termenul voyageur, provenit din franceza
desemneaza pe carausii angajati de companiile care se ocupau de comertul cu
blanuri.

14 Squaw - indianca.

15 Neam de celenterate hidrozoare cu tentacule foarte otravitoare.
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